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IHEPEJIMOBA

BuBuenHs apeBHIX MOB, 1 30KpeMa JIATUHCBHKOI, HJis CTYJEHTIB-OOTOCIIOBIB
HeoOXiHe, MmepIr 3a Bce TOMY, 110 11e oaHa 3 MoB J[peBHbo1 XpuctusHcrkoi Lepksu. 1
el (hakT 3HAYHO BAXTMBIIINM, aHDXK MPOCTO POJIh JIATUHU TSI TTABUIICHHS 3arajbHOT
KYJIbTYPH YU TTOTTIUOIEHHS (PIIOJOTIYHOTO aCTIEKTy OCBITH.

Po3BuTOK OOrOCIIOB’SI CHOTO/IHI HE MUCIUTHCS 0€3 0e3rmocepeHbOr0 3BEPHEHHS
no tpaauiiit Csatux OTIIB, [0 HEMOXJIHBO 0€3 XOPOIIOTO BOJIOJIHHS JATHHCHKOIO
MOBOIO, aJ)K€ caMeé BOHA 3HAYHOIO MIPOI0 BHU3HAuUWJa MIKIJIBHY 1 HAYKOBY TPaaULIiIO
€BpomnH i MPOTIroM NEBHOTO Yacy Oyna €JMHOI0 MOBOO OOTOCIIOB’S1.

BuBuyaroun JaTUHCBKY MOBY, CTYIACHT MOXE MPOCTEXKHUTH TICHUN 3B 30K
CBATOOTUOI Tpaamiii 31 cnaammHor aHtuyHOCTi. Came Otui LlepkBu 3yminu cBOiM
BIJTHOIIEHHSM JO OCBITM JAaTW HaM 3pa3oK JUIsl HacHiAyBaHHsS: (UIOCOPCHKY 1
XYJIOKHIO CHAIIIUHY aHTUYHOCTI BOHHM PO3TIISIANIM SK TPYHT Ui BMillleHHS [cTHHU
Hosoro 3asity. JlificHO, HEMOXXJIMBO MPABUJIBHO MEPEKIACTH YU OCMHUCIHUTH TBOPHU
PaHHBOXPHUCTUSHCBKUX OOTOCIOBIB 0€3 3HAHHS TMOMEPEIHIX TEKCTIB KIACHYHUX
aBTOpiB. ToMy unTaHHs OpUriHaNbHUX TeKCTIB CBsmmenHoro [Tucanns 1 Cesatux OTIIB
MOBUHHE MOYMHATHCS 3 OCBOEHHS KIIACUYHHUX 3Pa3KiB CIIOBECHOCTI.

TeopeTH4HO-TIPaKTUUHUN HANPSMOK BUBYEHHS JIATUHCHKOI MOBH Y HaBUYAIbHHUX
3aKnafax, creuudika i1 BUKJIAJAHHS IS CTYJCHTIB-TEOJIOTIB PI3HUX 3aKJIajliB
JyXOBHOTO CHPSMYBaHHSI, 3yMOBUJIU CTPYKTYPY MiJIpyYHUKA B I[IJIOMY Ta CTPYKTYpPY
KOKHOTO 3aHSATTA 30KpeMa. [IpomoHOBaHMiI MIAPYYHHK CKIanaeTbes 3 49 nexmiii-
3aHATh, JIATHHCHKO-YKPATHCHKOTO Ta YKPAiHCHKO-TATHHCHKOTO CIIOBHUKIB.

KoxHa Jexiis BMINIye pedeHHS aJanToBaHI Ta OPHWTIHAIBHI Ha TEpeKyian 3
JaTUHCBKOI Ha yKpaiHCbKy MoBY (pyOpuka «Recita et verte. [lpoyumat i
rnepeknaduy) 3i cnopanukoMm (pyopuka «VOCABULARIUM»), KOpoTKHii BUKJIa
rpamaTuky (pyopuka «GRAMMATICA. TPAMATUKA»), pi3HOMIaHOBI BIpaBy s
npakTuKyBaHHs rpamatuyHux TeM (pyopuka «EXERCITIA. BITPABW»), natuncbki
npuciis’s (pyopuka «Mandate memoriae sententias Latinas. 3anam’atante
NaTUHCBLKI NPUCAIB’A»), a TAKOX (PparMeHTH 3 OPUTIHAIBHUX PETITIHHUX TEKCTIB 115
YUTaHHS 1 TMepeKyiaay, fAKi 3py4yHO BUKOPHCTOBYBAaTH JJii CaMOCTIHHOI poOOTH
CTYJICHTIB.

VYHIKaJIBHICTh MIAPYYHUKA MOJIATAE B TOMY, 110 BIH € TBOMOBHUHN — JATUHCHKO-
yKpalHChKUi. ['pamaTuuHuil MaTepianm Ta BCl 3aBJaHHS MOJaHI JIATUHCHKOIO 1
YKpaTHCHKOIO0 MOBOIO MapajieibHO.

[Ipy momaHHI JATMHCHKOI TpaMaTHUKX KIACHYHOTO TEpioAy y MiAPYYHHKY
napajeilbHO HaBOASATHCS BKa3iBKM Ta TMPUMITKM Ha TpaMaTU4HI OCOOJIMBOCTI
xpuctusacbkoi (Latina Christiana), cepennpoBiunoi (Latina mediaevalis) i HapoaHOi
naruam (Latina wvulgaris), mo M03BONUTH CTyJSHTAM pO3YMITH 1 TepeKiIagaTu
JATHHCHKI OOTOCIOBCHKI TEKCTH PI3HUX YaCOBUX MEPiO/IiB.
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LECTIO PRIMA

THEMA: ALPHABETUM LATINUM. VOCALES. DIPHTHONGI.
3 CONSONANTES
NATUHCBKUUN ANNDABIT. TONOCHI. QAUPTOHIU. NMPUTOJTOCHI

Alphabétum Latinum 24 (viginti quattuor) littéras continet.
JTatuHcbkn andpasiT cknagaeTbes 3 24 niTep.

ALPHABETUM LATINUM et eius pronuntiatio
JIATUHCBbKUUN AJI®ABIT i toz2o sumosa

i Ltera T Nomen T Pronuntiaio
— Al — & S S :
. R N 08 . R T 4:
A LA — L . LK :
;Dd .............. A— 1 R S :
A =11 S A € e RS :
— LI N eb oo HR— G 4:
;Gg .............. R L — RN S :
LHh -------------- NS . S—— ETR— S — i
AL RS, S A— LA :
LKk ............. A— Ka_ RN S :
— L . RS 4:
A Mmoo — M e — Mo :
;N” .............. — eH .. H— L S :
. X — O e R S 4:
e — ne o R S :
;Qq .............. — KY e RN S— :
A— R . . N— H— | 4:
A SiS . .. S HA— o e :
— LR S — T e R S— :
;UU .............. S— Y. H— Y e 4:
A— LA A A— L R S :
S KX e S | S % J—— j
R VoY R (520 () S HE. e §
2 2 SO 318 B

Vocalem i inter vocales et ante vocalem in initio vocabiili pronuntiamus ut
u; in cetéris casibus legimus ut .
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[[ONOCHY i BUMOBIISIEMO, SIK U MiXX FOSIOCHUMM i nNepep, rofloCHOK Ha
noYyaTKy CIioBa; Yy iHLWINX BUNagKax YnTaemo, SK i.
Ad exemplum. Hanpwknag: maialis; iter, ita, dicit.

DIPHTHONGI. AUDPTOHI'U

Diphthongi sunt iuncttira duarum vocalium: ae, oe, au, eu.
OndToHM — Le noegHaHHA OBOX rofloCHUX: ae, oe, au, eu.

v" Diphthongi ae, oe pronuntiamus unico sono.
OvdToHrM ae, oe BUMOBNAEMO AK O4HO3BYK:

ae > e; oe > e, e.g., Hanp.: aetas, poena.

v" Si super ae, oe signa — seu - sunt, ut duo vocales legimus aé et oé.
AKwo Hag ae, oe € Nno3Ha4YeHHsa — abo *-, YMTAEMO AK ABi roNocHi aé
i 0@.
e.g., Hanp.: aér, benzoé, poéta.
v" Diphthongi au, eu pronuntiamus ut ay (aB), ey (eB).
OndToHIrM au, eu BUMOBNAEMO, SiK ay (aB), ey (eB).

e.g., Hanp.: autumnus, neutrum.

CONSONANTES. MPUIONOCHI

e Consonans c ante vocales i (y), e (ae, oe) pronuntiamus ut m, in Ceteris
casibus ut k.
[MpuronocHy ¢ nepepn rosiocHUMU i (y), e (ae, oe) BUMOBIISIEMO, 5K U, Y
iIHWKWX BUNagkax, sk K.
e.g., Hanp.: cito, celer, coena, caelum, cylindrus;

carmen, cor, cuprum, dic, fructus.

e Consonans s inter vocales et inter vocalem et consonantem m, N
pronuntiamus ut 3; in cetéris casibus legimus ut c.
[MpUronocHy s MK ronOCHUMMW i MiDK TOFNTIOCHOKO Ta NPUroSIOCHOK M, N
BUMOBNSIEMO, SK 3; Y iHLUMX BUMNagKax YNTaemo, SK C.
e.g., Hanp.: rosa, basis, usus, mensis;

0s, sal, silva.

e Consonans X inter vocales pronuntiamus ut k3; in cetéris casibus legimus ut
KC.
[MpUronocHy X M ronoCHUMU BUMOBNSIEMO, K K3; Y iHLUMX BUNagKax
YMUTAEMO, SK KC.
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e.g., Hanp.: exemplar, examen;

lux, nox, Xerxes.

IUNCTURA LITTERARUM hoc modo pronuntiamus:
BYKBOCIOJTYYEHHA Takum YMHOM BUMOBRSIEMO:

e (U — ante vocalem legimus ut kB
gqu — nepep rofiocHOK YMTaeMo, 9K KB — quis, quid, aqua, quinque.

e NQu — ante vocalem legimus ut Hrse
Nngu — nepepg rofIoCHO YMTaeMO, K HI'B — lingua, sanguis, unguentum.

e sSu - ante vocalem legimus ut e¢B; ut su sub accentu est legimus cy.
SU — nepepn rosioCHOK YUTAEMO, SIK CB; SKWO SU € Nig Harornocom,
YNTAEMO CY — consuetiido, suavis; SUUS.

e ti—ante vocalem ut mi legimus; post cosonantes s, t, x legimus ut Ti.
ti — nepe rofiocHO, SIK Wi YNTAEMO; MiCAS MPUrONOCHUX S, t, X YUTaEMO,
AK Ti — natio, initium, lectio; ostium, Attius, mixtio.

Ch, ph, rh, th, quae repraesentant graecos aspiratus, ut x, ¢, p, T pronuntiamus.
Ch, ph, rh, th, wo penpeseHTylOTb rpeubki acnipatn, sk X, ¢, p, T
BNMOBJIAEMO.

e.g., Hanp.:

ch — x — charta, chamomilla

ph — ¢ — philosophia, phosphorus
rh — p — rhytmus, rheum

th — T — theologus, theatrum

sch — cx — schola
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EXERCITIA. BITIPABU:

I. Lege vocabiila. Yumadu crosa:

Decanus, lector, provincia, magister, praesens, poéma, bestia, gangraena,
historia, processus, linea, exemplar, legatio, legatus, declinatio, partus, publicus,
scaenicus, numeérus, luna, elegantia, philosophus, gratulare, herba, princeps,
auctor, poéta, lingua, oculus, victor, humanus, autumnus, schola, dosis,
elementum, labyrinthus, rhytmus, membrana, chorus, maximus, praesidium,
Caesar, amorphus, rosa, zona, charta,

Augustus, rhetor, aurum, poena, lac, coepi, Eurdpa, sol, cylindrus, neutrum,
sanguis, aqua, consuetiido, auditor, lingua, suavis, quis, imitatio, disciplina,
colléga, quid, machina, proelium, sphaera, syllaba, aquila, iustitia, symphonia,
Gracchus, Cyclops, Pyrrhus, Homeérus, Caucasus, Cicéro, Athénae,
Demosthénes, Heraclitus, Epiciirus.

Il. Exscribe vocabiila cum diphthongis. Bunuwu cnoea 3 dugpmoHaamu.

V. Exscribe vocabiila cum littera c, ubi ea ut y legitur. Bunuwu cnosa 3
Jlimeporo ¢, Oe 80Ha, 5K 4 YumaemhaCs.

VI. Exscribe vocabiila cum littera c, ubi ea ut x legitur. Bunuwu croea 3
niimepoto ¢, e 80Ha, 5K K YUmaemaCsl.
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LECTIO SECUNDA

THEMA: SYLLABAE LONGAE ET BREVES (natura et positione).
ACCENTUS
AOBI'T 1 KOPOTKI CKITAOU (3a npupoaoto i no3uuiero).
HAIoJioC

Accentum aut in antepaenultima aut in paenultima syllaba ponimus.
Accentum in paenultima syllaba ponimus, quando paenultima syllaba longa est,
ut natira. Si paenultima syllaba brevis est, accentum ponimus in antepenultima
syllaba, ut serviunt.

Haronoc ctaBumo abo Ha nepegnepenocTaHHin, abo Ha nepea-
OCTaHHIn cknad. Haronoc Ha nepegocTaHHiM cknag CTaBUMO, Komnwn
nepenocTaHHin cknag € AoBrMM, K natdra. FAKWO X nepenocTaHHin
CKrag KOpOTKMN, TO HAaronoc CTaBMMO Ha NepeanepeanocTtaHHin cknag, sk
serviunt.

Numguam accentus ponitur in ultima syllaba.
Haronoc Hikonn He CTaBUTbLCSA Ha OCTaHHIN cknag.

Vocalis natiira sua longa potest esse, ut sublabor.
["onocHa moxe ByTK goBra 3a CBOE NpMpoaoto, sk sublabor.

Vocalis ante duas consonantes vel ante unam duplicem consonantem longa
est, ut luctantes, oryza.

[onocHa nepen [ABomMa MpuUrosiocHUMM abo nepen  OAHiero
NoABiIMHOK NPUroSsIOCHO € A0Bra, K luctantes, oryza.

Adnotatio: Vocalis ante mutam cum liquida (b, p, d, t, g, ¢ + 1, r) semper
brevis est, ut mediocris.

lNMpumimka: "onocHa nepep Himoto 3 nnasHoto (b, p, d, t, g, c + 1, 1)
3aBXau € KopoTka, 9k medidcris.

Vocalis natiira sua brevis potest esse, ut extremitas.
[[onocHa 3a CBOED NPMPOAOKD MOXe ByTn KOpOTKa, sk extremitas.

Vocalis ante vocalem brevis est.
[lonocHa nepen roJiloCHOK KOpPOTKa.
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EXERCITIA. BITIPABU:

|. Explica accentum in vocabuiilis. [losicHU Ha2ors10c¢ y criosax:

Filia, pugna, caecus, syllaba, declaro, incola, atdomus, adverbium, acciiso,
complexus, argumentum, genetivus, manipiilus, edtco, ediico, cultira,
Aegyptus, candidus, vicinus, caballus, generatio, humanus, progressus,
quadratus, equestris, uxor, praemium, cyparissus, legalis, circiter, gemma,
agnosco, gracilis, fabula, collectio, oleatus, dynastia, coquina, sequester,
iucunditas, coniectiira, globus, ductus, asinus, tribuinal, ostium, observantia,
lactina, amoeba, aurum, persuadére, revisio, aevum, foederatio, quantitas,
coniuratio, pontus, cylindricus, hymnus, agricola, figiira, cisterna.

II. Exscribe vocabiila cum paenultima syllaba positione longa. Bunuwun cnosa
3 NepeaocTaHHiM CKNnaaoM [0BrMM 3a No3uLieto.

I11. Exscribe vocabtila cum paenultima syllaba natura longa. Bunuwmn cnosa 3
nepenoCTaHHIM CKNagoM JOBMMM 3a NpUpoLoLo.

IV. Exscribe vocabtila cum paenultima syllaba positione brevi. Bunuwu cnosa
3 NnepefocTaHHIM CKIagoM KOPOTKMM 3a NO3ULEL.

V. Exscribe vocabtila cum paenultima syllaba natura brevi. Bunmwm crnosa 3
nepeaocTaHHiM CKNaaoM KOPOTKUM 3a NMPUPOLOLH0.
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Dum spiro, spero.
LECTIO TERTIA

THEMA: VERBUM. PRAESENS INDICATIVI ACTIVL.
INFINITIVUS PRAESENTIS ACTIVI
AIECNOBO. TEMEPIWHIA YAC OIMCHOIO CNOCOBY AKTUBHOIO
CTAHY. IH®IHITUB TEMNEPIWHBLOIO YACY AKTUBHOIO CTAHY

Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:.
1. Cur non respondes?
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17.Scribere debeo.

VOCABULARIUM:

ago, ére, egi, actum — poOuTH, IiATH
attente — yBaxxHo

audio, 1re, 7vi, Ttum — ciyXxatu

bene — mo6pe

clamo, are, avi, atum — KpuyaTu
Cur —yomy

debeo, €re, debui, debitum — 6yTu
3000B's13aHUM, OyTH TOBUHHUM
dico, &re, dixi, dictum — rooputu
disco, ére, didici, - — BunuTHcs
dormio, 1re, Tvi, Ttum — CIaTH

dum — noku

et—i

habeo, ere, ui, itum — maru,
BOJIOJITH

interdiu — BaeHb

invenio, Ire, veni, ventum —
3HAXOJIUTH

laboro, are, avi, atum — mpaIroBaTH
lego, ére, legi, lectum — unraTu
male — morano

narro, are, avi, atum — po3IoOBiIaTH

noctu — BHOYI

non — He

nunc — rermep

oro, are, avi, atum — MOJIMTHUCS
quaero, &re, sivi, Ttum — MIyKaTu
quid? — mo?

quis? — xTo?

respondeo, ére, spondi, sponsum —
BIIIIOBIIATH

scribo, ére, scripsi, scriptum —
IMHCATH

sed — ane

sedeo, €re, sedi, sessum — CHIITH
semper — 3aBxkau

S| — AKIIO

specto, are, avi, atum — JUBUTHUCA,
CITOIJISIIATH

taceo, €re, cul, itUM — MOBYATH
tranquille — criokiitao

vigilo, are, avi, atum — OyTu
0aapopUM, HE CTIaTH

Vivo, ére, Vixi, victum — xxutu

GRAMMATICA. TPAMATUKA

VERBUM. AIECITIOBO

Modi verborum sunt tres. € Tpu cnoco6wm piecnis:

e indicativus (niiicHU# crioci0),

e imperativus (HaKa30BUH C1ocio),

e coniunctivus SeU subiunctivus (yMOBHHH c110Ci0).
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Infinitivus — Heo3HaueHa popMa JiecoBa.

Sex tempgra sunt. € wWicTb Yacis:
® praesens — (TemepimHii),
imperfectum — (MuHYIIMI HETOKOHAHOTO BUY),
perfectum — (MuHYIHIT TOKOHAHOTO BUY),
plusquamperfectum — (1TaBHLOMHHYIIHIA Yac),
Sfutiirum I (primum) — (MaliOyTHIN nepuii),
Sfutiirum I (secundum) Seu exactum (MaitOyTHIN qpyTHii).

Numéri sunt duo. € paBa u4ucna: singularis (oguuna) 1 pluralis
(MHOXMHA).

Personae sunt tres. € Tpu ocobwu: prima (mepma), secunda (apyra),
tertia (tpets).

Voces sunt duae. CtaHiB € ABa: activum (akTHBHHH) 1 passivum
(macuBHUI).

Coniugationes verborum sunt quattuor. € YoTupu pAieBiAMIHM
aiecnis:

Prima, radix cuius in -a longam exit et infnitivus praesentis in -are, ut
ama-, amare.

lNepwa, KOpiHb $KOI 3aKiHYyeTbCA Ha -a [OBry i iHQIHITMB
TenepiwHbOro Yacy Ha -are, ik ama-, amare.

Secunda, radix cuius in -e longam exit et infinitivus in -ére ut habé-,
habere.

Apyaa, KOpiHb £AKOI 3aKiHYyeTbCA Ha -e [0Bry i iHQIHITUB
TenepilwHbOro 4Yacy Ha -eére, sik habé-, habére.

Tertia, radix cutus in -uU brevem vel consonantem exit et infinitivus in -ére,
ut minz-, minu-ére, mitt-, mitt-ere.

Tpemsi, KOpiHb SIKOT 3aKIHYYETBCA Ha -U KOPOTKY abo MPUrOSIOCHY i
IH(PIHITUB TenepiwHbLOro Yyacy Ha -eére, sk mind-, minu-ére, mitt-, mitt-ére.

Quarta, radix cutus in -i longam exit et infinitivus in -ire, ut audi-, aud-ire.

Uemeepma, KOpiHb $KOI 3aKiHYYeTbCA Ha -i OOBry i iHQIHITMB
TenepiwHbOoro Yacy Ha -ire, gk audi-, aud-ire.

TABULA CONIUGATIONUM. TABNMUA OIEBIAMIH

Coniugatio [Verbum |Infinitfivus |Radix  |Terminatio radicis
Hiesiaminaliecnoso [IHDiHITUB |KopiHb |3akiH4eHHA KopeHs

I amo amare ama- -a longa (gosra)
I moveo  |movére move - |-é longa (gosra)
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i mitto mittére mitt- consénans (MpuUrosiocHa)
Il minuo minuére minu-  [-u brevis (KopoTka)
v audio audire audi-  |-1longa (nosra)

Partes principales verbi quattuor sunt. € 4oTMpU OCHOBHi chopmu
aiecnosa:

I. Persona prima singularis indicativi praesentis activi (nepwa ocoba ogHUHK
TenepiwHbOro Yacy AincHOro cnocoby akTUBHOIO CTaHy):

amo, moveo, mitto, minuo, audio.
Il. Infinittvus praesentis activi (iH(IHITUB TenepilHLOro 4Yacy akTUBHOIO
CTaHy):

amare, movere, mittére, minuére, audire.

I11. Persona prima singularis indicativi perfécti activi (nepwa ocoba ogHVHK
MMWHYOro 4OKOHaHOro Yacy AiMCHOro cnocoby akTUBHOMO CTaHy):

amavi, movi, misi, minui, audivi.
V. Supinum (cyniH):

amatum, motum, missum, minutum, auditum.

amo, are, avi, atum (7o6umu) — amo, amare, amavi, amatum

moveo, &re, movi, motum (pyxamu) — moveo, movere, movi, motum

mitto, &re, misi, missum (nocuramu) — mitto, mittére, misi, missum

minuo, ére, minui, Utum (3menurysamu) — MINUO, MiNuUére, minui, mintitum
audio, re, 1vi, Ttum (czyxamu) — audio, audire, audivi, auditum

PRAESENS INDICATIVI ACTIVI hoc modo fit: radicem verbi (1, Il, IV
coniugationes) adduntur terminationes vocis activae.

TenepiwHin 4yac AiNCHOro cnocodby akTUBHONoO CTaHy
YTBOPKOETLCA TakMM YMHOM: 00 kKopeHs Odiecriosa (I, I, IV BigmiH)
[00al0TbCA 0CODO0BI 3aKiHYEHHSA aKTUBHOMO CTaHy.

TERMINATIONES INDICATIVI PRAESENTIS ACTIVL.

OCOBOBI 3AKIHYEHHSA TENEPIWbOIro YACY OINCHOIo
CNOCOBbY AKTUBHOIO CTAHY

Singularis  Pluralis

1.-0 -mus
2.-S -tis
3. -t -nt
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CONIUGATIO VERBORUM. BIAMIHKOBAHHSA Al€CNIB

Singularis
i e bbbttt - Sininiaieielinteteeebellntat Bttt Fommmsmmmmmmme———
b | ; I ; 1 N \VAR
oopo AmAre | movere i mittere minuére i audire i
: 1. 1ama-0 (a+0=0) :move-o imi.t.t.:? ....... imi.f.‘.lﬂ:.". ....... jaudi-o
12, jamass imove-s  imitt-l-s  iminu-l-s  faudi-s
3. iama-t imovet imitt-i-t  iminu-i-t  iaudi-t
Pluralis
v et T h el frer s S 1
t1. tama-mus 4!}}9.Y?.:E'JH§... .r.”.'.EE'.‘.'.’H.E'?...L.r.'!'.t‘.l!:.l:!!lk'.s...' audi-mus
12, jamatis jmove-tis  :mitt-i-tis  :minu-i-tis  audi-tis s
i3.iama-nt imove-nt  imitt-u-nt iminu-u-nt _:audi-u-nt :

In coniugatione tertia personae 2-3 sing. et personae 1-2 pl. habent -i-
conexiva et persona 3 pluralis -U-. In coniugatione quarta persona 3 pluralis
quoque habet -u- conexiva.

Y 1petin aieBigMiHi 2-3 ocobu O00H. i 1-2 ocobu MH. MawTb
3'egHyBanbHy -i-, a 3 ocoba MH. -u-. Y _4YeTBepTin AieBigMiHi 3 ocoba
MHOXUHU TaKOX Ma€ 3’€aHyBarbHY -U-.

In Latina mediaevali saepe contaminatio variarum coniugationum sunt.
Transformatio tertiae coniugationis prima et vice versa. Et in ceteris
coniugationibus contaminationes accidintur.

Y cepedHbOBIYHIM NaTUHI YacTo BynNo 3MilyBaHHA Pi3HUX OIEBIAMIH.
[MepeTBOpPEHHA TPeTbOol AieBIiAMIHM Ha nepwy i HaBnakn. | B iHWMX
AieBigMiHax TpannaTbCA 3MiLLYBaHHS.

Verbum adiuvans. [lonomixHe agiecnoso

: SUM, ESSE (6yTh) ;
i PRAESENS INDICATIVI !
i  Singularis :  Pluralis
1 Tsum (re)  isumus (el
5 les (mu o) testis (au o) '
{3 et o ) Sunt (oo )
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EXERCITIA. BIIPABM:

|. Defini typum coniugationis verborum et scribe radicem praesentis.
BusHay mun diegidmiHu diecriig i Harnuwu KopiHb menepiwHb020 Yacy:

1818 10 10 1) (N
|1 F:] 01 (= I

(VT[] (=R

II. Forma ab his verbis infinitivum praesentis activi. Ymeopu 8i0 yux
diecrnig iHQIHIMU8 mernepiwHb020 Yacy akmugHO20 cmaHy:

dOCEO 2 v tero3 oo
PONO 3 ..o OMO L oo
APEIMO A o €003 e
100 (10 fiNIO4 oo,
laudo 1 ..o StUde0 2 .ovv e,

I11. Coniuga verba. lpoeidmiHsu diecriosa:.

oro, are (mMoaumucs) — orare
moneo, &re (racadyseamit) — monere

Persona | praesens indicativi activi | praesens indicativi activi
Singularis

1.

2.

3.
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Pluralis

ago, ére (secmu) — agére
dormio, re (cnamu) — dormire

Persona | praesens indicativi activi | praesens indicativi activi
Singularis

Pluralis

IV. Transforma numeérum verborum in exercitatione. 3MiHU 4YUCIIO
diecrniie y erpasi.

laudant ..............coe i, legunt ...
VINCIE ..o FINTLS .o
dormit ... StUdEMUS ...,
audimus .........oooeiiiiiii, dOCES v
10010153 T S APEIIUNT ..
teriS oo, clamas ..o
debes .....ooiiiii =] 010] 00 [T T

V. Verte in linguam Latinam. [Nepeknadu lamuHCbKOK MO8OIO:

1. Mu 3aBXay HOBUHHI MOJIUTHCS.

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE] 3 B @ [EE @ [EE @[ E] @ [ 5] @ [E 5 @ [BE]




EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

3. BoHU cuasaTh Ta MOBYATE.

VOCABULARIUM:
Oytu moBuHHUM — debeo, &re, debui, MOJIUTHCS — Or0, are, avi, atum
debitum HEe — NoN
3aBXKIU — Semper cuniti — sedeo, €re, sedi, sessum
1, Ta — et CITiBaTH — canto, are, avi, atum
MOBYATH — taceo, ere, cul, itum qomy — Cur

o e e S s ——————— mEm————— T S E e e e emememeee- ]
i Cogito, ergo sum (Renatus Cartesius). i 51 MuciIO, OTXKE S ICHYIO. :

""" e v yuaini ettt ittt sttt sttt ittt |
i Qui quaerit, reperit. i XTO 1IyKa€, TOW 3HAXOAUT. :

STemmemmmmmmmesmmee- vttt ettt |
i Vivére est cogitare (Cicero). i )Kut — 3HaYUTH MUCITHUTH. :
brmmmmmom oo T e i
i Cum tacent clamant. i Ko MmoBuaTh — Kpu4ars. ;
bmmm e e e e e o e I
i Veto. i 3a00pOoHSIIO. i
bt b i
i Credo i Bipro. i
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Ora et labora.
LECTIO QUARTA

THEMA: IMPERATIVUS PRAESENTIS ACTIVL.
PRONOMINA PERSONALIA
HAKA30BWIM CNOCIB TEMEPILUHbOIO YACY AKTUBHOIO
CTAHY. OCOBO0OBI 3AUMEHHUKN

Recita et verte. lpoyumad i nepeknaou:

1. Audite et intellegite!
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18.Inclinate vos!

VOCABULARIUM:

ago, ¢re, egi, actum — misru,
pooutu applaudo, ére, plausi,
plausum — rreckatu

ascendo, ¢re, ascendi, ascensum —
MiAHIMATHCS

audio, 1re, 1vi, Ttum — ciIyxaTu
ausculto, are, avi, atum —
BHCITyXOBYBAaTH, YBOXHO CITyXaTH
aveo, ére, —, —, — paJiTy, TIIUTUCA
Cito — mBHuaKO

debeo, ere, debui, debitum — Oyt
3000B's13aHUM, OyTH TOBUHHUM
dico, ¢ére, dixi, dictum — roBopurtu
disco, ére, didici, —, — BunTHCH
€CCe — OoCh

fleo, ere, €vi, E&tum — rIaKaTH
habeo, ere, ui, itum — maru,
BOJIOJIITH

hic — Tyt

huc — cronn

lesus, um - Icyc

inclino, are, avi, atum — HAXWIATH
intell&go, ¢ére, lexi, lectum —
COpHUiiMaTH, PO3yMITH

maneo, €re, mansi, mansum —
3aJIMIIATHCS

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

mecum — 31 MHOIO BMITH

Nnos — Mu

ostendo, ére, tendi, tentum —
MOKa3yBaTu

pecco, are, avi, atum — TPIMIUTH
prandeo, &re, prandi, pransum —
CHIZaTH

quod — 110

quUOCUE — TaKOXK

reddo, ére, didi, ditum — BignaBatu
Hazal

rogo, are, avi, atum — TPOCUTHU
sed — aie

surgo, ére, rexi, rectum —
MiAHIMATHACS, BCTaBaTH

teneo, €re, ui, tentum — TpUMaTH,
BOJIOITH

timeo, re, timui — , — OogTHCH,
IIIaHyBaTH

tu—Tn

vado, ére, vasi, —, — WtH

venio, Ire, veni, ventum —
MIPUXOTUTH

verto, ére, verti, versum — nosepraTtu
video, ere, vidi, visum — 6aunTu
VOS — BH
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GRAMMATICA. TPAMATUKA

Imperativus iussum et exhortationem definit: Ora! Dic mihi!
Haka3oBui cnocid o3Hadyae Hakas i 3a0X04YEeHHS:
Ora! Monucsk! Dic mihi! Ckaxu meHi!

Imperativus praesentis activi verborum primae, secundae et quartae
coniugationis secundae personae singularis est radix verbi. Pro verbis tertiae
coniugationis radix verbi + littera coniuncta -e.

HakasoBuin cnoci® TenepilwHbOro 4Yacy akTMBHOrO CTaHy pfdiecnis
nepLuoi, Apyroi i 4yeTBepTol Ai€BiAMIHM ApYyrol ocoou oAHWHU — Le
KopiHb Oiecrioea. [Onsi piecniB TpeTbOl AieBiAMIHW KOpiHb diecrioea +
3’e0HysaribHa riimepa -e.

Exempli causa. Hanpuknag:

prm——— T 4

{1 Tamare (moGutm) famal Jogu! i
t11__:tacére (moByarm) i tace! Mosuu! i
IV audire (cmyxatn) saudi! Coyxaut! i
(I mittére (mocumatm) s mitt-e! Hocunan! i

NB. 3BepHu yBary! Dic! Fac! Fer! Duc!

Persona secunda pluralis: radix verbi + -te ad primam, secundam et
quartam coniugationes, ad tertiam coniugationem radix verbi + littera coniuncta
-I- + -te.

HApyra ocoba MHOXWHMWN: KOpiHb diecriosa + -te ansa nepuiol, Apyroi i
yeTBepToOl AiesBigMiH, AnNa TPeTbol AieBiAMIHM KOpiHb diecrioea +
3’¢€0HyesarsbHa nimepa -i- + -te:

1 amare Guobutw) famatel Jhooimy!
t11__itacere (voBuatu) jtacete! Mosuims! i
t IV i audire (cnyxatw) i audite! Cnyxaume! i
112 mittére (mocumatn) s mitt-i-te! [locunauime! :
{01 i statuére (mocranosisaTy) i statu-i-te! Ilocmanoenaime!

Imperativus a verbo «sum, esse»: 2 sing. es! 2 pl. este!
HakasoBuin cnocib Big giecnoBa «sum, essex»:
2 ogH. es! byob!, 2 MH. este! bydbme!

In prohibendo adhib&tur imperativus noli (2 sing.) et nolite (2 plur.) cum
infiniti0.
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[Mpn 3anepeyeHHi gogaeTbcsa Haka3oBui cnocib noli (2 ogH.) i nolite
(2 MH.) 3 iHgiHIMugoMm.

Exempli gratia. Hanpuknag:

Noli nocere! He HawkoOb! Nolite nocere! He Hawkodbme! Noli
mittére! He nocunau! Nolite mittére! He nocunatme!

PRONOMINA PERSONALIA. OCOBOBI 3AMMEHHUKU
9o — s tu—-Ttun
NnosS — Mmu VOS — BH

Declinatio. BiamiHroBaHHSA

SINGULARIS PLURALIS

N. ego A tu mu nos MU VoS 8u

G. mei | mene | tul | mebe nostri Hac vestri 8ac
nostrum ! iz Hac | vestrum | iz sac

D. mihi | meni | tibl | mo6i nobis Ham vobis 8am

AcCC. me | mene i te mebe nos Hac VOS sac

Abl. me | muoro te | moborwo nobis Hamu vobis | samu

V. tu mu VOS 8u

NB. Pronominibus personalibus additur syllaba -met ut egomet, saepe
cum ipse, e.g. temetipsum (temet ipsum tebe camoro).
Poétae saepe mihi contrahunt in mi.

3BepHu yBary! B ocoboBux 3aMMeHHUKax [O0OA€ETbCA CKnapg
-met, 9K egomet, 4acto 3 ipse, Hanp., temetipsum (temet ipsum Tebe
camoro).
[MoeTn yacTo mihi ckopo4yoTb 40 M.
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EXERCITIA. BIIPABMU:

|. Forma imperativum praesentis activi personae secundae singularis et
pluralis. Ymeopu Haka3oeul crocié menepilHb020 4Yacy akKmueHo20
cmaHy Opy20i 0cobu 0OHUHU | MHOXUHU:

Verba. [iecrnosa Imperativus praesentis, Imperativus praesentis,

persona 2 singularis persona 2 pluralis

vinceére

finire

imperare

scribére

docére

venire

laudare

scire

peccare

fidére

ascendeére

servire

iudicare

Il. Transforma singularem in plurali et vice versa. 3MIHU OOHUHY Ha
MHOXUHY | Hagrnaku:

Verba. [Jiecriosa Mutatio. 3miHa Translatio. llepeknad

audite

noli audire

dic

nolite dicére

misce

noli miscére

auscultate

nolite auscultare
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I1l. Forma infinitivum et imperativum singularis et pluralis.
Ymeopu iHgbiHimueg i Haka3oeul criocié 0OHUHU | MHOXUHU:

Verba. Imperativus
Liecrnosa Infinisivus Singularis Pluralis

venio (4)

valeo (2)

surgo (3)

maneo (2)

ausculto (1)

dico (3)

canto (1)

IV. Verte in linguam Latinam. [Nepeknadu namuHCbKOK MOBOI0:

B B21 7 Lol 3 (S5 121 70 < (o TP
2. Cimyxai! CHYXAUTE! ...vviiiiieiie e
3. He rpitin! He TPIIIITB! ..vvviiiiiiiiiiiie et
i B 0103 0 151 o ) PRSP UPPPUPROTRRPI
R I\ (0 11 (03 L TSP TTRRR
6. HAaBUM HAC TAKOIMK CITIBATH. ..vvvvvverererrrnssnsesesesesssssssseeesssssessssesessssssssssssssssssnes
VOCABULARIUM:

Biputu — credo, ¢re, didi, ditum HaByatu — doceo, ére, docui, doctum

TpIIIUTH — pecco, are, avi, atum HaJIIATHCS — Spero, are, avi, atum

nasatu — do, dare, dedi, datum Herano — statim

1, Ta — et ciyxatu — audio, Tre, Tvi, tum

MH — NOS CITiBaTH — canto, are, avi, atum

MOJIMTHCS — 010, are, avi, atum TaKoX — quoque
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Festina lente! (dugustus Imperator)  } locnimaii mosimeo!
Notabene! (NB) PSnepnn yeary! T 1
Sapére aude (Horativs). e 1
Noli turbare circalos meos (Archimeédes). | He pym woix ant 1
Confer (cf). {Topiwman T 1
Divideetimperal {Tlonii | sonomapiont 1
i Vivevaleque. Wi 1 6y stoposnnl 1
{Facetspera T {Pobu 1 onommancal 1
'A'Q'e"'dljb'a'éijfé """"""""""""""""""""" {Podn e, 1o poonnt 1
"\/Ta'é'éh'EEé"('\}"éUE ) {Hsncs e, T 1
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Scientia potentia est.

LECTIO QUINTA

THEMA: DECLINATIO PRIMA
NEPWA BIOMIHA IMEHHUKIB

Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:.

1. Nondum venit hora mea.

11.Laudamus te, benedicimus te,
adoramus te, glorificamus te
gratias agimus tibi propter
magnam gloriam tuam...
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VOCABULARIUM:

adoro, are, avi, atum — MOJIUTHCH,
INOKJIOHATHCA, IIaHYBAaTHU
agricola, ae m — 3emiepo0
anima, ae f — gymra

aqua, ae f— Bona

basilica, ae f — 6a3miika,
XPUCTHUSHCBKUH Xpam
benedico, ére, dixi, dictum —
0J1arOCIIOBIISATH

bona — mobpa

catholica — karonmibka

coma, ae f — Bostoccs

credo, ére, didi, ditum — BipuTH
culpa, ae f — npoBunHa

ecclesia, ae f — nepkBa

epistula, ae f — mucr

gloria, ae f — cmaBa

glorifico, are, avi, atum — poOuTH
CJIaBHUM

Graeca — rpenpka

gratias ago — agKyBaTu

hora, ae f — roguua

in (acc., abl.) -y, B, 10

laudo, are, avi, atum — XBaJINTH,
MPOCIIABIISITA

longa — nopra

magna — Bemka

mea — Mo4

mitto, ére, Misi, MiSSUM — mocuIaTH
nondum — e He

orno, are, avi, atum — NpUKpaIiaTu
oro, are, avi, atuMm — MOJIUTHUCS
Papa, ae m — [1ama

patriarcha, ae m — marpiapx

po€ta, ac m — 1oet

pro (abl.) — ms, 3a

propter — yepes, BHACIiI0K, Y
3B'SI3KY 3

puella, ae f — niBunHa

Saepe — 9acTo

sancta — cssra

sed — ane

tua — TBOs

venio, Tre, veni, ventum — NpUXOIUTH
vita, ae f — xxurra

vitta, ae f — cTpiuka, mos'si3ka Ha
rOJIOBY

GRAMMATICA. TPAMATUKA

NOMEN SUBSTANTIVUM. IMEHHUK

Nomina substantiva Latina tales categoriae grammaticae habent.
JTaTMHCBKI IMEHHUKM MatOTb Taki rpaMaTUYHi KaTeropit:

1. Genus. masculinum (m) — gojoBiunii pix

Pix femininum (f) — xxiHoumit pin
neutrum (n) — cepeaHii pix

2. Numeérus. singularis — ogaurHa

Yucno pluralis — MmHOXUHa
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3. Casus. Nominativus (Nom.) — Ha3uBHUI BiAMIHOK (xmo? w0?)
BigmMinok Genetivus (Gen.) — poaoBuii BiIMIHOK (kK020? u020?)
Dativus (Dat.) — naBanbH#MIA BiIMIHOK (Komy? yomy?)
Accusativus (Acc.) — 3HaxiHHH BIIMIHOK (K020? wo?)
Ablativus (Abl.) — opymHO-micueBuii BiAMIHOK (Kum?
yum? Ha komy? Ha womy? oe? Koau? 36i0Ku?)

Vocativus (VOC.) — KIUYHUH BIIMIHOK

4. Declinatio. [TpuHaneKHICTh IMEHHHKA 10 BIAMIHM BH3HAYA€THCSA 3a
Bigmina 3aKIHYEHHSM POJIOBOTO BiIMIHKA OJTHAHU.
(genetivus singularis):

I prima -ae

II  secunda -i

III tertia -is

IV quarta  -us

V  quinta -ei

INFLEXIONES CAUSALES AD NOMINA SUBSTANTIVA
PRIMAE-QUINTAE DECLINATIONUM
BIAMIHKOBI 3AKIHYEHHA IMEHHUKIB M’ATW BIOMIH

°®
g g | 11 I v Vv
B
0~ rpynu
consonans vocalis mixta
MIPUTOJIOCHA |  TOJIOCHA MilaHa
Genus / f m n m,f n m,f n m,f n m n f
Pig
SINGULARIS
Nom. a |user(@]| um pi3Hi us u es
Gen. ae i i is is is is is is us us ei
Dat. ae 0 0 i i i i i i ui u ei
AccC. am um um | em |=ENom. |em [=Nom. | em | =Nom. um u em
Abl. a 0 0 e e i i e e u u e
Voc. a |eer(@]| um =Nom. =Nom. =Nom. us u es
PLURALIS
Nom. ae i a es a es ia es a us ua es
Gen. |[arum| o6rum |orum| um um |ium | ium [ium ium uum| uum| €rum
Dat. is is is ibus| ibus [ibus | ibus |ibus| ibus | ibus| ibus| ebus
Acc. as 0S a es a es ia es a us ua es
Abl. is is is ibus| ibus |ibus| ibus |ibus| ibus | ibus| ibus| ebus
Voc. ae i a es a es ia es a us ua es
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DECLINATIO PRIMA. NEPLLA BIOAMIHA

Declinatio prima continet nomina feminina et nonnulla masculina in -a cum
genetivo in -ae. Exempli gratia: schola, ae f, aqua, ae f, sed masculina sunt
poeta, ae m, agricola, ae m, Papa, ae m, Patriarcha, ae m etc.

[Mepwa BigMiHA MICTUTb IMEHHUMKM XXIHOYOro poay i AesKi YONoBi4YOro
Ha -a 3 pogoBMM BiAMIHKOM Ha -ae. Hanpuknapg: schola, ae f (wkona),
aqua, ae f (eoda), a yonosiyoro poay — ue poeta, ae m (noem), agricola,
ae m (3emnepob), Papa, ae m (lNana), Patriarcha, ae m ([lampiapx) etc.

Declinatio substantivi. BigMiHIOBaHHS iMEHHUKA
ecclesia, ae f — riepkBa

TTTTTSINGULARIS 1 PLURALIS. ]
iNominativus i ecclesi-a iN. i ecclesi-ae ;
iGenetivus ';"'éé'éié's,'i"éé' """ +G """ ';"é'éa'e'éiiéﬁh'fﬁ """"""" ‘
Dativus iecclesi-ae  iD.  { ecclesi-is ;
TAccustivus | ecclesi-am  IAcC. ecdlesias T ‘;
;KBT&E{Q'II; """" Fecclesi-aIABL iecclesiis T :
-\'}E{éé{{{v'{l's' """ E"égéié-s-i"é """" ’;’\7.' """ 'i"é'é'c'l'e'éi'aé """"""""" ‘

Sic etiam declinantur adlectlva et participia in -a finita, ut sancta, longa,
catholica etc.

TakuM YMHOM TaKOX BiAMIHIOKOTHCA NPUKMETHUKU | OIENPUKMETHUKM,
SIKi 3aKIHYYOTbCA Ha -a, sk sancta, longa, catholica Ta iH.

Exempli gratia. Hanpuknaga: basilica sancta (cssita 6a3miika)

e SINGULARIS T PLURALIS ]
iN. i basilica sancta iN. i basilicae sanctae ;
G, basilicas sanctae G hasiiicarum 1
iD. | basiiicas sanctae D, basiiicis sanctis 1
IACC. | basiicam sanctam . {Ace. | basilicas sanctas 1
{AbI. { basilica sancta . iAbI. | basilicis sanctis !
g*\'i.'""g*'t')?a'éii{é?a"s'é'ﬁé'ta """"""" Fv """" '{'Béé]iiééé"s%{h'&é'é """" *

ADNOTATIO: nominativus et vocativus declinationis primae aequales
sunt, item genetivus et dativus singularis. Dativus et ablativus pluralis in
omnibus declinationibus similiter cadunt.

NMPUMITKA: Ha3vBHUI | KNTNYHUW BIOMIHKA NepLUol BiAMIHM PiBHI, TaK
camMoO poaoBuM i AaBanbHUW OOHWMHW. [laBanbHUW | abnaTnB MHOXWUHKU Y
BCiX BiAMiHaxX Tako) crniBnagarTb.
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Genetivus pluralis in -@rum aliquibus in vocabulis minuitur in -um, ut
drachmum pro drachmarum.

PoooBuin MHOXMHW Ha -arum y OesiKuX CroBax CKOPOYYETbCS Ha
-um, a9k drachmum 3amictb drachmarum.

Dea et filia praeter positionem -is dativi et ablativi habent etiam -abus,
ut dedabus, filiabus.

Dea i filia kpim 3aKkiH4eHHS -iS OasasibHO20 8iOMiHKa i abramuea
MaloTb TakoX -abus, sk dedbus, filiabus.

Apud scriptores christianos mediaevales usus est saepe in Dat. et Abl.
Pl. -d@bus in substantivis: avabus, dominabus, familiabus, feminabus,
lupabus, reginabus, sociabus etc.

Y TBOpax XpUCTUAHCLKUX CepPeaHbOBIYHUX MUCbMEHHUKIB YacTo
BXuBaHumMm y Dat. i Abl. Pl. € 3akiH4eHHS -abus B iMeHHUKax: avabus,
dominabus, familiabus, feminabus, lupabus, reginabus, sociabus etc.

A nono saectlo in Latina wvulgari in casibus obliquis singularis
acciditur: Gen. -ae et -a; Dat. -ae et -a; Acc. -a (pro -am).

Big oes’atoro ctonitTa y NaTUHCBLKIM HApPOAHIA MOBI Y HEMPSAMUX
BigMIHKax ogHWHWU 3’aBnseTbca: Gen. Ha -ae | -a; Dat. Ha -ae | -3,
Acc. Ha -a (3amicTb -am).

EXERCITIA. BIIPABM:

|. Declina. T1poBigMIHAN:
epistila bona (xopowwuii 1ucm)

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.
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I1. Designa formam et verte. BusHay ¢hbopmy i nepeknadu:.

Substantiva. IMeHHUKM | Designatio. Busnauenns | Translatio. Ilepexaan

ecclesiam

puella

vitta

animarum

epistulas

evangelistis (2)

1
2. Comalonga ..........oeevivnnns ornat.

3. Puellagin ....coooviiiiiiinin . orant.

4. Ecclesiaesanctae ...........ccovvvinnnnn. saltitant.
5. Patriarchae ...........coooi i veniunt.

6. Epistilae ... longae sunt.

(grammatica, puella, Roma, Patriarcha (2), ecclesia)

IV. Adde flexiiram. [JoOau 3aKiH4€HHSI.
Credo in sanctam Ecclesi.....
Basilicae patriarch... sunt ecclesiae sanctae.
Puellae epistul... scribunt.

Puella in ecclesi... cantat.

o~ WD e

In ecclesi... venimus.

NB. 3BepHu yBary! (in + acc. — quo? xyou? in + abl. — ubi? 0e?)

V. Transforma numerum. 3miHu yucsio:
[SToT0] LSTST 5 a1 e
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VI. Verte in linguam Latinam. [Nlepeknadu namuHCbKOK MOBOI0:

1. JliBuaTa XBaJISITh TOBAPUIIIKY.

VOCABULARIUM:
B, y — In (acc. kyou?, abl. 0e?) TOBapHUIITKa — amica, ae
BUUTEJIbKA — magistra, ae xBaJauTH — laudo, are, avi, atum
niBunHa — puella, ae f mkona — schola, ae f

HaBuatu — doceo, €re, docui, doctum

VII. Verte in linguam Ucrainicam. lNepekrnadu yKpaiHCbKO MOBOI:.
LI =] T
0 (T = 0 IR R
(1§ - PSPPI
A0 TBITAM DO — ...ttt it e e et et e et e e e e e aaeaaas
N GIOMIa — L e

(0 I \Y LA -1 1

VIII. Describe ecclesiam tuam. OnNnULIN CBOKO LIEPKBY.
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i Nulla est doctrina sine lingua i Hemae xo0/1HOT HayKu 63 JTaTHHCHKOT

iLatina. (MOBH. e,
{ Persona grata. Persona non grata. | baxana ocoba. HeGaxana ocoba,
i Terraincognita. jHICBIIOMA SOMI, e
i Tabilarasa. jYwucra mowwa.
i Summa summarum. ' .]:3’..ISIEEIE‘?.‘!{‘?XE?‘.‘EEE’.’?E‘.Y.E.YE’..“;Y.T.{ ......... i
{ Viadolorosa. { Xpecwmif wosx. i
i Ad litteram. 'EX‘.‘E?E?.‘?.‘Z ........................................ i
i Umbram suam metugre.  boswest cpoei il i
Urtlcae proxima saepe rosa est. Tposinna yacTo HalOIMKYa 10 KPOITUBH.
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Dominus tecum!
Gaudium magnum nuntio vobis!

LECTIO SEXTAET SEPTIMA

THEMA: DECLINATIO SECUNDA. PRONOMEN INTERROGATIVUM.
AOPYTA BIOMIHA IMEHHUKIB. MUTAITbHUXA 3AMMEHHUK

Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:.

1. Te Deum laudamus.
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17.Da nobis, Domine noster, auxilium contra inimicum.

VOCABULARIUM:

ad (acc.) — o, Ha

agnus, 1 m — SITHS

amicus, 1 m — TOBapuII

angé€lus, i m — anren

auxilium, 1 n — gormomora
caelum, 1 n — HEOO

contra (acC.) — mpotu

de (abl.) -3

descendo, ére, ndi, nsum — cxoauTu,
CITyCKaTHCh

Deus, 1 m — bor

disciptlus, i m — yueHb

do, dare, dedi, datum — gaBaTtu
Dominus, 1 m — I'ocrioe, rocnoap
donum, 1 n — gap, mogapyHOK
€CCe — OChb

enim — 6o, aKe

excelsus, a, um — Bucokui
facio, ére, feci, factum — pobutn
filius, it m — cun

gloria, ae f — ciraBa

hic — Tyt

in (acc. — quo?; abl. — ubi?) — B, Ha
inimicus, 1 m — HEAPYT, BOPOT
lustus, a, UM — mpaBeHUIA,
CIIpaBeIJIMBUI

magister, tri m — Bunrenn
magnus, a, UM — BEeJIMKUH
nonne — um He, xi0a He

noster, nostra, nostrum — Haru, Haima,
Halle

nec =neque — 1 He, TAKOXK HE
principium, 1 N — MOYaTOK
regnum, 1 N — apcTBO

sanctus, a, uUm — cBITUN

servus, i m — pao

super (acc.) — Haj, MOHaJI, BUIIC
terra, ae f — 3emurs

tuus, a, Um — TBIi

verbum, 1 n — cI0BO

Vere — JiicHO, ICTUHHO

Vir, 1 m — 4OJIOBIK

Vivo, ére, Vixi, victum — xxutu

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Declinatio secunda continet nomina masculina in -us et -er, nomina neutra

In -um, cum genetivo in -.

Apyra BigMiHa MICTUTb IMEHHMKM YOMOBIYOro poay Ha -us i -er, Ta
IMEHHUMKM cepeHbOoro poay Ha -um, 3 pOgOBMM BigMIHKOM Ha -i.

Declinatio substantivorum. BigmiHiOBaHHS iIMEHHUKIB
agnus, i m — srHs, PUer, eri m — xyonerns, templum, i N — xpam
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Fo T SINGULARIS 7 :
Fem———— e ssmsssssss——————— e eeemsssssssses—————— e ssmsssss——————— 4
| | m | m | n |
Fommnnen e T — A 4
iN. i agn-us i puer i templ-um :
R P T T i
G, jagni jpueri stempl-i i
iD. __iagne jpuero .. i templ-o i
iACC. fagn-um_ jpuer-um . i templ-um ____
tAbl. i agn-o i puer-o i templ-o :
pommm——— prmSmmmm e ————— i il prmmmmmmmm—ee——————— 4
: i agn-e i puer i templ-um :
|. ------- I L L L L L L L L L] -l.---------_ ---------------- e -|
E LURALIS ;
| CELLLLL L LEELLEE LI LT LI LLELLTL LTI LTI UL L LLEELELE LT LI 4
| | m | m | n |
T T — T E— Errew 1
N, __iagn-i ipuer-i templ-a_ i
iG. 1 agn-orum i puer-orum i templ-orum :
Fmm=-=-- Fmm=m=mmmmmmmmmemeaa- +mmmm——-- m=mmmmmmmmme——aa- Fmm=mmmmmmmmmemaaaa 4
iD.___iagnis jpueris oo i templis i
iACC. 1agn-0s jPueros ... i templ-a i
tAbl. i agn-is i puer-is i templ-is i
prmmm——— prmsmmmm e ————— mmm——— mmmmmmmmmm————— prmmmmmmmmmeee————— 4
V. iagni_ ipueri . _itempla i

Sic etiam adiectiva in -Us, -er, -um et participia in -us et -um declinantur:
magnus, miser, laudatus, laudatum.

TakuM YMHOM TaKOX BIOMIHIOTLCH MPUKMETHUKN Ha -US, -er, -um i
OIENPUKMETHUKN Ha -US | -um: magnus, miser, laudatus, laudatum.

Maxima pars substantivorum in -er amittunt -e in casibus obliquis, ut
magister, magistri; ager, agri etc.

3Ha4yHa 4YacTuHa IMEHHUKIB Ha -er empayvaromb -€ Yy HenpsaMmnx
BiAMIHKaX, 9K magister, magistri; ager, agri Ta iH.

Declinatio substantivi. BigMiHIOBaHHS IMEHHWKA Vvir, i M — YOIO0BIK

Fo====—— b ulniniginlpiniuininiie-iuinigiulsiuinibeieke Fosmmm———— Tmmmemm——— 1
: iISINGULARIS  {PLURALIS !
prmmm——— emmmmmmemmmsmmsmm—ee——— e 1
iN. 1 owvir POVIF-i i
bozmm--- Hommmmmmm s bmmmmmmmmmmmem e 1
G, ovir-i i VIF-orum
bommmeen dommmmm s T ST i
i i VIr-o iVIr- IS i
fommman o ees Fommmmmem e i
tAcC. i VIr-um i VIr-0s :
[EETCTEE  SCET LT e e e EEEEL e L P LT LT EELEEE 1
1Abl. & vir-o ioVIr-is :
Fommmeen Fommm s bommmemmem e i
V. 1ovir PoVIF-i i
[ ——— - 1 4
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Adnotatio. Nomina neutra cuiuscumque declinationis in utroque numeéro
tres casus similes habent: nominativum, accusativum et vocativum; in numéro
plurali nomina neutra semper littera -a terminantur.

NB. Filius syllabam -us deponit in vocativo. Vocativus singularis formam
fili habet.

lNMpumimka. IMeEHHUKN cepeHbOro poay y 0yab-sikin BigMiHi i B 060X
yucrax MawTb OOHaKOBi (popMM B TPbOX BiAMIHKax: B Ha3NBHOMY,
3HaXiOHOMY i KNUYHOMY; Y MHOXWHI IMEHHUKM CepedHbOro poay 3aBXau
3aKiHYyIOTLCSA Ha niTepy -a.

3BepHu yBary! Filius BTpadae cknag -us y KAMYHOMY BIOMiHKY.
Knnynuim BigMiHOK ogHUHN Mae dhopmy fili.

Nomen substanttvum Deus in vocativo habet formam Deus, in plurali dei,
at saepius di.

Nomina insularum et arborum feminina sunt. Exempli gratia: pinus, i f—
cocna,; Rhodus, i f.

IMeHHMK Deus y Knn4yHOMY BiAMiIHKY Mae copmy Deus, y MHOXWHI
dei, i yacTiwe di.

Hassu ocTpoBiB i AepeB € xiHo4oro poay. Hanpwuknag: pinus, i f —
cocHa; Rhodus, i f — Podoc (ocmpis).

Tria vocabiila in -us virus, vulgus, pelagus neutra sunt.
Tpu cnoBa Ha -us virus (Bipyc), vulgus (Hapoga), pelagus (mope) €
cepeaHboro poay.

Nonnulla substantiva declinationis secundae in Latina mediaevali accipiunt
flexiiras declinationis primae.

Lesiki iMeHHUKU Opyeoi 8IOMIHU 8 CepeOHbOBIYHIl  fTamuHi
npudmarome 3aKiH4eHHS rnepuoi 8iOMiIHU.

Accidintur etiam substantiva, quae declinantur ut nomina declinationis
tertiae:
3’'9BNATLCA TaKOX IMEHHUKW, SAKi BigMIHIOOTbLCA, 9K iIMEHHUKU
TPeTbOI BiAMIHU:
G. Sing. catholiconis = catholici
evangelionis = evangelii
Acc. Sing. archidiaconem = archidiaconum
catholiconem — catholicum
clerem = clerum
Abl. Sing. archidiacéne = archidiacéno
G. Pl. cruciférum = cruciferorum
D. Pl. monasteribus = monasteriis
Abl. PI. archidiaconibus = archidiacénis
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In Latina vulgari noni (IX) saectli acciduntur flextrae:

Y HapogHin (BynbrapHin) natumHi  ges’atoro (IX) crtonitt4
3'ABNATLCA 3aKiHYEHHS:

G. Sing. — o, D. Sing. — 0, AcC. — 0, Abl. — 0

PRONOMEN INTERROGATIVUM. MTUTAINNbHUA 3AMMEHHUK
QUIS? QUID? - XTO? IIIO?

m n
N. quis? quid?
G. cuius?
D. cui?
Acc. quem quid?
Abl. quo?

EXERCITIA. BIIPABM:

|. Declina. [Npo8iOMIHSU:

vesper (eri) tepidus — Terumii Bewip

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

liber (bri) altus — crapa kaura

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

EDeHoeEeNteloeEEens (¢ TESHE e HEeHE ®H5 e H5 @5
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Acc.

Abl.

Voc.

caelum novum — HoBe HEDO

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

Il. Describe nomina et forma Nom. et Gen. Sing. Onuwu IMEHHUKU i

ymeopu ¢popmu Nom. i Gen. Sing.:

] (T FS 3 (2 1)

SEADTIO (1) ©oeee e et

SEADTIUM (N) oo e e e

IIl. Forma Nominativum et Accusativum Pluralis substantivorum genéris

neutri. Ymeopu Ha3ueHuU i 3HaxiOHUU MHOXXUHU iMEHHUKI8 cepedHbo20 pody:.

scutum
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BXEIMPIIS Lt e
] 00T | o
=T 0

(0] 1 1161 [0 IR

PEIICTIO L. e e e e e
] 0 T=T U0
IV. Da vocabuila in apto casu et numero. [lodal crioga y 8i0rogiOHoOMy

8IOMIHKY I YucCI:
1. Video (amiCus).........cceerevrruvrnne

Gloria (Deus) ......ccccceenen. magna est.

Audimus (verbum) .........ccccevenen. iusta Domini.
Magistri (disciptlus) ......cccccceevvrnenenn bonos laudant.
Scribo epistiilam (amicus) .......ccccceervvernenn,

(Deus) ....ccccevvenneene. amamus.

(Amici) ...cceeeevveennnnee, vocamus.

Ad gloriam (apostoli beati) .........ccecveerieenee.

© 0O N o O A~ WD

(SaNCtus DEUS) .....ccevvverevrverieireieanens servi boni sunt.

V. Verte in linguam Latinam. [Nepeknadu 1amuHCbKOH MO8OIO:.
VYYEHD CITYXAE CITOBA BUMTEIS. . eeueeenttenntenteenneeneennaeaneeanneenninenns
AHTEH CITYCKAFOTBCS 3 HEOA. ...\vttntitette ettt et et eieeneeaeeeneen
TB1M TOBAPUII JKUBE B CIIABL. +.v ettt anetaneue e eneaan eaeaansaeennnneeeneenns

TTHIIN MEHT, TOBAPHUIITY. ... tuetanveenetanaeeaeernen saeeeenaeeene e e e anenenens

A

UHUTANTE PA3OM 3 HAMI. ..ueunirtnsn tanaesesessnn e sanessn e rae e nasaenaens

6. Ha HeOi € 3ipKu. .............. e e e
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7. Buurens Haranaye xjonifto: “Buucs xmomnye! Ilparrroii yune!™.

VOCABULARIUM:

aHren — angélus, i m

Oyt — sum, esse, fui

B, ¥, Ha — in (acc. kyou?, abl. 0e?)
BUYMTE]Ib — Magister, tri m
Buntucs — disco, ére, didici, —
XKUTH — VIVO, €re, ViXi, victum

3 —de (abl.)

3, pa3oM 3 — cum (abl.)

3ipka — Stella, ae f

HarajyBaTH — moneo, €re, ui, itum
HeOo — caelum, i n

nucatu — Scribo, ére, scripsi,
scriptum

npairoBatu — laboro, are, avi, atum
cnaa — gloria, ae f

CJIOBO — verbum, 1 n

cinyxartu — audio, 1re, 1vi, Ttum
coyckarucs, cxoautu — descendo,
¢re, ndi, nsum

TB1M — tuus, a, um

TOBapHII — amicus, 1 m

yuaeHnb — disciptlus, i m

XJI0Telb — PUer, erim

gyutaty — lego, ére, legi, lectum

1 —ego

VI. Verte in linguam Ucrainicam. [Nlepeknadu yKpaiHCbKOK MOBOIO:

Cum INIMICIS ...vvvvvriniieeiieeeennnn.
Ad regnum caelorum .....................
In gloria sanctorum .................c....e.
Cum sanctis apostolis ....................
CumM SaNCLiS ...vevveviiieieeieaae
IN Principio .....oovvvv i,
Ab apostolis ..o
SanctiinregnoDei .............coeeeenl s
Adcaelum ...,
Incaelum ......cooviii i

INCaelo .o
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VII. Responde ad quaestiones. [Jal 8i0rnogiob Ha rnumaHHs.

Quem spero?

Quem ex apostolis Christus maxime (naii6inbme) laudat?
Cuitus misericordiam cantas?

Quis nobis servat?

Quis Dei verba audit?

Cui hymnum cantamus?

Quid nos filios Dei facit?

NogakowdPE

{Perasperaadastra  TUepes tpymoun qosipox.
iLupusinfabalis. . jBOBK Y OafKaX. e
iSictransitgloriamundl. j Tax npoxonuts Mupcbkacnasa.
{Dictis, nonarmis. .. jCnoamu, nesbpoeto. . ...
i ventis verba profundére. jKumatucnosamasirep. . . .
Magnam fortinam magnus etiam Benukomy yXxoM JIMYUTH TaKOX BEJIUKE

tanimusdecet. DTS, e
t Lupus non mordet lupum. jBoBkBoBKa me Kycae.
: Otium post negotium. i BianounHok miciA cpaBu.
i Theatrummundi. jCeitoBaapena.
t Liber est mutus magister. j Kunra — ne nivuii panrenb.
i Proverbia - populorum sapientia. i llpucis’s - MyapicTs naponis.
i Curricalumyvitae. j Kurrenue, Aprodiorpadis.
tExofficio. ;I3 0008’3Ky. 3amocamoro.
i Exempligratia(eg,). ... j3apaau npuknany. Hanpukman,
i Exemplicausa(e.c). . i 3apamu npuknany. Hanpuiran.
t Anno Domini (A.D.). jPoxy boworo.
iAnnomundi @m,). . jDoxy BincTBOpemmACBITY.
Exbris, . i I3 kmwr, Excmiopue.
t Votum separatum. i Oxpema (ocoOmmBa) nymka.
iSineanno. P B3 POy, e
i Actadiurna. j Monenni mopii. Xpowika.
iAdacta, o ...iYcnmpasy.Bapxis. H
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Non multa, sed multum.

LECTIO OCTAVA
THEMA: ADIECTIVA DECLINATIONIS I-II. PRONOMINA
POSSESSIVA ET PRONOMEN REF LEXiVUM
NMPUKMETHWKMU I-1l BIOMIHWU. NPUCBIUHI SAUMEHHUKUA |
3BOPOTHIN SAMUMEHHUK

Recita et verte. lpoyumad i nepeknadu:.

1. Domine, non sum dignus.

) STCeHterEeEEeEEeEESEE
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16.Caelum anggélis et sanctorum animis plenum est.

17.Sancti et sanctae Dei, adorate Deum cum Angglis, Archangélis,

Thronis et orate pro nobis.

VOCABULARIUM:

adoro, are, avi, atum — MOJUTH,
Oj1araTv, MOJIUTHCS

aequus, a, um — m[OpaBUIbLHUH,
HaJIC)KHUU

archangélus, i m — apxanren

beatus, a, um — OJaKCHHUI
benedictus, a, um — Oy1arocI0BeHHHMIA
bonus, a, um — toopui

caclum, 1 n — HEOO

cum (abl.) -3

Deus, 1 m — bor

Dominus, i m — I"'ocnioas, rocnoaap
dialogus, i m — pos3moBa, Oecina,
miaior

dignus, a, um — riguui

donum, 1 n — gap, MOJapyHOK

ergo — oTKe, TOMy

gaudium, ii n — pagicts

guberno, are, avi, atum — KepyBaTu
habeo, €re, habui, habitum — maTu
magnus, a, UM — BEeJIMKUI

meritum, 1 n — 6JaroaiTHHS
misericordia, ae f - cmBuyTTs,
MUJI0Ccepas

oculus, 1 m — oko

plenus, a, UM — MOBHUIA, CIOBHEHUI

pravus, a, Uum — HenpaBUIbHHM,
MOTraHuM
pulcher, chra, chrum - rapuui,
BEJIIMYHUU

respicio, ¢&re, pexi, pectum -
OIUISIIATHCS, JUBUTHCS Ha3a

terra, ae f — zemis

testimonium, ii N — cBigueHHs
thronus, i m — TpoH, npecton
Sabaoth - CaBaod  (Casaor,
Ile6aor), omae 3 iMmeH bora-Otig B
10/1a13M1 Ta XPUCTUSHCTBI
universum, 1 n — CBIT

Verus, a, Um — mpaBIuBHM, ICTUHHUAM
vester, vestra, vestrum — Bami

via, ae f — mopora

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Adiectiva quae ad primam et secundam declinationem pertinent, tres
flexiras habent in nominativo. Prima est genéris masculini, altéra feminini,

tertia neutri:

[MpUKMETHUKK, AKi BIQHOCATBLCA 40 nepLuol i Apyrol BiAMiHM, MaloTb B
Ha3MBHOMY BIOMIHKY TpW 3aKiH4YeHHs. [Neplle € 4onosidoro poay, Apyre

XXIHOYOro, TPeTe cepeaHbLOro:
-us, -a, - um:

- er, - éra, - érum:
-er,-ra, -rum:

- ur, - ura, - arum:

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

sanctus, sancta, sanctum — cBsiTui, a, €
liber, libera, liberum — BinbHMN, a, €
dexter, dextra, dextrum — npaBuii, a, €
satur, satizra, satzrum — cutui, a, €
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I. sanctus declinatur ut agnus, sancta ut ecclesia, sanctum ut templum.
sanctus BiAMIHIOETBCS, SIK agnus, sancta, sik ecclesia, sanctum, sk templum.

SINGULARIS

m f n
N. sanct - us sanct - a sanct - um
G. sanct - i sanct - ae sanct - i
D. sanct - o sanct - ae sanct - o
Acc. |[sanct-um [sanct-am |sanct-um
Abl. |sanct-o sanct - a sanct - o
V. sanct - e sanct - a sanct - um

PLURALIS

m f n
N. sanct - i sanct - ae sanct - a
G. sanct - orum [sanct - arum [sanct - orum
D. sanct - is sanct - is sanct - is
Acc. |[sanct - 0s sanct - as sanct - a
Abl. |sanct - is sanct - is sanct - is
V. sanct - i sanct - ae sanct - a

I1. liber, libera, liberum declinatur ut puer, ecclesia, templum.

liber, libéra, libérum BiamiHIOETLCS, SIK puer, ecclesia, templum.

SINGULARIS

m f n
N. liber libér - a libér - um
G. libér - i libér - ae libér - i
D. libér - o libér - ae libér - o
Acc. [libér-um libér - am libér - um
Abl. |libér - o libér - a libér - o
V. liber libér - a libér - um

PLURALIS

m f n
N. libér - i libér - ae libér - a
G. liber - orum |liber - arum |[liber - 6rum

EDeNierEeHleNteNEeEs &
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D. libér - is libér - is libér - is
Acc. |[libér - os libér - as libér - a
Abl. [libér - is libér - is libér - is
V. libér - i libér - ae libér - a

Nomen adiectivum est quod substantivis iungitur genéri, numeéro, casui, ut
vir bonus, via aequa, templum sanctum.

[MPUKMETHUK € TaKNM, LLO Y3ro4XXyeETbCA 3 IMEHHUKaMU B pOAi, YnChi
Ta BiAMIHKY, SK Vir bonus, via aequa, templum sanctum.

In Latina maediaevali adiectiva I-II declinationis possunt flexiras
declinationis tertiae habére.

Y cepefHbOBIYHIM NaTuUHI NpPUKMETHUKK |-II BigAMIHM MOXYTb MaTu
3aKiHYeHHS TPeTbLOl BiAMIHMW.

PRONOMINA POSSESSIVA. MPUCBIAHI 3AMMEHHUKA

Pronomina possessiva sunt. [1pUCBINHI 3aMEHHUKN LiE:
Mmeus, mea, meum — Miii, MOsI, MOE;

tuus, tua, tuum — TBI1ii,TBOS, TBOE;

suus, sua, suum — cBii, CBOSI, CBOE;

noster, nostra, nostrum — Haii, Haia, Halle;

vester, vestra, vestrum — Ba, Bamia, Balie.

Declinatur ut adiectiva declinationis primae et secundae.
BigMiHIOIOTLCS, 9K NPUKMETHUKX NepLUol i APYrol BigMIHMW.

Ablativo singulari pronominum possessivorum saepe -pte iungitur, ut
suopte.

B abnatuei ogHWMHWM OO0 NPUCBIMHMX  3aMMEHHUKIB  4acTo
npuegHyeTbLCS -pte: suopte.

Pronominibus suus et mea (rarius) additur -met, ut suamet scelera, meamet
culpa.

[lo 3amMeHHUKIB suus i mea (pigwe) gogaetTbca -met, gk suamet
scelera, meamet culpa.

Pronomen meus vocativo habet formam mi: mi amice!
3aMeHHVK Meus Yy KITMY4HOMY BigAMIHKY Mae dpopMy mi: mi amice! —
Min gpyxe!
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PRONOMEN REFLEXIVUM. 3BOPOTHIN 3AUMEHHUK

N T :
pom===== pm==m=s=mmmmmsemseeaea- 1
G, _sul_cebe
iD.  isibi cobi ;
------- |
tACC. ise . cebe i
iADl. i(a)se_  coboro
i......i(secum) 3 cobor i

EXERCITIA. BIIPABM:
|. Declina. [Npo8iOMIHSU:

noster dialogus bonus — narra gfo6pa po3mosa

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

officium pulchrum nostrum — wam rapuuii 000B's130K

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

e el eEE e e E e
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misericordia digna tua — TBoe rigHe MuIocepas

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

Il. Transforma nomen magistra in nomen magister. llepemeopu iMeHHUK
magistra (e4umersibka) Ha iIMEHHUK magister (4umersib):
Magistra mea, tua, pulchra, bona, nostra, vestra.

I1l. Forma gen. et acc. pl. omnium genéerum ab adiectivis. Ymeopu gen. i
acc. pl. ycix podie 8i0 npukmMemHukis:
PIENUS ...

IV. Scribe litteras quae lacinis conveniunt. [Honuwu nimepu, sKi
rpPOonyweHi.
1. Papabon... patriarchas bon... interrabon... laudat.

3. Gloria nostr... magn... est.
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V. Verte in linguam Latiam. [lepeknadu f1amuHCbKOH MOBOK:.
1. Caari naTpiapxu, MPOPOKH Ta €EBAHTETICTH MOIITHCS 3a HAC.

2. Bemmke € Muimocepst Bora. ...
3. Baiiri 10pory — HE (€) MOT JIOPOTH. +.uuvniueen vt eenieeennaeeennneaneeninenes
A, 51 CBATHH 31 CBITHIM. ... utneueeanaueaenateeananetanaesnseeeasnesenenenaneneeanes
VOCABULARIUM:

bor — Deus, im MH — NOS

BaI — vester, vestra, vestrum musocepas — misericordia, ae f

BEJIMKHMM — Magnus, a, um Miif — Meus, mea, meum

nopora — Via, ae f MOJIMTHCS — Oro, are, avi, atum

eBaHrelnicT — evangelista, ae m naTpiapx — patriarcha, ae m

3a — pro (abl.) popoK — prophéta, ac m

3, 31 — cum (abl.) CBATHH — Sanctus, a, um

Verte per se. Nepeknaau ans ceb6e:
Se solum Labiénus amat, miratur (nuByetbcs), adorat:
Non modo se solum, se quoque solus amat.
(loannes Audoenus, scriptor Renaissance)

Cui fortina favet multos amicos i Komy nons crpusie, Toit 6arato apy3iB

'
i habet. iMae. |
i lucunda memoria est i [IpuemHmnii cmorax € TIpO MUHYII |}
i praeteritorum malorum. iHCBFOI{I/I. |
i Pia desideria. i 1oOpi mobakaHHSI. ;
ey mm=mommsesmemeesnneee i oommmmmmrmsmmmesenenee]
i Pulchrorum  etiam  autumnus: VY npexkpacHux (Jitofeil) HaBITb OCIHb }
T, LIPCKPACH. e i
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Lux et veritas.
LECTIO NONA

THEMA: DECLINATIO TERTIA
TPETA BIAMIHA IMEHHUKIB

Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:

1. Caelum mihi sedes est: terra autem scabellum pedum meorum.

HE@®EE@EHEI®ENESEHE® EE®EE &
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VOCABULARIUM:

adiuvo, are, itvi, ittum (acC.) — mater, matris f — matu

JoTIoMaraTu medium, 1 n — cepeanHa

amo, are, avi, atum — JIo0uTH mitto, ére, misi, MISSUM — mocHJIaTH
audio, 1re, Tvi, Ttum — ciryXaTu multus, a, um — yrcaeHHuI

autem — aine, x nomen, inis n — im's

bonus, a, um — 1o0pwii, XopoIunit oculus, i m — oko

caelum, i n — He6o oratio, onis f — MoyiTBa

canis, is m/f — cobaka ovis, Is f — BiBud

corpus, oris n — Tijio panis, is m — xJi6

dignus, a, um — rigauit pater, patris m — 6aTbKO, OTEIb
filius, 1 m — cun; filii pl. — giTn pax, pacis f — mup

habeo, é€re, ui, Itum - wmaru, pes, pedis m — Hora

BOJIOJIITH plus quam — GinbIIe Hixk

homo, inis m — mroguHa quia — Tomy 1110

inter (acc.) — mixk sabbatum, i n — cybora

itdque — TaKUM YMHOM sal, salis m — cinb

luventus, ututis f — MoIOmIB; scabellum, 1 N — naBo4Ka, MiHIKOK
MOJIOIICTh sedes, is f — TpoH, pecTo

legio, Onis f — merioH, He3iYeHHA semen, INiS N — HaciHHA

KUIBKICTB semino, are, avi, atum — ciITH
lucerna, ae f — cBiuka, CBITHILHUK, sicut — sk, Haue

JIaMIiazaa stella, ae f — 3ipka

lupus, i m — BoBK sumo, ¢&re, sumpsi, sumptum -
mare, is h — Mope Opatu, XamnaTH, CXOTUTFOBAaTH

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Declinatio tertia nomina masculina, feminina et neutra continet, quérum
terminatio multiplex est cum genetivo in -is.

TpeTsa BiAMiHAQ MICTUTb IMEHHMKM YOSOBIYOro, XIiHOYOro i cepegHboro
poay, 3aKiHYEHHA SKUX € PIBHUMU, a POLOBUI BiAMIHOK 3aKiHYYETLCS Ha -iS.

FLEXIONES NOMINUM DECLINATI(_)l_\_IIS TERTIAE
3AKIHYEHHA IMEHHUKIB TPETbOI BIAMIHU

| SINGULARIS 1 " TPLURALIS
iN. iflexiones multiplices iIN. i-es(m,f);-a,-ia(n) i
' iPI3HI 3aKIHYEeHHS : : :
ST T —— fommmmnen bommmmmmeme e 1
iG. i- 1S iG i-um, - ium '
[ i — e [ - - <4
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iD. [ D Fibus i
bemmnmnnee e D T TE TR e T Get PR PRI

iAcc. i-em(m,f) =N.(n) :Acc. i-es(m,f);-a,-ia(n) :
bemmmmnnen  ECEaCaREEE IR R EEEE PR bemmmnnnn bmmmmmmm e

iAbl.  i-e, - 1Abl. - ibus :
bomnmmnnes ommmeme e bomnmneee brmememmm e 4
N EN N BN

Adnotatio: Nominativus, accusativus et vocativus pluralis inter se semper
aequales sunt, quoque dativus et ablativus pluralis.

lMpumimka: HasuBHUN, 3HaAXIOHWUMA | KIWYHUA BIiOMIHKW, a TaKoX
JaBanbHUM | abnaTneB MHOXUHM MalOTb O4HAKOBI 3aKiHYEHHS.

Nomina declinationis tertiae dividitur in tres typos: consonans, vocalis et
mixtus.

IMEHHUMKM TPETLOI BIAMIHM NO4INATLCA HA TPU FPYNN: rpu20s10CHUU,
20J10CHUU | MiwaHud.

Typus consenans nomina imparasylldba continet, quorum radix finitur in
unum consonantem: homo, homin—is m; corpus, corpér—is n; vox, voc—is f,

lpueosocHuli mun MICTUTb HEPIBHOCKNAOOBI iIMEHHUKKM, KOPiHb
SAKMX 3aKIHYYETbCA Ha OAHY NPUrosiocHy: homo, homin—-is m (noguHa);
corpus, corpor—is n (Tino); vox, voc—is f (ronoc).

Tales flextras substantivorum declinationis tertiae typi consonantis. Taki
3aKiHYEeHHS IMEHHUKIB TPeTbOl BiAMIHM MPUIrONOCHOI rpynu:

A SINGULARIS T UUPLURALIS T ‘;
honneees hosomsnesonneens R S . Hoommmmeoonenees . R !
¢ e i m
N ghomo 1VOX icorpus ghomm es ivoc-es icorpor-a i
iG. homin-is VOC-is iCOrpor-is  ihomin - um VoC - um  icorpor - um §
EZIZZZZIEliﬁéifiiriZ—Z)ﬁIZIi?ﬁé{i}lilZIIEébﬁrﬁéﬁélrﬁiZEZIIZIE@E@]EZ{I@}EE-Qléélﬁ-li%i@lélEébﬁrﬁéﬁélrﬁilibﬁ@éﬁi
{ACC._ihomin - em ivoc - em icorpus ,Lh.QE[‘EH...??....’Y.Q?.:.?.S.....i??.[?.fzf.:.? ..... i
{ADl. homin-e ivoc-e icorpdr-e  ihomin - ibusivoc - Tbus icorpor - ibus:
V. ENENC EN T EN TN e

Adnotatio. llpumimka:
Abl. Sing. —e

N. Pl —a(n)
G.Pl.—um

Typus vocalis nomina genéris neutri, quae in Nom. Sing. flexiras -e, -al, -
ar, in Gen. Sing. -is, -alis, -aris habent: mare, is n; animal, alis n; exemplar,
aris n.
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lNonocHuu mun MICTUTb IMEHHUKN cepeHboro poay, siki B Nom.
Sing. MaloTb 3akiH4eHHd -e, -al, -ar, y Gen. Sing. -is, -alis, -aris: mare, is
n (Mmope); animal, alis n (tBapuHa); exemplar, aris n (npyknag).

1

™ g = -
: : SINGULARIS : PLURALIS :
I YT T I PEI R S
iN. imar-e i animal imar-ia ianimal -1a i
P v T e T
iG. itmar-i1s i{animal-IS mar-ium i animal-ium i
bosmm-- il ety L St Sttt T Tt !
D, imar-i i animal -i i mar -ibus i animal -ibus
[l po===msmmmeae—- Fommmsmsmmmmem—eae- Fommmmemsemm—eneee Tommmrmssms—ss—seeee- i
iACC. imar-e :animal jmar-la  tanimal-ia
1Abl. i mar -i ianimal -i i mar-ibus i animal -ibus
N, N T TN T U TN T .
! 1= N. 1= N. 1= N. 1= N. !
[ Sy — e [ A —— L p—— e 'y

Adnotatio. NMpumimka:
Abl. Sing. — i

N. Pl.—ia

G. Pl.—ium

Typus mixtus nomina parasyllaba: ut ov—is, ov—is f et imparisyllaba,
quorum radix finttur duabus consonantibus: nox, noct-is f; dens, dent—is m.

MiwaHut mun MiCTUTb PIBHOCKNAAOBi IMEHHUKW: SIK OV—iS, ov—iIS f i
HepiBHOCKMAOoBIi, KOPiHb HAKMX 3aKiHYyeTbCA Ha [ABi MPUroSsIOCHI: NOX,
noct—is f (Hiv); dens, dent—is m (3y0).

frmm——— o m S EEEEm - SEmmsmmmmmmm—— == -
: : SINGULARIS : PLURALIS :
[TTOI L wmmmmmemmeeaae dommmmmemmeeas pmmmmmmmmmeeeeaaae I
iN. 1 ov-Is i nox i 0vV-es i noct - es :
Fonmmee- L fommmmemmeeee dommmmmnmeeeas $ommmeaeee ————maee I
iG. 1 ov-Is i noct-iIs i ov-Ilum i noct-ium i
b=------ [SEEEEEEEPEEEEER S SLLEEEEEEEEEEEEEE T S R T I
iD. i ov-i i noct - i i ov-ibus i noct-ibus i
Fo===——- Fommmmmmmm—————— Fommmmmmemmmmm———— Fommmmmmmmmm—————— Fommmmsmmmmmme————————- i
iAcc L oV - em + noct - em + oV - es + noct - es |
iAbl. 1 ov-e i noct-e i ov-ibus i noct-ibus i
nNy '_N """" TN T "_N """"" . :

Adnotatio. Mpumimka: G. Pl. — ium

Exeunt tamen in G. PI. in -um:

OpaHak, 3akiHuyTbes B G. Pl. Ha -um Taki IMEHHUKMK:

canis, is m/f — cobaxa, iuvenis, is m/f — onax, monooa disuuna, apis, is f
(apum et apium) — 60orcona; sedes, is f (sedum et sedium) — npecmon, mensis, is
m (mensum et mensium/ uum) — micsays, panis, is m (panum et panium) — xuio,
pater, patris m — 6amoxo; mater, matris f — mamu, frater, fratris m — 6pam;
parentes (parentum et parentium) — 6amoxu.
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NB. Nomina vis f — cuna, febris, is f — nponacnuys,; securris, is f — cokupa;
sitis, IS f — cnpaea; turris, is f — 6exca et nomina fluvidorum ut Tibéris et urbium
ut Neapolis in Acc. Sing. flextras — im; Abl. Sing. —i; G. Pl. — ium habent.

3BepHu yBary! IMeHHukn vis f — cuna; febris, is f — nponacHuys;
securris, is f — cokupa; sitis, is f — cnpaea; turris, is f — eexa i Ha3BU
pivok, sk Tiberis, i micT, ak Neapolis maTb y Acc. Sing. 3akiH4eHHS
-im; Abl. Sing. —i; G. Pl. —ium.

In Latina mediaevali evénit Abl. Sing. -i pro -e, et vice versa, e.g. fratri, hiemi,
altare, et G. Pl. -um pro -ium sive vice versa: aedum, ignum, custodium, furium.

Y cepefHbOBIYHIN NaTuHI 3'aBnseTbcsd B Abl. Sing. 3akiHYeHHS -i
3aMmicTb -e, i HaBnaku, Hanp., fratri, hiemi, altare, i G. Pl. -um 3amicTb
-ium: aedum, ignum, custodium, furium.

In Latina vulgari flexiira -e omnibus casibus obliquis singularis acciditur.
Y HapogHin NnaTtuHi 3aKiHYEeHHA -e 3'aBNSAETbCH Yy BCIX Henpamux
BiAMIHKaxX OOHWHM.

EXERCITIA. BIIPABM:

|. Describe typum nominum declinationis tertiae. BusHay mun iMeHHUKiI8
mpemabOoi 8i0MIHU:

honor, oris m — plebs, plebis f -
mos, moris m — natio, onis f —
rete, retis n — urbs, urbis f -
finis, ism - lex, legis f -
dens, dentis m — calcar, aris n —
caput, itisn — fortitido, inis f -
fons, fontis m — pater, patris m —

I1. Declina. [Npo8iOMIHSU:

canis albus — 6ina cobaka (canis, is m; albus, a, um)

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.
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oratio bona — xopoia nnpomoBsa (oratio, onis f; bonus, a, um)

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

insigne malum — moranuii 31ak (insigne, is n; malus, a, um)

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

mons altus — Bucoka ropa (mons, ntis m; altus, a, um)

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.
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II1. Describe formas casuum. BusHa4y ¢bopmu 8iOMiHKie:

01514 (=1

(o3 V71012 0

IV. Transforma numerum. lepemeopu 4ucrio:

0 mare nostrum — pani —

in corporibus — canis —
cum parte — ovis —
animal — hominis —
seminum — fratri —

V. Da apto casu vocab:zlum. [lodau crioeo y 8i0rnogiOHOMY 8iOMIHKY:

1. Deus semper ..........c.vevnen. (homo) adiuvat.
2. Benedictus es, Domine, .................... (patres) nostrorum.
3. Propter mandatum ecclesiae Suae ..............coceeeiineennn (caro, rnis f)

non manducant (icTu).

A4 i, (panis) dat nobis.
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VI. Verte in linguam Ucrainicam. [Tlepeknadu yKpaiHCbKOH MOBOIO:

(010 11T PP
(0] =1 (01 =T P
2 0o T 0 -

NUMANIEATIS NOSEIAC L.t vttt ettt it ettt et ettt et e e e e e ee e e e e aeane e

dIVINAE MAIESTALIS TUAE L o'ttt eetti it it vttt et et et e et e et ireeeeeeeeneanennneainens
T oTo] o [N 44 T=To PR

LI eTo] £ [N ([ T PP
lucem tuam et Veritatem tUAM ... ... ve it it e e e et et i eeeeeeeenennene s
quia tu es, Deus, fortithido Mea .........coii it
IN MONTEM SANCEUM TUUM ...t ittt e e et e e e e e e e e en e aenens
COMPUS NOMINIS ... e e e e e e e e e e e
CUM BONIS NOMINTDUS ... et e e e e e e e

2 Q0] 11010 ]
IN NOMINE DOMINT 1.ttt e e e e e e e e e e e aie e s
PACEM A0 VODIS ..u ettt et e e e e e e e e e e e
0415 0
(070 1018 S 101011 P

Pro redemptione ANTMATUITL ... ... vueen ve et et e eae et e eaeee e en e eeeeneneaeeaneens

VII. Verte in linguam Latinam. [lepeknadu r1lamuHCbKO MOBOI0:

1. [any# 6aThKa TBOTO 1 MaTip TBOIO.

VOCABULARIUM:
OatbKko0 — pater, patris m maTu — mater, matris f
nyina — anima, ae f TiJI0 — COrpus, oris n
sanenOysatu — neglégo, &re, lexi, xBopo0Oa — infirmitas, atis f
lectum mranyBatu — €olo, €re, ui, cultum

JiKyBaTH — Curo, are, avi, atum
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' Pedlbus timor addit alas. + CTpax HOram J10/1a€ Kpuia

- '|'3'6'ri ae mentis soror est pau Eé'r't'é'sf":"]i]}ﬁ{fc'%'ﬁ — CecTpa 3710pOBOMy TIy3Iy.
' "\/'632'565'&[ vox Dei. ’E"f&'{&:' mapoxy — ronoc bora.
. Eﬁiiiéii&ﬁ?ﬁéi&%?f avaritia. ?ﬁi'a'ﬁ}'éiffé?ﬁ"'i&?a'ﬂi{ KOPCTOKOCTI.
; 'ﬁé'rﬁé"éé[b'd't'h"ﬁﬁa] """"""""""" ’{13}}1'\&""6%3&}&}1'&'&51}}} """"""""""""""
F(: alamitas virtiitis occasio est. +JIxo — IpOGHMIi KaMiHb 106TECTI.
N N 4

SYMBOIAIM MNICAEMLIN

Dfummi atrem
L P
Ommput niem
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Deo, Regi, Patriae.

LECTIO DECIMA

THEMA: NOMINA MASCULINA DECLINATIONIS TERTIAE.
PRONOMEN DEMONSTRATIVUM is,_ ea, id
IMEHHMKUW HONOBIYOIro POAy TPETbOI BIAMIHMW.
BKA3IBHUUN SAMMEHHUK is, ea, id
Recita et verte. lpoyumad i nepeknadu:
1. Quis ex vobis homo, qui habet centum oves.

2. Turex gloriae, Christe,
Tu Patris sempiternus es filius.

8. Lauda, Sion, Salvatorem
Lauda ducem et pastorem
In hymnis et canticis.
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10.Annuntiate igitur gentes gloriam ezus.

14.Deus, gratias ago tibi, quia non sum sicut cetéri hominum: raptores,
iniusti, adultéri.

VOCABULARIUM:
adulter, éri m — nmepenOOHNK, enim — 00, ajpke, OYEBUIHO, CAME
KOXaHeIb exulto, are, avi, atum — XBaJIUTH,
annuntio, are, avi, atum — IMUAIIIATUCS, 3BEJINTyBaTH
[TOB1IOMJISATH fons, ntis m — mxepeno
ante (acc.) — mepen gens, ntis f — pix, Hapon
ascendo, ére, ascendi, ascensum — gratias ago — Kyt
M THIMATHUCS habeo, &re, ui, itum — maru,
autem — ane, x BOJIOJITH
canticum, 1 N — micHs, CITIB hymnus, i m — riMa
caveo, €re, cavi, cautum — Igitur — oTxe
ocTepiratucs, 6eperTucs Iniustus, a, UM — HempaBeIHUH,
centum — cto HECIpaBeJTUBUM
cetérus, a, um — 1HImHI IS, ea, id — e, 1, 1e
debitor, 6ris m — OGOpIKHUK labor, 6ris m — mpar, Tpyn
dico, ére, dixi, dictum — ropopuTu laudo, are, avi, atum — XBaJINTH
dux, ducis m — Box b liber, bri m — kaura
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magnus, a, UM — BEJIMKUU raptor, Oris m — rpabi>KHHUK

mons, montis m — ropa rex, regis m — nap

MOS, MOrisS M — HOPOB, XapakKTep, sacerdos, Otis m — CBSIIIIEHUK, KPEIlb
3BUYaAH salvator, Oris m — crmacuTeIb
mulier, éris f — xxinka sempiternus, a, Um — BiYHUH

nihil — aimo servio, Ire, Tvi, Ttum — CIy)KUTH
octilus, i m — oko sine (abl.) — 6e3

ovis, is f — BiBus timor, Oris m — cTpax

pastor, Oris m — Mmactyx, HacTup tremor, OriS m — TPEMTIHHSI, CTpax
pater, patris m — 6aTbKO, OTCIb video, ere, vidi, visum — 6aunTH
placeo, €re, ui, itum — mogobatucs vitium, 1 N — Baja

propter (accC.) — BHACIIIOK, 13-3a, 4epe3

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Nomina masculina declinationis tertiae finitur in N. Sing. et G. Sing.:
IMEHHMKM YonoBiYOro poay TPETbOI BiAMIHN MalOTb TaKi 3aKiHYEHHS B
N. Sing. i G. Sing.:

N Sina. T 6 Sing, T e 1
o2 22 b i
20 ioinis i homo, mis —momwa i
N——— ;‘_’“ls ............... :;-§?.I29.>.9E1.1.S._:.MHJ.19---.. ....................... i
1 -0r i - Oris i tremor, OriS — TpeMTIHHS i
el pe==——- memmmmmsmssee——ee- [l bkt bbb L bbbt S mmemmssmmmsssssssssss——e— 1
i - 0S i - 0ris i flos, floris — xBiTKa ;
R pem====mmmmeeeeeeee————— L i L 1
e voots + sacerdos, Otis — CBALICHHNK, XKpelb___
i -er i - eris i aer, aeris — noBiTps ;
L il bl p======mmmmmmmmmmmm—mea po====mmm——e et 1
: 1 - tris 1 frater, tris — Opar ;
R p==--- pbLLEEEELELLEEEEEE prmm=mmm————— aa el 1
i -es - dis i pes, pedis — Hora, cTomna i
it stetetvinialelil F----- mmmmmmmmmmmmmmm-- Fmmmmem=nes mmmmm————— ottt 1
i (imparisyllaba) : - itis i miles, itis — BoiH :
------------------------ T e |
i -ex i -1ICIS i vertex, ICIS — BepiuvHa :
S S — S —— S S i
: i - Qis i rex, regis — map :

Exceptiones. BUHATKK: caro, carnis f — m'sco, miote; arbor, oris f —
JIEpEeBO; 08, Oris N — POT; 0S, 0SSis n — KicTKa; mater, tris f — matwu; ver, veris n —
BecHa; lex, legis f — 3akoH.

In Latina mediaevali substantiva genéris masculini declinationis tertiae
possunt habére:

B cepegHbOBIYHIM NAaTUHI IMEHHWKM YONOBIYOro poay TpeTbol
BIAMIHN MOXYTb MaTu:
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1) flextiras declinationis secundae:
1) 3aKiH4eHHs Apyroi BigMiHW:

G. Sing. fratri = fratris

Acc. Sing. hiémum = hiémem

Abl. Sing. canalo = canali

V. Sing. fratre = frater

N. Pl. nepoti = nepotes

G. PI. fratrorum = fratrum

Acc. PI. castros = castrores

D., Abl. PI. apis = apibus

2) interdum flextiras declinationum quartae et quintae:
2) iHOAi 3aKiHYEHHSA YeTBepTol i MATOl BiAMIHMU:
G. Sing. litus = litoris
cerviciél = Cervicis
G. PI. apuum = apium

NB. In Latina vulgata substantiva in -or feminina sunt.
3BepHu yBary! Y HapoaHi naTuHi iIMEHHWKN Ha -0Or XXiHOYOoro poay.

PRONOMEN DEMONSTRATIVUM. BKA3IBHUA 3AUMMEHHUK

. IS, EA, ID ,
....... R e e
: i SINGULARIS | PLURALIS :
—— S peeteseas phe - R A R — i
E im o f 7 n im0 Pooon
bezmnne- bonmnee pmmmmnes S PVEEEEEEE T et SO CRLEEEEEEEEY TPEEEEE LRt i
iN. dis  iea  iid iel (i, 1)  ieae iea ;
Foz====- pmz===== pm======= tommmmmm—e- Tommmmmmmmmmee Spmmmmmmmmm— e fommmmmmm————— 1
iG.  lelus ielus ielus  iedrum iearum ieorum |
Foz=====- Foz===== Foz====== Sl Tormm=nrmmmreseopegessssemmsese- e 1
D, el el iel ieis (11s, 1S) .els (i1s, 1s) ieis (iis, 1S)
Fom===== Fm====== Fo======- Fommmmm———— fommmmmmmmmee- R Ot LR CEE fommmmmmmmmean
tAcc. ieum ieam iid 120S Jeas iea ;
Fommm-== Fm====== Fo======- Fommmmmm——- Fogmmmsrmmmmesmspeoessonemmmeses formm=ormm-r-cy
iAbl. ieo iea  ieo ieis (iis, 1s) -ClS (iis, is) ieis (iis, is)i

Genetivus eius, earum, eorum saepe adhib&tur pro pronomine possessivo:

Poposuin BigMIHOK efus, earum, eGrum 4acTO BMKOPUCTOBYETLCH
3aMiCTb NPUCBINHOIO 3aMMEHHMKA:

Saepe in domo eius sum. — YacTo OyBaro B 11020 IOMi.

Phraseologia. ®pa3eonoris:

Est ei in animo — Bin Mae Ha ayMmITi

Id est — ToOTO

In eo est — cranoBHIIE Take, CIIPaBa TaK MA€ThCS

NB. In vulgata pronomen is, ea, id iam non adhibétur, solum forma id
manet in id ipsum = idem.

3BepHU yBary! Y HapoAHin naTuHi 3aMMEHHUK IS, ea, id BXe He
BUKOPUCTOBYETLCA, TiNbkn dpopma id 3anuwaeTtbea y id ipsum =idem.
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EXERCITIA. BITIPABU:

|. Declina. [Npo8IOMIHSIU:
is rex dolosus — 1ie#t xuTpwmii nap (rex, regis m; dolosus, a, um)

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

ea mulier laboridosa — 1151 ipanboBuTa xiaka (mulier, eris f; laboriosus, a, um)

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

id ver pulchrum — s nmpekpacua BecHa (ver, veris m; pulcher, chra, chrum)

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.
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Il. Compone formam N. Sing. Ymeopu ¢bopmy Ha3ueHo20 8iOMIHKa
OOHUHU:

137010) o I debitoris .....oviiiiiii
doloris .....oovviii dUCIS e
1aboris ..o, PALIS o
110221010 8 1S fratris ...
redemptoris .......ovviiiiiiiennnn. S0 0) o 1
salvatoris ........covvvviniiiiinnns PASIOTIS +.vvevee et et e eae e

I11. Quibus casibus esse possunt formae? Skumu 6iOMIHKamMu MOXYymb

6ymu ¢popmu?

aterra ....oooeevii i, eismulieribus .............ccovviiinn .
CUM €18 AMTCIS +uvvvrnienveaneennen. el redemptori ......coovvvviiiiiininnnn.
eagaudia .......cooiiiiiiiiiii, €TUS PALFIS «ovvnieieie e,
id canticum ..., eae arbores .........ocoviiiiiiin,
L IR0) () (= eorum librorum ...l

IV. Transforma numerum. [lepemeopu 4ucrio:.
ST 07 1) o) T 1
EOTUM dEDItOTUM ...ttt e e e e e e e raeeee s
1S SAIVALOT ..ttt
ol 310170 R
T TN=T= T =T W
CUIM €18 @IMTCIS .. tttttetttte e e ettt et e ettt e e e et e e e et e e e eaee e e rneeeeanannnes
T2 0 T 10 | T U
o o= V15 (o310
IS TAPEOITOUS L. vt e e e e
0 h 8 A6 (50101 (0 (< 4 A P

BAM NI e e e
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V. Responde ad quaestiones. [Jau 6i0rnogiOb Ha rnumaHHsi.

e Quid Deus est?

VI. Verte in linguam Latinam. [Nlepeknadu 1amuHCbKO MOBOI0:

1. TMactyxu xBansaTh bora.

VOCABULARIUM:
bor — Deus, 1 m MOJINTBA — oratio, onis f
BHUCJIYXOBYBaTu — ausculto, are, avi, nactyx — pastor, oris m
atum utu — bibo, ére, bibi
I'ocmoxs — Dominus, 1 m pab — servus, 1 m
naBath — do, dare, dedi, datum xBaiauTH — laudo, are, avi, atum
kazatu, rooputu — dico, ére, dixi, Xpucroc (rpet. ,,IoMa3aHHUK ) —
dictum Christus, i, m
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Homo novus. EHOBa JIOIVHA.
EﬁE{ﬁ%}}}'s"c'Sﬁ's'{. """"""""""""""" '{55132&}&'&'615&5{.' """""""""""""""""" '
E'[')' uralex, sed lex. ?E&E&EH&E&E&E: ane sakos. '
{ Homo locum ornat, non ho mlnem+H}0nHHaanKpaIHa€MlcueaHeMlcueI
locus JIIOJTAHY .
| Hominem quaero (Phaedrus). | Sl mykaio momny. '
E'c':'é'rié'd'r"rﬁé'ﬁjff{. """"""""""""""" ’g’ﬁéﬁéﬁﬁ'(EEEAEET'E:}E,')'}EE&E'}E. """""""" '
E'ﬁb'ﬁ%'é'ﬁ'é'ﬁii'h'i"I'db'Js"é's't"('F'flé{&'t'dé')'.'"’{'ﬁéﬁiﬁﬁé'}iiéﬁﬁif{ﬁé};i{. """"""""""""" '
i Per pedes apostolorum. +CT0HaMI/I ANOCTONbCHKUMM (IIIKK). '

¥ I

el ey elng &0
== [or(a Pacr(

0 / et sFilio et
D0 Dpiritul
Sancto. Sicut erat

(n principio / et nunc/
et sempet / et in
saccula saeculopium,
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In vino veritas, in aqua sanitas.

LECTIO UNDECIMA

THEMA: NOMINA FEMININA DECLINATIONIS TERTIAE.
PRONOMEN RELATIVUM qui, quae, quod
IMEHHUKWM XXIHOYOIO POY TPETbLOI BIAMIHW.
BIAHOCHUN 3AMMEHHUK qui, quae, quod

Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:

1. Benedictio et claritas, et sapientia, et gratiarum actio, honor et virtus et
fortitado Dei nostri in saecula saeculorum. Amen.
Benedictus, qui venit
rex in nomine Domini
pax in caelo
et gloria in excelsis.
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9. Tabernactlum in quo calicem ponit sacerdos, supra altare est.

sunt.

VOCABULARIUM:

actio, onis f — J1is1, BUKOHAHHS,
3MIHCHEHHS

ait — kaxe

altar, aris n — BiIBTap

benedictio, Onis f — 61arocjIoBeHHS,
moxBaJja

calix, iciS m — yama, Keaux
claritas, atis f — sicHicTB, OJIHCK,
ciaBa

denarius, 1 m — neHapiii (puMchbKa
cpibHa MOHETA)

fortitido, inis f — cuna, MyKXHICTB
gratia, ae f — BasuHICTB

gratiarum actio — BUSIB BISIYHOCTI
habito, are, avi, atum — XuTH,
MeEIIKaTH

honor, oris m — 4yecTh, I1aHa
imago, inis f — 300paxeHHs
iniquitas, atis f — HecripaBeIITUBICTh
inscriptio, onis f — Hanuc

introeo, 1re, 11/1vi, Ttum — BXOJIUTH,
BCTYIIaTH

iste, ista, istud — e, Toi

iudex, icis m — cyaas

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

laetifico, are, avi, atum — BecenuTy,
TIITUTH, paayBaTH

nomen, inis n — im'g, Ha3Ba
ostendo, &re, ndi, tensum (tentum) —
IIOKa3yBaTH

pars, partis f — vactuna

pax, pacis f — mup

pono, &re, posui, positum — knactu
primus, @, Um — mepuIwii

propter (acC.) — yepes

reliquiae, arum f/pl. — peniksii, mormi
resurrectio, onis f — BOCKpeciHHS
saectulum, 1 N — BIK, CTOJITTS

salus, utis f — crraciHHS

sapientia, ae f — myapicTte, po3ym
Satdna, ae — carana

scio, 1re, 1vi, Ttum — 3HaTU

sedes, is f — kpicimo, TpoH

super (acc.) — 3ropu, HaJl, MOBEPX
supra (abl.) — monan

tabernactilum, i n — matpo,
MIPUCTAaHOBHIIIE, MPUOYI0Ba

ubi — e

virtus, Utis f — My>XHICTb, 100J1€CTh,
YECHOTA
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GRAMMATICA. TPAMATUKA

Substantiva feminina declinationis tertiae finitur in Nom. Sing. et Gen.

Sing.:

IMEHHMKM >XIHOYOro poay TPeTbol BigMIHM 3akiHYyTbca B Nom.

Sing. i Gen. Sing. Ha:

T TEShy YT 1
O L i
LTS e i -atis i claritas, atis —cmasa i
{oes(parisyllaba)  ____nis_jfamesis—romon . :
i - 1s (parisyllaba et imparisylldba) i - IS i OVIS, IS — BIBIIS '
itttk [ it LSRR ZhnTTTTTTTT o m T meeameees 1
LTS e i utis | virtus, Otis — nobnecty
b e and t -udis ____: palus, adis —6omoro j
i - S (consonans ante s) 1 - tis i pars, partis — yactuHa :
Bom e e e m s e s po===s=mm=—a- Fommmmmmmmeee S mmmmmmmmmmmmmmmmemmmeee 1
P - X i - CIS i pax, pacis — Mup :
e [ttt T====== AT T JommEEssEEEE—— 1
1 -do 1 - 1nis 1 fortittido, iNisS — mink :
[ === mmmm——— Fommmmmm————— e EE s sssE——————————— 1
e P05 oUR0, NS IOTATOK . ... ;
(S i:Onis i oratio, onis - mommTBa i

Exceptiones. BuHsimku: mas, maris m — 4oJjioBik; sanguis, iniS m — Kpos;
mensis, IS M — mics1p; mons, montis m — ropa; lapis, idis m — kamiHb, vas, vasis

N — oocyx etc.

PRONOMEN RELATIVUM. BIQHOCHUN 3AUMEHHUK
QUI, QUAE, QUOD (SIKU, SIKA, SIKE)

Prondomen relativum qui, quae, quod hoc modo declinatur:
BigHOCHMI 3anMeHHKK qui, quae, quod BigMIHIOETLCA TaKUM YUHOM:

... SINGULARIS
S .
iN.__iqui  :quae: quod
: i culuS i cuius: cuius
Fo====== Fro===mmmme—- il
iD. i cui i cul i1 cui
Fm====== pro====mme——— Tmmmm———— Fommmmmm———
/Acc. i quem i quam: quod

[ e Fo=S=mmme——- Temtmm——— Femtmmmm———
Abl. 1 quo i qua i quo

-

EELE TEEE Salt SUEE SRR EEE L

oo PLURALIS
m + f n :
............ . S
qui__iquae i quae ’
_quorum  quarum : quorum __ i
Quibus_: quibus_: quibus__
quos__;quas _:quae
quibus i quibus i quibus i

NB. Pro cum quo, cum qua, cum quibus semper adhib&tur quocum,

quacum, quibuscum.

3BepHM yBary! 3amicTb cum quo, cum qua, cum quibus 3aBxan
BUKOPUCTOBYETLCA quécum, quacum, quibuscum.

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ EE @ [EE]

EE]@ EE @ EE @EE @ [EE @ EE @ [EE




EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

In initio enuntiationis pronomen relativum adhib&tur pro pronomine
demonstrativo Vel personali, €.g.:

Ha noyatky peveHHA BIOHOCHUW 3aWMEHHUK BUKOPUCTOBYETLCH
3aMicTb BKa3iBHOro abo ocoboBOro 3aMMeHHUKa, Harnp.:

Qua de causa — 3 yiei npuuunu; Cui inter viam — omy (ypbomy) no 0oposi,
Cui ait Petro — I1lempo tiomy coeopume.

Interdum quis adhib&tur pro quibus.
IHKOSIM qUiS BUKOPUCTOBYETLCSH 3aMiCTb quibus.

In Latina vulgata pro feminina in Nom. et Acc. quae, quam adhib&ntur
masculinum qui, seu neutrum id.

Y HapogHin naTtuHi 3amictb dpopm XiHo4yoro poay y Nom. i Acc.
guae, quam BUKOPUCTOBYETLCS YONOBIiYMM pifg qui, abo cepepHin pifg id.

EXERCITIA. BIIPABM:

|. Declina. [Npo8iOMIHAU:

quae claritas magna

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

qui liber novus

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

EDeNierEeHleNteNEeEs & 2 ESEESEESEE®EE®EE@®EE
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quod opus praeclarum

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

I. Describe casum et numerum. BusHay 8iOMIHOK i YUCIIO:
0= TSI 0= To | - T
MUli€rum pulChrarum ... ... ..o
UMDTDUS CIAITS . e e e
01Ty 0T 1 7 T
0o B o1 ) 0 T2 TP
A LT 0 T T T
MISEriae PIEDIS ...
lectioNemM DONAM ... ...eii i e

I11. Transforma numerum. lepemeopu Yuciio:
famuilae qUAS VOCANT ...
VErDA QUAE TICIT ..ottt e e e e e e
NOMO CUM QUO .t e e e e e e e e e e e e e ea s

SEIVUS CUTUS AOIMINUS .. ettt ete et ee e et e ee e ee et e e et ee e et e e e e e et e e e eeeaeens

QUAM LECTIOMNEIN ..ttt e et e et e et e et e e e v te et et e e rneeeaaenens

T 11 B 101 P
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IV. Scribe litteras quae lacinis conveniunt. Hanuwu nponyweHi
niimepu:.
1. Video matr..... et patr... me...

2. Fortitudo corpor... tu... magn... est.
3. Vossicut ov... in medio lup...

4. Habgte pac... inter vos.

V. Adde vocabzlum. Becmaes croso:

1. Marein ...... stat non profundum est.
2. Filii ... parentibus placent beati sunt.
3. Verba.. dicit verasunt.

4. Servus ... dominus mortuus est.

VI. Verte in linguam Latinam. [Nepeknadu namuHCbKO MOBOI0:

1. Kaxe tiomy ITunat: «I1]o € ictuna»?

VOCABULARIUM:

60 —enim Micre — locus, i m

roTyBaTu — paro, are, avi, atum ITunat — Pilatus, 1 m

3emis — terra, ae f npuxoautn — advenio, Tre, veni,
icTuHa — Veritas, atis f ventum

Kaxke — ait CBATHI — Sanctus, a, um

med — gladius, i m cTosATH — sto, are, steti, statum

MUp — pax, pacis f

Verte lectionem «Sermo ad Caesariensis ecclesiae plebem», 6
(S. Augustinus). lNepeknagun cparmeHT «[lpomoga 00 Hapoldy
LlesapceKoi uepksuy, 6 (CB. ABryCTUH):

[Salitem homo] non potest hab&re nisi in ecclesia catholica. Extra
catholicam ecclesiam totum potest habére praeter salttem. Potest habeére

EDeNierEeHleNteNEeEs & 2 ESEESEESEE®EE®EE@®EE
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honorem, potest habére sacramenta, potest cantare alleluia, potest respondére
Amen, potest evangelium tenére, potest in nomine Patris et Filii et Spiritus
Sancti fidem (Bipy) habére et praedicare, sed nusquam nisi in ecclesia catholica
sallitem potérit (3Mo3xe) invenire.

Verte e «De imitatione Christi» (Thoma a Cempis). NMepeknaau 3 «/Ipo
HacnidysaHHs1 Xpucma» domu KeMnincbKoro:
I, I, 4 Vanitas est longam vitam optare, et de bona vita parum curare.

r Lege artis.

------------------------------------------------------- I
3a yciMa npaBujiaMu HayKH.

i Urbi et Orbi.

(@]
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=
<
<
~
o
=.
=
o
=

i Aurea mediocritas.

w
e
=
©)
o
Qo
(@)
(@]
o
a
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=
jan
&

T
+
+
. T +
i Sancta simplicitas. i
t
+
+

@)
o)
el
=
Qo
=
o
Qo
(@}
—
o
=
£

i Vestis virum facit.

o
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A
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~
o
=
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S
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AmlCUS Plato, sed magis amica : I[pyr [Inaron, ame Oinmpima moapyra — i

verltas (Aristoteles). HpaBI[a
Vadelnpace '1';};}':;'3&;{15&; """""""""""""""""""""
'c'z"e'ﬁ's'l]'ria sumus. +MH01{HH wapoxr. '
*'13'111}'511;'}11"512;&;{{; """""""""""" *M&i&i&ﬁﬁﬁé’ﬁé’éﬁ'&ﬁ};&'ﬁé}iﬁ;{ """"""""" !
'é]éb'h'fé'é'da """""""""""""""""""" "3aBnaCHHM6ax<aHHHM """"""""""""" '

T ue gvaria

Il / gratia plena /

' Dominus
tztum Denedicta tu n
mudieribus / et benedictus
fructus uentris tui /
Fesus. Dancta aHatia /

ater Dei / ora pro
nobis peccatoribus / nune/
et in bora mortis nostrae.
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Finis coronat opus.
LECTIO DUODECIMA

THEMA: NOMINA NEUTRA DECLINATIONIS TERTIAE.
PRONOMEN DEMONSTRATIVUM hic, haec, hoc
IMEHHUKU CEPEOHbLOIO POOY TPETbLOI BIOMIHMW.
BKA3IBHUW 3AUMEHHUK hic, haec, hoc

Recita et verte. lpoyumad i nepeknadu:

1. Introdiico in terram bonam et spatiosam, in terram, quae fluit lacte et
melle.

3. Et ponit (Angélus) pedem suum dextrum super mare, sinistrum autem
super terram.
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11.Libéra me per hoc sacrosanctum Corpus et sanguinem tuum ab

iniquitatibus meis.

VOCABULARIUM:

aedificatio, onis f— OyiBs

animal, alis n — icToTta, TBapuHa
autem — HaBIIaKH, ajie, 3aTe

capra, ae f — xo3a

comédo, ére, €di, eésum — 3'igatu
coram (abl.) - mepen, vy
MPUCYTHOCTI, HA O4Yax

corpus, oris n — Tijo

dexter, tra, trum — npaBuii

dimitto, ére, misi, missum -—
BIJIITyCKaTH

enim — o4eBHUIHO, came, 00

etiam — HaBiTh

fluo, €re, fluxi, fluctum — textu

hic, haec, hoc — ueit, 11,1e

1gnoro, are, avi, atum — He 3HATH
iniquitas, atis f — HepIBHICTH;
HECIPaBEJIUBICTh

introdiico, ¢&re, duxi, ductum -
BBOJIUTH

invenio, ire, veni, ventum — 3HaWTH,
BIIKPUTHU

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

lac, lactis n — mosoxo

libéro, are, avi, atum — 3BiINBHATH
magister, tri m — BuuTenpb

mare, maris n — mope

mel, mellis n — mex

novus, a, Um — HoBUH

opus, éris n — aiyo, crpasa
peccatum, i n — rpix

porto, are, avi, atum — HOCUTH
praedium, i n — 3eMeNbHA BIACHICTH,
ITOMICTSI, MAETOK

quaenam, quidnam — o ; IO X
TaKe

sacrosanctus, a, Um — cBSILICHHUN
sanguis, inis m — KkpoB

sinister, tra, trum — niBui

spatiosus, a, um — PpO3JIOTHUH,
oOIMpHUHN

stigma, atis n — 3HaK, KJIEHMO

sumo, é&re, sumpsi, sumptum -
NpUMNMaTu

3 B @ [EE @ [EE @[ E] @ [ 5] @ [E 5 @ [BE]
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GRAMMATICA. TPAMATUKA

Substantiva neutra declinationis tertiae in Nom. Sing. et Gen. Sing. finttur:
IMEHHMKN cepeaHbOro poay TPeTbol BigMIHW 3akiH4ytoTbca B Nom.

Sing. i Gen. Sing. Ha:

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
PSR SRS ISP SRR R VR FVUU QRPN SRR SRR NV S S B
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
SRR SRR SRR SRR (R PR SRR SR SR SRR SPURE SO SRR SR |

Exceptiones. BUuHsimKu:.

ren, renis m — Hupka; sal, salis m — cisib; sol, solis m — conire

In Latina vulgata neutra in -ma declinantur per declinationem primam.

Y HapogHin naTtuHi

IMEHHMKM cepeoHbLOro poay Ha
BIAMIHIOIOTBCA 32 NepLIOK0 BiAMIHOO.

-ma

PRONOMEN DEMONSTRATIVUM HIC, HAEC, HOC istud

modo declinatur:

BKA3IBHUA 3AUMEHHUK HIC,

TakKnMM YNHOM:

SINGULARIS

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
-
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
--*--*--*--*--+-

- e ————— e
1

HAEC, HOC BigmiHO€TbHCA
. PLURALIS
LU S SO L L O
......... i hae  : haec i
horum : harum : horum
......... this  this ¢
......... i has i haec i

i his i his ;

EE]@ EE @ EE @EE @ [EE @ EE @ [EE
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In Latina vulgari pro hic, haec, hoc utuntur pronomina iste et ille.
Y HapogHin natuHi  3amictb hic, haec, hoc BXuBalTbCS
3aMeHHuKM iste Taille.

Phraseologia. ®pa3eonorisi:
Hunc in modum — y Takuii crioci6
Hoc est (h.e.) — TooTo
Hoc loco — Tyt, Ha oMy MicIii

EXERCITIA. BIIPABM:

|. Declina. [Npo8iOMIHSIU:

hoc carmen pulchrum — st rapua micHst

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

haec lex dura — 1ie#t cyBopuii 3aKoH

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

EDeNierEeHleNteNEeEs & 2 ESEESEESEE®EE®EE@®EE
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hic frater doctus — 1ieit Buenuii Opat

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

Il. Forma Nom. Plur. nominum neutrorum declinationis tertiae. Ymeopu
Ha3ueHUU 8iOMIHOK MHOXUHU 8i0 iIMeHHUKi8 cepedHbo20 pody mpemboi
8IOMIHU:

010] 03 (] S PP

=] 001101
(070 01 £

L] 107010 o £

1. Describe casum et numérum. BusHay 8iOMIHOK ma 4ucirio:
INETAUM NI L it et e et e e et e e eaaeaaas
NOMING OGI0SA .. vttt ettt ettt e ettt ettt ettt ettt eaaeas
(070 016 (= T- Lo P
MUNETUM hONESTOIUIM ..ot e
NOMINTDUS CIaNS ... e e e e e e e e eeaas
NOMINE ClAr0 . ..e i e e e e e e e e e e
000 0 - PP

RUTUS QU .. e et et et e e et et e e et e e et et e e e e e
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IV. Transforma numerum. [lepemeopu 4ucrio:

hoc honumanimal ...
CUM PIENIS TELTDUS ...
INNISTOrCUIAMTOUS ...t e e e e e
T 018 b2 2 0 1 1] 0100
€X NAC VOIUNTALE ...ttt i it e e e e e e e e e e
Y0 B 0T 1 0 Lo 3 AV L 21 () 1 o A
LI 0Tl 410 ] (=T R
hUTUS DEAtT MOMIINIS L.\ ettt e et e e e et et et e e e e e e e eeiaenaaeans

OPEIA NOTUM L. e e e

V. Scribe littéras, quae laciinis conveniunt. Hanuwu nponyweHi nimepu:.

1. Audit Dominus voces mar... et fluminum.

3. Dominus est in cord... me... etin labiis meis.

VI. Verte in linguam Latiam. lNepeknadu namuHCbKOK MOBOIO:

1. S 6auy Benuye3H1 ICTOTH, SIKI CTOSITH TEPEA TPOHOM ATHIIS.

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE] 3 B @ [EE @ [EE @[ E] @ [ 5] @ [E 5 @ [BE]
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VOCABULARIUM:

HauI — noster, nostra, nostrum
HeOo — caelum, i n

HOBHUI — NOVUS, a, Um
ocBiTUTH — luceo, €re, luxi
nepes — ante (acc.)

cepie — cor, cordis n

CTOSATH — Sto, are, steti, statum
TpoH — thronus, 1 m

ArHenb — Agnus, 1 m

O0auntu — video, €re, vidi, visum
BKe — etiam

BeIMue3Hmid — grandis, e
IN'ocnoas — Dominus, 1 m

3emis — terra, ae f

icToTa — animal, alis n

nacka — gratia, ae f

Mope — mare, maris n

: Mens sana in corpére sano bonum B 3I0POBOMY TLII 3JOPOBUH AYX — 1€ '
magnumest ... emeowro E
i Caelum, non animum mutant, qui : Ti, XTo TikalOTh 32 MOpPsI, 3MIHIOIOTh ;
transmarecurrunt. jneboamenymy.
i Carmen famosum. i [aneOna micHs (Bipm). :
- Nomenestomen+IM s - le sHaMenHs. :
'é]'g'r'{Jrﬁ temporis. Ulwavera wacy. :
{ Nomen gloriosum. VCmamne ivoa, :
{ Quot capita, tot sententiae. { CKinbKH OB, CTUTOKH # AyMOK, :
"A'iﬁ'{éf —fures temparis. fﬁﬁ}}éi"—' BUKpajaui vacy. :
{ Non libérat diadema capitis I Kopota He M030aBIA¢ Bil TOTOBHOTO |
dolore. SO0 E
: Ab imo pectore. ! i Big mmporo cepirs. :
{Incorpsre. [V Tosromy ckmami. :
{Ver ex anno tollere. - 'éé'éi&é}'ﬁ'iaféé'{&'é'ﬁc}i& """""""""""""" :
' T:'é rvetopus. TPodora kummte, :
{Nihil novi sub sole. T Hivtoro Hosoro mia commem. :
s ot ars boi et asqui, T Miano — e mayka moopa i T :
CIIPaBETMBOCTI.

EDeNierEeHleNteNEeEs &




EEeRerteRietete e nerneHEe e rHEers e HEe H5 e 50
lustitia omnium est domina et regina virtiitum.

LECTIO TERTIA DECIMA

THEMA: ADIECTIVA DECLINATIONIS TERTIAE
MPUKMETHUKU TPETbOI BIAMIHU

Recita et verte. lpoyumad i nepeknadu:.

1. Pauper non semper malus est; malus non semper pauper est.

sunt.

HE@®EE@EHEI®ENESEHE® EE®EE &
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12.0mnes homines boni in corde Dei sunt.

13.Pro innumerabilibus peccatis et offensionibus et pro omnibus fidelibus

christianis oramus.

omnia.

18.Erit enim hic magnus, hic Deus virtiitum, hic rex omnium saeculorum, hic

factor omnium rerum.

VOCABULARIUM:

apud (acc.) — 61151, KOJI0, TIpH, Y
clemens, ntis — m'skocepIHUH,
JIar1IHUM, JJaCKaBUH

consolatio, onis f — yrixa,
TOJICTTIICHHS

conturbo, are, avi, atum —
XBUJTFOBATH

cor, cordis n — cepiie

dives, itis — Oararwuii

factor, Oris m — TBopeub

fama, ae f — ciaBa, norosoc, yyTka
fidelis, e — BipHuit

humilis, e — au3bKU, TOKIpHUHT
impossibilis, e — HeMOXKITUBHIA
innumerabilis, e — HezniueHHuH
lugum, i n — sIPMO

EDeNierEeHleNteNEeEs &

laboro, are, avi, atum — paIroBaTH,
CTPaXKJaTH, XBOPITU

levis, e — nerxkuii

misericors, rdis — MunocepaHui,
CIIBUYTIMBUM

mitis, e — M'axuit

mors, mortis f — cmepThb

nihil — gimo

offensio, onis f — oOpaza

OMnNIs, € — BEChb, BCSIKHUI

onus, €ris n — Tsarap

pauper, &ris — OigHui

possibilis, € — MoxkuBHi
proc&do, €re, cessi, cessum —
BHUCTYIIATH, UTH

quam — Hix
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sicut — naue, 5K vae! — rope!

similis, e — momiOHMi verumtamen — oJHaK, BCE K, X04a
suavis, € — MPUEMHHMH, JTF00’ I3HU vigilo, are, avi, atum — 4aTyBaTH,
sustineo, €re, tinui, tentum - CTEXXHUTH, 3BEPTATH yBary
HiATPUMYBATH, TPUMATH, OXOPOHSATH volucer, volucris, volucre —

tristis, e — cymuwmi JITAIOYN, CTPIMKUMN, IIBUIKAN
usque — ax 1o

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Adiectiva declinationis tertiae exeunt in:
[MPUKMETHUKN TPETLOI BiAMIHM 3aKIHYYOTLCS Ha:
-er(m), -is (f),-e(n);-is(m, f),-e(n); -r,-s,-x(m, f, n).

Adiectiva declinationis tertiae declinatur ut substanttvum mare, is n, i.e. ut
typus vocalis, e.g.:

MPUKMETHUKM TPETHLOI BiAMIHW BiAMIHIOIOTLCS, K IMEHHUK mare, is n,
TOBTO SIK FONOCHUI TWM, Hanp.:

volucer, voltucris, volicre — kpunaTuii, KpuaaTa, KpuiaTe

™ =

: : SINGULARIS :
pom=====- Fommmmmmmmmm—————— bbb L Ll L EEEEL Tommmmmmssses—ee- 1
| | m | f | n |
bommmmnen e R TOCROCTTIETEE EFPEFVLR TRRERES 4
iN. i volucer i volacr-is i volucr-e i
basmmnnnn T e oo 4
iG. i volucr-is i volucr-is i voluacr-is i
bommmmmm- e et et TELELY R E LR TELELY Tt 1
; i volucr-1 i voluer-i1 & volacr-1 i
fmmmmnnen dommmmmeeneeeee oo T 4
iAcc. i volucr-em i volucr-em i voluacr-e i
T T IS Topr e N T 1
tAbl. i volacr-1 i volucr-i & volacr-1 i
bonnmnen T A — N — X S — 4
V.o = : =N. : =N. |
[EEEEEEEE  COOOEEEEEEEE demmmemaa mmmmmmn S SETEEEEEEEEEEE 4
; ; PLURALIS ;
prmm===-- Fommmmmmmmm——————— Temmmmmmmmmmee——— Tommmmmmsssss—————- 1
i i m i f i n i
Fommmnnen T e o e |
; i volucr-es i volucr-es i volacr-ia i
basmmnen .
; i volucr- ium i volucr- ium: volucr- ium i
= L N - ineins teini et it Sl
; i volucr-ibus: volucr-ibus: volucr- ibus:
boomnmnn- i i N o oo i
iAcc. i volucr-es i volacr-es i volucr-ia i
bommmnnen s oy SeSTERSRERIPRE dommmmemneeae

i1Abl. i volucr-ibus: volucr-ibus: volucr-ibus:
k-------- O PREEEEEEEEEE B RGGCTEEEEEE Fommmmmmmmeeeeees 4
V.o = + = N. + =N |
| I — [ I ———— [ ——— [ p——— 4
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Ut voluacer duodécim adiectiva declinatur:
Ak volucer BigMiHIOOTECA ABaHaAUATL (12) NPUKMETHUKIB:

acer, acris, acre — rocTpuii pedester, tris, tre — mimuit
alacer, cris, ere — 0abOPHIA, KBaBUH puter, putris, putre — rauIHiA
campester, tris, tre — moapoBHUi saltiber, bris, bre — miarommuii,
celéber, bris, bre — sHamenuTHit 3/I0POBHIA

celer, &ris, ére — mBUAKUI silvester, tris, tre — icoBmii
equester, tris, tre — kiHHMH terrester, tris, tre — 3emuwuit

paluster, tris, tre — 6onoTsaHuI

Aequaliter declinatur adiectiva dudrum et untus flexionis.
Tak camo BiAMIHIOKOTbLCSA MPUKMETHMUKN OBOX | OAHOro 3aKiHYEHHS.

NB. Adiectiva vetus, €ris — crapwmii, dives, itis — OaraTuii, pauper, €ris —
OimHUH, princeps, IpiS — mepiwmid, particeps, 1piS — mpuUUETHUH, sospes, SOSPitis —
nobpe 30epexeHuit, HeymkopkeHui, habent in Abl. Sing. -e pro -i; Gen. Pl.
-um pro -ium.

3BepHu yBary! lNMpukmeTHUKM vetus, éris — ctapun, dives, itis —
Baratuin, pauper, éris — 6igHWK, princeps, 1pis — nepwwmn, particeps, ipis —
npUYeTHUN, sospes, Sospitis — nobpe 36epexeHnn, HeYLIKOLKEHUN,
MatoTb Y Abl. Sing. -e 3amicTtb -i; Gen. PIl. -um 3amicTb -ium.,

In Latina mediaevali adiectiva declinationis tertiae transformantur in
declinatione secunda (masculina et neutra) et in declinatione prima (feminina).

Y  cepedHbOoBIYHIN  NaTUHI  NPUKMETHUKM  TPETbOl  BiAMIHU
NnepeTBOPIOOTLCA Yy APYry BigMiHY (4OMOBIYOro i cepeaHbOro poay) i y
nepLuy BigMiHy (>KiHOYOro poay).

NONNULLA SANCTORUM NOMINUM MARIAE.
OESAKI 31 CBATUX IMEH MAPII
Mater amabilis
Mater admirabilis
Virgo potens
Virgo clemens
Virgo fidelis

EDeNierEeHleNteNEeEs & 2 ESEESEESEE®EE®EE@®EE
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EXERCITIA. BIIPABM:

|. Forma Abl. Sing. et Gen. Pl. adiectivorum. YTBOpUu Abl. Sing. i Gen.
Pl. 8i0 npukmemHucis:

Adiectiva. Abl. sing. Gen. pl.
[MPUKMETHUKN (m, f, n) (m, f, n)
pauper, éris
omnis, €

misericors, rdis

possibilis, e

dives, itis

tristis, e

simplex, icis

Il. Forma Nom. Sing. et Acc. Sing. neutri; Nom. PIl. et Acc. Pl. omnium
generum ab adiectivis. Ymeopu Nom. Sing. i Acc. Sing. cepedHb020 pooy;
Nom. Pl. i Acc. Pl. ycix podig 8i0 npukmMemHuKie:

Adiectiva. Nom. sing. Acc. sing. Nom. pl. Acc. pl.
[MPUKMETHUKM (n) (n) (m, f, n) (m, f, n)
omnis, €

innumerabilis, e

fidelis, e

misericors, rdis

impossibilis, e

dives, itis

clemens, ntis

princeps, ipis

brevis, e

silvester, tris, tre

celer, éris, ére

acer, acris, acre

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ EE @ [EE]
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I11. Declina. [Mpo8IOMIHSAIU:

omne initium difficile — Bcsaxuii mouarok Baxkkmii (initium, ii n; difficilis, e;
omnis, e)

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

Is dulcis amor — 1151 conozka 0008 (amor, oris m; dulcis, €)

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

haec virgo misericors — us munocepana aisumna (Virgo, inis f; misericors, rdis)

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE] i 2 ESEESEESEE®EE®EE@®EE
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IV. Transforma substantivum “dictio” — “BuciiB” in sententia “haec dictio
parva, brevis, facilis, efficax” — el ManeHbKU, KOPOTKHM, JISTKUH, e(PEKTHHI
BHCIIIB — In substantivo “verbum, i n” (“c10B0”).

3amiHn imeHHUK “dictio” (“Bucnis”) y pedeHHi “haec dictio parva,
brevis, facilis, efficax” — uen ManeHbKnUn, KOPOTKNIN, NErKNn, edPEeKTHNI
BUCNIB — Ha iMeHHWKK “verbum, i n” (“cnoBo”).

V. Verte in linguam Latinam. [Nepeknadu lamuHCbKOK MO8OIO:

1. baratuii TOi, XTO pO3yMHUH.

VOCABULARIUM:
amocToj — apostolus, i m Mup — pax, pacis f
Oararuii — dives, itis HelacHui — miser, €ra, érum
OiHuM — pauper, &ris MOTaHMH (SI3UYHHK) — paganus, 1 m
saxxkuii — difficilis, e rmoyarox — initium, i n
Bectu — duco, ére, duxi, ductum mpaBja — Veritas, atis f
BiputHu — credo, ¢re, didi, ditum pab — servus, i m
BCSIKUM, KOXKHHI — OMNIS, € posymHuii — prudens, prudentis
1o — ad (acc.) csitio — lux, lucis f
nroauHa — homo, inis m CBATHI — Sanctus, a, um
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VI. Verte in linguam Ucrainicam. [Tepeknadu yKpaiHCbKOH MOBOIO:

o Patrem OMNIPOtENIEM ... ot e e e e
e Visibilium omnium et invisibilium ..............
e Peromnia saeciila SaeCulorum ...........o.viiriiiiiii i i e e,
e Sanctificator OMNIPOLENS ... ...ve it i eas

Mandate memoriae et verte.
3anamMm’sitanTe i NnepeknaaiThb:
Tintinnabula

Tinc, tinc, tonc, tinc, tinc, tonc Per nivem currimus
Tintinabula! In raeda faestiva
Quam iucundum vehére in raeda Per montes eximus
festival In equis sonodra

Tinc, tinc, tonc, tinc, tinc, tonc In animis soles
Tintinabula! In mundo omnia rident
Quam  iucundum  vehére, lo Pro tintinabulis! Euge!
Saturnalia!

Verte e “De imitatione Christi” (Thoma a Cempis). Nepeknaaun 3 «[Ipo
HacnidyeaHHs Xpucma» (Poma Kemnincobkui):
I, X Quis est ita sapiens, quia omnia plene scire potest?

Vita brevis, ars longa. JKuTTS KOPOTKE, MUCTEIITBO BIYHE.
Fortes fortuna adiuvat. CMUIMBHUM J0TIOMArae JoJisl.
Labor omnia vincit (Vergilius). [Tpams Bce mepemarae.

Omnia mea mecum porto. Bce cBoe HOMIY 3 CO00T0.

Sapienti sat (Terentius). Mynpomy 1OCHUTb.

Non omnia possunt omnes. He Bce BCi MOXYTb.

Et fumus patriae est dulcis. I M GaTHKIBITUHY COJIOAKHUH.
Sociale animal est homo. JlroguHa — 11e coriaibHa icTOoTA.

EDeNierEeHleNteNEeEs & 2 ESEESEESEE®EE®EE@®EE
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Sero venientibus 0ssa.

LECTIO QUARTA DECIMA

THEMA: PARTICIPIUM PRAESENTIS ACTIVI
AIENPUKMETHUK TEMNEPIWLWHBLOIO YACY AKTUBHOI'O CTAHY

Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:.

1. Venit enim loannes Baptista, neque mandiicans panem, neque bibens
vinum et dicitis: Daemonium habet.

2. loannes baptizat, et accédit Iesus, sanctificans quidem et ipsum, qui
baptizat.

6. It€rum simile est regnum caelorum homini negotiatori, quaerenti bonas
margaritas.

7. Credo in unum Deum, Patrem omnipotentem, factorem caeli et terrae,
visibilium omnium et invisibilium.
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11. Et videt duos angglos in albis, sedentes, unum ad caput, et unum ad pedes...

15.Sitientes, venite ad aquas, dicit Dominus, et qui habé&tis pretium, venite,

bibite cum laetitia.

17.Gaudens gaudenti, flens flenti, pauper egenti, prudens prudenti, stultus

placet insipienti.

18.Dic nobis Maria quid vidisti in via? Sepulchrum Christi viventis: et

gloriam vidi resurgentis.

VOCABULARIUM:

accedo, &re, cessi, cessum —
M1IXOIUTH

albus, a, um — Oinuit

aspiro, are, avi, atum — HaJUXaTH,
HaB1BaTH

baptizo, are —, —, — XpeCTUTH, KyIlaTH
benignus, a, um — 106pwuii,
nobpocepaHuit

bibo, ére, bibi, —, — nutu

caput, itis n — royiosa

circumsto, are, stéti, —, — cTosT!
JOBKLUI @00 3 000X CTOPiH

clamo, are, avi, atum — Kpu4IaTH
credo, ére, didi, ditum — BipuTH

EDeNierEeHleNteNEeEs &

daemonium, 1 n — ayXx, 371Hi 1yX
desertum, i n — mycTens

duo, duae, duo — n1Ba

egeo, ere, ui, —, — NoTpeOyBaTH, HE
Matu, OyTH 11030aBJICHUM
exordium, i n — MO4YaTOK

factor, Oris m — TBoOpeIlb

gaudeo, ere, gavisus sum — pajiTu,
TIIIATUCS

ignis, iS M — BOrOHb

illumino, are, avi, atum —
OCBITIIIOBATH

Impius, a, UM — HeYSCTUBHIA, 0300 KHHIA

insipiens, entis — HepoO3yMHHUI
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invisibilis, e — neBuaMMUIA quaero, ére, stvi, sTtum — IIyKaTH,
loannes/lohannes Baptista — TUTATH

IBaH XpecTuTenb quidem — HameBHO, CIIpaBi, B
ipse, ipsa, ipsum — cam, 0COOHCTO KO’KHOMY pa3i

itérum — 3HOBY, 11 pa3 sanctifico, are —, —, — ocBsIUyBaTH
laetitia, ae f — pagicts similis, e — moxiOHMiA

lumen, inis n — cBiTIIO sitio, 1re, 1vi, Ttum — OyTH CIIpariaum
mandiico, are, avi, atum — icTH, sto, are, steti, statum — crosTu
KyBaTH stultus, a, um — nypHuii
margarita, ae f — nepiuna surgo, ére, surrexi, surrectum —
negotiator, Oris m — Kymnelub MiHIMATH

nuntio, are, avi, atum — IMOBIJTOMJISITH templum, i n — xpam

omnipaotens, ntis — BceMoryTHii vinum, i n — BUHO

parabola, ae f — nputua visibilis, e — BuguMuii

pretium, i N — Haropoa VOX, vocis f — romoc

prudens, prudentis — po3ymHwUiA, Myapuii

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Participium praesentis notat actionem quae fit tempore eddem quo actio
verbi.

LienpukMeTHUK TenepilHbOro Yacy o3Hadae Aito, sika € 04HOYaCHOK
3 fgieto aiecnosa.

Participia praesentis activi flectuntur in Nom. Sing. -ns, -ens, Gen. Sing.
-ntis, -entis. Declinantur ut adiectiva declinatidnis tertiae cum una flexidone -ns
(1-11) et -ens (II1-1V), quae additur radicem verbi.

HienpyKMEeTHNKN TenepiHbOro Yacy akTMBHOIO CTaHy 3aKiH4yKTbCA
y Nom. Sing. Ha -ns, -ens, Gen. Sing. -ntis, -entis. BigMiHoOTbCA, 5K
NPUKMETHUKN TPEeTbOi BigMIHM 3 OgHMM 3akiH4yeHHsaM -ns (I-1l) i -ens
(N-1V), siki pogaroTbCsl A0 KOPEHS giecrnosa.

1€ 7V :
iN.  i1ora-ns(m,f, n) i audi - ens (m, f, n) :
i { motl, AKuil MOnUMbCA { motl, axuil ciyxae i
irG. r orant - is 'iraudient - is '
bommmeen bmmmmmm e T I
D jorant-i jaudient-i ,
tAcc. : orant -em (m, f) ora-ns(n) __:audient-em (m,f), audi-ens(n)
ADl. torant-i(e?) jaudient-i(e) ;

2 Flexura -e ad constructionem ablativi absoliti adhib&tur. 3akiH4eHHs -e BXUBaETbLCS Y KOHCTPYKLT
OpyaoHun HesanexHui (ablativus absoldtus).

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE] _ 2 ESEESEESEE®EE®EE@®EE
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A S . 5. Y.V L
iN. 1 orant-es(m,f),orant-ia (n) : audient-es (m,f), audient-ia(n) :
bommmn- bmmmm e e P PR ETE RN PR R I
iG. 1 orant-ium i audient - ium ;
bmmmmn- bmmm e e o e I
D, __j.orant-tous j.audent-tbus . 5
tAcc. & orant - es (m, f), orant - ia(n) i audient-es(m, f), audient-ia(n) _:
1Abl. i orant - ibus i audient - ibus ;
"V """ N BN '

EXERCITIA. BIIPABM:

|. Forma participium praesentis activi. YTBOPU LIENPUKMETHUK
TenepiLuHbLOro Yacy akTMBHOIO CTaHy:
MONSEIO L oottt et e e e e e e e e e e et e eeeeeeeesesre e e bbb s eeeeeeeeaeeseseeseeressnnns

(0 [0] 41 41 [0 2 SRR TTRTRTTRTRRRTRRRRRRTRTRRR

Il. Describe formam participii et verte. BA3SHa4 oopMy AienpuKMeTHUKA
i nepeknaau:

Participia. Descriptio formarum. Translatio.
LienpukmeHuKku Bu3sHa4eHHs1 gthopm [lepeknad

laudantis

benedicentes

laboranti

circumstantibus

vigilantium

sustinentibus

congregantes omnes

mittens hos

videntes stellam

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ EE @ [EE] EE]@ EE @ EE @EE @ [EE @ EE @ [EE
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prophétam dicentem

clamantes et dicentes

Rachel plorans filios suos

credentes

Patrem omnipotentem

sitienti da aquae pociilum

tuorum laetantium

in monte stans

audiens rex

I11. Verte et declina. [Nepexknadu i npo8ioMIiHSU:

1141 JIFOIMHA, 1110 Onarociosisie (homo, inis m; benedico, ére)

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

1151 JK1HKa, 1110 MoJiuThest (mulier, &éris f; oro, are)

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

EheoEmeEenEenEeDaemE & i 2 ESEESEESEE®EE®EE@®EE
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e xpam, mo oOyayerbes (templum, 1 n; aedifico, are)

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

IV. Verte in linguam Latinam. [Nepeknadu namuHCbKO MOBOI0:

Jlronuny, sika HE TOBOPUTH MPABIY, MU HA3UBAEMO OpPEXYHOM.

VOCABULARIUM:
OpexyH — mendax, acis m Ha3uBaTH — NOMIno, are, avi, atum
roBoputu — dico, &re, dixi, dictum npaja — Veritas, atis f

mroauHa — homo, inis m

V. Transforma enuntiationes subordinatas apta forma participii praesentis
activi.  [lepeTBopyn  nigpsaHi  pedeHHA y  BignosigHy  opmy
,D,iGI'IpI/IKMeTHVIKa TeﬂepiLLIHbOI'O Yacy akKTUBHOIO CTaHy:

1. Beati, qui audiunt vocem Domini =

EDeNierEeHleNteNEeEs & 2 ESEESEESEE®EE®EE@®EE
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Verte e “De imitatione Christi” (Thoma a Cempis). Nepeknagum 3 «/Ipo
HacnidysaHHs1 Xpucma» (Poma Kemnincokni):

I1, 11, 2 Pulchriter dicunt; sed te tacente, cor non accedunt.

Verte e “De libro Ecclesiastici”, cap.44:

Mepeknaau 3 «KHuzu npornoesidHuka (Ekknesiacmoeoi)», cap.44.

... Dominantes in potestatibus suis, homines magni virtiite, et prudentia sua
praediti, nuntiantes in Prophétis dignitatem Prophetarum, et imperantes in
praesenti popiilo, et virtiite prudentiae populis sanctissima (HaticBsTimi) verba.
In peritia sua requirentes modos musicos, et narrantes carmina scripturarum.

Homines divites in virtiite, pulchritudinis studium habentes, pacificantes in
domibus suis.

05 H
Micsip He 00IThCSI COOAKH, sIKa raBKae.
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Ipso iure.

LECTIO QUINTA DECIMA

THEMA: INDICATIVUS IMPERFECTI ACTIVI.
PRONOMINA DEMONSTRATIVA ipse, ipsa, ipsum; ille, illa, illud; iste,
ista, istud; idem, eadem, idem
MWHYJTUN YAC HEQOKOHAHOIO BMAY AIMCHOIO CNocoBy
AKTUBHOIO CTAHY.

BKA3IBHI 3BAMMEHHUKM ipse, ipsa, ipsum; ille, illa, illud; iste, ista,
istud; idem, eadem, idem

Recita et verte. lpoyumad i nepeknadu:

1. In principio erat verbum, et verbum erat apud deum, et Deus erat
verbum.
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10.Daemones autem rogabant eum, dicentes: Si eiicis nos hinc, mitte nos in
gregem porcorum.

11.Regula et vita istorum fratrum haec est, scilicet vivére in obedientia, in
castitate et sine proprio...

12.1n illo tempore dicit lesus discipulis suis: Beati ociili qui vident quae vos
videtis.

14.Erant autem illic quidam de scribis sedentes, et cogitantes in cordibus
suis...

15.Tudaei verba prophetarum non intelligébant, propterea non credébant in
Christum, Filium Dei.

16. Humiliabamus animas nostras, invocabamus misericordiam tuam; animae
nostrae sicut terra sine aqua.

17.0 vir iuste, ambulabas in via Domini, implébas praecepta Dei, eras
servus fidus.

VOCABULARIUM:
ambulo, are, avi, atum — castitas, atis f — riHoTa
MPOTYJIIOBATHUCS, UTU conservo, are, avi, atum — 30epiraTy,
avarus, a, um — >KaJ10HUH, OXOPOHSITH

KOPHUCTOIIOOUBUI
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crucifigo, ére, fixi, fixum —
pPO3MMHATH HA XPECTI

derideo, ere, risi, risum —
HacMiXaTHuCs, 3HYIATUCS
desertum, 1 N — mycrens

doctrina, ae f — BueHHA

eiicio, ére, iéci, iectum — BUKMIATH;
BUTAHATH

esca, ae f—ina

fidus, a, um — BipHwMii, HaZIAHMI
frater, fratris m — Gpar

grex, gregis m — crajio

hinc — 3Bigcu

humilio, are, avi, atum — OyTu
MOKIPHUM, CMUPEHHUM,
IPUHIKYBATH

1dem, eadem, idem — ToM camui, Ta
cama, Te caMe

ille, ilia, illud — Toii, Ta, Te; uei, 14, e
illic — ram

impleo, €re, vi, &tum —
HaIlOBHIOBATH

invoco, are, avi, atum — 3aKJIMKaTH
Ipse, ipsa, ipsum — cam, cama, came

iste, ista, istud — 1ei, 1, 1€
numquid — gu x? xi0a x?
obedientia, ae f — mociyx, mokopa
porcus, 1 m — CBUHS

potestas, atis f — cuia, MOTyTHICTD
praeceptum, i n — HaCTaHOBa
proprium, i N — BJIACHICTh

quaero, €re, sivi, sTtum — IIyKaTH,
MTATaTH

regila, ae f — nmpasuio, npummuc,
yCTaB

scilicet — a came, TOOTO

scriba, aé m — KHMKHUK

secédo, ére, cessi, cessum —
BIAJIATUCS, BIAXOIUTH

sermo, Onis m — po3MOBa, MOBA,
CJIOBO

sine (acc.) — 6e3

stupeo, €re, ui, —, — AUBYBATUCS
succlamo, are, avi, atum — Kpu4aTH y
BIJIITOBIb

talis, e — Takuit
turba, ae f — rop0a, HaTOBII

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Indicativus imperfecti activi sic modo formatur:

MuHynun 4Yac HepoKOHaH

oro BuAy AiNCHOro cnocooy

aKTUBHOIO CTaHy YTBOPKETLCA TAKUM YNHOM:
Pro coniugatione primae et secundae ad radicem infinitivi praesentis
additur suffixum -ba- + flexirae personales vocis activae:
[lo KopeHsi iHbIHImuga mernepiwHbO20 Yacy AiecniB nepLuoi i apyrol
aiesiaMiHn goaaetbes cydike -ba- + ocobosi 3aKiHYeHHST aKmU8HO20 CmaHy.

INDICATIVUS IMPERFECTI ACTIVI

. SINGULARIS T
[ — s S
il.iama - ba-m imové-ba-m il
S S L -
i2. ;ama -ba - s imové-ba-s 2.
i3.iama-ba-t imove-ba-t i3

"""""""" PLURALIS |

..................... e EssssssE s s s s ——————

ama - ba - mus imove - ba - mus

ama - ba - tis

+ :
imove -ba-tis

moveé - ba - nt

s S ot SEEEE

L o
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Pro coniugatione tertia et quarta ad radicem infinitivi praesentis additur
suffixum -eba- + flexiirae personales vocis activae:

[o kopeHs iHIiHIMuUsa menepiwHb020 4acy pfiecniB TpeTbol Ta
YyeTBepTOl AieBiAMiHM AopaeTbca cydikc -eba- + o0cobosi 3aKiHYeHHS
aKmueHO20 cmaHy.

T SINGULARIS HE PLURALIS :
?if’?h%’ii"'éﬂé'"'ﬁ%' é]jaT"'éi{é"'Fﬁ"'Ti’.’?h’q’u’t’t”’éﬂé’“’ﬁ%ﬁé audi - eba - mus |
=’ZZZEEﬁ]ﬁtiﬁZIéii%iZZZsZZZ;éﬁuﬁEﬂIZIZéiiéﬁZIéﬁZIZZE?ZZIEiiitiﬁIZéﬁli%iZIZt]ﬁsﬁZZZ;éliEiiﬁﬁﬁeﬁl}ﬁéﬁﬁﬁtﬁisﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ-
i3.imitt-8ba -t iaudi-gba-t i3 imitt-eba-nt iaudi-gba-nt _ i

Co SUM, ESSE (6ytn) ;

| IMPERFECTUM INDICATIVI "}

S Singularis________ T Pluralis _______ :

i1. ieram (s 6ys) ieramus (mu Oynu) i

15 Y eras (it Gya)  Soratis (an Gymi)

{é’."{'e?é't"(;fi'ifa}'e) """" {'e?é'ﬁi“(};o'}ii['5}3[&)'"3

Pronomina demonstrativa. Bka3iBHi 3aMMeHHUKMN

Pronomina demonstrativa ille, ilia, illud; ipse, ipsa, ipsum; iste, ista, istud
vocativo carent.

BkasiBHi 3aMmeHHuku ille, ilia, illud; ipse, ipsa, ipsum; iste, ista,
istud He MalTb KITMYHOro BiAMiHKA.

Pronomina ille, ilia, illud; iste, ista, istud; ipse, ipsa, ipsum eodem pacto
declinantur:

3anmeHHuku ille, ilia, illud; iste, ista, istud (mou, ma, me); ipse,
ipsa, ipsum (cam, cama, came) TakuM YNHOM BiOMiIHIOKOTLCS:

o e e e e s ———— B et e m———————— b |
; SINGULARIS ; PLURALIS ; ;
[ ST S S R — T S — 4
i :m : f 3 o0 3 om f Poon
| RG] fmmmnnana domnnnnnns fmmemmmmeea—— S e L L L L L L L LR EELLLE L $ommmmmmmnan- 4
iN. ville  iilla  iillud Vil illae villa i
(G it ilitus il iiorm - dianem - iiorm
et B ;,...1‘.1.3;..;.}..1‘.1:“:.4.1..1‘}.3; ..... JLorum  sruarum proum
iD. Vil -|II| Vil iillis iillis illis ;
po=====—-- Fommmmmmepomm—————— pom=mmm—————— SFmmmmmemm———— Tommmmmmmmmm————— Fommmmmmm———— 1
iAcc. iillum -|Ilam i illud i illos i illas iilla :
[PRTETEEEE TP A bommmmmmmneee T T EEEEEEEEEE TP PEEEEEE 1
tAbl.  iillo iilia  iillo iillis iillis iillis ;
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Pro iste, ille raro occurunt istic, istaec, istoc (frequentius istuc), illic, illaec,
illoc seu illuc, quae in Nom., Acc. et Abl. declinantur ut hic, haec, hoc. In
plurali usurpantur istaec et illaec.

3amicTb iste, ille pigko 3’sBnatoTbecqa istic, istaec, istoc (4acTiwe
istuc), illic, illaec, illoc a6o illuc, saki y Nom., Acc. i Abl. BigmiHOOTbCS,
gk hic, haec, hoc. Y MHOXWHI BXXnBatoTbCs istaec i illaec.

Apud priscos reperitur olli pro illi. Gen. Sing. f. illae pro illius.
Y gpesHix aBTopiB OyBatoTb ¢opmu olli 3amicTs illi. Gen. Sing. f.
illae 3amicTb illius.

Pronomen idem, eadem, idem declinatur ut is, ea, id, addito -dem.
3anmeHHUK idem, eadem, idem BigMIHIOETbCA, 9K IS, ea, id,
goaaswmn -dem.

N SINGULARIS T TUPLURALIS T ;
S - yommmmmnnnas RARRR— r S — - S i
odom i f i on o poomo f oo
[ latatalely Frrrmmmmm——- trmmmmm————— Fommmman- frmmmmm - el el L L L L L L Frrmmmmmmme——— 1
iN. 1 idem i eidem : idem :eidem (iidem) : eaedem i eadem i
b--mmne- L Leemeeee R e e iR TR PR R [ e 1
I elusdem j.eorundem i earundem ___ieorundem:
iD. i eidem ; eisdem (iisdem, isdem) ;
"""" l""""""'I""""""'I"""""‘I""""""""""'I"""""""""""""""'I‘"""""""I
itAcc. ieundem: eandem: idem i eosdem i easdem i eadem i
[ [ Fommmmnneae demmmnnen rmmmmmmemeeeaee e mmmmmmmememenaea- bemememeeeee i
IADI. | eodem ; eadem ieodemi __ eisdem (lisdem,isdem) _ _____:

In Lattna vulgari tales formae pronominum idem, eddem, idem acciduntur:
Y HapodHin naTtuHi 3’aBnAKTbCA Taki ddopMn 3aMMeHHUKIB idem,

eadem, idem:

N. Sing. f. idem 3amicts eadem

D. Sing. m. idem, edodem 3amicth etdem

Acc. Sing. m. idem 3amicts eundem

Abl. Sing. m. idem 3amicTh eddem

G. PI. f. earundarum 3amicts earundem

In Latina mediaevali interdum formae sunt, quae vocalis thematica ante
suffixum -ba non habent: audibas, condibat.

Y cepefHbOBIYHIM NaTuHI iHOAI TpannATLCA POPMU, AKi HE MarKTb
TeMaTUYHOI ronocHol nepen cydikcom -ba-: audibas, condibat.
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EXERCITIA. BIIPABM:

|. Da tempus vocis activae imperfectum verborum. lNodatme iMmrnepgekm

aKmugHo20 cmaHy eid diecriie:

1.

Gaudium vestrum non (est) ........... plenum.

2. Puéri et puellae in ecclesia et basilica semper (tacent) ......... :
3. Omnes apostoli Christum (praedicant) ................... :

4,
5
6

Ea me (tenent) ................... longe a te.

. Ibi te (quaero) .............

. Verba patris saepe (sunt) ........... testimonium bonum.

I1. Transforma numerum. lepemeopu yucrio:

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ EE @ [EE]

10250 N =]
LOCUS ST vttt et e e e e e e e e
I Proph@tac ..o e
PEI ISTA SACTITICIA .. viv it e e e e e e e e
ad ISta VErDa ...
AD IPSIS OFIS L.ttt e e e e
IPSTUS AOLOTIS .ottt e e e e e e e
iHlud ipsum spectactlum ... ...
0 L= gL 01U
1ST€ ACCUSALOT TUUS ...\ttt ittt et et e e e e e e e e e e arreneens
IPST PlAgAE ..o e

€A VUIPES ..ottt
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I11. Declina. [NpogiOMIHSIU:

ille homo liber — ta BinpHA TrOIMHA

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

ista oratio Christiana — 1151 XpUCTUSIHCbKAa MOJIUTBA

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

illud ver breve — ta xopoTka BecHa

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.
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IV. Verte in linguam Latinam. [Nepeknadu namuHCbKOK MOBOI0:

1. IlacnuBi, sixi uytoTh clioBO boxke, 1 30epiratoTh Horo.

VOCABULARIUM:
bor — Deus, im CBSATHII — Sanctus, a, um
I'ocrmons — Dominus, i m cJI0BO — verbum, 1 n
nasartu — do, dare, dedi, datum [apCTBO — regnum, i N
30epiratu — servo, are, avi, atum gytu — audio, 1re, 1vi, Ttum
Hayka — doctrina, ae f HacanBuil — beatus, a, um

noka3yBaTu — monstro, are, avi, atum

Cum duo faciunt idem, non est: Konu 1Boe poOisTh OJIHE 1 T€ K came, HE |

idem e Te % caMe.
Ipse dixit. FCaM okamas, '
Tempora  mUtantur et Nos | Uach 3MIHIOIOTHCH | MH SMIHIOEMOCH B |
mutgmur inillis, LUK e E
Eo ipso i TuM caMuM; 3a BUSHAUYCHHSIM. :
Semper idem. T SamKan omuH i Tol camii (06 | T6 i |
................................................. e
Ille dolet vere, qui sine teste dolet. : Toli cTpaxkaae mwpo, XTo cTpaxkaae Oes

CBIJIKA.
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In hoc signo vinces.

LECTIO SEXTA DECIMA
5 THEMA: INDICATiYUS FUTURI I (PRIMI) ACTiV{
MAUBYTHIN YAC (NEPLUNN) HEQOKOHAHOIO BMAY AIMCHOIo
CNOCOBbY AKTUBHOIO CTAHY

Recita et verte. [lpoyumau i nepeknadu:

H

. Multiplicabo aerumnas tuas; in dolore paries filios et sub viri potestate eris.

8. Quamobrem relinquet homo patrem suum, et matrem, et adhaerebit uxori
suae: et erunt duo in carne una.

10.Et aperiens os suum docebat eos dicens: Beati mites, quoniam ipsi
possidebunt terram.
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11.Tunc accedens Petrus ad eum ait: Domine, quoties peccabit in me frater
meus et dimittam ei?

12.Non omnis, qui dicit mihi, Domine, Domine, intrabit in regnum
caelorum: sed qui facit voluntatem Patris mei, qui in caelis est, ipse
intrabit in regnum caelorum.

14.Procidens autem servus ille, orabat eum, dicens: Patientiam habe in me, et
omnia reddam tibi.

18.Dico autem vobis, quod multi ab Oriente, et Occidente venient, et
recumbent cum Abraham et Isaac et Iacob in regno caelorum.

VOCABULARIUM:
accédo, &re, cessi, cessum — aerumna, ae f — Tsxka mpans,
MIIXOIUTH HenlacTs, 011a
adhaereo, €re, haesi, haesum — animans, ntis — >xuBuii
TpUMATHUCS animo, are, avi, atum — OKUBJIATH,
aedifico, are, avi, atum — OyayBatu BIMXATH
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aperio, ire, aperui, apertum — BiJJKpUBaTH
arca, ae f — kopuer

attendo, &re, tendi, tentum — Gepertu
bini, binae, bina — mo nBa

caro, carnis f — m'sico, I0Th

comédo, ére, &di, esum — 3'igaTH,
MepeH. XapuyBaTUCS

cunctus, a, Um — IiIui, BeCh

curo, are, avi, atum — JiKyBaTH,
03/I0POBJIFOBATH, 3ILIIOBATH

dimitto, ére, misi, missum —
pO3ITyCKaTH, BIIMYCKATH, 3BIJILHATH,
MPOIIATH

dolor, oris m — 011B

duo, duae, duo — nBa

germino, are, avi, atum — IpPopoCcTaTH
herba, ae f — tpaBa

indico, €re, duxi, ductum — BnpoBaauTH
intro, are, avi, atum — BXOJIUTH

lustus, a, UM — crpaBeUIMBHI,
MpaBEHUN

labium, i n — ycTa

mitis, e — M'aKkuii, J1arigHui
multiplico, are, avi, atum —
PUMHOKYBAaTH, 301JIbIITYBATH
occidens, entis m — 3axin

oriens, entis m — cxif

0S, Oris N — por

pacificus, a, um — MmupHwMit

pario, ére, pepéri, par(i)tum — poautn

patientia, ae f — Tepninas

petra, ae f — ckemns

possideo, ere, sédi, sessum —
BOJIOJIITH, MAaTH

potestas, atis f — MOTyTHICTb, CHIIa,
BJajaa

procido, &re, cidi, —, — magaTu
guamobrem — 3 Takoi IpUYUHH, OCh
4OMy

guoniam — ToMy 10

guotie(n)s — sk 4acTo, CKIJIbKH pa3iB

recumbo, ére, cubui, — , — mexaru,
MOKOITUCS

reddo, ére, reddidi, redditum —
BlIJaBaTH

relinquo, ére, reliqui, lictum —
3aJIMIIATH

salvus, a, Um — HEAOTOPKAHMIA,
310pOBUM

servus, 1 m — pab

spina, ae f — komouka

statiitum, 1 n — HacTaHOBAa

tento, are, avi, atum — TOpKaTUCH,
YinaTH, CIOKYIIATH

tribilus, i m — Tepen

tunc — Tojii, B TO Yac, KOJIUCh
universus, a, Um — IiJanii, 3arajJbHUR
uxor, oris f — xiHKa, IpyKUHA
voluntas, atis f — BoJst, OaxkaHHS

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Futiirum I (primum) ducitur e radice praesentis. Pro coniugatione prima
et secunda ad radicem infinitivi praesentis additur suffixum -b- + vocalis
conexiva + flexiira persondlis vocis activae.

ManGiTHin yac HegokoHaHoro Buay | (nepwmin) yTBOPOETLCS BIf,
KOpeHs iHQIHITMBA TenepiHboro 4acy. Y nepin i gpyrin giesigmini go
KOpeHs1 iHghiHimuea mernepiuHbo20 4Yacy popaetbca cydikc -b- +
3’e0HyBarsibHa 207/10CHa + 0cob08i 3aKiHYeHHS1 akmu8HO20 cmaHy.

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]
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FUTURUM I (PRIMUM) INDICATIVI ACTIVI

{1 SINGULARIS T UPLURALIS :
N B mobemmn e e eeeae e eenaeae
il.: ama-b-0 i mové-b-0 i 1i ama-b-i- musi move-b -i- mus
A S O I RN
i2.: ama-D-i-s; move-b-i-s: 2 ama-b-i-tis : move-b-i-tis
3.1 ama-b-I-t; move-b-i-ti 3 ama-b-u-nt | mové-b-u-nt i

Pro coniugatione tertia et quartd ad radicem infinitivi praesentis additur
suffixum -a- ad personam primam, sed persona secunda et tertia habet suffixum
-e- + flexiirae personales vocis activae. Futirum 1 tertiae et quartae
coniugationis huiusmodi coniugatur:

Y TpeTin | JeTBepTin AieBiAMIHI OO0 KOpeHA IHiHImuesa
merepiuHb020 Yacy [odaeTbCsa Cyike -a- ans nepwoi ocobu, a gpyra i
TpeTst 0cobun MatoTb CydiKe -e- + 0c0608i 3aKiHYEHHST aKmMUBHO20 CMaHy.
ManbyTHiIM 4YaCc HeOOKOHAHOro BMAY TPEeTbOl i 4eTBepTol AieBigMIHK
TakMM YMHOM BIOMIHIOETbCA:

{1 SINGULARIS T PLURALIS |
S S S N S 1
i1.: mitt-a-m: audi-a-m i 1i mitt-e-mus : audi-&-mus
Fomepemmmsmmeaaea——_- ST ETCEEEEELL R sFeespeemmseeeeemeeeeeeea—as e LR LEL L EEEELLE -
i2.: mitt-e-s : audi-e-s : 2 mitt-e-tis : audi-e-tis
B.imitt-e-t jaudi-e-t i3 mitt-e-nt {audi-e-nt i
ettt e LU L EL L L EL L L EL L ELEEE LT 1
: SUM, ESSE (0ytn) ;
L et S=======mmmmmmmeeeeeeaa- 4
b JUTURUM T INDICATIVE i
i Singularis i Pluralis i
e s DG REEEEPR PR bmmmmmmmme e I
i1. iero(z6y0y) i erimus (mu 6yoemo) :
bmmmmmmm e oo e e fmmmmmmemm e e e i
i2. 1 eris (mu 6yoew) 1 eritis (su 6yoeme) :
R A A i
13. 1 erit (sin 6yoe) i erunt (sonu 6ydymo) :

In Latma wvulgari et mediaevali verba coniugationis primae et secundae
coniugatur interdum ut verba coniugationis tertiae et quartae.

Y HapogHi i cepedHbOBIYHIN NaTuHi AdiecnoBa neplloi i apyroi
AieBiAMIHM BIiOMIHIOIOTBLCS IHKONKW, €K AiecnoBa TPeTbol | 4eTBepToil
OieBiaMIHN.

Raro acciduntur formae futiiri sine vocali conexivo post suffixum -b-.

Pigko 3’sBnsatTbca oopMmn ManbyTHLOro vacy 6e3 3’egHyBarnibHOro
rosiocHOro nicns cydikca -b-.

In Latina wvulgari pro futiro adhib&tur praesens, ad certitudinem
significandam actionis quae iam quodammoddo inc€pit aut paratur. Pro futiiro

=
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adhibéntur quoque verba habeo et volo cum infinitivo: ornare volo et ornare
habeo = ornabo.

Y HapogHin naTtuHi 3aMiCTb ManbyTHLOrO 4Yacy BWKOPUCTOBYETLCS
menepiwHit Y4ac, ANsa TOYHOCTI BU3HAYEHHSA Ail, sika BXe NEeBHUM YMHOM
novanacs abo TpuBae. 3amicTb MaubymHb020 4Yacy BUKOPUCTOBYHOTLCS
TakoX giecnoBa habeo (g maro) i volo (s 6axaro) 3 iHGIHITUBOM: ornare
volo i ornare habeo = ornabo.

In Latina posteriore futirum in -ibo ad verba coniugationis quartae et in -ebo
ad verba coniugationis tertiae acciditur.

Y naTUHCBKIA MOBI Mi3HIWOro nepiogy 3'aBNAeTbcs ManbyTHIN Yac Ha
-ibo y piecniB 4yetBepTol gdieBiaMmiHM | Ha -ebo y piecniB TpeTbol
OieBiaMIHN.

EXERCITIA. BIIPABM:

I. Verte in linguam Ucrainicam. lNepeknadimpb yKpaiHCbKOK MOBOKO:

1. Quam diu stabit Colyseus?®, stabit et Roma.

Il. Transforma tempus praesens in futirum. [lepemeopu menepiwHiu
yac Ha MaubymHiu:
1. Furem fur COONOSCIL. ......vue et e e e e e

2. INVINO BSE VEITIAS. ..ottt it e et e e e e e

3. PecUNIa NON OlBL. ..t e e e e e

I11. Adde verbum apto tempore. [JoOau diecriogo y 8idrnogiOHOMY Yaci.
1. Homo Deum hodie amat.
Homo Deum cras...........ccoceeevieeennne

Homo Deum heri.......ccccoeveeeeiein,

3 Recte. MpasunbHo: Colosseus.
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2. Ego hodie ad ecclesiam venio.

Tu heri ad ecclesiam .........cccoeeveven.

Is cras ad ecclesiam .......ccoeeevevvveennns

IV. Da tempus futirum vocis activae verborum. Nodau maubymHit 4ac

akmueHo20 cmaHy 0ris Oiecrie:

1.

(VIVO) ... ego, iam non ego, (vivit) ........... vero in me Christus.

2. Dominus (ostendit) .......cccceveeeennne nobis misericordiam suam.
3. (AgIMUS) ....cevvvenen, tibi gratias, Deus, pro universis beneficiis.
4.
5

. Bene dormite, socii; ego non (dormio) ............; bestias (figo) .........., vos

Inimici mei (vivunt) ............... et (Quaerunt) ................ animam meam.

a periculis (custodio) ................ :

Quis (custodio) ................ Ipsos custodes?

V. Describe formam verbi et da has formas in praesente et imperfecto, non

mutantes personas €t numerum. BusHay ¢bopmy Oiecrioga i nodau ix y
mernepiwHboMy  4aci  (praesens) i MUHYyrioMy — HeOOKOHaHOMY
(imperfectum), He 3miH0OO4YU OCOBY i Yucrio.

Verba. Descriptio formarum. | Praesens. Imperfectum.
Liecrnosa Bu3sHa4yeHHsi gpopm | TenepiwHiu Munynuu

yac HeOOKOHaHuU 4ac

favebunt

parabis

habebo

exspectabit

custodiemus

serviet

terrebitis

aspicent

tenebimus

flebis
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videbo

inveniétis

praedicabit

occidam

amabis

dormiam

r - - - - v 1
i Aut inveniam viam aut faciam. i AGo 3Haiixy nopory, abo mpoKIamdy. :
i In lumine tuo videbimus lumen. VY cBiTii TBoeMy mMu Oyaemo GaunTh i
: i CBITIIO :
i il ettt P SmTmTesmmmmmmsmsmmmmmmsmsmsessseees ol
1 Tristis eris si solus eris. i CymHuit 1 Oyzent, sIKIo OAMHOKUN TH |
: i Oy e -|
i Hoc erat, est et erit: similis simili | Te Oyno, € 1 6yne: noa1oHMit :
.. sibi gaudet. J_ noioHOMY co0i pajie. .;
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Noscitur ex sociis.

LECTIO SEPTIMA DECIMA

THEMA: INDICATIVUS PRAESENTIS, IMPERFECTI, FUTURI
PASSIVI
TEMEPILWHIW, MUHYNTUA HEQOKOHAHOIO BUAY, MAUBYTHIU
YAC OINCHOIO CNOCOBY NACUBHOIO CTAHY

Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:.

1. Et omne, quod moveétur et vivit, erit vobis in cibum.

2. Duodécim autem apostolorum nomina sunt haec: primus Simon, qui
dicitur Petrus et Andreas frater eius...

3. Sic deducitur episcopus a Gethsemani usque ad portam et inde per totam
civitatem usque ad Crucem.

4. Neque mittunt vinum novum in utres vetéres, alioquin rumpuntur utres, et
vinum effunditur, et utres pereunt. Sed vinum novum in utres novos
mittunt et ambo conservantur.

6. Quaerite ergo primum regnum Dei, et iustitiam eius: et haec omnia
adiicientur vobis.

7. Et ego dico vobis: Petite, et dabitur vobis, quaerite, et inveniétis: pulsate,
et aperietur vobis.
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8. Domine, puer meus iacet in domo paralyticus, et male rorquétur.

9. Thomas autem unus ex duodécim, qui dicitur Didymus, non erat cum eis
quando venit lesus.

16.Caritas patiens est, benigna est: caritas non aemulatur, non agit perpéram,
non inflatur.

17.Caritas numquam excidit, sive prophetiae, evacuabuntur, sive linguae,
cessabunt, sive scientia, destruétur.
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VOCABULARIUM:

adiicio, ére, i€ci, iectum — 101aBaTH
aemulo, are, —, —, — 3Marartucs,
PEBHYBATH, 3a3IPUTH

alioquin — 3pemToto, Bce X

ambo, ae, 0 — o0uaBa

aperio, ire, ui, rtum — BiJIKpHBaTH
benignus, a, um — goOpwuii, eapuii
caritas, atis f — mro0o0B, moBara
cesso, are, avi, atum — MPUIUHSTH,
HOCTyHATHCS

cibus, 1 m — ika

civitas, atis f — mepikaBa, MiCTO
conservo, are, avi, atum — 30epiraTu
consolo, are, —, —, — BTIIIATHCA,
TIIIATUCS

crux, crucis f — xpect

destruo, ére, struxi, structum —
PYHHYBATH, IIKOAUTH, IICYBATH
Didymus — Jlinum

divulgo, are, avi, atum —
NOIIKUPIOBATH, POOUTH BIIOMUM
duodécim — nBaHaaLSATE

edtco, ére, duxi, ductum — crryckaTtu
BHU3, TPUBOIUTH

effundo, ére, fudi, fisum —
BUJIMBATH, TIPOJIMBATH

esurio, re, 1vi, Ttum — OyTH
T'OJIOJTHUM, TOJIOTYBaTH

evacuo, are, avi, atum —
CIIOPO’KHIOBATH, BiJIKHJIATH,
OCJTa0JIIOBAaTH, 3HUIIYBATH,
BIAMIHATHA

excido, ére, cidi, —, — BunazgaTu,
najaTH, 3a0yBaTH, 3HUKATH,
MpoTaiaTu

flagello, are, avi, atum — 6uuyBaTH
laceo, ére, Ui, citum — nexxatu

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ EE @ [EE]

illido, €re, liisi, lisum — 3HymATHCH,
HacMIXaTHCs

inde — 3BiaTH

inflo, are, avi, atum — ayTH,
IIPOMOBJISATH, OYTH TOPIUM,
IIAXaTUM

lugeo, €re, luxi, luctum —
OTUIaKYBaTH, TY>KUTH

magnifico, are, —, —, —
BO3BEJINYYBATH, IIPOCIIABIISITH

male — morano, CHIBHO

moveo, €re, movi, motum — pyxaTu
patiens, entis — Teprutsamii

pereo, 1re, 1i, itum — TUHYTH
perpéram (adv.) — HOMHIIKOBO;
(banpIrMBO; JIETKOBAXKHO

peto, €re, 1vi/ii, itumM — MparHyTH,
MIPOCUTH

porta, ae f — Bopora, BXin

pulso, are, avi, atum — BaApsTH,
CTyKaTH

quando — konu

guoniam — ToMy 110

rumpo, &re, rupi, ruptum — geptH,
po3puBaTH

satliro, are, avi, atum — HaCU4IyBaTH,
roJlyBaTH

Simon — Cumon

simul — ogaouacHo

sitio, 1re, Tvi(ii), Ttum — XOTITH ITUTH,
BIJTUyBaTHU CIpary

sive... sive — a0o... abo

torqueo, &re, torsi, tortum — myuutu
trado, €re, didi, ditum — nepenaBary,
MOBIPSTH, PO3MOBIAATH, BUIaBaTH
uter, utris m — MIKIpSTHAIA MIIIOK
vetus, éris — crapuii
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GRAMMATICA. TPAMATUKA

INDICATIVUS PRAESENTIS, IMPERFECT], FUTURI PASSIVI. 5
TENEPIWHIN, MUHYJTUX HEQOKOHAHOI'O BUAY, MAUBYTHIU
YAC AOIMCHOIO CNMoCobY NMNACUBHOIO CTAHY

FLEXIONES PERSONALES VOCIS PASSIVAE.
OCOBOBI 3AKIHYEHHA NACUBHOI'O CTAHY
SINGULARIS  PLURALIS
1.-or 1. - mur
2.-T1IS 2. - mini
3. - tur 3. - ntur

| NDlCATjVUs PRAESENTIS PASSIVI.
TENEPIWHIN YAC OIMCHOIO CNOCOBY NACUBHOIO CTAHY

e bt iniieuintnta S e e e e m s s s s s s s 1
ol SINGULARIS ;
P e s N L 1
il.i am-or 1 mMove - or i mitt - or ! audi - !
53 - S i e e 1
2. ama-rs pmove-rs imitt-g-ris_iaudi-ris -
13. 1 ama - tur i move-tur i mitt-i-tur i audi-tur :
== o= e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s m s s S messsss—es e
P PLURALIS 5
-l vt i - TUTTme T 1
iljama-mur i move-mur i mitt-i-mur : audi-mur i
i2. 1 ama-mini____ i-.@?9.‘.’?..‘.-.”!![‘.'.-i-.’.Tli.t.t..‘..i-:-[n..‘.r.‘.i---i-?}‘.{Q!---[r.‘.‘.r.‘! ........ j
13.1 ama - ntur i move - ntur i mitt-u-ntur : audi-u-ntur i

5 INDICATIVUS IMPERFECTI PAV\SSTVI.
MUHYIIUN YAC HEOAOKOHAHOI'O BUAY AIMCHOIo Cnocoby

NMACUBHOI'O CTAHY
- SINGULARIS 7777777 :
o lama - ba-r  Tmove-ba-r Eié'g"-"éi;;"-"r """ Taudi-eba-r i
2 fama - ba-ris imove-ba-ris ileg-eba-ris _iaudi- eba-ris
5,3.-.i,?.’]]?...!’.?...EE{E.._5[1‘93’.?...'9.?...!9.'[..._!3.9....‘3!2?...IEJ.'E..._i?}ffi'.:..“;'P.%.:.t.l.{r....,i
o PLURALIS ;
1 ama - ba - mur 5 move - ba - mur 1 'ié@'"'éi;;"h'{a'r' .'é'da'.""e'i,;"'ﬁ%'df'*;
Eélﬁiiﬁiﬁéﬁiﬁlééiﬁi@dibﬁ(- ‘ioVe - b~ it leg - eba - i audi - eba.- min
i3. iama - ba - ntur § move - ba - ntur : leg - eba - ntur | audi - eba - ntur_;
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] INDICATIVUS FUTURI I (PRIMI) PASSIVL
MAMBYTHIA YAC HE[JOKOHAHOIO BMAY AINCHOIO CMOCOBY

NACUBHOIO CTAHY
A SINGULARIS 7777777 1
S Fom e poe o mmnamnemnaes S — ¥
il.iama-b-or imoveé - b - or ileg-a-r taudi-a-r ;
(el SRCICLELLICITELITELIEELD Pommememememe e - oo mem——— - —————— SRRt LLLELTELLELELLD 1
i2.;ama-b-¢-ris imove-b-¢&-ris tleg-e-ris iaudi-e-ris
3. jama-b-I-tur imove-b-T-tur ileg-g-tur jaudi-g-ns i
o PLURALIS ;
O S — P pot e mmemmempeemmmememmemnmmneea ¥
il.iama-b-1-mur imove-b-i-mur ileg-e-mur ".”‘.‘!9.'....":...’3]9.‘[ ..... i
i2.:ama-b-1-mini_:move-b-i-mini i '.?.9--.?---@.1?.'.- '?.‘!g.'.--.ei--.r.rll.[‘.' ..... :
i3.iama-b-u-ntur imove-b-u-ntur ileg-@-ntur iaudi-g-ntur  :

EXERCITIA. BIIPABM:

|. Responde ad quaestiones utentes imperfectum passivi. [Jat 8i0rnoegiob
Ha [rumaHHs, 8UKOpUCMOo8y4YU MUHyuld 4Yac HeOOKOHaHo20 eudy
rnacusHo20 cmaHy:

Quis saepe lacrimis pascitur? (pasco, €re — macTucs, XapayBaTHC)

Il. Responde ad quaestiones utentes futiirum passivi. [Jal 8i0noeiob Ha
rnumaHHsi, eukopucmosyrdu MaubymHili 4Yac HeOOKOHaHo20 eudy
rnacueHoeo cCmakHy.

1. Quis tempore felici numerabitur?

A% £01 LS 21 1 11 To) S
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2. Quis in antiqua veste vesti€tur?

IIl. Forma praesentem et imperfectum et futiirum indicativi passivi, non
mutantes personas et numerum. Ymeopu ¢popmy menepiwHb020, MUHYI1020
i MatilbymHb020 4acie HeOoKoHaHo20 8udy 0ilicHO20 criocoby nacusHo20
cmaHy, He 3MIHIor4YU 0coby i 4ucrio:.

Verba. [Jiecrioea | Praesens Imperfectum Futizrum
indicativi passivi | indicativi passivi | indicativi passivi

numeras

habetis

rumpunt

effundit

mittitis

conservo

dicit

moves

crescis

confortatis

induit

epulamus

aperimus

tradit

occidunt

occidis
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tradunt

1acéetis

invenio

flagellas

illudit

illudo

illudimus

quaeritis

IV. Forma tres enuntiationes cum imperfecto et futiiro passivi. Ymeopu
mpu pe4dyeHHsT 3 MUHYNuUM i MaubymHiM 4acoM HeOOKOHaHo20 8udy
rnacueHoeo cmakHy.

V. Transforma activum in passivum et passivum in activum. [lepemeopu
aKmueHuUl cmaH Ha rnacusHuU i nacusHUlU Ha akKmusHUU:
VIOBOT et e e e e e e

TIIVEIILS ettt et e et e et e et e e e e e e et e e e e e e e
LU= 10§ L (0 S PP
NADENT ... e
EXAlADAIM ... e
INEEIIEZENT ..o
60 110 4 =] o 7 T

[0 10| (|

V1. Verte in linguam Latinam. [Nlepeknadu namuHCbKO MOBOI0:

1. KOnei He po3yMisiu CIliB MPOPOKIB.
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4. JlaiiTe 1 JaCThCS BaM.

VOCABULARIUM:
BIJIKpUBATH — aperio, ire, ui, rtum popoK — prophéta, ac m
BOJIa — aqua, ae f posymitu — intelligo, ére, lexi,
nasatu — do, dare, dedi, datum lectum
30epiratu — servo, are, avi, atum CJIOBO — verbum, 1 n
3MIIIHIOBATH — firmo, are, avi, atum cTykatu — pulso, are, avi, atum
JIOOUTH — amo, are, avi, atum gytH — audio, Tre, 1vi, Ttum
MyJpicTh — Sapientia, ae f FOnei — ludae, 6rum m/pl.

HAIOIOBaTH — IMbUo, ére, ui, Gtum

Verte e “De libro Ecclesiastici”, cap. 39, lec. II:

Mepeknagu 3 «KHuau Ekknesiacmoegoiy, rn. 39, nex. ll:

Ipse palam faciet disciplinam doctrinae suae, et in lege testamenti Domini
gloriabitur. Collaudabunt multi sapientiam eius, et usque in saectulum non
delebitur. Non recedet memoria eius, et nomen eius requierétur a generatione in
generationem. Sapientiam eius enarrabunt Gentes, et laudem eius enuntiabit
Ecclesia.

: anBiTaIOTL.
ey ey ey Sy Sy —— e o o o

F : : :
i Ut salutas, ita salutabéris. i SIk T! BiTaemcs, Tak 1 Tede
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Nil admirari!
LECTIO DUODEVICESIMA

THEMA: INFINITIVUS PRAESENTIS PASSIVI. MUTATIO ACTIVA
PASSIVIS. ABLATIVUS AUCTORIS

IHOIHITUB TEMEPIWHBLOIO YACY NACUBHOIO CTAHY. 3AMIHA

AKTUBHOIO CTAHY HA NACUBHU. OPYOHUM 01040l OCOBM

Recita et verte. [lpoyumau i nepeknadu:

1. Nemo debet bis puniri pro uno delicto.
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11.A me deis vestris neque immolarur neque immolabitur; nam a Christianis
falsi dei non adorantur. Adoratur a nobis Christus, deus verus, creator

caeli et terrae.

VOCABULARIUM:

absurde — meBmisi0, 6€3rITY3HO
afficio, ére, féci, fectum —
3aIOISTH, HAIIIATH

aliquis (aliqui), aliqua, aliquod —
XTOCh, IIIOCh

bis — nBiui

concédo, ére, cessi, cessum —
JIO3BOJIATH, BIJIIaBaTH

confirmo, are, avi, atum —
YTBEPIUTH, OTOJIOCUTH JIIHCHUM
convicium, 1 N — JOKOpHU, CBapKa
creator, oris m — TBOpEIb
damno, are, avi, atum —
3aCyKYBaTH

delictum, 1 n — momuIKa, NPOCTYMOK
diligenter — nmunpHO, cTapaHHoO,
JOANINBO

edtco, are, avi, atum — BUXOBYBAaTH,
roJlyBaTH

falsus, a, um — danpmBui,
OpeXIUBHIA

fur, furis m — 3momiit

gladius, i m — meu

immolo, are, avi, atum —
KEPTBYBaTH

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

infirmus, a, um — ciabuii

loctilus, i m — ckpuHBKa Ha Tpoi,
MIIIIEYOK

mactila, ae f — mrama

missa, ae f — mecca

Nemo — HIXTO

nihil — gimo

offerro, ére, obtuli, oblatum —
MIPEJCTaBIIATH, POMIOHYBATH,
MIPUYUHATH

peto, ére, 1vi(i1), Ttum — MPOCUTHU
pius, a, UM — MOOOKHHIA

possum, posse, potui, —, — MorTu
punio, 1re, Tvi, tUM — KapaTu,
MCTUTHCS

sacrificium, in —
KEPTBOIPHUHOIICHHS
sacrosanctus, a, Um — cBSIIIIEeHHUN
sano, are, avi, atum — JIIKyBaTH,
03JI0POBIIIOBATH

solus, a, um (G. solius, D. soli) —
€TUHUN

tam — tak, 10 Takoi Mipu

Verus, a, Um — iCTUHHHM, TpaBAUBUM

3 B @ [EE @ [EE @[ E] @ [ 5] @ [E 5 @ [BE]




[EE]6 [EE] @ 6] @ £ ] @ [EE] @ [=15] 6 o 516 [ E] @ (=1 5] @ [£1 ] 6 [ 5] 6 [£1 0] @ [= 5] 6 [£1 6] @ [21 5] @ [E1 ]
GRAMMATICA. TPAMATUKA

Infinitivus praesentis passivi finttur in -ri (I, I, IV coniugationes) et in -i
(111 coniugatio). Flextira infinitivi additur radicem verbi:

IHIHITMB TenepilHbOro Yacy NacMBHOIO CTaHy 3aKiHYYETbCA Ha I
(y I, I, IV giesigmiHax) i Ha -i (lll gieBigmiHa). 3akiH4eHHs iHQIHITMBA
A04arTbCs 00 KOpeHsa aiecnosa:

o ACTIVA T UPASSIVA
tlama -re —moburu jama - ri—Oyru mobnenum i
i1l move -re—pyxatu {MOVe - i — OyTu pyxaHum (pyxatucs) |
(11 leg - ére —wwraru jleg -i— Oyrwwurawmm :
iIVaudi-re—cmyxarw _  iaudi-ri—Oymucmyxamum H

Cum activa vox passiva permutatur, accusativus in nominativum migrat;
nominativus in ablativum cum praepositione a (ab) migrat, si nominativo res
animata nominatur; in ablativum Sine a (ab), si nominativo res inanima
nominatur.

Konn akTuBHUM CTaH 3aMiHIOETbLCSA HA NACUBHWUIN, 3HAXIAHUW BigMIHOK
nepexoauTb y Ha3vBHWW, HA3WBHUW BIOMIHOK MepexouTb Yy OpyaHUNn
BIAMIHOK 3 NpuUUMeHHUKOoM a (ab), sKWwo BiH Ha3MBa€ XMBi iCTOTU; Yy
opyoHuin BigMiHOK 6e3 a (ab), 49KWo HexwmBi iCTOTM No3Ha4arTbCS
Ha3MBHMUM BIOMIHKOM.

Dominus homines amat. / Homines a Domino amantur.

Stellae terram illustrant. // Terra stellis illustratur.

Ablativus cum praepositione a (ab) Ablativus auctoris, sine praepositione
Ablativus instrumenti nominatur.

OpyaoHun 3 npunuMeHHuMkom a (ab) HasmBaeTbcs OpyOHUU QiroHor
ocobu, 6e3 npunmeHHka — OpyOHuUU 3Haps100s.

EXERCITIA. BIIPABU

|. Describe formas verborum et edorum coniugationem, forma personam
primam singularis et infinitivus activi et passivi. BuHa4y ¢popmu diecnig i ix
8IOMIH, ymeopu rnepwy ocoby O0OHUHU ma IHQIHIMU8 aKmueHo20 i
rnacueHoeco cmakHy.

Verba. Descriptio formas Persona prima | Infinitivus activi et
LHiecrnosa verborum. singularis. passivi. IHgbiHimue
BusHa4eHHsi gpopm | [Nepwa ocoba | akmueHo20 i
diecrig OOHUHU rnacusHo2o cmaHy
intellegitur
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intellegéris

appellaris

appellamur

punitur

adoratur

puniuntur

nutrimini

nutriuntur

movetur

habemini

Il. Adde formas aptas infinitivi activi sive passivi. [JoOau 6i0nogiOHi
¢opmu iHpiHIMuUBa akmugHo20 abo rnacueHo20 cmaHy.

Actzvum. Translatio. Passivum. Translatio.
AkmueHul cmaH | [Nepeknad lNacusHult cmaH | lNepeknad
illustrare
ducére
movere
scire

defendi

custodiri

videri

1.  Permuta activa passivis. [lepemeopu akmueHuUl cmaH Ha
rnacusHuu:
1. Colebamus TUSHIEIAIM. ...viciiiviieiiiiieeeiieie et ssbee e nrnee s

2. Laudamus vOS, PAtroni NOSIL. ....eeivveiereiiieiiieiee e siee s
3. Sacerdotes remittunt NObIS PECCALA. ...vvvvvrirviiririiiiie it

4. Non intell€go ea, qUAE lEJIS. ....eoieiiiie e
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5. Angélus non semper videt et CuStOdit. ......oocvveeiiiiiiiniiiiiie i
6. Deus caelum terramque gubernat in saectila sacculorum.
7. Pia puella Mariam amat. ........ccccoeviieiiiiiic e

8. AMICI NOS aMANt €L AUAANT. .. .oovvii ittt e e e e e e e e e e eeseeraeeeeens

?HOB‘I&TI/I HpParHyTh BCi, HABYATHCS — 1
peenull, LEXTO. e
i Ubi vinci necesse est, expédit i Jle HEOOXiTHO OYTH TIEPEMOKCHHM, ;
cedere (Livius). jipamemocrymimien, ;
i Saepe malum petitur, saepe i XTO 4acTo JOOMBAETHCS MOTaHOTO, BIA 1}
Donum fugitur, 1070 sacro pivtamerion toGpe. i
i Et monére et monéri proprium i JlaBatu nopany, sk 1 npuiMaTy i, € :
est verae amicitiae (Cicero). BJIACTHBO CIIPABXKHIN JAPYXKOi.
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Divina natira dedit agros; ars humana aedificavit urbes.
LECTIO UNDEVICESIMA

THEMA: INDICATIVUS PERFECVTI ACTIVI
MUHYITUN YHAC OOKOHAHOI'O BMAY AIMCHOIo Crnocoby
AKTUBHOI'O CTAHY

Recita et verte. [lpoyumat i nepeknadu:

1. Sero te amavi, pulchritiido tam antiqua et tam nova, sero te amavi! Et ecce
intus eras et ego foris et ibi te quaerébam et in ista formdsa quae fecisti,
deformis inru€bam.

2. Esurtvi enim et dedistis manducare; sitivi et dedistis mihi bibére; hospes
eram et collegistis me; nudus et cooperuistis me; infirmus et visitavistis me;
In carcére eram et venistis ad me.

3. Pater, manifestavi nomen tuum hominibus, quos dedisti mihi: nunc autem
pro eis rogo, non pro mundo, quia ad te venio.

4. Venerunt autem ad eum omnes fratres sui, et universae sorores suae, et
comedérunt cCUM €0 panem in domo eius; et movérunt super eum caput.

5. Simonem, quem cognominavit Petrum, et Andream, fratrem eius, lacobum
et lohannem, Philippum et Bartholomaeum, Matthaeum et Thomam,
Iacobum Alphaei et Simonem, qui vocatur Zelotes et ludam Iacobi et ludam
Iscariotem, qui fuit proditor.
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6. Gaudéte cum laetitia, qui in tristitia fuistis.

7. Emitte lucem tuam, et veritatem tuam; ipsam me deduxérunt, et adduxérunt
In montem sanctum tuum, et in tabernacula tua.

8. Et ecce vox de caelis, dicens: Hic est Filius meus dilectus, in quo mihi
complacui.

9. Quoniam tu, Dominus meus, exaudisti orationem meam: dedisti
hereditatem timentibus nomen tuum.

11.Dixitque Salomon Deo: Tu fecisti cum David, patre meo, misericordiam
magnam, et constituisti me regem pro €o.

sibi.

13.Numeravit igitur Salomon omnes viros proselytos, qui erant in terra
Israel, post dinumerationem, quam dinumeravit David pater eius.
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16.Vidimus enim stellam eius in oriente, et venimus adorare eum.

18.Dixit ei lesus: Quia vidisti me, Thoma, credidisti: beati qui non vidérunt et

credidérunt.

sum.

VOCABULARIUM:

abeo, 1re, 1i, itum — BigxoauTH
aedifico, are, avi, atum — OyayBaTH
antiquus, a, um — JaBHIN

carcer, éris m — B'a3HuIA
cognomino, are, avi, atum — JaBaTH
MPI3BUCHKO

colligo, €re, collegi, collectum —
30upatu

complaceo, ere, ui — Takox
nmoxo0aTucs

constituo, ére, constitui, constititum
— CTaBUTH, BMIIIIYBAaTH,
IIOCTAHOBJISITH, IPU3HAYATH,
HaBaXXyBaTHCS

cooperio, Ire, cooperui, coopertum —
3aKpUBATHU 3 YCIX CTOPIH

decerno, ére, crévi, crétum —
BUPIIITYBaTH, T03BOJISTH,
HABa)XyBaTHCS

deformis, e — rugkuii, MCp3CHHHMIA,
raHeOHUM

dilectus, a, um — noporwi,
JFO0'SI3HA I

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

dinumeratio, onis f —
nepepaxyBaHHs, PaXyHOK, IICPEIIHC
domus, us f — xim

edo, ¢ére, edi, esum — ictu

facio, ¢re, feci, factum — poouTH
foris — 30BHI, mo3a

formosus, a, um — rapHuii, YapiBHUM
incendo, ére, cendi, censum —
3aITajIl0BaTH; IPUKPAIIATH

inruo, ére, rui, —, — KUgaTHCH,
BJIOMJIIOBATHCS

Intus — BcepeuHi

ludo, ére, lusi, lusum — 6aButwHcs,
BECEJINTUCS

mandtco, are, avi, atum — icTu
maneo, ére, mansi, mansum —
3aJIUIIATHCS

nudus, a, UM — roJwi

numero, are, avi, atum —
nepepaxoByBaTH, JIYHUTH,
BUILJIATyBaTH

oriens, ntis m — cxin

palatium, 1 n — mananu, yepror
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post (acC.) — micis satis — 10cUTh
proditor, Oris m — 3pagHUK Sero — mi3Ho
proselytus, i m — HOBOHaBEpHEHHIA sibi — co0i

pulchrittido, inis f — xpaca

GRAMMATICA. TPAMATUKA

_ PERFECTUM INDICATIVI AvCTiVI.
MUHYITUN YAC OOKOHAHOI'O BMAY AIMCHOIo Crnocoby
AKTUBHOI'O CTAHY

FLEXIONES PERSONALES PERFECTI INDICATIVI ACTIVI.
OCOBOBI 3AKIHYEHHA MUHYNIOIO AOKOHAHOI'O YACY
AIMCHOIo CNocobY AKTUBHOIO CTAHY

SINGULARIS  PLURALIS

1.-1 - imus
2. - Isti - istis
3. -it - érunt

Isti flextirae ad radicem perfecti adduntur. Radix perfecti est tertia forma
principalis verbi praeter exceptionem flexiirae -i:

video, ére, vidi, visum (radix perfecti vid-).

Lli 3akiH4eHHs1 gogatoTbea A0 ocHoBU nepdoekta. OcHoBa nepdekTa
Le TpeTs ocHoBHa chopMa aiecrnoBa 6€3 3aKiH4eHHS -i:

video, ére, vidi, visum (ocHoBa nepdekra vid-).

CONIUGATIO VERBORUM. BIAMIHIOBAHHSA AlE€CNIB

o o= e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eSS m s S ms s ss s e 1
P SINGULARIS :
"""""""""""" """'""":"'"""'"""'"T""I""""'"T""'"_"'".""""'"'!
il.iamav-i  imov-i pmis-i faudiv-i -
2.1 amav-isti & mov-isti iomis-isti i audlv-isti
13,1 amav - it i mov - it iomis - it 1oaudiv - it :
L sttt b Ll bbb b LR L L L EELLEEEEELE -
o PLURALIS ;
| Sl ekl HE o toTTmE B P B T 4
i1.1 amav -imus i mov - Iimus i mis - Imus i audiv-imus i
Fo==fp======mmm=sseemmme=- B ittt Fo===p==mmmrmm e me——— pm=====s === S TmrmEmEE———
i2. 1 amav - Istis i mov-istis i mis-istis L.@H‘l‘.‘(.‘..'ﬁt.'é ...... i
13.1 amav - érunt | MOV - érunt i Mis-eérunt i audiv - érunt
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: SUM, ESSE, FUI (BYTH) E
A INDICATIVUS PERFECTI E
i Singularis § Pluralis :
L] fui oy {faimus (s oy
22 Fuisti (mu Gye) | fuistis (su Gyiw) |
{3, 1 Uit (ain Gye) | fugrunt (comu Gymy) |

Adnotatio: Persona tertia pluralis indicativi perfecti activi pro -erunt potest
habgére terminationem -ére: amavére pro amaverunt, syllaba -ve interdum fallit:
amarunt pro amaverunt.

Perfectum, quod finitur in -vi syllaba, -vi interdum fallit: amasti pro
amavisti.

lNMpumimka: TpeTtsa ocoba MHOXWHM MUHYIIOrO 4acy [OKOHAHOro
BUOy OiNCHOro crnoco®y akTMBHOrO CTaHy 3aMiCTb -érunt Moxe MaTtwu
3aKiHYeHHa -ére. amavére 3aMmicTb amavérunt, cknag -ve iHogi
BMNagae: amarunt 3amicte amaveérunt.

[MepdekT, Aknin 3aKiHYyeTbCSA Ha -Vi, cknag -vi iHoAi BTpayae: amasti
3aMmicTb amavisti.

EXERCITIA. BIIPABM:

I. Transforma tempus verbi mutans quondam pro nunc. llepemeopu 4Yac
diecriosa, 3amiHOHU nunc (menep) Ha quondam (Kosnuce):
1. Nunc finis cordnat opus.
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7. Nunc ingratus mis¢&ris nocet.

Il. Da variantes formae perfecti indicativi activi. Hadal eapiaHmu
opmu MUHYI020 Yacy O0KOHaHo20 8udy OilicCHO20 crocoby akmueHO20
CmaHy:

Stulti fortinam tulerunt = ... ..o

Ociili fu€runt in aMOTe dUCES = ... .uiei it i i e e e
Littérae panem non ded@runt = ..........co.iiiiiii i e e
Omnia eum tIMUCTUNE = ... ..ot it e e i e i aee e e ee e e eeneans
Homines ociilis credid@runt = ... .....oiiiiiii i e
Caelum, NON aNTMUM, MULEAVETUNE = ... vun s e een et e e et e een eeaee e eneernenens
Lacrimae insidias indicaverUNt = ........oiiiiiiiii i e ees

TU COPOrT TUO SEIVIVISTE Sttt it et e e e e e e e e e ens

1. Verte in linguam Latinam. [Nlepeknadu namuHCbKO MOBOI.

1. Sk micaaB MeHe OTelb, 1 51 MOCHIIAIO Bac.

VOCABULARIUM:
O0auutu — video, ere, vidi, visum BIJIBIIyBaTH — VIiSito, are, avi, atum
opat — frater, tris m BIK — aetas, aetatis
Opatu — capio, ére, cepi, captum BiHelb — diadéma, atis n
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BIUHHIT — aeternus, a, um nocujiaTi — Mitto, &re, misi, missum
IN'ocrons — Dominus, 1 m npuxoauTH — advenio, 1re, veni,
roTyBaTH — paro, are, avi, atum ventum

TPIITHUK — peccator, Oris m cBIT — mundus, 1 m

nasatu — do, dare, dedi, datum cud — filius, ii m

1o —ad (acc.) XBOpHIA — aeger, gra, grum

3ipka — stella, ae f [[apCcTBO — regnum, i N

Hebeca, He00 — caelum, i n K — quomodo

Orenp — Pater, patris m

IV. Coniuga in perfecto indicativi activi. [IpO8IOMIHSIU Yy MUHYIOMY 4Yaci
OOKOHaH020 8udy OiliIcCHO20 crocoby akmueHo20 CmaHy.

Singularis Pluralis
1. Simplicem vitam egi.
2.
3.

Singularis Pluralis
1. Laudavi Deum.
2.
3.

Verte lectiones e. lepeknagu doparmeHTu 3.

“De ieiunio Kalendarum lanuariarum” (S. Isidorus). “I'lpo 2onodysaHHs
(nicm) nid yac ciyHesux kaneHd” (Cs. Icigop):

Ieiunium Kalendarum lanuariarum propter errorem gentilitatis instituit
Ecclesia. Ianus enim quidam princeps pagandrum fuit, a quo nomen mensis
Ianuarii nuncupatur, quem imperiti homines veliti Deum colentes, in religione
honoris postéris tradidérunt, diemque ipsum scenis et luxuriae sacraverunt.

“Coena” (Pseudo-Cyprianus). “beHkem” ([NceBoo-KunpiaH):
Explicitque omnibus omnes locis suis resedérunt.
Tunc intulit panes Saul, fregit lesus,
Tradidit omnibus Petrus, intulit lentem lacob,
Solus manducavit Esau, intulit intritam Abacuc,
Totum comédit Daniel, fabam intalit Amelsad.
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“Psalmus 85”. “llcanom 85"
Benedixisti, Domine, terram tuam;
avertisti captivitatem lacob.
Remisisti iniquitatem plebis tuae;
operuisti omnia peccata edrum.
Mitigasti omnem iram tuam,
avertisti ab ira indignationis tuae.

Veni, vidivici. { Tlpuiimos, nobaums, nepewir.
t Quod scripsi —scripsi. jTe, mo s HANMCAB, — HAmMCaB.
: Dixi et animam levavi. s ckasapimojermmB aymry.
: Pater, peccavi, ;Orye, s 3rpinms,
i Nil sine magno vita labore dedit )Kurts Hidoro He gajio cMepTHUM O€3
imortalibus. iBakkoimpawi,
iQuod non dedit Fortuna, noniTe, goro He pama Jloms, He 3abupae
i eripit. i (boptryHa HIYOro HE 3a0upae, KpiM TOro,
e imonama).
i Invenit et perfécit. j BUHAMIIOB 1 ynockoHamus,
i Exégi monumentum. jAsBiBmamsTAMK.
t Fuimus Troes, fuit lium. § Mu Oynu TposiHmi, Oyma i Tpost.
iMagisterdixit... i YuMTenbcKkasaB... H
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Ut sementem feceris, ita metes.

LECTIO VICESIMA

THEMA: INDICATIVUS PLUSQUAMPERFECTI ET FUTURI |1
ACTIVI
OABHOMMWHYIUU YAC | MAUBYTHIU OOKOHAHOIO BUOy
OINCHOIO CNOCOBY AKTUBHOIO CTAHY

Recita et verte. [poyumad i nepeknaou:

1. Plantaverat autem Dominus Deus Paradisum voluptatis a principio, in quo
posuit hominem, quem formaverat.

3. Piscatores autem descendérant et lavabant retia. Stupor enim circumdederat
et omnes qui cum illo erant in captiira piscium, quam ceperant.

4. Si oculus tuus fuerit simplex: totum corpus tuum lucidum erit. Si autem
octlus tuus fuerit nequam totum corpus tuum tenebrosum erit.

5. Qui vicerit, dabo ei sedére mecum in throno meo: sicut et ego vici, et sedi
cum patre meo in throno eius.

6. Nam qui me erubuérit, et meos sermones: hunc filius hominis erubescet, cum
veneérit in maiestate sua, et Patris et sanctorum angelorum.

7. Tunc fratres losephi tinxérunt togam eius in sanguine haedi, quem occiderant, et
miserunt eam ad patrem cum his verbis: Inventmus hanc togam.

EheoEmeEenEenEeDaemE & S IEGEESEHESEE@EE® EHE® EE
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8. Qui ergo solverit unum de mandatis istis minimis et docuerit sic homines,
minimus vocabitur in regno caelorum: qui autem fecerit et docuerit, hic
magnus vocabitur in regno caelorum.

9. Omnis, qui reliqueérit patrem et matrem, fratres aut sorores, uxorem aut filios,
domos et agros propter me, centuplum accipiet et vitam aeternam possidébit.

11.Pastores autem fug€runt: et venientes in civitatem, nuntiavérunt omnia, et de
quibus daemonia habugérant.

12.Dico enim vobis, quia nisi abundaverit iustitia vestra plus quam scribarum et
Pharisaedorum, non intrabitis in regnum caelorum.

VOCABULARIUM:
abundo, are, avi, atum — OyTu filum, 1 n — HUTKA
IIOBHUM, IEPETIOBHIOBATUCH, formo, are, avi, atum — yTBOprOBaTH,
TIePEBUIIYyBaTH CTBOPIOBATH
capio, ére, cepi, captum — Opatu, haedus, i m — xo3eHs
JIOBUTH lavo, are, avi, atum — MUTH
captiira, ae f — JtoBJs lucidus, a, um — cBiTnui
centuplum — crokpar maiestas, atis f — Beauy, ciiaBa
circumdo, are, dedi, datum — mandatum, 1 N — 3a10B1ab
OropTaTH minimus, a, Um — HaliMEeHIIU I
descendo, &re, ndi, nsum — nequam — HeTiTHUH
BIJITAIISITUCS paradisus, 1 m — paii
doceo, ére, docui, doctum — HaBUaTH piscator, oris m — pubaka
ergo — omke piscis, is m — puba
erubesco, &re, rubui, —, — YepBOHITH, planto, are, avi, atum — cajuTH,
COPOMUTHCS, IIIAHYBATH 3acaKyBaTH
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possideo, ere, sédi, sessum — tenebrosus, a, um — TeMHHUH
BOJIOJITH, MaTH textus, a, UM — BUTKaHUI
relinquo, ére, reliqui, relictum — tingo, ére, tinxi, tinctum —
3QJIMIIATH, IIOKUIATH 3MOYYBaTH, MPOCAKATH

rete, IS N — HeBixg toga, ae f — rora, BepxHiii o
sanguis, inis M — kpoB PUMIISH

sermo, Onis m — po3MoBa totus, a, um — winuit

Si — K110 varius, a, Um — pi3HOMaHITHHUH,
simplex, iCiS — mpoCTHiA, YNCTHIA pi3HHIA

solvo, ére, solvi/solui, solttum — vinco, ére, Vici, victum -
MOpYIITyBaTH, PyWHYBaTH nepeMaratu

stupor, Oris m — OCTOBIIHHS, IOJIUB voluptas, atis f — po3kim

GRAMMATICA. TPAMATUKA

PLUSQUAMPERFECTUM ET FUT}_JRUM I INDICATIVI ACTIVI.
_ AABHOMWHYIIUK YAC | MAUBYTHIN AOKOHAHOIo BMAY
AIMCHOIO CNMOoCoObY AKTUBHOIO CTAHY

Plusquamperfectum hoc modo fit: radicem perfecti adiungitur suffixum
-era- + terminationes temporis imperfecti, e.g.:

JaBHOMMHYNUA Yac TakMM CNOCOOOM YTBOPHETHLCA: A0 KOPEHSA
nepghekma [oOaeTbCs CyhiKe -era- + 3aKiHYeHHs iMrnepghekma, Hanp.:

o o= e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eSS s s s ms s ms e 1
o SINGULARIS ;
S ity Commmmmmes Tommeneesey oo T o nem e B r v
i1.1 amav-éram | mov-éram | mis - éram i audiv - éram i
R e g e
i2.1 amav-éras | mov-éras i mis-éras i audiv - éras ;
L dommmmmmm e e bommmmm oo 4
irS. r amav - erat i mov - érat i mis - érat i audiv - érat :
------------------------------------------------- el bl |
P PLURALIS :
S i Tommmmmmmmsesmeeees B it B el joigieiiet 1
il.: amav - eramus i MOV - eramus : MIS - eramus i audiv - eramus
S —— L S S S —
2.1 amav - erdatis i MOV - eratis i MIS - eratis ioaudiv - eratis i
Fo==f=====-mmmeeeommm——aaa- b Sttt il -i-----: ----- s mmmmmm————— F memmmsmemsmmsssmmsssmses 4
i3.1 amav-érant | mov-érant | mis-érant i audiv-érant i
L . S - S i - s — -

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ EE @ [EE] EE]@ EE @ EE @EE @ [EE @ EE @ [EE




EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

T SUM, ESSE, FUT Gy
| PLUSQUAMPERFECTUM INDICATIVI |
T Singarans T Bl
T R aam ] T erams
2 f fuseras D fu-erans |}
3§ fuserat | pfuerant ..

Indicativus Futiri II (secundi) seu exacti hoc modo fit: radicem perfecti
adiungitur suffixum -er- (pers. 1), -eri- + terminationes praesentis €.9..

AdincHmin  cnoci®6 MawnbyTHboro 4acy (apyroro) AOKOHaHOro BuAay
TakMMm cnocobom YTBOPIETLCA: OO0 KOpeHs  nepghekma [OOAETbLCA
cypikc -er- (I ocoba), -eri- (B iHWKX ocobax) + 3akiHYeHHs
mernepiwHb0o20 Yacy, Hanp.:

FUTURUM II INDICATIVI ACTIVI

o e e s e e s ————— e e ————— 1
o SINGULARIS ;
Sl ity i el i ToTormmmmmeeees T 1
1.l amav-éro i mov-ero. .. $-MIS-ero . iaudiv-éro ... i
2.1 amav-érs & mov-éris j.Mmis-ers jaudiv-eris j
13.1 amav -¢érit 1 mov - érit i mis - erit 1 audiv - erit :
P e e s ————— S e e e s —————— 1
o PLURALIS ;
il vyl S P i i T 1
i1, 1 _amav - erimus: mov - erimus____ J,-.r.rl'.§-:-?!!.r.rlEJ.§----,;-ELJQ!Y..'..G.E![UH.S.--- i
2.1 amav - eritis_ & mov -eritis j.Mis-eritis ¢ audiv-eriis
13,1 amav - érint i mov - érint i mis - erint i audiv - erint ;

i SUM, ESSE, FUI (6ytn) ;
[ R eteleintetnl-sieteieteit il ittt it biete ====mmmmmme——a- 1
i FUTURUM II INDICATIVI i
{ T Singularis T Pluralis :
Fom=epessscecsceceeeececeaaea- e P e CEELCEEE LT EEET S 1
i1, 1 fu-eéro i fu - erimus :
S S ;
2. f fu-ens i fu-entis i
13. 1 fu - erit i1 fu-erint :

oo erEenEe®EenEens &
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EXERCITIA. BIIPABM:

|. Coniuga sententiam. [1pO8IOMIHSAU peYEHHS:

Singularis Pluralis
1. Omnia, quae vidéram, narravi.
2.
3.

Il. Forma perfectum, plusquamperfectum et futiirum II a verbis. Ymeopu
nepghekm, rintockeamnepghbekm i matilbymHid dpyaud 4ac gi0 diecrie:

Verba.
Lliecriosa

Perfectum

Plusquamperfectum

Futurum I1

plantant

€S

invenio

sedet

occidunt

prubescitis

sedeo

formas

dat

I1l. Sta verbum in omnia tempora discentia. [locmae diecriogo y 8cix

8UBYEHUX Yacax.
Divina natiira dedit agros.

Praesens | Imperfectum | Futiarum I | Plusquamperfectum | Futiarum II
Ars humana aedificat urbes.
Imperfectum | Futiarum I | Perfectum | Plusquamperfectum | Futiarum I1

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ EE @ [EE]

EE]@ EE @ EE @EE @ [EE @ EE @ [EE




[EE]6 [EE] @ 6] @ £ ] @ [EE] @ [=15] 6 o 516 [ E] @ (=1 5] @ [£1 ] 6 [ 5] 6 [£1 0] @ [= 5] 6 [£1 6] @ [21 5] @ [E1 ]
Actio recta non erit.

Praesens | Imperfectum | Perfectum | Plusquamperfectum | Futiarum II

In lumine tuo videbimus lumen.

Praesens | Imperfectum | Perfectum | Plusquamperfectum | Futirum II

IV. Transforma tempus verbi utentes adverbia — quondam; hoc tempore;
mox. [lepemeopu 4ac OJiecrioga, BUKOPUCMOBYHYU MPUCIIBHUKU —
guondam — kosiucb; hoc tempore — 8 uel Yac;, mox — Heedo83i:

Animum debes mutare.

(@70 T F= o P P

(0T (= 10T 010
Inveniam viam.

(@) 7o) T F= o PP

(00 =] 11T -

Primus deos fecit timor.
[ [0 (= 0] 07 - P

(@) 7o T F= o P PP

(@10 T F= ¢ P PP
[ [ o0 (= 0] -

V. Verte in linguam Latinam. [Nepekrnadu namuHCbKOH MOBOIO:

Xto Oyze 30epiratu Moo MPONoBijib, Kaxe ['ocnoib, Oy1e KUTH BIYHO.
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VOCABULARIUM:
BiYHO — Sempiterno Miif — Meus, a, um
IN'ocmoas — Dominus, 1 m nponoBias — praedicatio, onis f
KUTH — VIVO, ére, VixXi, victum KU (XTO), sIKa, sIKe — qui, quae,
30epiratu — servo, are, avi, atum quod

Kaxe — ait

E-Actio recta non erit, nisi recta i [list He OyJie MpaBUJIBLHOTO, SIKIIO HE 1
 fugrit voluntas. Oyze mpaBUILHUM HaMIip.
i Donec eris felix, multos  Town Gymem machme, Matuvon
numerabis amicos, tempora Si Oararo apy3iB, SAKIIO HACTAHYTh
i fugrint nubila, solus eris { MOXMyDi YacH, TN 3aIMIIAIICS OfMH. |
{ (Ovidius).
{OUI prior Strinxarit ferrum, eius | XTo Hepiiii BUTATHe Med, T0ro Oy e i |
vietoriaerit, LIOPENOTE e
i Medicus curavérat, natiira i Jlikap BIUTIKYBaB, IIPUPO/IA ;
sanavit. LOVIOPOBI o, E
i In omnibus domibus versaveritis, | Y Bci 10MiBKH BH ITOBEpTaTUMETE, B ;
{inunahabitabitis, Lomiii Gynere .
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In omnia paratus.
LECTIO UNA ET VICESIMA

THEMA: PARTICIPIUM PERFECTI PASSIVI. INDICATIVUS
PERFECTI, PLUSQUAMPERFECTI, FUTURI Il PASSIVI
OIENPUKMETHUK MUHYIIOIO YACY
AJOKOHAHOI'O BAY NMACUBHOI'O CTAHY.

MWUHYJTMN OOKOHAHUW, QABHOMWUHYJTUA, MAUBYTHIN OPYI A
YAC OINCHOIO CMOCOBY NACUBHOIO CTAHY

Recita et verte. [lpoyumad i nepeknadu:.

1. Assumpsit autem  lesus  duodécim et ait illiss  Ecce
ascendimus Hierosolymam, et consummabuntur omnia, quae scripta sunt
per prophétas de Filio hominis.

2. Dico autem vobis, quoniam nec Salomon in omni gloria sua coopertus est
sicut unum ex istis.

4. Et in lateribus scalaec omne genus ferramentorum infixum erat ibi:
gladii, lanceae, hami, machaerae, veruta.

7. ... et alius Liber apertus est, qui est vitae: et iudicati sunt mortui ex his,
quae scripta erant in libris secundum opéra ipsorum.

oD@ eEEOESEEeEa (] 143 }) DeEEeHteEEeHteEESH]
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8. Audistis quia dictum est antiquis: Non occides.

9. Tunc adimpletum est quod dictum est per Ieremiam prophétam dicentem:
Vox in Rama audita est, ploratus et ululatus multus: Rachel plorans filios

SUos...

VOCABULARIUM:

adimpleo, €re, &vi, &tum —
HaIOBHIOBATH, 311CHIOBATH
ara, ae f — BiBTap

assiimo, &re, sumpsi, sumptum —
npuiiMatu, Opatu

consummo, are, avi, atum —
31MCHIOBATH, 3aKIHUYBATH,
3aBepITyBaTH

cooperio, re, ul, itum — 3akpuBatu
ferramentum, 1 N — 3axi3He ab0
000wuTe 3a1130M 3HAPSIISA
genus, €ris n — pix, aiM, BUJ
gladius, 1 m — Meu

hamus, 1 m — ra4yox

1gnotus, a, um — He3HAHUH
infigo, &re, fixi, fictum —
BCTPOMJISTH

ira, ae f — ruis

iudico, are, avi, atum — CyIUTH
lancea, ae f — nerkwmii crmc

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

latus, €ris n — Gik, cTtopoHa

ligo, are, avi, atum — B's13aTH,
3B'I3yBaTH

machaera, ae f — kuamxan,
KOPOTKHM M€Y

mortuus, a, Um — MepTBUii

ploro, are, avi, atum — KpU4aTH,
OTUTaKyBaTH

quicumque, quaecumaue,
quodcumque — KoKeH, SIKuii Ou He,
XTO O He, 1110 O HE

guoniam — ToMy 110, IO
refrigerium, i N — MOsICHEHHSI, BTiXa
scalae, arum f — cxoau

secundum (acc.) — BiAMOBIAHO 110,
3T1IHO 3

ulilo, are, avi, atum — BUTH, puIaTH
verutum, i N — KOPOTKHI CIIHC,
TPOTUK
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GRAMMATICA. TPAMATUKA

PARTICIPIUM PERFECTI PASSIVI. INDICATIVUS PERFECTI,
PLUSQUAMPERFECTI, FUTURI Il PASSIVI.
AIENPUKMETHUK MUHYITOIO YACY JOKOHAHOI'O BUAY
NMACUBHOIO CTAHY. MUHYNIMX OOKOHAHUW, DABHOMUHYITUN,
MAMBYTHIN OPYTUA YAC OIUCHOIO
CNnocobY NACUBHOIO CTAHY

Participium perfecti passivi hoc modo fit: radix Supini + flexiones -us,
-a, -um:
HienpUKMeTHUK MMUHYNOro AOKOHAHOro 4Yacy MnacUBHOINO CTaHy
TakMM CcrnocoboM YTBOPKETLCS: KOpiHb CyniHa + 3aKiHYeHHS -us, -a, -um;
amat-us, a, um; tacitus, a, um; miss-us, a, um, audit-us, a, um.

Radix supini hoc modo designatur: quarta forma principalis verbi praeter
exceptionem flexiirae -um.

OcHoBa cyniHa BU3HAYa€eTbCA TakMM YMHOM: YeTBepTa OCHOBHa
dopma giecnoBa 6e3 3aKiHYEHHS -um.

Indicativus perfecti passivi formatur: participium perfecti passivi +
sum (in praesenti indicativi), e.9..

AincHnn cnocidé MMHynoro 4yacy AOKOHaHOro BMAy MacuUBHOIO
CTaHy YTBOPIETbCHA TaKMM YMHOM.: OiernpuUKMemHUK MUHYJ1020 4Yacy
OO0KOHaHO20 eudy nacueHo20 cmaHy + sum (y menepiwHbOMYy Yaci
diticHoe2o criocoby), Hanp.:

P s s s s ssss s ————— e bkl 1
P SINGULARIS :
T B G TP EEEEERREEEER I
il. ! amatus, a, um sum i motus, a, um sum :
e CELEE TR e L EE T P PP e L Er R EEEEE e EEEEEEEEE LT R EEEEEELEE PP EEEELLE ErEr i
e e €S o I S €S o :
3.8 - «- est Po-«- est ;
e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e S m e |
P PLURALIS :
bomebmmmem e mm——- mmmmmmememmememe e I
i1.1 amati, ae, a sumus i motl, ae, a sumus i
bommbmm e e e e s  GREEEEEEEEEETRPEEEER P EEEE == mmmmme]
2. s ests I S estis ... :
13,1 - «- sunt -« sunt E
P e s s s s s ss s ————— e ikl 1
o SINGULARIS ;
bommfmmmmm e e e eaeae] I
i1. 1 missus, a, um sum i audttus, a, um sum i

[ + 1

i +
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ey, e 1
I PLURALIS ;
] L et L L LLELE LT Te———— itttk |
i1. 1 missl, ae, a sumus i auditi, ae,a  sumus i
S e eeeeeeeeeeeseeeeee e ————- i
:E.--;-:..<f-:---------------?.?E!? .............. el R, estls i
13,4 - «- sunt b« - sunt :

Indicativus plusquamperfecti passivi hoc modo fit: participium perfecti
passivi + eram (in imperfecto indicativi activi), e.g.:

AdincHnn cnoci6 A[aBHOMMHYJFIOFO 4acy MacuMBHONO CTaHy
YTBOPHETECA TakMM CNocoOoM: OiernpukMemHUK MUHYJI1020 4Yacy
OO0KOHaHO020 8udy mnacueHo20 cmaHy + eram (y MUHYSIOMY 4aci
HeOOKoHaHo20 8udy diticHo20 criocoby), Hanp.:

P e e e e e e e e e e e e e e e e e e eSS m s m S s s s mm s ———— -
S SINGULARIS e :
i1. i amatus, a, um eram i motus, a,um  eram :
S oo i
:;-.--:;-:..‘f-:-------------------EE?‘E .......... ,:L-:..‘5-:----------------?.r.f.i.s; ......... i
131 -«- erat Po-«- erat :
P e e s s s s s ——————— ity |
P PLURALIS ;
e ittt ittt - S |
i1, amati, ae, a eramus i moti, ae, a eramus i
b mbrmmr e et E eI T SR |
12 S eratls b A
131 -«- erant b« - erant :
P e e e e e e e e e e e e e e e e e e eSS s eSS m s s m e ———— -
P SINGULARIS :
P === e e e s s sss s s sse s s s —————— Te=———- ittt ettt 1
i1. 1 missus,a,um  eram i auditus, a, um eram :
b bmmmm e Fommm e i
2 S eras . S eras_ i
1301 - «- erat b« erat :
o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s mmmmm e i
i F PLURALIS |
R e e E e EnnnnEE - I H
i1. 1 missi, ae, a eramus i auditi, ae, a eramus i
bombemmr e o |
2 eratls & Brats
13,0 - «- erant b« - erant :

Indicativus futiari II (secundi) seu exacti passivi ita formatur: participium
perfecti passivi + ero (in futiri I indicativi), e.Q.:

AdincHnn cnoci6 ManmbyTHLOro 4Yacy [OOKOHaHOro BuAy
NacMBHOIO CTaHy VYTBOPIETbLCA TakMM UYMHOM: QienpuKMemHuK
MUHYI1020 4Yacy OOKOHaHo20 eudy mnacueHo20 cmaHy + ero (y
maubymHsomy | (nepwomy) yaci HeOoKkoHaHo20 8udy QilicHO20 criocoby),
Hanp.:
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L i ittt Dt L L L L L DL DL L L 1
P SINGULARIS 5
bommomm e e S i
il. 1 amatus, a, um ero i motus, a, um ero :
A R i
2 S oS ens ]
i3, -«- erit Po-«- erit :
LU ettty DL L L L L L L EE LI LR EEEE L |
o PLURALIS ;
R S — S S — S— i
i1.1  amati, ae, a erimus ¢ moti, ae, a erimus
N F— L N ——— —
2.0 o tnts . o, eritis 4
13,7 -«- erunt Po-«- erunt i
ey 1
b SINGULARIS ;
bommomm e s oo A i
il. 1 missus,a,um ___ero_ j.auditus,a,um __ero |
{2 S e BT S -
1301 - «- erit b« erit :
[ e ittt L b L L L L L DL L LR L L L L L L
P PLURALIS 5
I'"'I'""T"'.""""""""""'f, """""" TEmm——— . |
11,1 missl, ae, a erimus 1 auditi, ae, a erimus i
L bt Rty i
{20 S eSS b TS
1301 -«- erunt P« erunt

In Latina mediaevali saepe adhib&tur in indicativo perfecti passivi fui pro
sum: amatus, a, um fui Pro amatus, a, um sum; in indicativo plusquamperfecti
passivi fuéram pro eram: amatus, a, um fueram pro amatus, a, um eram.

Y cepeHbOBIYHIN NAaTWHI YacTO BUKOPUCTOBYETLCS Y MUHYJTIOMY Yaci
OOKOHaH020 8udy rnacusHo2o cmaHy fui 3amicTe sum: amatus, a, um fui
3amicTb amatus, a, um sum; y 0AaBHOMWHYJIOMY 4Yaci MAacMBHOro CTaHy
fuéram 3amicTb eram: amatus, a, um fuéram 3amicTb amatus, a, um
eram.

EXERCITIA. BI1IPABM:

|. Responde ad quaestiones. []al 8i0rnogiob Ha rnumaHHs:

1. A quo mundus creatus est?
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Il. Permuta vocem verborum (act. > pass.; pass. > act.). SMiHU cmaH
diecriie:
NADTEUS EFAS ... .ttt e e e e e

110N 38 3 1 1 L0
VIR S ottt i e e e e e
10N T4) 1L
210 (0 B (o) ¢ 1 £
FAC UM Bt .o e e
102D RS2 2
FL 6 H 1221 TY 11 1 1
INFIXUM BFaL ..o e e e e e
L0 V<
(0701 0157 115 L= T 2]

0] 10 [0 410 R

I1l. Forma personam 3 sing. et pl. omnium temporum systematis perfecti
ind. pass. a verbis. Ymeopu 3 oc. OOH. i MH. ycix 4Yacie cucmemu
nepghekma 0OiticHo20 criocoby rnacueHo2o cmaHy 8id diecriis:

Verba. Perfectum Plusquamperfectum Futirum I1
Liecrnosa indicativi passivi indicativi passivi | indicativi passivi
consummo, 3 sing.
consummare, 30l
consummavi, Pl
consummatum
cooperio, 3sing.
cooperire, 300
cooperui,
coopertum
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ago, ageére, 3sing.
egi, actum

g 3pl.
moneo, 3 sing.
monere,
monuli, 3pl.
monitum

IV. Verte in linguam Latinam. lNepeknadimb 1amuHCbKOKO MOBOKO:.
1. Cepue moe Haxisiocs Ha bora 1 6yno mouyTe.

VOCABULARIUM:
bor — Deus, 1 m Hanl — noster, nostra, nostrum
BUXOILIIOBATH — SUMO, &re, SUmMpsi, netis — langeus, im
sumptum nTax — avis, is f
ayuia — anima, ae f panictb — laetitia, ae f
3,13 —¢e, ex (abl.) cepue — cor, cordis n
MHCIIMBELB — venator, Oris m Toxal — tunc
HaJIISITUCS — Spero, are, avi, atum yytH — audio, Tre, Tvi, Ttum

Haue — Sicut

Verte textum “Colloseus”. Nepeknaaun TekcT “Konized’:

Quis amphitheatrum maximum Romae antiquae aedificavit? Primo p. Chr.
n. saectlo a T. Flavio Vespasiano aedificatum est; inde amphitheatrum Flavium
appellatum est. Nunc Collosseus vocatur.

Quot saeciila iam duravit! Plurima aedificia Romae antiquae medio aevo
deléta sunt; at Colosseum ideo conservatum est, quod memoriae Christianorum
sacratum erat; nam quondam hie plurimi Christiani a bestiis feris lacerabantur,
quia deos Romanorum adorare recusavérant.

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE] 3 B @ [EE @ [EE @[ E] @ [ 5] @ [E 5 @ [BE]




EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

Verte lectionem e “De imitatione Christi” (Thoma a Cempis).
MNMepeknagu BubpaHe 3 «[Ipo HacnidysaHHs Xpucma» (Pomu
KemnincbKoro):

Ubi est ergo latébra gloriae?

Ubi confidentia de virtiite concepta.

irActa est fabula. ?BI/ICTaBy 3aBEPIICHO.
........ e mmmmmmmmmmm e emmm e mm e mm e e e mma e e mmme e emme e mm—m e m———m——————————
i Alea iacta est (Caesar). i JKepeO kunyTO.

i Dictum - factum.

CkazaHo — 3po0JIeHO.

i

; i
S — H i
t Post factum. [Ticnst 3po6nieHoro.
FLex nonscripta. ?'ﬁéﬁﬁégﬁ}}ﬁ?&é}f """"""""""""""" '
E'ﬁ'r'é'ﬁéiﬁfﬁ"ééif """""""""""""" ’g"ﬁé'ﬁé'éi'ﬁe'ifé'.'&éé'ﬁ'e'ﬁli."iié'éﬂ'i';};{e'ﬁ'éf""g
E'l':'i}iﬁ?a' est comoedia. E"IZ&\EE{;E sasepmiena. '
E'Eiﬁé?ia'é redite. ’g']é'i]S}'é'ﬁBE'éiE&EﬁBi&;. """""""""""""" '
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Imago animi vultus est.
LECTIO VICESIMA SECUNDA

THEMA: DECLINATIO QUARTA
YETBEPTA BIAMIHA IMEHHUKIB

Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:

1. Aeternus Pater, aeternus Filius, aeternus Spiritus Sanctus. Qualis Pater,
talis Filius, talis Spiritus Sanctus.

4. Te Deum Patrem ingenitum, te Filium unigenitum, te Spiritum Sanctum
Paraclitum, sanctam et individuam Trinitatem, toto corde et ore laudamus
et benedicimus: Tibi gloria in saeciila.

5. Credo in deum, Patrem omnipotentem, Creatorem coeli et terrae. Et in
lesum Christum, Filium eius unicum, Dominum nostrum: qui conceptus
est de Spiritu Sancto.

7. Sic omnis arbor bona fructus bonos facit: mala autem arbor malos fructus
facit. Non potest arbor bona malos fructus facére: neque arbor mala bonos
fructus facére: Omnis arbor, quae non facit bonum, excidétur et in ignem
mittetur. Igitur ex fructibus edrum cognoscétis eos.

HE@®EE@EHEI®ENESEHE® EE®EE &
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9. lesus autem dixit eis: Non est prophéta sine honore nisi in patria sua, et in
domo sua.

15.1llis extra civitatem suam vivere gravis poena est: christiano totus hic
mundus una damus est.

VOCABULARIUM:
actus, Us m — z1isi, cripaBa, MOTHB, cornu, us n — pir
pyx, poboTa, TisIbHICTH domus, us f — xim
arbor, oris f — gepeso excido, ére, cidi, cisum —
commendo, are, avi, atum — BUpPYOyBaTH, HULIUTU
JIopy4yaTu exilium, i n — BUTHaHHSA
concipio, ére, cepi, ceptum — fructus, us m — iz
[IOXOIUTH gravis, e — BaKKHii
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immundus, a, UM — HEYUCTHUH, qualis, e — AKuii

OpyaHui recédo, ¢re, cessi, cessum —
individuus, a, UM — HEPO3IIITLHUIA BIJIXOJIUTH

ingenitus, a, UM — HEHAPOHKCHHIA spiritus, us m — ayx

manus, us f — pyka supervenio, 1re, véni, ventum —
omnipaotens, ntis — BceMoryTHii HAJIXOJUTH, TICPEBUIIyBATH

ordo, inis M — mopsI0K, BiAILI, YUH talis, e — Takuii

0S, Oris N — por, ycTa tribus, us f — mokomninus (I3pains)
Paraclitus, i m — yrimmrens trinitas, atis f — Tpiiis

perhibeo, ére, hibui, hibitum — unicus, a, Um — eguHAMI
HaJaBaTH unigenitus, a, UM — € THHOPOIHUI
poena, ae f — kapa, mokapaHHsI vespéra, ae f — Beuip

pono, ére, posui, positum — kugaTH

GRAMMATICA. TPAMATUKA
DECLINATIO QUARTA. YETBEPTA BIOMIHA IMEHHUKIB

Quarta declinatio continet nomina masculina in -us, neutra in -u, cum
genitivo in -Us.

UeTBepta BiAMIHA MICTUTb IMEHHMKM YOMNOBIYOrO poAdy Ha -us,
cepeHbOoro poay Ha -u, 3 pogoBMM BiAMIHKOM Ha -US.

Exempli gratia. Hanpuknag: sensus, us m — BigayTTs; genu, Us N — KOJIiHO.

Fo====—— Fosmmmmsmsmsemmmme———— Smmmmmsmssm———— b Sainbeieiebleiebbelalfuleiet il b
; ; SINGULARIS ; PLURALIS ;
bommmne- e pmmmmmm - e pmmmmmmmmmeme—aae I
iN. ¢ sens-us : gen-u i Sens-us i gen-ua :
[ [ S REEEEETEERRSEEEE Fommmmm e Fommm I
iG. 1 sens-us i gen-us i Sens-uum: gen-uum i
fozemee- el LR EELL I i i S el I
i i sens-ul i gen-u i sens-ibus: gen-ibus i
femmnne- prmmmmmmmmen—aa- dmmmmmmmeneaes dmmmmmmemeneas e i
tACC. i sens-umi gen-u i Sens-us i gen-ua :
bmmmnaee L fommmmmmeneeaee e S o I
tAbl. i sens-u i gen-u i sens-ibus: gen-ibus i
'V """ TN T TN T TN T . :

NB. 1. Substantiva acus, us f — conxa, quercus, us f — 0y6, manus, us f—
pyKa, tribus, us f— noxoninns, domus, us f— oim — feminina sunt.

2. Substantiva acus, partus, tribus, artus, lacus, quercus faciunt dativum et
ablativum pluralis in -zzbus, ut artizbus, partibus.

3BEPHU YBArY!

1. IMeHHUKKN acus, us f — eonka, quercus, us f — 0y6, manus, us f —
pyka, tribus, us f— nokoniHHs, domus, us f— 0iM — XIHOYOro poay.

EDeNierEeHleNteNEeEs & 2 ESEESEESEE®EE®EE@®EE



EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

2. IMeHHVKM acus, partus, tribus, artus, lacus, quercus yTBOpHOOTb
AaBanbHUKW | abnaTuB MHOXWHKM Ha -tbus, Ak artibus, partdibus.

Domus et per quartam et per secundam declinationem declinatur:
Domus BiAMIHIOETbLCA 3a YETBEPTOO i 3a APYrow BigMiHOM:

ot SINGULARIS. I PLURALIS .
iN..__. o (01 [V S o OMUS e i
: i domus i domuum / domorum ;
b------- e L L LR P E PP PP L PR LR EEE e LR R R R C PP EEEEEEEE 4
iD. i domuifdomo j.domibus
iAcc. i domum . j.domos/domus i
i1Abl. ¢ domo/domu i domibus :
N7 o N T H
A e i

NB. domi — Bgoma, domum — gogomy, domo — 3 gomy.

Declinatio substantivi lesus, u m.
BigmiHtoBaHHS imeHHWKa lesus, u m (Icyc).

SINGULARIS
N. lesus
G. lesu

D. lesu
Acc. lesum
Abl. lesu

V. lesu

NONNULLA SANCTA NOMINA IESU. JESIKI CBSITI IMEHA ICYCA:

lesu Fili Dei Vivi lesu mitis et humilis corde
lesu splendor Patris lesu amator castitatis
lesu candor Lucis aeternae lesu amator noster

lesu rex gloriae lesu Deus pacis

lesu sol iustitiae lesu Auctor vitae

lesu Fili Mariae Virginis lesu exemplar virtitum
lesu amabilis lesu zelator animarum
lesu admirabilis lesu Deus noster

lesu Deus fortis lesu refugium nostrum
lesu Pater futtiri saeculi lesu Pater paupérum
lesu magni consilii Anggéle lesu bone pastor

lesu potentissime lesu bone vera

lesu patientissime lesu sapientia aeterna
lesu obedientissime lesu bonitas infinita
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lesu via et vita nostra lesu Doctor Evangelistarum
lesu gaudium Angelorum lesu fortitido Martyrum

lesu Rex Patriarcharum lesu puritas virginum

lesu Magister Apostolorum lesu cordona Sanctorum omnium

EXERCITIA. BIIPABM:

I. Quorum casuum sunt substantiva. 5KUX 8iOMIHKI8 € iIMEHHUKU:

0=] 1 SpIritibus ..o
genibus ... COMUA +.vveeiee e eeeeneeeeeeeeeaena
MANUS ..t fructuum ...,
MANUT oo, SPIFTEUM Lo

I1. Transforma numerum. lepemeopu yucrio:
IMMUNAUS SPITTEUS ..t et et e e e e e e e e e v eae e e e re e naenas
AEXEIAE MANUI L.v vt e et e e e e e e e e e e e e e e e aeeeaeenenees
0017 U= [0 11
(010] 41U ESTE= [ £

A 8 LTI (0 T F

[1l. Scribe litteras, quae lacinis conveniunt. Bunuwu nimepu, sKi
POy WeHi.
1. De man...... tuis.

Meam man.......

E fruct....... dulci.

Magnis corn.......
Sanctum Spirit...

Ea ad matris dom...... fuit.
Lavabo man...... meas.

Elevatio man...... mearum.

©w ©°o N o 0~ WD

In unitate Spirit...... sancti.
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10.Vultus hominis conturbatus est, quoniam spirit...... eius miser est.

11.Domus nostrae ab man...... hominum malorum liberatae sunt.

IV. Fac enuntiationem simplicissimam e his vocabulis. Ymeopu
Haurnpocmiwe pe4yeHHs 3 UUX criis:
Latinus, lingua, in, usus, magnus, esse (imperf.), Europa, populus, apud.

V. Verte in linguam Latinam. Nepeknadu lamuHCbKOH MO8OIO:.

1. Twu >k MEHE CTBOPUB 1 TTOKJIaB HA MEHE PYKY CBOIO.

VOCABULARIUM:
sruHatu koJina — genuflecto, ére, KJIacTH — PONO, ére, posui, positum
flexi, flectum pyka — manus, us f
iM'st — nomen, 1nis n CTBOPIOBATH — Creo, are, avi, atum

Icyc — lesus, u m

VI. Declina et verte. lpogioOmiHsU | nepekiaou:

is fructus dulcis —

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

id cornu sanctum —

singularis pluralis

Nom.

Gen.
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Dat.

Acc.
Abl.

Voc.

Verte textum. NMepeknagu TeKcT:

Iudaea regio Palaestinae est ex nomine ludae appellata, ex cutus tribu reges
habuit. Haec prius Chanaan nominata erat. Eius longittido a vico Arfa usque ad
vicum luliddem porrigitur, in quo ludaedrum ac Tyridorum communis habitatio
est. Latitido autem eius a Hierosolyma est, quasi umbilicus regionis totius.
Terra variarum opum dives, frugibus fertilis, aqua illustris, optima balsamis.

Samaria regio Palaestinae ab oppido quodam nomen accépit quod
vocabatur Samaria, civitas quondam regalis in Israel, quae nunc Sebastia
nuncupatur. Haec regio inter ludaesam et Galilaeam media iacet.

Verte lectionem e “De bono et vano religioso” (S. Franciscus). MNepeknagu
doparmeHT 3 “[Ipo cripasxHbo20 i ysi8HO20 MoHaxa” (CB. PpaHLUCK):

Beatus ille religidosus, qui non habet iucunditatem et laetitiam nisi in
sanctissimis (HaicBaTimmx) eloquiis et operibus Domini et cum producit
homines ad amorem Dei cum gaudio et laetitia. Vae illi religioso, qui delectat se
in verbis otiosis et vanis et cum prodicit homines ad risum.
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i Radlces litterarum amarae,

fructusdulcessunt, .....................................................
i Consensu omnium. i 3a 3roJI010 yCiX. :
-"A'l't'é'r'é"r}ié'hl]'%'éFt"l'eIEfd'éfﬁ"BEHéFn" B OnHil pyill BiH HECE KaMiHb, a (IO |
ostendataltera moesyexni6 i
i Pax huic domui. i Mup upomy nomy. :
j "E&'e'ﬁ't'ﬁ's' stultorum magister. - ié'ﬁiié'ﬁb'll"";iifié}iil aypuis. :
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Fallaces sunt rerum species.

LECTIO VICESIMA TERTIA
THEMA: DECLINATIO V (QUINTA)
MATA BIAMIHA IMEHHUKIB
Recita et verte. [lpoyumat i nepeknadu:

1. Etfacies eius sicut sol lucet in virtute sua.

3. Appelavitque lucem Diem et tenebras Noctem; factumque est vespére et
mane, dies unus.

5. Et intuentes eum omnes, qui sedébant in concilio, vidérunt faciem eius
tamqguam faciem Anggéli.

6. Erit vobis ea dies memorialis et diem festum celebrabitis solemnem diem
Domino in progenies vestras: legitimum, sempiternum diem.

7. Hic est liber generationis Adam. In die, qua creavit Deus hominem, ad
similitudinem Dei fecit illum.

9. Oramus etiam pro imperatoribus, pro ministris edrum et potestatibus pro
statu saectli, pro rerum quicte, pro mora finis.
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10.Apud Romanos dierum erant nomina talia: Solis dies, Lunae dies, Martis
dies, Mercurii dies, lovis dies, Venéris dies, Saturni dies.

Dialogus:
M. Quid petis ab ECCleSIa Dei? .......cuviriieii i

Q. FIOBIM. o s e e e
M. Fides quid tibi praestat? .........c.oovieiieiie i

(@ VA = 4 = T=] (= T 3

VOCABULARIUM:

appello, are, avi, atum — Ha3uBaTH,
OTOJIONTYBaTH

celebro, are, avi, atum — BUXBaJISITH,
IIPOCTIABIISATH

concilium, i N — 300pu, CUHEAPIOH
conscientia, ae f — cBizomicTsb,
COBICTb, CyMJIIHHSI, IEPEKOHAHHSI
creo, are, avi, atum — CTBOPIOBATH
dies, & m, f — 1eHp

disciplina, ae f — Hayka, 3HaHHS,
BIPOCHIOBIAaHHS, 00psiA

facies, ei f — 00myus

festus, a, um — cBaTKOBHIA

fides, ei f — Bipa, BipHiCTB

foedus, €ris n — coro3, goroBip
generatio, Onis f — HapoKEeHHS,
MTOXO/KCHHS, TIOKOJIIHHS
imperator, Oris m — BOJIOAap
inopia, ae f — GigHicTh, HYXK /A,
HecTaya, BIJICYTHICTh

intueor, &ri, tuitus SUM — yBa)xHO
JTUBUTHCS, TUBYBATHCS

legitimus, a, UM — HaJIeKHUH,
MPaBUJIbHUM, 3aKOHHHUI

luceo, €re, luxi — cBiTUTH(CSI)

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

mane (adv.) — BpaHi

mane N — paHok

memorialis, € — mam'aTHui
minister, tri m — ciyra, CBSIIIEHHUK
MINUS — MeHIIIEe

mora, ae f — 3aTpuMka, 3BOJIiKaHHs
notus, a, Um — BiZOMHUUI

potestas, atis f — cua, MOTYTHICT®,
BJIajia

praesto, are, stiti, stitum — gaBaTu
progenies, €1 f — MOKoIiHHS,
HaIaaKu

quies, €tis f — cnokiii, Mmup

religio, onis f — CyMITIHHICT®B,
PEINIriiHICTD, Bipa, peiiris

res, rei f — pig, cnpaBa

similitudo, 1nis f — cxoxicTe, moxo6a
solemnis, e — cBATKOBHIA,
CBSAILICHHUU

spes, spei f — Hazist, ouikyBaHHS
status, us m — cran; 106poOyT
tamquam — Haue

tenebrae, arum f — rempsiBa, Mopok
unitas, atis f — eAHICTB, PIBHICTH
vespére (adv.) — BBeuepi
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GRAMMATICA. TPAMATUKA

DECLINATIO V (QUINTA). I’TATA BIAMIHA IMEHHUKIB

Declinatio quinta continet nomina feminina in -es cum genitivo in -éi.
[Tata BigMiHA MICTUTb IMEHHMKM XIHOYOro poay Ha -es 3 pogoBUM
BiAMIHKOM Ha -€i.

Substantivum dies, éi potest esse masculinum et femininum: quando
tempus certum indicatur, feminini est genéris, e.g.: dies constituta, dies illa.

IMeHHUK dies, éi moxe ByTn YOoIIOBIYOro i XIHOYOro poAay: KOnu 4yac
BU3HAYaETbCH, K TOYHUW, TOAi € XIHOYoro poay, Hanp.: dies constituta
(ecmaHoereHul 0eHb), dies illa (moul OeHsb).

Adnotatio. llpumimka:
I. Fides, spes, res habent in genitivo et dativo singularis -¢éi pro -éi.
|. Fides, spes, res mawTb Yy poaoBOMYy i AaBafibHOMY BigMiHKY
OAHWHMU -6 3aMiCTb -éI.

Il. Apud poctas et antiquos scriptores genetivus et dativus singularis
interdum exeunt in -&: die somnique horas...

[I. Y noeTiB i @aHTUYHMX NMNCbMEHHVWKIB POAOBUM | AaBanNbHUN BiAMIHOK
OAHWHMU iHOLI 3aKiHYYIOTbCA Ha -€. die somnique horas...

I1l. Substantiva res, dies declinantur in plurali et singulari, cetéra tantum in
singulari.
[ll. IMeHHWKNM res, dies BiAMIHIOIOTbCS Y MHOXWUHI | OAHWHI, iHLWI — TiNbKK
B OOHUHI.

IV. Nominativum et accusativum pluralem habent quoque substantiva facies,
species, spes, acies.

V. Ha3anBHMM | 3HaXigHMN BiAMIHOK MHOXWHM MalOTb TAKOX IMEHHUKMN
facies, species, spes, acies.

Substantiva declinationis quintae huiusmodi declinatur. IMEHHUKM M'ATOI
BiAMIHWN BiOMIHIOOTLCA TAKUM YUHOM:

o e e S e ———— - -
5 SINGULARIS 5 PLURALIS 5
pm=====———- Tommmm————— pm-mmmmmmmmmmm——— fommmmm———— rmmmmmmmmmmmm——— e mmmmmmmmmmmmmmme——— 1
N jrzes jdices | IN. frces | idices 4
iG. ir-ei idi-ée 1 G i r-érum i di-€érum ;
el oy S atebive = ety ety 1
iD. ir-ei idi-eéi i D i r-ebus i di-éebus :
[ I ——— [ —— [ ——— [ I p—— [ — Y p——— 4
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frmmmmm=——— Femmm—————— pEsSEsssssssssss= Femmmm————— e EEmEEEEE———— e ———_— b |
tAcc. ir-em :di-em i ACC. ir-es i di-es ;
bommemnen et TRTERERERE I frmmmmmemenaas brmmmmmmmmemeeeeeeee 4
iAbl.  ir-& idi-@e i Abl.  ir-gebus i di-¢ebus :
bemmmmmmean Fmmmmmmmnas L Frmmmmmmmann R bemmmmmmmm e 4
V=N, E P V=N E E
[ I ——— [ —— [ ——— [ I p—— [ — Y p——— 4

Adnotatio. flpumimka:.
In lingua Latina «baraTo peueit» est multa et nunquam multae res.
Substantivum res variis contextis varias habet significationes, €.g.:
in singulari: nodis, ¢paxm, cnpasa, dino, 3anamms, MauHo, 6u200a, KOPUCMDb;
in plurali: ececsim, o6cmasunu, noosueu, Oii.
Y natuHcbkin MoBi «baraTto peden» — BUpaxaeTbcsa Yyepe3 multa i
Hikonn Yepes3 multae res.
IMEHHUK res y pi3HNX KOHTEKCTax Mae Pi3Hi 3Ha4YeHHs, Hanp.:
- B OAHVHI: rnodisi, ¢pakm, cripaea, 0irlo, 3aHIMms, MalHo, 8u200a,
Kopucme;
- Y MHOXMWHIi: ececeim, obcmasuHu, rnodsuau, Oir.

res, ei f+ adiectiva format idiomata, e.g.
res, ei f + npukMemHuKuU yTBOPIOE igioMmn, Hanp.:
res publica — nepxaBa

res rustica — cibCbKe rocrioapCcTBO

res familiaris — MmaeTok

res secundae — macts

res adversae — Hemacrs

multae res — 6araro 1110

res gestae — nmoaBuru

res novae — HOBOBBEACHHS, 3MIHU

res divina — peniriiiHuii oOpsia

rerum Scriptor — mMCbMEHHHK, ICTOPUK

Phraseologia. @pa3eonoris:
implorare fidem — 3BepTaTHCs 3 MOJIIHHSIM JI0 YH€ICh COBICTI
In Specie — y 71aHOMy BUIIAJIKY
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EXERCITIA. BITIPABU:

|. Declina. [NpogiOMiHsAU:

IS bonus dies

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

ea facies bona

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

I1. Describe formas. BusHay chopmu:

QIDUS — e
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I1l. Responde ad quaestiones. [al 8idnogiOb Ha 3arnumaHHs.
1. Quis erit nobiscum omnibus di€ébus?
2. A quo fidem accepimus?

3. Quando Ecclesia nobis fidem praestitit?

IV. Scribe littéras, quae laciinis conveniunt. Bunuwu rimepu, siKi
rpPOoryweHr.
1. Fortis sum, quoniam sp....... et fid....... in corde habeo.

4
: Nulla dies sine linea (Plinius Maior). : Xoxsoro must 6es panka. i
tDedieindiem. jBmwswanews. i
i Res est magna tacére. jMosuyary — e BeniKa cpasa. i
i Unus dies gradus estvitae., 1 OnuH feHp — 1 KPOK JKUTTA. i
i Felix, qui potuit rerum cognoscére i [llacnuBuii TOM, XTO 3MIT Mi3HATH |
i causas (Vergilius). inpwammmpesed. i
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De nihilo nihil.

LECTIO VICESIMA QUARTA

THEMA: PRONOMINA INDEFINITA ET NEGATIVA
HEO3HAYEHI | 3ANEPEYHI 3SAMMEHHUKU
Recita et verte. [lpoyumat i nepeknadu:

1. Nihil enim est opertum, quod non revelabitur: et occultum, quod non
sciétur.

2. Fuit in diebus Herodis regis ludeae, sacerdos quidam nomine Zacharias de
vice Abia, et uxor illtus de filiabus Aaron, et nomen eius Elisabeth.

10.Quaestiones vero quasdam de sua superstitione hab&bant adversus eum, et
de quodam lesu defuncto, quem affirmabat Paulus vivére.
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11.Levantes autem oculos suos neminem vidérunt, nisi solum Iesum.

12.Athenienses autem omnes, et advénae hospites, ad nihil aliud vacabant,
nisi autem dicére, aut audire aliquid novi.

13.Et nunc suadeo vobis bono animo esse, amissio enim nullius animae erit
ex vobis praeterquam navis.

11.Invénit autem ibi hominem quendam, nomine Aeneam, ab annis octo
iacentem in grabato, qui erat paralyticus.

16.Vinctus Paulus rogavit me hunc adolescentem perducére ad te, habentem
aliquid dicére tibi.

18.... dicit ei: Vide nemini dixé&ris: sed vade, ostende te principi
sacerdotum...
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VOCABULARIUM:

adveéna, ae m/f — subst. mpubynenp,
iHO3eMellb; adl. mpuoOyIIuii,
1HO3eMHU I

affirmo, are, avi, atum — TBEpAUTH,
3arICBHATH

amissio, onis f — BTpara

animus, 1 m — 1yx, HacTpii
defunctus, a, um — momepiuii,
MEpTBUH, TOKIAHUN

egeo, €re, egui, —, — MaTu NMOTpPeOy,
OyTu 1mo30aBJIeHUM, HE MaTH

filia, ae f — mouxa

grabatus, i m (graec.) — J1KKO
hospes, itis m/f — ayxunenn
interficio, ére, féci, fectum —
BOMBaTHU

levo, are, avi, atum — migHIMATH
Nisi — K10 HE, OKPIM

notio, onis f — KoCHIKEHHS,
IIOHATTS, 11€es1

occultus, a, Um — ckpuTHii, TAEMHUI
octo — BiciM

opertus, a, UM — CKpUTHH, TAEMHUHN
opus (indecl.) — morpeda
poenitentia, ae f — moxasHHs
praemium, 1 N — Haropoja, nepesara

praeterquam — kpim, 3a BUHATKOM
princeps, ipis (adi.) — meprumii;
roJioBHUH (subst.) — r1aBa; TBOpeEIh
prout — 3Bakarouu Ha, B 3aJICKHOCTI
B

quaestio, onis f — po3ciiayBaHHs,
JIOTIHT, TTUTAHHS

quomodo — AKUM YHUHOM, SIK
remissio, onis f — BiAmyIeHHs
revélo, are, avi, atum — BiJKpUBATH,
PO3KpUBATH

scio, 1re, 1vi, Ttum — Ji3HaBaTHCH,
IoMidyaTd, OaYnuTH

singiili, ae, a — mo ogHOMY,
MOO/THIII, OKPEMO

suadeo, €re, suasi, suasum — paJiuTH,
MEePEKOHYBATH, BMOBJISITH
superstitio, onis f —3a0000H,
CBSITICTB

vaco, are, avi, atum — OyTH BUIbHUM,
HE3aHATUM; TIPUCBIYYBaATH ceOe;
3alMaTHCS

vicis (gen.) — 3mina, yepra

vincio, 1re, vinxi, vinctum — B's3aru,
3aKOBYBaTH

GRAMMATICA. TPAMATUKA

PRONOMINA INDEFINITA. HEO3HAYEHI 3AMMEHHUKA
QUIS vel QUI, QUAE vel QUA, QUOD vel QUID
QUIS a60 QUI, QUAE a60 QUA, QUOD a6o QUID

booomeee
tAcc.
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o TPLURALIS T
S TS SO A SRR N
N._iqu iquae i quae, pinme qua
iG._iquorum__Gquarum_ Lquorum
D, iquibus  iqubus qubus
Acc.iquos fquas | quae, pizme qua
{Abl tquibus _ iquibus  iquibus

Quis et qui, quae et qua adhibéntur sive substantive sive adiective, quid
substantive, quod adiective et post partictlas si, nisi, ne, num utuntur,

Quis i qui, quae i qua poparwTbcsa abo OO iMeHHuKa, abo o
NPUKMEeTHUKa, quid [0 iMeHHuKa, quod [0 npUKMEeTHWKa | nicnsa
CMNOSTYYHUKIB Si, NiSi, Ne, NnumM BXWBaTbCH,

e.g., Hanp., Si — skio, Nisi — Ak He, Si qUIS — SIKIIO XTO-HEOYAb, NISI
quid — sK10 Hito, NE qUiS — o6 HIXTO, NUM qUIS — HEBXKE XTO-HEOY/Ib.

Pronomina indefinita composita ex quis, qui + particila:
Heo3HaueHi 3aUMeHHUKMU, CKNaaeHi 3 quis, qui + Yacmku:.

aliquis, aliqua, illiquid — xTocs, mock

aliqui, aliqua, aliquod — xTock, MOCk, XTO-HEOY b, IKUICH
quidam, quaedam, quoddam — sikuii-HeOyAb, IKHICH
quilibet, quaelibet, quodlibet — skwmiich, sikack, sikech
quispiam, quaepiam, quodpiam — sxuii-HeOy1b

quisquam, quidguam — XToCh, IOCh

quisque, quaeque, quodque (quidque) — KoKeH, KOKHA, KOKHE
quivis, quaevis, quodvis — Oyab-sIKuit

quicunque, quaecungue, quodcungue — sikuii Ou He
quisquis, quidquid — xTo © He, BCAKHI XTO

unusquisque, unaquaeque, unumguodgue — KOKHUit

Partictlae ali-, sive -dam, -libet, -piam, -quam, -que, -vis, -cunque
indeclinabilia sunt, e.g.:

YacTtkum ali-, abo -dam, -libet, -piam, -quam, -que, -vis, -cunque €
HeBIiAMIHIOBaHI, HaNp.:

R i giituatainle Smmmmssmmsssmmsmmmeee——— 1
: SINGULARIS :
b=====-- Fommmmmmme—a- Tommmmmmmmmmee- Tommmemmmmm——- 1
: L f oono
hoseen=- et S B et
iN. iali- quis iali-qua iali- quid
[ liuiniaite pomemm——— jimininte dlriieiaialel mmm——— e m———— mm———— i
iG. iali- cutus iali- cutus  iali- cutus
Fo====== | i it SpeesEmmmmmmm——— i
iD.  iali- cut  iali- cui iali-cut
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tAcc. :ali-quem Tali- gquam ,al1 quid i
[ bommmmeeaee fommeemmmnnnas o
1Abl. :ali-quo :ali- qua iali-quo i

Exemplum declinationis pronominis. [Npuknazg BigMiHIOBaHHA 3aIMEHHUKaA
quisque, quaeque, quodque:

oo d SINGULARIS - o oo BLURALIS
R L A SR SR R A
iN. _iquisquei quaeque | quodque i quique i quaeque i guaeque
iG. | cuiusque Tquorumque quarumque : quorumque }
D, i cuique o quibusque
{Acc, iquemquelquamaque | quodque | quosque T quasque [ quacque
iAbl. i quoque i quaque i quodque i quibusque :

PRONOMINA NEGATTVA NEMO et NIHIL
3ANEPEYHI SAMMEHHUKU NEMO i NIHIL

Nemo (< ne + hemo — apxaiuna ¢opma homo; 10CI. «HI JIOAUHHY, TIOP.
aHr1. nobody, HimM. niemand — HixT0), nihil (ne + hilum: Hi AP1OHMUIT) — HIITIO.

Pronomen nemo ut «homo» declinatur, pronomen nihil in nominativo et
accusativo sing. adhib&tur, in reliquis casibus transformantur “nulla res” —
xojHa piu. Declinatur in singulari.

3alMeHHMK nemo BIiOMIHIOETbCA SK «homoy, 3anMmeHHuK nihil y
Ha3MBHOMY | 3HaxidHOMY BIOMIHKY OOHUMHW BXWBAETLCH, Y IHLIKNX
BiAMiHKax nepeTBOpPOETLCA Ha “nulla res” — xoaHa pid. BigMiHOeETLCS B
OOHWHI.

Exemplum declinationis. [puknag BigmMiHIOBaHHS:

N preononenmmmnmmmmees T T
i i NemMo i nihil (nil) i
Fogmmm-- | S P Fommommmmmmenos Smmmmmmmemmses 1
i i neminis i nulltus rei i
e pomsm=-- o S S r et el i ettty 1
iD. 1 nemini  (nulli) i nullirei ;
po====—= prmmsmsmmsmemeemese e e i T mmmmmmmmm———— mrmmm————
iACC. | neminem johil (i)
tADI. i nemine  (nullo)i nullare (nihilo) i

Pronomina negativa + non hoc modo vertitur. 3anepeyHi 3aliMeHHUKU
+ Nnon nepeknagarwTbCd TakKMM YMHOM: NON NEMO — XTOCh, N€MO NoNn —
Beskuii, Non nihil — mocsk, gemro, nihil non — sce.

Phraseologia. @paseonorisi: pro nihilo habére — maTu 3a Himo.
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EXERCITIA. BIIPABM:

|. Describe formas. BusHay ¢popmu:

aliquid ...........

quosdam ........

quaeque .........
quibusdam ......

neminem........

...................... Nullirel oo

......................... aliquem ...
........................ quibusque ...
........................ CUTUSPIAM ..,

...................... CUIVIS oottt eee e e e et

Il. Congrue pronomen indefinitum cum substantivo. Y3200b
Heo3Ha4YeHuU 3alMeHHUK 3 IMEHHUKOM:

(quidam) vias —

homiINIbUS (QUIAM) — ... e e e e e e e

(aliqui) panem -

(aliqui) libros —

(QUIDAM) NMOMINE — .t e e e e e e e e et e e e e e aarees

(QUIVIS) AUXTITUM — Lo e e e e e e

SANCIUM (QUITAIM) — .ttt e e e e et e e e e e e e e e e e enaas

(QUABTUE) MIALIE — ..ttt et et e e e e e e e e e e e et e e eaeaeaans

(QUISQUIS) OMUS — ..ottt e e e e e e e e e e e e e e e

(quaedam) DEStIATUIT —......ue et e et e e e e e e e enaes

I11. Da aptam formam. [Todau 8i0rnogioHy chopmy:.

1. (Nemo) ............. credo

2. (Nemo) ............. praeter te, Domine amabimus.

3. In(quidam) ................ basilica imaginem Mariae vidisti.
4. Omnia (quicunque) ................ dicis, stulta sunt.

IV. Transforma numerum. [lepemeopu 4ucrio:

quovis honore —

quamdam teNtAtIONEIN — ... ... vt ittt e et et e et e e e
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AlTQUI SACEIAOTES — .. vttt ittt e e et e e e e e e e
AU B O  — L e e e e
0T To o UL T
NOMO QUIDAIM — L. e e
QUACUMQUE TATIOMIE — ... e e et et et ettt et e e e ee e aeeaeee e e e re et e e e ene eneans
cuiuscungue PhiloSOPNT — ...

quocumgue habitu — ... e

V. Declina. lNpogiomiHsAu:

quidam sacerdos honestus

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

aliqua ecclesia

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.
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quodlibet auxilium

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

Recita et verte lectionem e “Epist.58,22” (Seneca). MpouuTtanm i nepeknagu
dparmeHT 3 “Jlucma, 58,22" (CeHeka):

Nemo nostrum idem est in senectute, qui erat iuvénis. Corpora nostra
rapiuntur fluminis more: quidquid vides, currit cum tempore, nihil ex his, quae
vidémus, manet. Hoc est quod ait Heraclitus: «In idem flumen bis non
descendimus». Manet idem fluminis nomen, aqua transmissa est.

Verte. Nepeknagu:
1. Quisquis amat, valeat: pereat, qui nescit amare.
Bis tanto pereat quisquis amare vetat.
2. Accipe! Sume! Cape! — sunt verba placentia cuique.

Verte lectionem J. Buchanan (1506-1582). [Mlepeknagn dparmeHT
k. B’tokeHeH (1506-1582):

Frustra ego te laudo, frustra me Zoile, laedis:

Nemo mihi credit, Zoile; nemo tibi.
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: Nll sine magno vita labore dedit
: mortallbus

Qulsque fortunae suae faber
(Sallustlus)

deqwd id est, timeo Danaos et
dona ferentes.

: Cu1v1s dolori remedium est
patlentla (Publius Syrus).
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Risu inepto nulla res ineptior est.

LECTIO VICESIMA QUINTA

THEMA: GRADUS COMPARATIONIS ADIECTIVORUM
CTYNEHI NOPIBHAHHA NPUKMETHUKIB

Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:.

1. Quis vivit me honestior? Nemo hominum.

3. Ave Maria, gratia plena, sanctis sanctior et caelis excelsior et Cherubim
gloriosior et Seraphim honorabilior et super omnem creattiram venerabilior.

4. Sed et serpens erat callidior cunctis animantibus terrae, quae fecérat
Dominus Deus.

6. Et ipso ideo dicit: Facilius est cam&lum intrare per foramen acus, quam
divitem in regnum caelorum.

7. Potentior voce aquarum multarum, potentior aestibus maris: potens in
excelsis est Dominus.

9. Beatus ille religidosus, qui non habet iucunditatem et laetitiam nisi in
sanctissimis eloquiis et operibus Domini et cum his prodiicit homines ad
amorem Dei cum gaudia et laetitia.
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10.De Ecclesiae catholicae dignitate Lucius Caecilius Firmianus Lactantius,
illustrissimus scriptor christianus, haec fere scripsit: Sola Ecclesia
catholica est, quae verum cultum retinet.

11.Sicut lilium inter spinas, sic amica mea pulcherrima omnium filiarum
Sion.

12.Infelix es, quamquam divitissimus omnium es; pauperrimi autem non
semper etiam infelicissimi et miserrimi sunt.

14.Erat enim ad basilicam sancti Cassii martyris cripta antiquissima
abditissimaque, ubi erat sepulchrum magnum ex marmore Phario, in quo
grandaevi cuiusdam hominis corpus positum videbatur.

15.Cicéro fuit omnium civium Romanorum eloquentissimus, oratorum
clarissimus.

16.0mnes christiani vitam aeternam adpétunt, quae longior est quam tota
mundi aetas, quia initium quidem cepit, finem non habébit.

17.Sacerdos, vel diaconus vel alius minister idoneus, potest brevissimis
verbis introducére fid€les in Missam illtus digi.
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18.Dicébam haec et flebam, amarissima contritione cordis mei.

VOCABULARIUM:

abditus, a, um — TaeMHUIA,
TaEMHMYMH, 3aMaCKOBaHUM,
HEIOCTYITHUU

acus, us f — ronka

adpéto, €re, vi, Ttum — xarmaru,
JIOMaraTHCs, HaIlagaTu,
HaOIMKaTHCS

aestus, us m — 1. KumiHHA,
XBUJIIOBAHHS; 2. noem. XBUJI1, BaJIN
aetas, aetatis f — Bik

amoenus, a, Um — MU, TPUEMHUAN
animans, antis m/f/n — >xuBa icrora;
TBAapUHA, 3BIp

aveo, ére, —, —, — TIIIUTHUCS
callidus, a, um — xuTpwii, CPUTHUI
camelus, 1 m — BepOIIO]

celer, celéris, celére — mBuaKuit
civis, is m/f — rpoMagsiHUH
contritio, onis f — TepTs,
pyHHYBaHHsI, IIeYajb

Creatiira, ae f — TBOpiHHS

cripta, ae f — mig3emers, rpot
cultus, us m — miknyBaHHs,
MTOYHUTAHHS, KYJbT

cunctus, a, Um — Bech, IIJINH,
CYKyITHAM

dignatio, onis f — moBara, BU3HaHHS
dignitas, atis f — mocTOIHCTBO,
3aciyra

eloquens, entis — kpaCHOMOBHUI
eloquium, 1 n — po3MoBa

fere — maitxe

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

foramen, inis n — oTBip

fragilis, e — caOkuii

gloridsus, a, um — cIaBHUAN
grandaevus, a, Um — cTape3HHid,
nepecTapiani

honestus, a, um — mouyecHuit
honorabilis, e — manoBanuit

ideo — Tomy, 3 TOT MPUUMHU
idoneus, a, UM — 3py4YHHH,
MpUAATHU I

illustris, € — Bigomuii, 3HAMEHUTHIA,
CBITJIMI

infelix, Icis — HEMACIUBUIA,
HEeIaCHUM

lucunditas, atis f — mpueMHICTB
laetitia, ae f — pagicTs

marmor, oris m — mapmyp

mens, mentis f — pozym

minister, tri m — ciyra

miser, éra, érum — HelacHui,
O11HUI

nisi — kpim, xida 1o

opus, €ris N — 3aHATTA, mpalls,
crpaBa

paradisus, i m — paii

prodiico, ére, Xi, Ctum — BUBOAUTH
quamguam — xo4a

rationalis, € — JyXOBHUI, PO3YMHHI
religiosus, 1 m — MOHAaX, YepHELb
retineo, €re, tinui, tentum —
3aTpUMYyBaTH, TPHMATH
revelatio, onis f — BigkpuTTs
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sepulchrum, 1 n — Morumna, TpoOHUIIS totus, a, um — Ui
serpens, entis m — 3mis utilis, e — xopucHwmii
spina, ae f — komrouka venerabilis, e — rigHuit morranu

GRAMMATICA. TPAMATUKA

GRADUS COMPARATIONIS ADIECTIVORUM. CTYNEHI
NOPIBHAHHA NPUKMETHUKIB

Adiectiva tres gradus comparationis habent:

[MPUKMETHUKM MaKOTb TPU CTYNEHI NOPIBHAHHS:

Gradus positivus (3BU4anHWUIA CTYMiHb) €. g. Certus, a, UM — neBHiA, BipHHIA

Gradus comparativus (BMLWMI CTYNiHb) e.g. certior (m, f), certius (n)
— MIeBHIIIUHN, BIPHIIIHMA

Gradus superlativus (HaMBuLWMA  CTYMiHb) €.g. certissimus, a,
UM — HaWBIpHIIIWHK, HAUNIEBHIILINUN

Gradus comparativus fit addita radicali positivi terminatione -ior pro
masculino et feminino -ius pro neutro, ut brevis, e — brevior (m, f), brevius (n).

Buwmn cTyniHb yTBOPIOETLCA A0OABaAHHAM [0 OCHO8U 38UYalHO20
cmyrieHsl IPUKMemHuUKa 3aKiH4YeHHS -ior AN 4os108i4020 i XiHO4Y020 pody,
-ius anga cepedHbo20 pody, K brevis, e — brevior (m, f), brevius (n).

Adiectiva in comparativo declinantur ut substantiva declinationis tertiae
labor, oris m et corpus, oris n.

[MPUKMETHUKN Yy BULLOMY CTYMNEHi MOPIBHAHHA BIOMIHIOOTLCH, $K
IMEHHWKWM TPETbLOI BiaMiHwu labor, 6ris m i corpus, Oris n.

brev - ior (m, f) brev - ius (n) : brevi()r -es(m, f) brevior-a(n):

iG. -brevi(')r IS (m f, n)

7--:--1

1

1

1

1

1

L]
-

Superlativus fit addita radicali positivi suffixu -issim- + terminatione -Us,
-a, -um, e.g.: brevis, e — brevissimus, a, um.

HamBuwMK cTyniHb NOPIBHAHHA YTBOPKETLCA AOL4AaBaHHAM 00
OCHOBU 38UYallHO20 cmyreHs1 [MpUKMemHuka cygikca -issim- +
3aKiHYeHHS -Us, -a, -um, Hanp.: brevis, e — brevissimus, a, um.
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Exceptiones: Adiectiva in -er finita, quorum superlativa fiunt adiecta
nominativo suffixu -rim- + terminatione -us, -a, -um, e.g.. miser, era, erum —
miserrimus, a, um.

BuHATKKU: [1pUKMETHMKN, WO 3aKiH4YyKOTbLCA Ha -er, YTBOPHTb
HaMBULLMA CTYNiHb NPUESHAHHAM [0 Ha3uMBaHOro BigMiHKa cydoikca -rim-
+ 3aKiHYeHHs -Us, -a, -um, Hanp.: miser, era, erum — miserrimus, a, um.

Adiectiva facilis, e, difficilis, e, similis, e, dissimilis, e, gracilis, e, humilis,
e et composita formant superlativus additione suffixum -lim- ad radicem
adiectivi + -us, -a, -um, e.g.:

MpukmeTHUkn facilis, e, difficilis, e, similis, e, dissimilis, e,
gracilis, e, humilis, e i cknageHi 3 HAMM YTBOPIOKOTb HaMBULLMA CTYNiHb
AoLaBaHHAM [0 OCHOBM MPUKMETHWMKa cydikca -lim- + -us, -a, -um,
Hanp.:

facilis, e (erkmit) — facil = lim —us, a, um
difficilis, e (Baxkkwuit) — difficil = lim — us, a, um
similis, e (0 xi0HwMI) —simil — lim — us, a, um
dissimilis, ¢ (HemoaiOHMIA) — dissimil = lim —us, a, um
gracilis, e (cTpyHKWiA) — gracil — lim —us, aum
humilis, e (HU3bKUIA) — humil = lim - us, a, um

In lingua Latina multis adiectivis vim superlativi addunt praepositiones
prae- et per- e.g., praeclarus, a, um — nayxe clnaBHUH, HaWCIABHIIIMIA,
periucundus, a, Um — ayke MPUEMHHE, HAMMPUEMHIIINK; percommodus — ayxe
BUT1THUAM, HAHBUT1THIIINH.

Y naTtuHCbKin MOBi Yy ©GaraTbOX MPUKMETHUKIB AN 3HAYEeHHS
HaMBULWOIro CTyneHi [[0JalTb MNPUAMEHHUKM prae- | per- Hanp.,
praeclarus, a, um — gyxe cnaBHuU, HAUCNaBHIWWK; periucundus, a, um —
ayXe MNPUEMHUA, HaWUMpUEMHIWMN;, percommodus — Ayxe BUrigHun,
HaNBUTiOHILLWA.

Adiectiva in gradu superlativo declinantur ut substantiva declinationum I-11.
[MPUKMETHUKN Y HANBULLLOMY CTYMEeHi NOPIBHAHHA BIOAMIHIOIOTLCA, AK
iMeHHUKK -1l BigMiHW.

Usus casuum apud gradus comparationis:
B>XxuBaHHSA BigMIHKIB Npy BUWOMY CTYNeHi NOPIBHAHHS:

1. Cum coniunctione quam; subiectum aut obiectum quibus comparamus in
Nominativo ponitur, e.g.:

3i cnony4HukoM quam; cy®’ekT abo 06’eKT, 3 AKMM MU MOPIBHIOEMO,
CTaBUTbCH Y HA3MBHOMY BiAMIHKY, €.9.:

Verba tua dulciora quam mel sunt. — CjioBa TBOT COJIO/IIII, HIX ME/I.

NB: In Latina Christiana saepe pro quam + Nom., ponitur quod + Nom. et
super + Acc.
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3BepHM yBary!l: Y XpUCTUAHCBKIN NaTUHI YacTo 3aMiCTb quam +
Nom., ctaButbcsa quod + Nom. i super + Acc.

2. Sine coniunctione; subiectum aut obiectum quibus comparamus in
ablativo (ablativus comparationis nominatur) ponitur, e.g.:

Bes cnonyyHuka; cyb'ekt abo 0O’€KT, 3 AKMM MW MOPIBHIOEMO,
cTaBuUTbCs y abnatmei (HasuBaeTbcsl ablativus comparationis —
absiamue nopieHsIHHS), HaNp.:

Verba tua dulciora melle sunt. — CiioBa TBOT coytoalIi Mey.

In Latina wvulgari pro Ablativo comparationis praepositio «de» utitur:
...aliquid de mutatione felicius.

Y HapogHin naTtuHi 3amicTb abnaTtmBa MNOPIBHAHHSA BXWMBAETLCS
npunuMmeHHuK «dex»: ...aliquid de mutatiéone felicius.

Apud gradum superlativam totum e quo partem eligimus genetivus
partitivus designat, e.g.:

NMpun HaMBUWOMY CTyneHi MOPIBHAHHA LUine, 3 dkoro 6epemo
YacTuMHy, no3Hadae genetivus partitivus — podoeuli 4Yacmkosull,
Hanp.:

Omnium matrum felicissima es tu. — 3 ycix MaTepiB TH HalIIIaCIUBIIIIA.

NB. In Latma vulgari constructio cum praepositionibus ex et de saepe
acciduntur, e.g. fortissimus de ceteris.

3BepHU yBary! Y HapoaHi NaTuHi 4acTo 3'aBNsSTbCA KOHCTPYKLUIl 3
npuMeHHnkamu ex i de 3amictb genetivus partitivus, Hanp., fortissimus
de ceteris.

EXERCITIA. BIIPABM:
|. Declina et verte. lNpoegiomiHsAU i nepeknadu:

ille homo doctior —

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.
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ilia gens clarior —

singularis

pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

id eloquium sanctissimum —

singularis

pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

Il. Forma gradus comparationis, qui absunt.

MOPIBHSIHHSA, 8IOCYMHI Y MPUKMEMHUKIE:

felicium verborum — ...oov et e

honestiorum hominUM — ... .o i e aaeens

MENS CRIBIIS — v vttt e e e e e

PUrOrbuS aqUIS — ..o

doctum epiSCOPUM — ...t e

pulcherrima virgine — ..........cooo i

ruCtUS dUICIOr — oot e e

pulchrapuella— ...
opus difficilius — ...

statua simillima — ...

Ymeopu cmyneHi
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I11. Da apto casu. [ToOau 8idrnogioHuUl 8IOMIHOK:

1. Gratia Dei faciet animam tuam ................ (nix) candidiorem.
2. (Virgines) .......ccovvvviennnnn purissima Maria est.
3. Hicmons altiorest .................. (ille).

IV. Verte in linguam Latinam. [Nlepeknadu namuHCbKOK MOBOI0:

1. Ilpuxnaau KOPUCHIIII, HI>K TOBYAHHS.

VOCABULARIUM:
)kinka — mulier, éris f npukiIag — exemplum, i n
ika — cibus, i m npoctuii — simplex, icis
kopucHwuii — utilis, e cMHpeHHHI — Submissus, a, um
aroauHa — homo, inis m yeHellb — monachus, i m
NOBYaHHS — praeceptum, i n maciuBwmii — felix, ICIS

Verte et manda memoriae ex “Amatoria, Potatoria, Lusoria”. MNepeknagm i
3anam’aTtam 3 “[Ipo nrobos, BuHonumms, lepu’:

Pulchra tibi facies

Oculorum acies

Capillorum series

O quam clara species!

Rosa rabicundior

lilio candidior

omnibus formosior

semper in te glorior!
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Verte textum. NMepeknagu TeKcT:
Tib. et C. Gracchi filii Corneliae erant.
Alter alteri simillimus erat.

Neuter ignavus erat.

Uter Gracchorum maior natu erat?

Verte lectiones e. MNepeknaau doparmMeHT 3:

“Can. 802”. “llicHs 802"

In sanctissima Eucharistia sub speci€bus panis et vini ipsemet Christus
Dominus continétur, offertur, sumitur.

“Passio”, XXI (SS. Perpetua et Felicitas). “MyyerHuuymeo”, XXI (CsaTi
MepneTtya i ®eniuiTac):

O fortissimi ac beatissimi martyres! O vere vocati et electi in gloriam
Domini nostri lesu Christi! Quam qui magnificat et honorificat et adorat, utique
et haec non minora veteribus exempla in aedificationem ecclesiac legére debet.

{Eﬁm@.nihl'..%%tfﬁl@.ti}.lﬁ- ................. j Hivoro Hemae miBumoro 3a uyrky.
Citius, altius, fortius. [IIBuamie, BUIIE, CHIbHIIIE (01iMnilicbke
e meceme e e eeeemeeeeen L) i
i Omne initium difficillimum est. _ : Koxuyit ouatox - HafiBaxamit, | i
Opulentissimi non semper HaiiGaratin He 3aBXI1 HAWIIIACTUBIIIIL.
ifelicissimi. e i
Doctiqr magis eris, si quod nescis : Bynem O1sTbIIIe BUCHUM, SIKIIIO
CQUaeTS, e 4 3aMUTYBaTUMCII TC, YO0 HC 3HA€IL. :
Simulans amicum, inimicus HaiineGe3neunimmii BOPOT TOU, SKUH
iInimicissimus. : BIae 3 cebe ypyra. ’
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i Pares cum paribus facillime
i_ congregatur.

i In lympha tacita truciora latent
. aconlta

HaBlTB HaI/IpOBYMHlﬂll/II/I MOKCE
HOMI’IJ’IHTI/ICH
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ater noster
/ quit €8 (n caelis /
sanctificetur
numtu tuum,  Adueniat
regnum tuum. sat
uolumntas tua / sicue (n caelo et

i terra. Panem nostoon
quotidianiun da nobis hodie /
et Dimitte nobis debita nostra
sint et nos Ddimitimus
Debitortbus nostris. &t ne
1nos moduras m tentationemn
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Munéerum anzmus optimus est.

LECTIO VICESIMA SEXTA

THEMA: GRADUS SUPPLETIVUS ET PERIPHRASTICUS
COMPAVRATI(')NIS ADVIECTIV(')RUM n
CYNNETUBHUU | ONMCOBUN CTYNEHI NOPIBHAHHA
NMPUKMETHMUKIB (Il)
Recita et verte. lpoyumad i nepeknadu:

1. Maxime ardua et arctissima via est, quae ducit ad vitam, et pauci sunt, qui
inveniunt eam.

9. Senéca in maledicentissimo libello Claudium imperatorem acerbis facetiis
irridet.
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10.Romani consulatum, honorificentissimum et altissimum magistratum,
appetebant.

12.Diliges Dominum Deum tuum ex toto corde tuo et in tota anima tua, et in
tota mente tua. Hoc est maximum et primum mandatum.

14.Nunc autem manet fides, spes, caritas, tria haec; maior autem ex his est
caritas.

15.Qui fidelis est in minimo et in maiori fidelis est: et qui in modico iniquus
est, et in maiori iniquus est.

16.Non est servus maior Domino suo: neque apostolus maior est eo, qui
misit illum.

VOCABULARIUM:
acerbus, a, Um — TOCTpHIA, TIPKHIA, arduus, a, Um — BUCOKHH, CTPIMKHH,
JO3pUIHIA, TOXMYpHUH, OOTI0UN KPYTHM, BaXKKUAN
altus, a, um — Bucoxuit caritas, atis f — mo00B
amplus, a, Um — oOMIKUPHMIA, BETHUKUI celebro, are, avi, atum — CJIaBUTH,
appéto, ére, 1vi, Ttum — NMparHyTH, IIPOCIIABIIATH
JloMaraTucs consulatus, us m — KOHCyJIaT,
arctus, a, Um — By3bKHM, TICHUH KOHCYJIbChKE 3BaHHS
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contrarius, a, UM — NPOTHJICKHHIA, CTaHOBHIIIE, ITOCaa TIEPEH.
BOPOXKUH CITy00BeIlb, MaricTpaT

cupiditas, atis f — OaxxaHHS, magnificus, a, Um — BeTUKOAYIITHHIA,
MparHeHHs, ’aao00a OJIaropoJHUH, BETMYHUAN

cupio, €re, 1vi, Ttum — IparHyTH, maledicus, a, Um — JTHXOMOBHUI
KagaTH malevolus, a, um —

desursum — 3Bepxy BHU3 HEA00PO3UUINBHHA

diligo, ére, exi, ectum — moOuTH maxime — HalOibIIe

divitiae, arum f — 6araTcTBO modicus, a, UM — MOMipKOBaHHIA,
dono, are, avi, atum — napyBaTtu cepeaHin

facetia, ae f — xxapt, rymop, paucus, a, Um — Majaui, He3HaYHUH,
TJIYMJIIHHS, HACMIIIIKA HEUYHCJICHHUM

generatio, onis f — MokoIiHHS perdo, ére, perdidi, ditum — HumMMATH
honorificus, a, um — mouecHwmi perfectus, a, Um — qOCKOHaIHIA
INTquus, a, um — BOPOXKUH, populus, 1 m — Hapox
HEJI00PO3UWINBU N promitto, ére, misi, missum —
irrideo, €re, I1s1, risum — o01aTH

HACMIXaTHCS, CMISITUCS quies, &tis f — crokii

laus, laudis f — moxBaia, ciiasa urbs, urbis f — micto

libellus, 1 m — kHKXKEUKa vehemens, entis — crIbHUN, TAIKHANA
magis — OibIie vis f — cuna

magistratum, i n — cIy>k00Be

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Adiectiva in -dicus, -ficus, -velus sic comparantur:
Adiectiva in -dicus, -ficus, -volus yTBOpIOIOTb CTYMNEeHi NOPIBHAHHSA
TaknuM YUHOM:
maledicus, a, um (JTuxocTiBHUIT) // maledic — ent — ior, ius
// maledic — ent — issimus, a, um
magnificus, a, um (Beaukoaymauii) // magnific — ent — ior, ius
I/l magnific — ent — issimus, a, um
benevolus, a, um (mo6po3uunuewmii) // benevol — ent — ior, ius
// benevol — ent — issimus, a, um

Hoc modo beneficus, munificus, honorificus fiunt.
Taknm cnocobom beneficus, munificus, honorificus yTBOpIOIOTH
CTYNEHi NOPIBHAHHS.

N.B. Malevelus facit solum malevolentissimus sine comparativo. Apud
Terentium mirificus > mirificissimus. Mirificentissimus est infimae Latinitatis.
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3BepHHU yBary! Malevolus YTBOPKOE  TiflbKK dopmy
malevolentissimus ©e3 BWWOro CTyneHA MNOpPIBHAHHA. Y TepeHuisa
mirificus > mirificissimus. ®opma mirificentissimus BUKOPUCTOBYETLCA Y
HW3bKIiN (Mi3HIN) NaTuHI.

Egénus (6iauuii) et providus (mepexbauysanuii) non comparantur: pro illis
participia egens et providens comparantur, e.g. :

Egénus (6igHun) i providus (nepenbayvyBaHuil) He YTBOPHOKOTb
CTyneHi NOPIBHAHHA: 3aMiCTb HUX OIENPUKMETHUKN egens i providens ix
YTBOPIOKOTb, HaNp. :

egens — egentior, ius — egentissimus, a, um

providens — providentior, ius — providentissimus, a, um

GRADUS SUPPLETIVUS COMPARATIONIS ADIECTIVORUM
CYNMNETUBHI CTYNEHI NOPIBHAHHA NPUKMETHUKIB

{ bonus, a, um (doopur) I melior, melius____ Toptimus,a,um i
t malus, a, um (nocanui) _ : peior, peius jpessimus, a, um
: magnus, a, um (eexuxui) : maior, maius iMmaximus, a,um
 parvus, a, um (wamai)  iminor, minus iminimus,a, um
i multi, ae, a (vucrenni) i —, plus i plurimi, ae, a :
e iplures, plura e i

NB. In Latina vulgari pro forma peior acciduntur magis malus et pessior;
pro optimus acciduntur bonissimus vel multum optimus; minimus =
parvissimus; multior, plurior, magis plures = plures.

3BepHu yBary! Y HapoAHin naTtuHi 3amicTb dopmu peior
3'aBndaTbca magis malus i pessior; 3amicTb optimus 3’aBnsOTbCA
bonissimus abo multum optimus; minimus = parvissimus; multior,
plurior, magis plures = plures.

In Lata posteriore ad formationem saepe pro maxime adverbia minus et
validus utuntur,

Y nisHiWin natuHi Ona yTBOPEHHS 3aMiCTb Maxime NpUCniBHUKN
minus i validus BUKOPUCTOBYIOTLCS.

In Latina mediaevali comparativus cum plus, superlativus cum multum,
plurimum, summe potest adhibére, e.g.:

Y cepeaHbOBIYHIM NaTUHI BULWKMKW CTYMiHb MNOPIBHAHHA 3 plus,
HamBMwmMin 3 multum, plurimum, summe MOXyTb 3aCTOCOBYBaTUCA,
Hanp.:

plus amabilis

plurimum dolorosus, plurimum laudabilis

summe opportunus
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GRADUS PERIPH RASTICUS COMPARATIONIS ADIECTIVORUM
onncosuu CTyniHb NOPIBHAHHA NPUKMETHUKIB

Adiectiva, quae ante syllabam -us vocalem i, e, u habent, ut necessarius,
arduus, dubius, idoneus etc. pro comparativo magis praeponitur, ut magis
necessarius, a, um, magis arduus, a, um; magis dubius, a, um; magis idoneus,
a, um et pro superlativo maxime: maxime necessarius, a, um; maxime arduus,
a, um; maxime dubius, a, um; maxime idoneus, a, um.

[MPpUKMETHUKK, SKi nepen CKagoM -us MarTb roflocHy i, e, U, Taki sk
necessarius, arduus, dubius, idoneus Ta iH., 3amMiCTb BMWLLOro
CTyneHA JoJaeTbCd magis: magis necessarius, a, um, magis arduus,
a, um; magis dubius, a, um; magis idoneus, a, um i 3aMmiCTb
HaMBMULLOro CTyrneHs NOPIBHAHHA maxime: maxime necessarius, a,
um; maxime arduus, a, um; maxime dubius, a, um; maxime
idoneus, a, um.

NB. Adiectiva tamen in -UUS nonnunquam comparativum et
superlativum gignunt, ut assiduus (manonernmusuii) — assiduior, ius -—
assiduissimus, a, um; congruus (y3rojpkeHuii) — congruior, ius -—
congruissimus, a, um.

3BepHu yBary! OgHak NPUKMETHUKN Ha -UUS HIKOMWN He YTBOPKOTb
BULWMA | HaMBUWMWA CTYyNiHb MNOPIBHAHHA TakMM Cnocobom, £k
assiduus (Hanonernusun) — assiduior, ius — assiduissimus, a, um,;
congruus (y3rooXeHun) — congruior, ius —congruissimus, a, um.

Pro maxime utuntur adverbia summe et admodum.
3amicTb maxime BX1BatOTbCS NPUCIIBHUKM summe i admoédum.

In Latina wvulgari comparativus potest vertére ut comparativus et ut
superlativus, e.g.: magis formasa — capriwia ma oydnce eapua, HatieapHiua.

Y  HapogHin  naTWHI  BULLMW  CTYMiHb  MOPIBHAHHA  MOXe
nepeknagatucs, K BULWMKW TaK i 9K HaMBULUMK CTYNiHb, Hanp.. magis
formésa — 2apHiwa ma Oyxe 2apHa, Halz2apHiwa.

EXERCITIA. BIIPABM:
|. Declina. NpogiomiHAU:

ille disciptlus optimus

singularis pluralis

Nom.

Gen.

EDeNierEeHleNteNEeEs & 2 ESEESEESEE®EE®EE@®EE




EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

haec soror minor

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

hoc exemplum maius

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

Il. Forma gradus comparationis. Ymeopu cmyreHi nopieHsIHHSI:
MAXIME ArdUI MONTES — ...ttt et e e e e e e e e e ee e e ens
diabolus malevolentisSSTMUS — ... ove i e e e
MagNIfICENTIUS dONUM — .. e e e e e e e e e eeene e
MAagiS IAONEUM TBIMPUS — ...ttt et et e e e e e e e eae e e e e e e e naeeens

S SR Lo [V VAT
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PIUITMA TUNDA — .o e e e e e e

NOSEIS MAGNUS — ... e e e e e e e e
maledicum libellum — ...,
victoria dubia — ...
PANVA FOIMICA — ..ot e e e e e
FlUMEBN MaAgNUM — e e e e e e e e s
DB MaAlUS — o

UNDS Mg — o e e e

I[1l.  Forma sententias utentes verba. Ymeopu peyeHHs,
8UKOPUCMO8YHYU Cro8a:
=] o

MAGIS IAONBUS, @, UM L.ttt it e et et et e ee e e e e e et e eaeeen e aaeaenes

MAlEVOIENTISSIMUS, @, UM ..ottt et e e et e e e e e e e e e e e

IV. Transforma numerum. lepemeopu 4ucrio:
PEIOTEIM PECCALOTEIMN — et vt ettt eetes et e et e et e et e rae e enaae eenaae e anenenens
MINIMArum JaudUm — ..o i e e
MeEliOr fama — ...
magnificentius templum — ... ..
donis MEliOrTbUS — ...
(0] 01 L0 T 0 Tt 0
NOMINEM MELIOIEIM — ..\ttt ettt et e et e e e e e e e eae e et eae e reene e ees
maledicentissimo libello — ...
animal ProvidentiSSIMUM — ... e e et e e e e e ae e
MEIIOTE MINISTIO — ettt ettt ettt it ee ettt e et et eaeereieeaee e e e aneasesreneeaeans

PIUFTMIS TUMDIS — . e,
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1YL= T =T 0

MagisS IdONEUS [aD0K — ... ...
PIUFES STALUAS — ... eie ittt et et e et e e e e e e e e et e e e e e e anaas
FIUMINES MIAXTMI — . e e e e e e e e e e e e eaeaas
MaxXimis laudibus — ...
MaleVolentiore aNIMO — ... vttt e e et e e e e eae e naeens

PIUITMAS UNDBS — o e e e e e e e e e e e e

V. Scribe litteris quae lacinis conveniunt. [onuwu nimepu, SKi

rpPOoryweHi.
1) ad melior....... patrem
2) optim....... feminae
3) pessim....... rem
4) maior....... corde
5) min....... frater

VI. Verte in linguam Latinam. lNepeknadu namuHCbKO MOBOI0:

1. BararcTBo, mouecTi, piJi He POOJISAThH aH1 IACTUBIIINM, aH1 KpaIiM.

VOCABULARIUM:
aHi... a"i — neque... neque pim — genus, éris n
OararctBo — divitiae, arum f/pl. XopoImi — bonus, a, um
mroauHa — homo, inis m maciauBui — felix, 1CIS

rmouectsb — honor, oris m
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Verte lectionem ex “Exhortatoria ad fratres” (S. Franciscus). MNepeknagwu
doparmeHT 3 “3aknuk 0o bpamig” (CB. PpaHUUCK):

O dilectissimi fratres et in acternum benedicti filii, audite me, audite vocem
Patris vestri:

Magna promisimus:

Maidra promissa sunt nobis...

i Fontibus ex modicis concrescit i [3 HEeBEITMKUX JpKEPENT BUHUKAE BEJIMKa .I
{maximusamnis, AP e i
Perdit maiora qui spernit dona + Brparnts OLIbIIIE TOW, XTO HEXTY€E MEHIII
iminora. o DY, e |
Res mala vir malus est; mala [Toranuit 4OJIOBIK — i€ TIOTaHA Pid;
i femina pessimaresest. i ToraHa KiHKa — Hairipmapia, |
t Fames est optimus coquus. ilonon - waikpammi kyxap. ]
t Qui multum habet, plus cupit. i XTo bararo mae, me Oibiie Oakae. ]
: Deminimisnoncuratlex. + ITpo HaMEHIIMX HE THKIYETECS 3aKOH,
: Clementia contra minus validos. i Munocepas 10 thx, X0 cnabumit, ;
i Melius est prudenter tacere, quam | Kparie Mypo MOBYaTH, HIK MapHO
iInaniter loqui. ATOBOPUTH. . }
: Corruptio optimi pessima. 4 TlcyBaHHs HAMKPAIIOro — HAlTipme. ;
i Honores mutant mores, sed raro : I[TodecTi 3MiHIOIOTB 3BHYai, ajie PiAKO HA |
inmeliores, Akpaud. i
: Ex malis minima eligére oportet. _: I3 mux notpiOHO BUOMpaTy HafimMeHmi, &
t Maximus inminimis. 4 HailOutpimid y HaiiMenmomy. ;
t Intra bonus exi melior. VYBiiiny XopommMm, BUIHIM KparuMm (3
e ee e R AXPAMY): e j
t Ad maiorem Deigloriam. 4 s Oinbwioi cmasu boxot., ]
{ In optima forma. iy Halkparii Gopmi. ;

i
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Summum ius, summa iniuria.

LECTIO VICESIMA SEPTIMA

THEMA: GRADUS COMPARATIONIS ADIECTIVORUM (111)
CTYNEHI NOPIBHAHHA MPUKMETHMUKIB (111)
Recita et verte. lpoyumad i nepeknadu:

1. Erat in deserto spelunca vasto recessu patens; ibi David cum suis
comitibus in interiore parte latébat.

2. In illa enim Trinitate summa origo est omnium rerum et perfectissima
pulchritudo et beatissima delectatio. Summa autem origo, ut Augustinus
ostendit in libro «De vera religione», intelligitur Deus Pater, a quo sunt
omnia, a quo Filius et Spiritus Sanctus.

3. Nomen enim amborum unum est unaque gloria et entis supremi et Dei:
essentia, quae non habet initium, substantia, quae prior est et senior omnibus.
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9. Pone te semper ad infimum, et dabitur tibi summum: nam summum non

stat sine infimo.

10.Summi Sancti apud Deum, minimi sunt apud se: et quanto gloriosiores,

tanto in se humiliores.

11.Annaeus quoque Senéca, qui ex Romanis vel acerrimus Stoicus fuit,
quam saepe summum Deum merita laude prosequitur.

VOCABULARIUM:

ambo, ae, 0 — oOuIBa

cohaereo, ere, haesi, haesum — OyTu
3B'SI3aHUM

comes, itis m/f — roapwuiir,
CYNyTHHUK

delectatio, onis f — 3a0aBa,
3aJJ0BOJICHHS

desertum, 1 n — mycrens

diligo, ¢re, lexi, lectum — mro0uTH
ens, entis n — cymie

essentia, ae f — cyts, OyTTs
extrémus, a, um — oCTaHHIN
intelligo, ére, lexi, lectum —
pPO3yMITH

lateo, €re, ui, —, — OyTH CXOBaHUM,
XOBaTHUCS, OyTH HEBIJIOMHUM

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

origo, inis f — moxoKkeHHS,
JHKEpeno, Mo4aTok

osctlum, 1 N — TOIITYHOK
parentes, um m/f pl. — 6aTbkw,
poandi

pateo, €re, ui — OyTH BIIKPUTHM,
JOCTYITHUM

perfectus, a, Um — qOCKOHaIHIA
proximus, a, Um — OIKHIN
prudens, entis — 3HalOUMI,
PO3CYIIIMBHIA, 00aUHUIA
recessus, Us m — BiicTy,
MOBEPHEHHS, 3arInOnHa
spelunca, ae f — rpor, nedepa
substantia, ae f — cyOcranitis,
npupoza, ICHyBaHHS

vastus, a, UM — BEJIMKUU, PO3JIOTUH
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GRAMMATICA. TPAMATUKA

GRADUS COMPARATIONIS ADIECTIVORUM (I1I).
CTYNEHI NOPIBHAHHA MPUKMETHUKIB (lll)

Nonnulla adiectiva positivo carent,

respondet:

cui praepositio vel adverbium

Y [eskux NMpUKMETHUKIB BIOCYTHIM 3BUYAWHUMA CTYNiHb MOPIBHAHHSA,
SIKOMY BiANOBIgae NPUNMEHHUK abo NPUCIIIBHUK:

iprae — nepen iprior, ius —

i {IEPILUH 3 1BOX

iprope — 6au3pKO  iPropior, us — OmmKIui
pOSt I1CIIA posterlor 1US — Mi3HIIIHH

exterlor IUS — 30BHIIIHIN

iintra — BcepeauHi
supra — Bropi

iinfra — BHU3Yy

-'----'----1---'---

uItra 10 TOM OIK ulterior IUS — manpIumii

-
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

1Senex, senis — crapwuit

-'
"
1
1
1
1
1
1
-1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

-

i IUVenIs, € — MoJIoaui

interior, 1US — BHYTpilIHi

superior, iuS — BHIIUH

inferior, iUS — HUXYHA

senior, 1us

iunior, ius

EXERCITIA. BIIPABM:

|. Declina. lNpogiOMIHAU:

id propius oppidum

1

prlmus a, UM — niepmuii cepen i
:y01X -|
iproximus, a, um-— i
_i_Haﬁ6nH>KqHﬁ -|
ipostrémus, a, um — OCTaHHIA |
o e i
iextrémus, a, um — KpauH1u i
JOCTAHHIM ... i
iintimus, a, UM — HaWCIMOMIKK
o i
isuprémus, a, um; summus, a,
jUMm_Hampmmmd ;
iinfimus, a, um; imus, a, um— i
iHAUHIKYNY, a, € -|
-ultlmus a, UM — HalJaapIni |
T H
-----------

singularis

pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.
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illa summa origo

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

hic extremus mensis

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

I1. Forma sententias cum vocabuilis. Ymeopu peyeHHs 3i criogamu:

101 101V

1. Verte in linguam Latinam. [Nepeknadu 1amuHCbKOH MOBOI:.

JItoquHa HEeMae HIKOTO, OFKYOTO 3a MATIp (JIOCI. HIXTO HE € OJIMKYMM 3a MaTip).

VOCABULARIUM:
OnmK4nid — propior, ius maTu — mater, matris f
aroauHa —homo, inis m HIXTO — NEMO
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Verte textum “De S. Perpetua Vivia Cypriani”, cap. XIl.
Mepeknaawu Tekct “[Ipo Ces. Bigito lNepriemyto KinpiaHa”, rn. XII:

Et venimus prope locum, cuius loci pariétes tales erant quasi de luce
aedificati; et ante ostium loci illius angéli quattuor stabant, qui introeuntes
vestiérunt nos stolas candidas. Et introivimus, et audivimus vocem unitam
dicentem: Agios, agios, agios, sine cessatione. Et vidimus in eddem loco
sedentem quasi hominem canum, niveos habentem capillos et vultu iuvenili,
cuius pedes non vidimus. Et in dextéra et in sinistra eius seniores quattuor, et
post illos cetéri seniores complires stabant... Et stetimus et pacem fecimus. Et
dix&runt nobis seniores: Ite et ludite. Et dixi Perpetuae: Habes quod vis. Et dixit
mihi: Deo gratias, ut, quomaodo in carne hilaris fui...

:

i
L

=

Tunica propior est pallio. | Tyuika OJ1ukya 10 TiNa, HiK Nalii,
Cogitationes posteriores saepe Hactynni nymxu yacto kpaii (Bizg
sunt meliores. inomepenwix). . i
Munérum animus optimus est. ___ : Jlo0poTa — Hakikpama 3 japi. i
Urticae proxima saepe rosa est. Tpostnaa yacTo pocte nopsij 3
................................................ ikpommBoo. )
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Una hirundo non facit ver.

LECTIO DUODETRICESIMA

THEMA: NUMERALIA CARDINALIA (1-100)
KINTIbKICHI YACNIBHUKU (1-100)

Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:.

1. Tunc abiit unus de duodecim, qui dicebatur Tudas Iscariotes, ad principes
sacerdotum et ait.

2. Una autem sabbati, Maria Magdaléna venit mane... ad monumentum et
vidit lapidem sublatum a monumento.

3. Et sudarium quod fuérat super caput efus, non cum linteaminibus positum
sed separatim involtitum in unum locum.

4. Et vidit duos angélos in albis, sedentes, unum ad caput, et unum ad pedes,
ubi positum fuérat corpus lesu.

5. Currébant autem duo simul, et ille alius discipilus, et venérunt ad
monumentum.

6. lesus iuxta mare Galilaeae, vidit duos fratres, Simonem, qui vocatur
Petrus, et Andream fratrem eTus.

7. Dividite, inquit, infantem vivum in duas partes, et date dimidiam partem
uni, et dimidiam partem altéri.




EEeRerteRietete e nerneHEe e rHEers e HEe H5 e 50
8. Expectatis autem ultra septem diebus aliis, rursum demisit columbam ex arca.

9. Et post dies octo, itérum erant discipili etus intus: et Thomas cum eis.
Venit lesus et stetit in medio, et dixit: Pax vobiscum.

10.Est puer unus hic, qui habet quinque panes hordeaceos, et duos pisces:
Sed haec quid sunt inter tantos?

12.Et viginti quattuor seniores cecidérunt in facies suas; et adoravérunt
viventem in saeciila saecculorum.

13.Quadraginta et sex annis aedificatum est templum hoc et tu in tribus
diebus excitabis illud?

16.Adhuc enim et post dies septem ego pluam super terram quadraginta
diebus et quadraginta noctibus et delebo omnem substantiam, quam feci,
de superficie terrae.

18.Et erat in deserto quadraginta dieébus, et quadraginta noctibus: et
tentabatur a satana eratque cum bestiis, et ang€li ministrabant illi.
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19.Domine, quinque talenta mihi dedisti ecce alia quinque super lucratus
sum. Dixit Balaam ad Balac: Aedifica mihi hic septem aras, et para
totidem vitilos, eiusdemque numeri arictes.

20.Aedificamini hic septem aras, et para totidem vitulos, eiusdemque numéri

ariétis.

21.Digbus quadraginta et tentabatur a diabolo. Et nihil manducavit in di€bus

illis; et consummatis.

VOCABULARIUM:

abeo, 1re, 11 (1vi), Ttum — BIAXOIUTH
adhuc — me

alius, alia, aliud — igmmit, HECXOXKUI
aries, €tis m — 6apan

cado, ¢re, cecidi, —, — magatu
columba, ae f — rony6

cubitus, i m — iKOTH (Mipa TOBKUHU
444 mwm)

curro, ére, cucurri, cursum — oirtu
deleo, ére, €vi, €tum — pyiiHyBaTH,
HUIIUTH

dimidius, a, UM — TOJIOBUHHUI
excito, are, avi, atum —
CIIOPYIKYBaTH

expecto, are, avi, atum — o4iKyBaTH
hordaceus, a, um — suMiHHMI

infans, ntis — quTuHa, TUTA
infirmitas, atis f — Hegyra, xBopoba
Inquit — ToBOpUTH, Kaxe

Intus — BcepenuHi

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

involitus, a, Um — 3amelIcHaHu,
3aKyTaHUU

itérum — mie pas, Bapyre, 3HOBY
iuxta (acc.) — Oi1s

lapis, idis m — kaminb
linteamen, INiS N — MOJIOTHO, XyCTKa
lucror, ari, atus sum — Ha)KUBATU
mane — BpaHiIi

monumentum, 1 n — mam’ATHHK,
CKJIETT

operio, ire, operui, opertum —
MTOKPUBATH

pluo, &re, plui, —, — momr nanae,
MTOCHJTATH JTOTIT

rursum — Hazas, 3HOBY

senior, Oris m — cTapeIlb, cTapa
JOHA

separatim — OKpeMo, MOPI3HO
sudarium, 1 N — XyCTUHKa (1715
BUTHPAHHS TIOTY)

superficies, €1 f — moBepxHs

3 B @ [EE @ [EE @[ E] @ [ 5] @ [E 5 @ [BE]




EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

tollo, &re, sustiili, sublatum — 3adbupatu,  ultra — OinbIie
yCyBaTu vittlus, i m — TeasATKO
totidem — cTinbku X

GRAMMATICA. TPAMATUKA
NUMERALIA CARDINALIA (1-100). KINbKICHI YNCNIBHUKU (1-100)

Numéri cardinales interrogationi quot? respondent.
KinbKiCHi YMCcniBHUKM BignoBiAaloTb HA NMUTAHHA CKIJIbKU?

Cardinales

7 unus, a,um§ XI§ undécim TXXX T triginta
Fes=a- E GCCET LT ECT e e ELER Fommmsmmceaaan fommmemmeeaan SELCELLLCER emmmmeannan Fommmeememaaa- mmmmmeaa-
Il i duo,duae duoi XII i duodecim i XL i quadraginta
Il 3 tres, tria v XII i tredécim i L i quinquaginta
Fe===- e promsmmsmmmmmmm—— e  isiwiaelalal mpemmmee————— prosm=ssmsmmmmimeeSennnn———
i1V i Quattuor i XIV i _quattuordécim : LX i sexaginta
iV__i.quinque i XV ..i.quindecim ¢ LXX i septuaginta
iV G SeX . i XV j.sedecim j.LXX j.octoginta
VI septem . i KVII i septendécim ¢ XC_ i nonaginta
VI octo i XVII i duodeviginti i C i centum

Fe==== b e prmmmmmmm—————— mpmmmmmsmmmm et ———— mpmmmmmmm——— prmmmmmmmmm—eeee——————
iIX 1 novem 1 XIX i undeviginti : :

F====- e el pro=smsmmmmmmmmaa- i pemmmme————— prosmssssmmmmmmmees—eeee——
PR decem i KX vt

Unus, duo, tres declinantur, cetéra cardinalia usque ad centum non
declinantur.

Unus, duo, tres BigMiHIOIOTbCS, iHLLI KiNbKICHI YUCIIBHUKU a)X OO
cma He BigMIHIOIOTbCS.

a) Unus, una, unum hoc modo declinatur:

a) Unus, una, unum BigMIHIOETbCA TaKUM YNHOM:

Fo=====- B i Tommmmmmsmmme——- Tommmmmm——- 4
i Poomo f Poon
"N """ B i R 1
iN._funus _iuna_ i unumj
iG. 1 unius i unius i unius ‘i
N A LN
:,D-.-----:,--LJ.D.I ........ L) R— ] -
tAcc. | unum i unam iounum i
bommmaen S T TRREEPEE fommmmmmanaeaas s 4
1Abl. i uno i una i uno i

NB: unus in plurali adhib&ri posse, quando substantivum «pluralia
tantum» est, e.g.: una arma, unae nuptiae.
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3BepHM yBary!: unus MOXe BXMBATUCH Y MHOXWHI, KONW iIMEHHVK €
«pluralia tantum» («MHOXMHHWI» ), HANp.: una arma, unae nuptiae.

b) Duo, duae, duo — nBa

T = -
P PLURALIS ;
| SELLEET | SELLLLLEETD e e LLLLLLL LI LD L GLELLLTTIIIL 1
| oomo f coon
— S— S— i S :
iN. ¢ duo i duae i duo i
S SRR e e |
iG. i dudru i dvarum i dudru i
bommmma- bmmmmmmmmeee- e PRGLEEEEE Fommmmmeeees ]
i i duobus: duabus i dudbus:
[T [ R S — I
iAcc. i duos i duas i duo i
[T Tty ST DUS Tt |
itAbl. i dudobus:i duabus i dudbus:

c) Tres, tres, tria — Tpu
[ e ininintubelale mmmessmmmmmmmmm———— -
: 5 PLURALIS :
fommmmnn e pmmmmmmm—a—aa- emmmmmeneas I
| oomo f coon
— S— S i S :
iN. & tres i tres iotria i
S S S — A — i
iG. 1 trium @ trium iotrium
bommmma- bemmmmmmnnes bemmmmmmmeaa et ]
; i tribus i tribus i tribus i
[T [ R — S I
iAcc. i tres i tres potria
[T S — R — - I
1Abl. i tribus i tribus i tribus i

EXERCITIA. BIIPABM:
I. Declina. NpogioMiHAU:

quidam unus sacerdos — SKHiIiCh OJMH CBSIICHHUK

singularis

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.
Voc.
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illae duae feminae — i aBi XKiHKM

pluralis

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.
Voc.

Ipsa tria genéra — cami Tpu poau

pluralis

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.
Voc.

I1. Da aptam formam numeralis. [lo0at 6i0noegidOHi hopMu YUCTIBHUKA:

1. Vidi (2) ..c.onnnee animaliaet (3) ............ ariétes.

2. Maria Magdaléna vidit in monumento (2) .......... angg¢los sedentes: (1)
........... ad caput et ad pedes.

3. (1) e, hebdomada habet (7) ............... dies

4, Quae suntnomina (12) .................. apostolorum?

[11. Verte in linguam Latiram. [Nepeknadu 1lamuHCbKOO MOBOIO:.

1. Antuuni Ha3uBamu My3: «/leB'aTb BUeHUX cecTepy.
2. Y pumcbkoMy Bilicbky Oyno 10 xoroptT, y KOropTi TpuU MaHINyiu, Y
MaHIMyJIY JIB1 IEHTYPIi.
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3. | s mouyB roJjioc 0OAHOTO OpJa, 110 JIETIB Uepe3 cepeinuHy Heba.

VOCABULARIUM:
aHTUYHMH — antiquus, a, um Ha3WBaTH — NOMIno, are, avi, atum
BiliCBKO — €Xercitus, us m HeOo — caelum, 1 n
BuYcHui — doctus, a, um open — aquila, ae f
roJyioc — Vox, vocis f puMchbKkuii — Romanus, a, um
ropa — mons, montis m cepennna — medium, i n
nap —donum, 1 n cecTpa — soror, oris
kinka — mulier, éris f cuaiti — sedeo, ere, sedi, sessum
koropta — cohors, hortis f HEHTYpis — centuria, ae f
Jitatu — volo, are, avi, atum yepes — per (acc.)
MaHimyna (3arid BOSIKiB) — yyTH — audio, 1re, 1vi, Ttum
maniptlus, i m KW, a, € — qui, quae, quod

My3a — Musa, ae f

IV. Scribe vocabulis. Hanuwu criosamu:

2
B
AT e e e
D
BB et
75
00 L
V. Verte in linguam Latinam. Nepeknadu 1lamuHCbKOH MOBOIO:.
e 41 ] (0] {1 S
2 X SCHPLOITOUS .ottt e e e e e e e,
100 NOMINES ...ee e e e e e
100 ex hominibus .......cooi i
R ) 21 (0] (< S

Verte lectionem (Isidorus). Mepeknaan dparmeHT (lcigop):

De linguis gentium humanam dividéret (3 pers. Coniunct. imperfecti activi)
societatem, in sermonibus suis, verum etiam in littéris sacris. Initio autem quot
gentes, tot linguae fu€runt, deinde plures gentes quam linguae; quia ex una
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lingua multae sunt gentes exortae. Tres sunt autem linguae sacrae una omnium
nationum lingua fuit, quae Hebraea vocatur; quam Patriarchae et Prophétae
adhibuérunt non solum: Hebraea, Graeca, Latina, quae toto orbe maxime
excellunt. His enim tribus linguis super crucem Domini a Pilato fuit causa eius
mortis scripta. Graeca autem lingua inter cetéras gentium clarissima habg&tur. Est
enim et Latina de omnibus linguis sonantior.

Verte (Martialus 3.8). NMepeknagu (Mapuian 3.8):
Thaida Quintus amat. Quam Thaida? Thaida luscam.
Unum octulum Thais non habet; ille duos.

1 Unus pro omnibus, et omnes pro: OI[I/IH 3a BCiX, 1 BCi 32 OJJHOTO. :
 uno.
1 DUo si faciunt idem, non est idem. § SIkiiio B¢ poGIATS OHE 1 16 cae,
i EHC HE € TC XK CaM¢€. i
I Duabus sellis sedere. CraiTa Ha mBox T, :
{Tribus verbis, T {Tpooma cropamm. ‘;
{'ﬁiiﬁ'é}}iiiii%;ﬁii{i """""""""""""""" {'6;{5&5’5’6’5%5%};53{ """"""""""""""" ‘
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Conscientia mille testes.

LECTIO UNDETRICESIMA

THEMA: NUMERALIA CARDINALIA (100-1000)
KIJTbKICHI YACTTIBHUKA (100-1000)

Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:

1. Post cenam stabis aut mille passus meabis.

2. Qui habet intellectum compiitat nume&rum bestiae. Numérus enim hominis
est: et numérus eius sescenti sexaginta sex.

4. Eratque Noe sescentorum annorum, quando diluvia aquae inundaveérunt
super terram.

5. Et vidi: et ecce Agnus stabat supra montem Sion, et cum eo centum
quadraginta quattuor milia habentes nomen eius et nomen Patris eius
scriptum in frontibus suis.

6. Manducantium autem fuit numé&rus quinque milia virorum, exceptis
mulieribus et parvilis.

7. Trecentorum cubitorum erit longitido arcae, quinquaginta cubitorum
latitiido et triginta cubitorum altitado illius.

8. Numeratique sunt in deserto Sinai: de Ruben quadraginta sex milia
quingenti; de filiis Simeon quinquaginta novem milia trecenti; de filiis
Gad quadraginta quinque milia sescenti quinquaginta, de filiis luda
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septuaginta quattuor milia sescenti; de filiis Issachar quinquaginta
quattuor milia quadringenti; de filiis Zabulon quinquaginta septem milia
quadringenti; de filiis Ioseph; filiorum Ephraim quadraginta milia
quingenti, porro filiorum Manasse triginta duo milia ducenti; de filiis
Beniamin triginta quinque milia quadringenti; de filiis Dan sexaginta duo
milia septingenti; de filiis Aser quadraginta milia et mille quingenti; de
filiis Nephtali quinquaginta tria milia quadringenti. Fueruntque omnis
numérus filiorum Israel per domos et familias suas, qui potérat ad bella
procedére sescenta tria milia virorum quingenti quinquaginta.

9. Ascendit Simon Petrus, et traxit rete in terram, plenum magnis piscibus
centum quinquaginta tribus.

11.Quando quinque panes fregi in quinque milia: quot cophinos
fragmentorum plenos sustulistis? Dicunt ei: Duodecim.

12.Quando septem panes in quattuor milia: quot sportas fragmentorum
tulistis? Et dicunt ei: Septem.

13.De quinque panibus et dudbus piscibus satiavit Dominus quinque milia
hominum.

HE@®EE@EHEI®ENESEHE® EE®EE &

EE]@ EE @ EE @EE @ [EE @ EE @ [EE



EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

VOCABULARIUM:

altitudo, inis f — Bucora

annus, i m — pik

bellum, 1 n — Bi¥Ha

cena, ae f— 00ix

computo, are, avi, atum —
MipaxoByBaTH

cophinus, i m — Kok

diluvium, 1 n — po3JIKB BOJH, IIOBIHb,
IIOTOTI

exceptio, onis f — BUHATOK
fragmentum, 1 n — mMaTok

frango, ¢re, fregi, fractum — mamaru
frons, ntis f — womo

intellectus, us m — pozym

inundo, are, avi, atum — 3aTOIJIATH,
MIePETIOBHIOBATH

latitado, inis f — mmpuna
longittudo, inis f — noBxuHa

Mmeo, are, avi, atum — XOJUTH, HTH
navis, is f — kopabenn

parvilus, 1 m — TuTHHA

porro — nami

procedo, ére, cessi, cessum —
BiJIXOJIUTH, BUCTYIATH

satio, are, avi, atum — roJlyBaTu
JIOCUTA

sporta, ae f — kommk

traho, ére, xi, ctum — TArHYTH

GRAMMATICA. TPAMATUKA
NUMERALIA CARDINALIA (100-1000). KIMbKICHI YUCTIBHUKWU

(100-1000)

G i s Vel Ganim ot s TBEC T Septingent ae.a
CC__jducentiaea . {DCCC___ioctingenti ae,a
CCC itrecenti, ae, a 1 DCCCC inongenti, ae, a

.......... S .11\ A
CCCCiquadringenti, ae,a iMoo imille
LA iquingenti, ae,a MM  duo milia vel milia duo
DC isexcenti vel sescenti, ae, a ; ;

Numeralia cardinalia 200-900 declinantur ut adiectiva declinationis I-11
pluralis.

Milia declinantur ut adiectiva declinationis III pluralis. Substantivum post
milia genetivo adhib&tur: decem milia pasuum — gecsith THCSY KPOKIB.

KinbkicHi yucniBHmkn 200-900 BigMiHIOOTLCS, K NPUKMETHUKU |-l
BIAMIHN Y MHOXMHI.

Milia BigMiHIOHOTBECA, K MPUKMETHUKK Il BIAMIHW Y MHOXWHI. IMEHHUK
nicns milia BXMBaeTbCA Yy poaoBOoMy BiAMiHKY: decem milia pasuum —
0eCATb TUCAY KPOKIB.
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EXERCITIA. BITIPABU:

|. Declina. lNpogiOmiHsU:

trecenti viri — TpucTa 40JI0BIKiB

Pluralis

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

Voc.

ducentae feminae — nBicTi XiHOK

Pluralis

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

Voc.

sescenta oppida — mricTcoT MicT

Pluralis

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.
Voc.
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I1. Scribe vocabulis numeralia. Hanuwu yucnieHUKu crioeamu:.

1
2T e e
T
T P
D7D e
B3 e e
LA e
1
I11. Scribe vocabulis. Hanuwu crnosamu:
1000 MIITEES .ottt e e e e e e e e e e e e e
2000 MIEITTUM Lo e e e e e e e
DD IS vttt et e et e e e e e s
o1 0 000 o V7 o
CUM 2000 CIVIDUS «en ettt et et et et e e e e e e e e e e e e e e e e

IV. Verte in linguam Latinam. lepeknadu r1amuHCbKO MOBOI:.

1. Moiiceit nomep, matouun 120 pokis.

VOCABULARIUM:
Bakutu — pendo, ére, pependi, pik — annus, i m
pensum cpibisio — argentum, i n
Mmatu — habeo, €re, habui, habitum TajaHT (TPOIIOBA OJIMHULIS) —
Moticeit — Moyses, is (i) m talentum, i n

OMHUpPATH — MOrior, Mori, mortuus sum
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Verte textum (lob XLII, 12-16). Mepeknaau Tekct (Mos XLII, 12-16):

Dominus autem benedixit novissimis lob magis quam principio eius; et
facta sunt ei quattuordécim milia ovium, et sex milia camelorum, et mille iuga
boum, et mille asinae. Et fuérunt ei septem filii, et tres filiae. Et vocavit nomen
untus Diem, et nomen secundae Cassiam, et nomen tertiac Cornu stibii. Non
sunt autem inventae muli€res speciosae sicut filiae lob in universa terra;
deditque eis pater suus hereditatem inter fratres earum. Vixit autem lob post
haec centum quadraginta annis, et vidit filios suos, et filios filiorum sudrum
usque ad quartam generationem; et mortuus est senex et plenus di€rum.
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Primus inter pares.

LECTIO TRICESIMA
THEMA: NUMERALIA ORDINALIA
NnorPAQKOBI YHUCTIBHUKHU

Recita et verte. [lpoyumau i nepeknadu:

1. Et sextus Angélus tuba cecinit; et audivi vocem unam ex quattuor
cornibus altaris aurei, quod est ante octilos Dei, dicentem sexto Anggélo,
qui habébat tubam: solve quattuor Angélos, qui alligati sunt in  flumine
Euphrate.

3. Complevitque Deus die septimo opus suum, quod fecérat, et requigvit die
septimo ab universo opére, quod patrabat.

5. Et bestia, quae erat, et non est: et ipsa octava est. et de septem est, et in
interitum vadit.

7. Anno sescentesimo vitae Noe, mense secundo, septimo decimo die rupti
sunt omnes fontes abyssi magnae et cataractae caeli apertae sunt; et facta
est pluvia super terram quadraginta diebus et quadraginta noctibus.
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8. Hic primo dedit hostiario, secundo camerario, tertio cardinalibus.

10.Nomen vero fluminis tertii Tigris: ipse vadit ad orientem Assyriae.
Fluvius autem quartus ipse est Euphrates.

11.Erat autem parascéve Paschae, hora quasi sexta, et dicit ludaeis: Ecce rex

vester.

12.Ad undecimam vero Gentiles vocantur, quibus et dicitur: Quid hic statis

tota die otiose?

VOCABULARIUM:

abyssus, us m — 6e30Hs

alligo, are, avi, atum — 3B's3yBarH,
MPUB'A3yBaTH

ambulo, are, avi, atum — XOIUTH
aureus, a, Um — 30J10TUH
camerarius, 1 m — Kamepapiu
cataracta, ae f — mopir, Bogoma;
cataractae caeli — 3aratu HebecHi
compleo, &ére, &vi, €tum —
3aKIH4yBaTH

cano, €re, cecini, cantum — CITiBaTH,
rpatu

flumen, inis n — pika

fons, ntis m — mxepeno

gubernatio, onis f — ynpaBiiHHs,
KEpIBHUIITBO

hostiarius = ostiarius, i m — BopoTap,
KITIOYHHUK

EDeNierEeHeNteEE®Es &

interitus, us m — 3aru0eib

mensis, IS M — Mics1b

NOVISSIMUS, a, UM — OCTaHHIN
oriens, entis m — cxiz

Parasceve, es f — nmepenaeHs cyootu
Pascha, ae f — cBsaro [Tacxu

patro, are, avi, atum — 31CHIOBATH,
BHUKOHYBATH, 3aBCPUIYBATH

pluvia, ae f — moi

requiesco, ¢re, &vi, &tum —

BIIIIOYUBATH

resurgo, ere, SUI’I’EXi, surrectum —
BOCKpecaTu

rumpo, €re, rupi, ruptum — psaru,
po3puBaTH

tuba, ae f — tpy0a, cypma
vigilia, ae f — Bapra, cropoxa
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GRAMMATICA. TPAMATUKA

NUMERALIA ORDINALIA. MOPAAQKOBI YACIBHUKA

Numeéri ordinales quaestioni “quotus?” respondet et declinantur ut adiectiva
I-II declinationis.

[MopsagkoBi  YUCNIBHUKW  BIiANOBIAAOTb HA NUTAHHA  “SKud?” |
BOMIHIOOTLCA, K MPUKMETHUKNM |-11 BigMiHW.

1 iprimus, a,um | XXX Ttricesimus,a, um
T secundus, a, um; aiter, era, erum § XL TliUéHFé’gjé’sTr’ﬁJs"E"dhw" """"
[CCH ftertius, & um {1 quinguagesimus, a, um
W quantus, & um I -’s’éSZééé’s’fr’ﬁJs"E"dh'w """"""
'd[h' ntus,a,um rLxx - 's'éEt'L]?a'é'e'éih'{dé"é"Ur'ﬁ """"
Vi sextus, &, um T { XXX " octogesimus, a, um
Vil septimus, &, um FKE T Thonagesimus, & um
Vil Tostvas, aam TR C  lIcentesimus,a,um
X onus, a, um T CC™ T ducentesimus, a, um
""""" {decimus, a,um  TCCCtrecentesimus, a, um
Xi T ndecimus, a, um co +'dUéa'ﬁﬁ'gjéﬁié'sf{rﬁﬁs'"é"l]'r?{"
X ’}ih'é'dé'éfﬁ%ﬁé"é"a'ﬁi """"""""""" D ﬁh’fﬁéé’ﬁt’éé’fﬁ%ﬁé’ﬁ“d’rﬁ """"

<
<

XX -V|ce31mus a, um

<
<
<
[ETE TETE TEEE 2
@
3
53
3
&
QD
[
3

Phraseologia. @pa3eonorisi: quintum annum agit — BiH Ma€ I'ITh POKIB.
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EXERCITIA. BITIPABU:

I. Declina. lNpogiOmiHsU:

ille primus mensis — Toii epmmii MicsIb

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

ea pars septima — st cbOMa yacTUHA

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

hoc tertium donum — wieii TpeTiii gap

singularis pluralis

Nom.

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.
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Il. Scribe vocabulis utentes numeralia ordinalia. Hanuwu crnogsamu,
eXxusaro4u rnopsiOKosi YUCi8HUKU:

0,0V 1 1 PP
(009,10, 9,V 1
AV 10 9, 01 I PP
FUP TV CUITIE Lo e e e e e e
Die XV SaCerdos VENIE ......viue i e e e e e e e eae e

Gladiator 1€0NEM X NECAL .« vt ottt et e e e et et e et e e e e ee e e e e e eeeeaneeeens

1. Describe casum et numérum. BusHay 8iOMIHOK i Yucrio:
AUCENTISIMO @NNO0 ... v ettt et e e e e e e e e e eae e te e e aenaenaas
SEXAQESIMIS AIBDUS ...ttt e
SEXIUM HOrUM o ———
LU 00Ty (0 0= T 0 £ PR
MIleSIMO hOMINE ... e e
bis mMilleSTMOo qUINtOAECTMO ......oeeee i e e
L)€ B 1] | 1 PP
QUINTO 018 ettt e e e e e e e e e e e

IV. Scribe in linguam Latinam, *‘Quando natus est?”. Hanuwu
JIamMuHCcoKot0 Mogoio, «Konu ein napoousca?»
e.g., Hanp.: Anno millesimo nongentesimo septuagesimo tertio natus (nata)
sum — s2 Hapoouscst (napoounacs) 1973 poky.
V. Verte in linguam Latinam. [lepeknadu namuHCbKO MOBOIO:
1. 1 3arpaB Ha cypmi TpeTiii aHre’; 1 Baua 3 Heba BeMKa 31pKa, majnalodu sK

CMOJIOCKHUII.
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2. JIpBiB Oyno 3acHOBaHO y 1256 porii.

VOCABULARIUM:
BEJIMKUI — Magnus, a, um naaatu — cado, &re, cecidi, casiirus
rpatu — Cano, €re, cecini, cantum manartu — ardeo, €re, arsi, arsum
3acHOByBatH — condo, ére, didi, piK — annus, i m
ditum cmonockui — facula, ae f
3ipka — stella, ae f cypma — tuba, ae f
JIbBiB — Leopolis, is f K — Sicut

Heb0o — caelum, 1 n

Verte textum “De diebus et mensibus”. Nepeknagn TekcT “[1po OHI i
micsui™

Notum est motum terrae esse causam di€i noctisque atque longitudinem
dierum et noctium plerumque diversam esse. Scimus quoque in partibus
nonnullis Asiae et Africae di€rum et noctium longitudinem aequam esse, in
regionibus nostris aestate dies longos esse, noctes breves, hieme dies breves,
noctes longas. Meridi€i tempus in omnibus terrae partibus diversum est. Nomina
mensium Romanae sunt originis. Antiquissimis temporibus apud Romanos
annus dicitur decem mensium fuisse. Primo mensi nomen fuit Martius, quinto
Quintilis, sexto Sextilis, septimo September, octavo October, nono November,
decimo December. Scriptores antiqui tradunt Numam, secundum regem
Romanorum, numérum mensium dudbus auxisse et ordinem horum mutavisse.

Augusto regnante, Romani Quintilem mensem Iulium, Sextilem Augustum
nominave&runt. Initio primus mensis dies nominabatur Kalendae, quintus Nonae,
tertius decimus Idus: mensibus autem Martio, Maio, lulio et Octobri septimus
dies nominabatur Nonae, Idus — quintus decimus.
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Verte lectionem e “Homilia”, lib. 5. lec. VIII (S. Ambrosius Episcopus).
MNMepexknaau cdparmeHT 3 “TIpornoeidi”, kH. 5. gppazm. VIII (Ce. AmBpoOCin
€nunckon):

Beati paupéres, quia vestrum est regnum Dei. Quattuor tantum beatitudines
sanctus Lucas Dominicas posuit, octo vero sanctus Matthaeus: sed in illis octo
istae quattuor sunt, et in quattuor istis illae octo. Hic enim quattuor velut virtiites
amplexus est cardinales: ille in illis octo mysticum numé&rum reseravit. Pro octava
enim multi inseribuntur Psalmi: et mandatum accipis octo illis partiem dare,
fortasse benedictionibus. Sicut enim spei nostrae octava summa virtiitum est.

Tertium non datur. T Tpetoro He naetbest (mamo). |
Duabus litigantibus tertius T Ko ABoe criepeuaioThed, Tpetisi
L S PRI e ;
Diligére parentes prima natiarae :IloBaxxatu (J1100uTH) OaTbKIB — MEPIINIA |
JOXESL e {AOUTPUPOR. e
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Bis dat, qui cito dat.

LECTIO UNA ET TRICESIMA

THEMA: NUMERALIA DISTRIBUTIVA ET ADVERBIALIA
PO30IN0OBI | NIPUCNIBHUKOBI YACTIBHUKU

Recita et verte. [lpoyumat i nepeknadu:

1. Qui stat solemniter, quia, ut dicit Daniel VII, milia milium ministrabant
ei, et decies millies centéna milia assistébant ei.

3. «Kyrie eleison» dicitur novies post Introitum, alternatim cum
ministro, id est ter «Kyrie eleison», ter «Christe eleison», ter «Kyrie
eleison».

4. “De temporibus novissimis”

Presbytéri meminérunt, qui loannem discipilum Domini vidérunt,
audivisse (inf. perf. act. > audio) se ab eo, quemadmodum de temporibus illis
docebat Dominus, et dic€bat: Veniunt dies, in quibus vineae nascentur singilae
decem milia palmitum habentes, et in uno vero bracchio dena milia flagellorum,
et in unoquoque flagello dena milia botruum, et in unogquoque botro dena milia
acinorum, et unumquodque acinum expressum dabit viginti quinque metretas
vini (S. Irenaei adversus haereses, 5, 33, 3).
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6. Adcepérunt autem et ipsi Singulos dinarios et adcipientes murmuravérunt

adversum patrem familiae.

VOCABULARIUM:

accipio, ére, c€pi, ceptum — oTpuMyBaTH
acinus, 1 m — siro/1a BUHOTPaTy

adversus / adversum (acc.) — mpotu
alternatim — monepeMiHHO

assisto, ere, stiti, —, — crosiTi opy4
botrus, i m — BUHOTrpaj

bracchium, 1 n — me4e, MKOTh, TJIKa
exprimo, ére, pressi, pressum — BUTHCKATH
flagellum, 1 n — Ouy, Garir,
BUHOI'PAJIHUN BYCHUK

haerésis, is f — epechb

INOps, OpIS — O1THMIA, HEIMYIIHI
Introitus, Us m — BTy, BXija

Irenaeus, 1 m — cB.Ipuneit, MmydeHuK
memini, meminisse — npuraayBatH,
nam'sitaTu

EDeNierEeHeNteEE®Es &

metréta, ae f— apincpka Mipa piguH =
39,29 n

ministro, are, avi, atum — CIYKUTH
murmtro, are, avi, atum — OypMOTITH,
IIETITaTH 0Ch

nascor, nasci, natus sum —
HapOJHKYBATHCS

palmes, itis, m — riyika, BHHOrpaIHa
7032

presbyter, érl M — CBSIICHAK
guemadmodum — sik, Haue

solemniter — ypouucro

unusquisque, unumguidque — koxeH
30KpeMa

vinea, ae f — BuHorpaaHuK
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GRAMMATICA. TPAMATUKA

DISTRIBUTIVA ET ADVERBIALIA NUMERALIA
PO3AINOBI | NPUCIBHUKOBI YACTNIBHUKWU

i DISTRIBUTIVA [ ADVERBIALIA '
e I mpmmmmmememememeee—e————- e TP RS i
i singuli, ae, a i IO OJTHOMY i semel i pa3 ;
Pbini,ae,a ‘o msa This T | Ba pasu, ABiYi | E
fterni, ae,a Pwopn Ter T ?'T'ﬁp'ﬁii """""""""""" E
*}iﬂéié'r'ﬁi"éé"é' """ o wotmpn Vquater T E
'dh'fﬁ]"éé"?a' """"" 5"1%'6'1'{';I%Z"""""""+1ih'|'ﬁi|5&'|'e'§ """ TCats pasis '
fseni,aea o mets Vsexies Timicrs pasis E
fEéiS{éH{ aea  fmocim : 's'éb't'féé """"" Teivpasis T E
foctoni, ae,a  imosicim Tocties Teicimpasis :
{hoveni, ae,a im0 geB At ?'ﬁ ovies Thenats pasis E
{deni, ae,a o mecats decies P lecATb pasiB | '
Fundeni, ac, a .t 10 ONMHANIETE  § UNAECIES | ONMHATITE pasis |
{Viceni, ae, a |10 Amamte tVicies U iBanats pasis E
{Centeni, ae, a  imocro - Eé'ﬁf ies Teropasie T '
rsu ﬁ'g'ﬁ'lé'ﬁ%iiié"""jﬁ'c;'éﬁiffﬁ'}'ﬁ&}'éf T imilies E'T'Eé;f&'a{};é'é{é """"""" :

Numeralia distributiva ut adiectiva declinationis I-Il declinantur.
Numeralia adverbialia non declinantur.

Po34inoBi YMCNiBHUKM BIOMIHIOIOTLCA, SIK NPUKMETHUKK I-11 BigMiHW.
[MpUCNIBHNKOBI YNCIIBHUKN HE BiOMIHIOIOTLCA.

EXERCITIA. BMIPABM:
|. Responde ad quaestiones. []al 8i0rnoegidb Ha 3arumaHHS.
QUOt SUNt QUALET QUALEINAT? ... .ottt e et e e e e e e

QUOL SUNE VICIES DIS SENA? ..\t e e e e,

Quot sUNt trecentieS deNa? ... ...ovii it e e e e e

I1. Verte in linguam Latinam. lepeknadu nramuHCbKOK MOBOI:.
1. A nam giTaM Mo ogHOMY MOJIAPYHKY.
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2. Tlicns cmepti Pomyna B Pumi o n'ath 1HIB KepyBaJld CEHATOPH.

3. VYV npyromy abo TpeTbOMYy CTOITTI MICJIS HApOJKEeHHs Xpucra y Pumi
KHUJIO Maike 10 CTO JIBAISTh THCSY JIFO/ICH.

VOCABULARIUM:

nasatu — do, dare, dedi, datum nogapyHok — donum, i n
nita — libéri, orum m/pl. Pum — Roma, ae f

XKHUTH — VIVO, €re, Vixi, victum Pomyn — Romilus, i m
KepyBatH — guberno, are, avi, atum ceHarop — Senator, oris m
nroauHa — homo, inis m cMepTh — Mors, mortis f
Mmaiike — fere CTOMITTA — Saeculum, i n
HapOJKEHHs — Natus, us m Xpuctoc — Christus, i, m

micist — post (acc.)

I11. Declina. lNpogiomiHsAU:
bini libri — mo aBi xHUrH

Pluralis

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
ADbl.
Voc.

terna exempla — mo Tpu npuxIaaN

Pluralis

Nom.
Gen.
Dat.

Acc.
Abl.

Voc.

EESEESEE@EES®EHE@EEI@EE (¢ 3 B @ [EE @ [EE @[ E] @ [ 5] @ [E 5 @ [BE]
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quaternae calices — o 4oTHpH KeJIuxu

Pluralis

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

Voc.

IV. Adde numeralia, quae absunt. [JoOal 4ucnigHUKU, SIKi 8i0CYMHI:
e.g. viginti quinque — vicesimus quintus — vicéni quini — vicies quinquies
(o To1 (018 o 111 - P
ducenti qUadraginta QUALEE ... ......oue ittt e e e e e e
QUINGENTT OCLO .. eue vttt et e e e e e et e e et e e e e e e ee e et e e aeanas
0 Tod (00 | 0] 7 TEST=T o] (= 1o

[0 [=Yo=] 0 AT 0 11 LT

Verte lectionem (Egeria). Nepeknaaun cpparmeHT (Erepis):

Nam singilis diébus ante pullorum cantum aperiuntur omnia hostia
Anastasis et descendent omnes monazontes et parthéne, ut hic dicunt, et non
solum hii, sed et laici preter, viri aut muliéres, qui tamen volunt maturius
vigilare. Et ex ea hora usque in luce dicuntur ymni et psalmi responduntur,
similiter et antiphonae: et cata singtlos ymnos fit oratio. Nam presbytéri bini vel
terni, similiter et diacones, singtlis diebus vices habent simul cum monazontes,
qui cata singtlos ymnos vel antiphonas orationes dicunt.

Pullorum i.e. gallorum

Hostia i.e. ostia

Anastasis: gen.sing. graec. «80cKpecinHsLy
Descendent = descendunt

Parthene = virginis

Hii = hi

Usque in luce = usque in lucem

Dicuntur ymni = cantant hymni
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: F Bis puéri senes. i Crapi o1 — IBIY1 JTITH. ;

'('j ui scribit, bis legit. f"X%S'ﬁEiu"é"%Sﬁ'ﬁEilii anrae. |
{'Non bis in idem. T THe npidi 38 omwe 1 To oK caMe. I
?'ijiié}ii"éé}}i'ei"é'r'{%}'e'"li{éiiiié"t'é}'&'e'  Kpame Tpu "Da3n ATHTATH, AHPK OTHH |
TOGAIC. e jpasmommmrrien. E
i Lectio, quae placuit, decies: t dparmMenT, sKuii 0100a€ThCs, HABITH |
repetita placebit (Horatius). i IECATh ~ pas3iB  IOBTOpeHHiA  Oyme
i TI0100aTHCSL.
! Somel scriptumm, decies Tectum. TG pas Hanmcane.  mecrt pasis
e TOUIIANS, e ;
i Bis repetita placet (Horatius). i Asiui mostopene nonobaerees.
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Ad Kalendas Graecas.

LECTIO ALTERA ET TRICESIMA

THEMA: KALENDARIUM ROMANUM
PUMCbKUU KATNNIEHOAP

Romani annos ab anno Urbis conditae numerabant. Primus annus urbis
Romae fuit ante Christum natum septingentesimus quinquagesimus tertius.
Saepe tempus constlum nominibus indicabatur.

Antiquissimis temporibus apud Romanos annus fuit decem mensium.
Primo mensi nomen fuit Martius, decimo December. Rex Numa numérum
mensium dudbus auxit et ordinem edrum mutavit. Primo mensi nunc nomen fuit
lanuarius, duodecimo December. Postea Romani Quintilem (a quinto) mensem
Iulium, Sextilem (sexto) Augustum nominaverunt.

Quisque mensis quot dies habebat his versiciilis explicatur:
lunius, Aprilis, September, November tricénos;

Adde unum reliquis. Viginti Februarius octo:

Quod si bis sextus fuérit, superadditur unus.

Menses autem Romani in partes tres dividébant. Primo mensis di€i nomen
fuit Kalendae (kal.), quinto Nonae, tertio decimo Idus, mensibus autem Matrtio,
Maio, lulio, Octobri, die septimo fuit Nonae, Idus decimo quinto. Nomina
eorum dierum et mensium in casu Ablativo adhibebantur, e.g. Kalendis
lanuariis, Idibus Februariis, Nonis luniis.

Dies ante Kalendas, Nonas, ldus exprimitur per adverbium «pridie» cum
accusativo; sic pridie Kalendas, pridie Nonas, pridie Idus: dies vero subsequens
ita exprimi potest: postridie Kalendas, postridie Nonas, postridie Idus.

Dies intra hos terminos contenti, i.e. inter Kal. et Non., inter Non. et Id.,
inter Id. et Kal., Romani numerabant, indicans, quot dies ad proximum diem
principalem reliquuntur (i.e. ad Kalendas, Nonas, Idus), utroque incliiso
numérum diéi dicitur cum praepositione ante + accusativus, e.g.: ante diem
tertium Nonas lanuarias, quod scribi solet a.d. 111 Non. lan., ante diem sextum
Kalendas Novembres, sive sexto Kalendas Novembres, quod breviter scribi solet
a.d. VI Kal. Novembres.

Dies vicesimus Martii erit a.d. XIIlI Kal. Apr., quia dies tredécim
intercédunt inter vicesimum Martii et Kalendas Apriles.
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Etiam ratio adhibéri potest, quam videre in his exemplis licet:

3 lanuar. =5+ 1 =6 -3 = lll ante Non. lan. Vel melius: ante diem tertium
Non. lan.

8 lanuar. =13 + 1 =14 — 8 = VI ante Id. lan. Vel melius: ante diem VI Id.
lan.

23 lanuar. = 31+2 = 33 — 23 = X a Kal. Febr. Vel melius: ante diem X Kal.
Febr.

VOCABULARIUM:

addo, ére, didi, ditum — nonaBaTn

adhibeo, ere, hibui, hibitum — BxuBaTu

annus, 1 m — pik

ante (acc.) — nepen

augeo, €re, auxi, auctum —
30UTbLIYBaTH, IPUMHOXKYBATH,
PO3IIUPSTH

consul, tlis m — koucyn

contineo, €re, ui, tentum — MICTUTH
divido, ¢re, visi, visum — po3IiIsaTH
explico, are, avi, atum — po3ropTaru;
MOSICHIOBATH

exprimo, &re, pressi, pressum —
BUTHUCKATH, BUCJIOBIIIOBATH

Idus, uum f — iqu

indico, are, avi, atum — Ha3UBaTH,
BU3HAYATH

intercédo, ére, cessi, cessum —
BXOJIMTH, TPATUISITHCS

intra (adv.) — BcepenuHi

Kalendae, arum f/pl. — kanenam,
nepuil 1eHp KoxHoro micss K.
lanuariae — nepie ciuns

muto, are, avi, atum — 3MIHIOBaTH,
BIJICYBaTH, yCyBaTu

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

natus, US M — HapOKEHHSA

nomen, inis n — im'sg, Ha3Ba

nomino, are, avi, atum — Ha3UBaTU
Nonae, arum f — HoHH, y Oepe3Hi,
TpaBHi, JTUIHI, )KOBTHI — ChOME
YHCJIO, a B IHIINX MICSIIX — II'ITe
nonus, a, Um — geB'STHH

ordo, inis M — mopsIoK, BiJIUI, YUH
pridie (adv.) — mHarrepenoaHi
principalis, € — nepuuii, nepBiCHUMH,
TrOJIOBHUM

ratio, onis f — paxyHOK, MmiIpaxyHOK
relinquo, ére, liqui, lictum —
3aJIMIIATH, HaJaBaTH, KHOIATH, HE
3rajayBaTH

soleo, ere, solitus sum — matu
3BUYAMN

superaddo, ére, —, additum —
JI0JaBaTU

terminus, 1 m — KiHeIb

urbs, urbis f — micTo

utrogue — B 060X BUMaKax
versiculus, i m — BipIiuk

video, €re, vidi, visum — 0a4uTu

3 B @ [EE @ [EE @[ E] @ [ 5] @ [E 5 @ [BE]




EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

TABELLA KALENDARUM, NONARUM, IDUUM
TABNNUA KAJNEHA, HOH, 1A

Martius, lanuarius, Aprilis, Februarius

Maius, Augustus, lunius,

lulius, December | September,

October November

31d 31d 30d 28d
1 1 Kalendis
2 a.d.VI Nonas
3 a.d.V Nonas
4 2 a.d.IVV Nonas
5 3 a.d.lll Nonas
6 4 pridie Nonas
7 5 Nonis
8 6 a.d. VIII Idus
9 7 a.d. VII Idus
10 8 a.d. VI Idus
11 9 a.d. V Idus
12 10 a.d. IV Idus
13 11 a.d. 11 Idus
14 12 pridie Idus
15 13 Idibus
14 a.d. XIX Kalendas
15 14 a.d. XVIII Kalendas

16 16 15 a.d. XVII Kalendas
17 17 16 14 a.d. XVI Kalendas
18 18 17 15 a.d. XV Kalendas
19 19 18 16 a.d. XIV Kalendas
20 20 19 17 a.d. XIll Kalendas
21 21 20 18 a.d. XII Kalendas
22 22 21 19 a.d. XI Kalendas
23 23 22 20 a.d. X Kalendas
24 24 23 21 a.d. IX Kalendas
25 25 24 22 a.d. VIII Kalendas
26 26 25 23 a.d. VII Kalendas
27 27 26 24 a.d. VI Kalendas
28 28 27 25 a.d. V Kalendas
29 29 28 26 a.d. IV Kalendas
30 30 29 27 a.d. 11l Kalendas
31 31 30 28 pridie Kalendas
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Nomina diérum hebdomadis (septimanae). Ha3Bu AHIB TUXHA

i apud Ucrainicos | apud Romanos  apud Christianos |
Chemina {dies Solis i Dominica :
{ monenizox i diesLunae i feriasecunda i
{ BIBTODOK . i diesMartis i feriatertia i
i cepena i dies Mercurii i feria quarta :
Cwersep diesiovis T {feriaquinta
s dies Vensris feriasexta
: cybora : dies Saturni : sabbatum :

NB. a. Chr. n. = ante Christum natum — no PizaBa XpucroBoro
p. Chr. n. = post Christum natum — micust Pizgsa XpucroBoro
a. u. c. = ab urbe condita — Bix 3acHyBanHs Pumy
A.U.C. = anno Urbis conditae — y pik 3acHyBanHs Pumy

EXERCITIA. BIIPABM:
I. Verte in linguam Latinam. lNepeknadu namuHCbKOK MOBOIO:
1. PumiisHu paxyBasid pOKH Bl pOKY 3aCHyBaHHsS Pumy.

2. Micaup Mae TpUaLSITE @00 TPUIAUATH OJWH J€Hb, JUIIE JIIOTUN ABALSTh
BicIM a00 ABaAIATh JEB'SITH THIB.

VOCABULARIUM:
a6o — vel MatH — habeo, ére, habui, habitum
Big — &, ab (abl.) MiCsIIb — Mensis, is m
neHsb — dies, &1 m, paxyBaTu — humero, are, avi, atum
3acHOByBaTH — condo, ¢&re, didi, Pum — Roma, ae f
ditum pumIsTHIH — Romanus, i m
nume — demum pik — annus, i m
mrotuii — Februarius, i m cTapoJIaBHIM — antiquus, a, um
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I1. Verte textum “De anno et eius partibus”. NMepeknagu TekcTt “[Ipo
PIK [ 0020 YacmuHu'":

Annus menses habet duodécim, hebdomadas duas et quinquaginta, et diem
imum: dies vero trecentos sexaginta quinque, et fere sex horas: tanto enim
temporis intervallo Sol Zodidcum perlustrat. Quater autem sex horae singtlis
quaternis annis diem constituunt hinc annus ille intercalaris, Bissextus, vel
Bissextilis dicitur.

el

— "lm —
; n

Lol a4 g -
~22%

ST ) 2
= ra%za% =
e ‘.;. > = — =

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE] EE]@ EE @ EE @EE @ [EE @ EE @ [EE




E5] 60 EE @ [EE @ [E 5] @ [E 5] @ E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ 5] @ [ 5] @ [ 5] @ B Gl @ 5] @ [E 5] @ B 5] 6 [B5]
Non progredi est regredi.

LECTIO TRICESIMA TERTIA
THEMA: VERBA DEPONENTIA. BIAKNAAOHI AIECIIOBA

Recita et verte. lpoyumad i nepeknadu:

1. Quoniam propter debilitatem et dolorem infirmitatis loqui non valeo,
breviter in istis tribus verbis patefacio fratribus meis voluntatem meam.

2. Ego frater Franciscus parvilus volo sequi vitam et paupertatem altissimi
Domini nostri lesu Christi et €1us sanctissimae matris et perseverare in ea
usque in finem.

3. De quo germine dicit Isaias: De radice colubri egrediétur regilus, et
semen e1us absorbens volucrem.
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10.Beatus servus, qui quando loquitur sub specie mercédis omnia sua non
manifestat.

11.Audiens autem Iesus miratus est, et sequentibus se dixit: Amen dico
vobis, non invéni tantam fidem in Israel.

13.Et palam verbum loquebatur. Et apprehendens eum Petrus, coepit
increpare eum.

15.lesus autem plenus Spiritu Sancto regressus est a lordane: et agebatur a
Spiritu in desertum.

17.Erat autem Caiphas, qui consilium dedé&rat ludaeis. Quia expédit, unum
hominem mori pro poptilo.

19.Videns autem Petrus respondit ad populum: Viri Israelitae quid miramin;
in hoc, aut nos quid intuemini, quasi nostra virtlite aut potestate fecerimus
hunc ambulare?
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20.Quae ergo ego loquor, sicut dixit mihi Pater, sic loquor.

23.Hodie Christus natus est: hodie Salvator apparuit; hodie in terra canunt
Angeéli, laetantur Archangéli: hodie exsultant iusti dicentes: Gloria in

excelsis Deo Alleluia.

24.Christus resurgens ex mortuis, iam non moritur, mors illi ultra non
dominabitur. Quod enim mortuus est semel, quod autem vivit, vivit Deo.

25.1deoque quod concipictur ex te, quod nascetur quod prodiet ex te, quod
germinabitur ex te, quod parturiétur ex te Sanctum vocabitur Filius Dei.

26.Domine in virtiite tua laetabitur rex: et super salutare tuum exultabit

vehementer.

VOCABULARIUM:

absorbeo, ere, ui, ptum — MOTIMHATH,
oijgaTu

apprehendo, &re, prehendi,
prehensum — xanaTu, JOBUTH
breviter — kopoTko

coepi, coepisse, Coeptum — moynHaTH
colloquor, loqui, loctitus sum —
PO3MOBJISITH, BECTHU Oecimy

coltiber, bri m = colubra, ae f -
HEBEJIMKA 3Mis

confiteor, €ri, fessus sum —

EDeNierEeHeNteEE®Es &

yCBIIOMJTIOBAaTH, BU3HABATH,
CIOBI1yBaTH, CIIOBIIATHCS
considéro, are, avi, atum — OIJIsIATH,
00rymyBaTH

consolor, ari, atus sum — BTIIATH
debilitas, atis f — cmabkicTh, KBOJICTE
deficio, ére, feci, factum —
BIIXOJUTH, CITaOHYTH

desiderium, i N — motpebda, OaxaHHs
dominor, ari, atus sum — MaHyBaTH,
BOJIOJIAPIOBATH
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egredior, egrédi, egressus sum —
BHUXOJIUTH, BUPYIIIATH

eloquium, i N — MOBa, BUMOBA,
ciioBo, Csare IInuceMo

expédit — kopucHO, BUTITHO,
noTpioHO

germen, inis N — marix, TapoCcToK,
HaIaJ0K

humiliter — cmupenno

incrépo, are, ui, itUM — 3aCcKpHUIIITH,
TOJIOCHO KpUYaTH

infirmitas, atis f — 6e3crmis, Hemig
intueor, &ri, tuitus SUM — yBa)xHO
JTUBUTHCS, MaTH Ha yBa3i

Invicem — HaB3aem

laetor, ari, atus sum — panaity,
BECCIIUTHCS

libenter — oxoue

loquor, loqui, loctitus sum —
TOBOPHUTH

meditor, ari, atus sum —
00IyMyBaTH, pO3MipKOBYBaTH
merces, edis f — mmara, BuHaropoaa
miror, ari, atus sum — JUBYBaTHUCS
morior, mori, mortuus sum —
BMHUpPaTH

mortuus, a, Um — MepTBHI1
naviciila, ae f — maneHbke cyaHO
parvilus, a, um — MajileHbKuUI
patefacio, ¢re, féci, factum —
BiJIKpUBATH, OTOJIONITYBATH
paupertas, atis f — 617HICTb

pavor, pavoris m — cTpax
persevero, are, avi, atum — BOEPTO
TPUMATHUCS

praeceptum, i N — HACTaHOBA
radix, icis f — kopiHb

regredior, grédi, gressus sum — itu
Ha3a]l, TOBEPTATHUCS

regulus, i m — BaCWIICK, TalI0Ka
satisfacio, ére, feci, factum —
3aJ0BOJILHSTH, BHOAYATUCS
sequor, sequi, seciitus sum —
CJIiTyBaTu

sub specie — mig BUrIsAOM, 1151
TOUTHCS

ultra — magaii, motim

valeo, €re, ui, itUM — OyTH CUIIBLHUM,
3I0POBUM

vereor, €ri, itus sum — 6ositucs
volo, velle, volui — xoTiTu

vulva, ae f — yrpoba

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Verbum deponens dicitur verbum quod per formas passivas vim activam

exprimit.
Verbum depdOnens praeter

formas passivas habet quattuor activas:

gerundium, supinum, participium praesentis et futiri.
BiaknagHum HasmBaeTbCs BIECNOBO, sike 4epes3 r1acusHi ¢hopmu

supa)xa€e akmueHe 3Ha4YeHHHA.

BigknagHe giecnoBo KpiM nNacuBHUX (POpM Ma€e 4YOTUPU aKTUBHI:
e2epyHOit, cyniH, dienpUKMemHUK menepiwHbo20 4Yacy i MaubymHb020

yacy.
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SCHEMA CONIUGATIONIS VERBORUM DEPONENTIUM
CXEMA BIAMIHIOBAHHA BIOKNAOHUX OIECTIB

P v ooTTTT Y TTTTT HE T H
: I : I : ] : v :

mmnmmmsees mzmmmmmsmmeeens SR Y e Fommommmmeommeeeeeee e i
arbitror, ari, atus sum_ivereor, &ri, 1tus sum___iutor, utl, usus sum_orior, 1ri, ortus sum
i cnocmepicamu i bosmucs i Kopucmysamucs cxooumiu i

INDIQATTVUS PRAESENTIS.
TENEPIWHIN YAC OIMCHOIO CNoCcobY

Fr T TTTTTTSINGULARIS T }
I‘"'I‘ """ mESsmsssssssses B B e e eSS 'l
i1. 1 arbitror i vereor i utor i orior :
Fo==p=====- mmmeesmseensaa- pr==e=mmeccnsccanaea- LU L LLELLELELELLE peme=es=seasmecanseennaa- -l
i2. | arbitraris i veréris juens porns i
3.} arbitratur i verétur i utttur i orttur
o PLURALIS ;
e L eIT TR pmmmmmememeeea—a- pmmmmmmemeneeaaa- pemmmmmmmemenee—a—a- 4
i1. i arbitramur i veremur i utimur i ortmur :
From=pessss=ssmmmm—mmmmsaeee [ ettt e pm===mmmmmmmemssssee———— -
2.1 arbitramini i veremini ! utimini porimini ]
i3.i arbitrantur i verentur i utuntur i oriuntur i
INDIVCATTVUSVIMPERFECTI.
MUHYITUN YAC OIMCHOIO Crnocoby
For T TTTTTTSINGULARIS T }
T S — A —— S —— 4
i1.+ arbitrabar i verébar i utebar i oriebar ;
S — A — S S — R — 1
i2.+ arbitrabaris i verebaris i utebaris i oriebaris ;
T e brmmmmmmmme—eeaas dmmmmeme e I ERER 4
3. { arbitrabatur i vercbatur i utebatur i oricbatur
o PLURALIS ;
femcpommecamcccmnnannaa- Spmmsssssssssssms———— TS mmssssssssssss———— S meeSSssssmssss——e———
i1. 1 arbitrabamur : verebamur i utebamur i oriebamur :
e SEEECETEEEEEEEEELLr e bmmmmmmmm e —————— Fommmm e Fmmmmmmm e -
i2.+ arbitrabamini i verebamini i utebamini i oriebamini ;
T brmmmemmmme—eeaes e T EERE R 4
3.1 arbitrabantur | verebantur | utebantur i oriebantur i

5 5 INDICATIVUS FUTURI PRIML
MAUBYTHIN YAC HEOOKOHAHOIO BUAY AIMCHOIO CrNocoby

.......................................................................................... -

SINGULARIS
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== = e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eSS m s 4

o PLURALIS ;

e e pmmmmmememeeeaaa- mmmmmmmeme—eeanaa- pmmmmmmmmmemeeea—a- 4

i1+ arbitrabimur @ verebimur i utémur 1 ooriemur :

> arbitrabimini § verebimini §  utemini F T oriemini 1

T S . N R —— e — 4

3.1 _arbitrabuntur{ verebuntur | utentur i orientur i
5 INDICATIVUS PERFECTI.

MUHYITUUN HAC OOKOHAHOI'O BUAOY OIMCHOIO Crnocoby
I SINGULARIS 7 |
S R I
i1. 1 arbitratus, a, um  sum i veritus, a, um sum :
2. €s oo S €S o i
I est i« S est o .

o PLURALIS ;
e Tt T B Frmmmmmmmmemeeememeem e I
i1. i arbitrati, ae, a sumus i veriti,ae,a  sumus ;
e e !
2 estis S estis .. i
B sunt sunt i
[P e e e e e e e e e e e e e e e e eSS EEE S mmm—————— 1
o SINGULARIS ;
S S T — I
i1. 1 usus, a, um sum i ortus,a,um sum i
el e ————— I
2. €s oo S €S o i
2 est i« S est o .
o PLURALIS ;
R Prmmmmmmmememememeemeeeeeeeeaeae I
i1.: usi, ae, a sumus i orti, ae, a sumus ;
R T o EL LU !
2. estis S estis .. i
S e S sunt sunt i

INDICATiVU§ PLUSQUAMPERFECTI.
OABHOMUHYITNMN YAC OINCHOIO Crnocoby

S SINGULARIS |
T Tt TR R rmmmmmmmememememeemeeeeeeeeeaeae I
i1. i arbitratus, a, um eram i veritus, a, um eram i
el L L L e L LR L EEEE L P L LI LELLELLD +

2.8 -« ....gras H

3.1 - «- E

- e e e L
S T— DO

i1. 1 arbitrati, ae, a

S

o T - £ S

B d e grant e« erant
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A SINGULARIS i
bommbmmem e Pmmmmmmmmmmemeeeeeaeeeeeeee———- I
i1, fusus, a, um eram i ortus, a, um  eram ;
[t f e e e emmes e s smese s s s ———eee——— I
O S eras S eras .. i
S erat | i erat . :
o PLURALIS ;
bomebemmm e Pmmmmmmmemmemeeeeemee—eeeee—ee——- I
El. EUSI, ae, a eramus E ortl, ae, a eramus E
el el bl i et L L b 1
12,4« - eratis -« - eratis :
T S e PR PR T I
2 erant erant ..
] ] INDICATIVUS FUTURI II.
MAUBYTHIN YAC OOKOHAHOIO BMUAY AIMCHOIoO Crnocoby

o e = e e e e e e e e e e e e e eSS S S ss eSS S s s s e 1
o SINGULARIS ;
bommbmmeme s Pmmmmmsmmememeeeeemaeeeeeeee———- I
i1. 1 arbitratus, a,um ero i veritus, a, um ero i
T P e EEEEEEEEE L REEEEEEE !
S e e ers____.__. S ens ... :
I et erit______.
; PLURALIS ;
bommpemmem e e Pmmmmmmmemeeeeeeemee—eeeee—ee——- I
i1. 1 arbitrati, ae, a erimus i veritl,ae,a  erimus :
bmm b s P EEEEEEEEEEEEERERREEE R PEEEEEEEEEE I
2. eritis i« eritis_______. i
B erunt  ic«o erunt i
o e e e e e e e e e e e e e eSS S S ss eSS m s s s mmeee e 1
P SINGULARIS ;
T Pmmmmmmmmmmemeeeeemeeeeeeee—ee——- I
i1.1 usus, a, um ero i ortus,a,um ero :
e T
T N S e HE S ens i
I S et et :
E PLURALIS ;
bommpmmmomme e Pemmmmememmememeeemeeeeeeee—ee——- I
i1.1 usi, ae, a erimus i orti, ae, a erimus :
T bommmmmme e mmmmmmmeen I
2. eritis i« eritis_______. i
2 Sl S IS Sl erunt ..
PARTICIPIUM PRAESENTIS.

LAIETIPUKMETHVIK TEMEPILUHBOIO HACY e .

: arb1trans antis iverens, entis i utens, entis i oriens, entis i

PARTICIPIUM PERFECTI.
.D,IGI'IPI/IKMETHVIK MI/IHYJ'IOFO YACY .D,OKOHAHOI'O B}'ID,Y:
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IMPERATIVUS PRAESENTIS.

_HAKA3OBWV CNOCIB TEMEPIWHBLOTOYACY:
iSing.2 jarbitrare jverere . jutere jomre i
i Plur. 2 i arbitramini i veremini i utimini i orimini ;

U§ITATISSiMA VERBA DEPONENTIA.
HAWUYXUBAHILWI BIAKNAOHI AIECINOBA:

CONIUGATIOI:

conor, conari, conatus sum — npoOyBaTu

grattlor, gratulari, gratulatus sum — BitTaTu

hortor, hortari, hortatus sum — 3aknukaTH, 3a0X04yBaTU
Imitor, imitari, imitatus SUM — HacIiTyBaTH

laetor, laetari, laetatus sum — pamgitTu, TITIUTHCS

miror, mirari, miratus sUM — TUByBaTUCSA

praestolor, ari, —, — O4iKyBaTu

CONIUGATIO II:

fateor, fatéri, fassus sum — npusHaBatu(cs), NOrOIKyBaTUCS
medeor, medeéri, —, — JiKyBaTH

polliceor, polliceri, pollicitus sum — o6irsTH
profiteor, profitéri, professus sum — nporosomnryBatu

CONIUGATIO IlIlI:

fungor, fungi, functus sum — BukoHyBaTn

irascor, irasci, iratus sum — rHiBaTucs

loquor, loqui, loctitus sum — roBoputu

morior, mori, mortuus sum — BMupartu

nascor, nasci, natus sum — Hapo)KyBaTHCS
obliviscor, oblivisci, oblitus sum — 3a0yBaTu

patior, pati, passus sum — tepmita

queror, queri, questus SUM — cKap)KUTHUCS, HapiKaTH

CONIUGATIO IV:

blandior, blandiri, blanditus sum — miamentyBaTucs
experior, experiri, expertus sum — JTOCJIIJ)KyBaTH
largior, largiri, largitus sum — meapo o6papoByBaTu
mentior, mentiri, mentitus Sum — rOBOPUTH HEMPaBIy
metior, metiri, mensus sum — MipsSTH

orior, or1ri, ortus sum — BCTaBaTH, CXOJIUTH

partior, partiri, partitus sum — po3IUIATH

potior, potiri, potitus sum — BOJIOJIITH, OTTAHOBYBAaTH
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EXERCITIA. BITIPABU:

|. Describe formas verbi. BusHa4y gpopmu diecriosa:

010 215
POl — ...
018 < =
DA I DANTUN — o e e e
L0 [ 11
VBITEL C AIMIUS — 4ttt ettt vt vt et et et e et et ee s aee et e e e aeaeae aae aanrreeean s e aenens
VB EUNTUL — Lttt e e e e e e e e e

[T 1 <) ¢ o RO

O TAE — o ettt e et et e et e e e e e e e e e e e ———

POIICTE BIUNE — L. e e e e e e e e e

I1. Declina. NpogiOMIHSU:

Singularis Pluralis

1. medeor vulnéri gravi

2.

3.
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Singularis Pluralis

1. praestolor auxilium tuum

2.

3.

Singularis Pluralis

1. stattita tua non oblitus sum

I1l. Describe radicem commiinem. BusHay crifibHUU KOPIHb:

e morior, mors, mortalis, immortalis, mortuus;

loquor, eloguentia, colloquium;

e nascor, natio, nattira, natalis;

patior, patientia, passivum.

IV. Verte in linguam Latinam. lNepeknadu namuHCbKO MOBOI:.

1. besnisutbHA JMIOMHA 3aBXKIU CKapKUThCA (queror de...) Ha JOJTIO.

VOCABULARIUM:
Bor — Deus, i m 1o —ad (acc.)
Oe3aisubHu — INers, inertis nois — fortina, ae f
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nopora — Via, ae f HIKOJIM — NuMguam

3a0yBaTu — obliviscor, oblivisci, npurisiaaTucs — considéro, are, avi,
oblitus sum atum

3aBXKJIM — Semper po3nymyBartu — recolo, &re, lui,
moauHa — homo, inis m ultum

Ha, ripo — de (abl.) CBATHH — Sanctus, a, um

HaNO1IBIIIe — Maxime CKap)KUTHCS — QUEror, queri, questus
HacIiayBaTH — imitor, ari, atus sum sum

HAcTaHOBa — pracceptum, i n Xpucrtoc — Christus, i, m

V. Compone formas participii et infinitivi a verbis. Ymeopu ¢bopmu
oiernpukmemHuka i iHgbiHimuea 8id diecriie:.

Verba. Liecrnosa Participium. Infinitivus.
LiernpukmemHuk IHgbiHIMmue

polliceor 2 — oGirsTH

experior 4 — nocmimKyBaTu

patior 3 — Tepritu

conor 1 — mpoOyBartu

VI. Scribe formas principales verborum. Hanuwu OCHO8HI ¢hopMu
diecris:
Progredion, regreAION ... ..t e e e e e e e e

T 10 (= | o]
(070 T | =T [0 )
T (=70 o

10T (=10 | o P

Verte “Psalmus 14”. MNepeknaaw “Ncanom 14
Dominus, quis habitabit in tabemactlo tuo?
Aut quis requiescat in monte sancto tuo?
Qui ingreditur sine mactla, et operatur iustitiam.
Qui loguitur veritatem in corde suo,
Qui non egit dolum in lingua sua.
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Verte lectionem (loan. 1.0.). Nepeknaau cpparmeHT (loaH 1.0.):

In illo tempore: Stabat loannes, et ex discipulis eius duo. Et respiciens
lesum ambulantem, dixit: Ecce Agnus Dei. Et audiérunt eum duo discipili
loquentem et seciiti sunt lesum. Convertens autem lesus et videns eos sequentes
se, dicit eis: Quid quaeritis?

{ Nil admirari! (Cicero) [Hivowy ne umyiical i
t Autvincére, autmori. § A0O mepeMorTH, a00 omMepTH. i
Vincére scis, Hannibal, victoria uti ["anHi0aN, TH YMI€NT IepeMarar, are
L eSClS, e i KOPUCTYBATHCS IGPEMOTOFO HE BMi€nr. |
: Rem tene, verba sequuntur. § Onauy¥i cripaBy, a cJoBa MilyTh CII/IOM.
i Hic mortui vivunt et muti i TyT MepTBi )KUBYTb 1 )KUBI :
iloquuntur.  iposMosmsmoTh. i
i Non omnes eadem mirantur i He Bci 3aXOIUTIOIOTHCS 1 JTFOOJISTH OJHE 1 !
iamantque. itexcame i
i Gloria virtiatem tamquam umbra | Cnapa ciigye 3a 4eCHOTOIO, SIK TiHb. i
isequitur, e i
i Homo extra corpus est suum cum i JltoguHa, KoK THIBAE€THCS, € B HECTAMI |
pirascitur. i(cmosaceoiMtimom). i
i Aliud ex alio malum nascitur. | OnHe 310 MOPOKY€EThCA Bt IHIIOTO. |
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Audentes fortina iuvat.

LECTIO TRICESIMA QUARTA
THEMA: VERBA SEMIDEPONENTIA
HANIBBIAKNAOHI AIECNOBA
Recita et verte. [lpoyumat i nepeknadu:

1. Gaudéte et exultate, quoniam merces vestra copiosa est in caelis. Sic
enim perseciti sunt prophétas, qui fu€runt ante nos.

3. Dixit ergo Dominus ad Moysen in Madian: Vade et reverte in Aegyptum,
mortui sunt enim omnes, qui quaerébant animam tuam.

4. Et nemo potérat ei respondére verbum: neque ausus fuit quisquam ex illa
die eum amplius interrogare.
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10.Paulus Apostolus in epistiila ad Philippenses missa haec scripsit: Gaudete
in Domino semper, itérum dico, gaudete.

13.Qui me confesus fuerit coram hominibus, confitebor et ego eum coram

Patre meo.

VOCABULARIUM:
amplius — 6inpme HECTPaBEITUBUI
audeo, €re, ausus sum — palam — BigkpuTO
HaBa)XyBaTHUCS perséquor, séqui, sectitus sum —
confido, &re, fisus sum — AOBipsITH NepeciilyBaTu
confundor, confundi, fasus sum — revertor, reverti, reversus sum —
COPOMHMTHCS MTOBEPTATUCS
considéro, are, avi, atum — orIsLAATH soleo, ére, solitus sum — maru
copiosus, a, um — 6araTui 3BHYal
curro, €re, cucurri, cursum — 6irtu teneo, €re, tenui, tentum — TpUMaTH,
cursor, Oris m — 6iryH 3aTpUMYBaTH
exulto, are, avi, atum — MPOCIIABIIATH tremefacio, ére, feci, factum —
festus, a, um — cBATKOBUI MOTpsiCaTH, PASS. 3APUTATUCS
gaudeo, €re, gavisus sum — pajiTu unde — 3BigKH
Iniquus, a, UM — HEepiBHUH, vado, ére, —, — WTH, BiANPaBIATHCS

GRAMMATICA. TPAMATUKA

VERBA SEMIDEPONENTIA. HANIBBIAKINAAHI AIECITOBA

Nonnula verba Latina in temporibus formatis a radice infinitivi activae
formae habent, sed in temporibus formatis a radice perfecti passivae et vice
versa. Ista verba semper vim activam habent. Idcirco istos verbos
semidepodentia nominant.

Usitatissima verborum semideponentium sunt ea:

[lesiki naTuUHCLKI giecnoBa y 4Yacax, Lo YTBOPKKTLCS Big OCHOBMU
iH(piHITMBA, MalTb aKTUBHI popMK, arne y yacax, Lo YTBOPKWTLCSA BiA
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OCHOBM nepdpekrta, HaBMnaku, MacuBHi. Taki giecnoBa 3aBXAu MalTb

aKTUBHE 3Ha4YeHHs. TOMy BOHWN HA3NBalOTLCS HarnieeioKaoHi.
HawnyxunBaHiwwi 3 HaniBBigKnagHMX giecnis Taki:

soleo, €re, solitus sum — 3BUKHYTH, MaTH 3BUYKY

audeo, €re, ausus sum — HaBaXKyBaTHUCS

gaudeo, ere, gavisus sum — pajiTa

fido, ére, fisus sum — BipuTH, TOBIpATH

diffido, &re, fisus sum — He goBipsiTH

cum compositis: confido, ére, fisus sum — MaTu Haai0, HATIATHUCS etc.

NB. Pro placuit saepe utitur placitus est.
3BepHuU yBary! 3amicTb placuit yacTo BxmBaeTbCcA placitus est.

EXERCITIA. BIIPABM:
I. Coniuga. l'pogiomiHsU:

gaudeo, €re, gavisus sum (paaiTH)

Persona | Praesens Futiirum I
Singularis
1.
2.
3.
Pluralis
1.
2.
3.
Persona | Imperfectum
Singularis
1.
2.
3.
Pluralis
1.
2.
3.
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fido, ére, fisus sum (Biputn)

Persona Perfectum Futtirum II
Singularis
1.
2.
3.
Pluralis
1.
2.
3.
Persona Plusquamperfectum
Singularis
1.
2.
3.
Pluralis
1.
2.
3.

Il. Compone formas part. praes. act. et part. perf. pass. a verbis. Ymeopu
opmu  dieripukKMemHuKka mernepiwHb020 Yacy akmueHo20 cmaHy i
oiernpukMemHuUKa MUHy020 Yacy OOKOHaHo20 8uldy nacueHo20 cmaHy
8i0 diecriis:

confido, ere, TISUS SUM ... .t e e e e e e e e

audeo, €FC, AUSUS SUM .. oee ven ces aee e cee aee ten e aee een e cee een e vee aen ean ans

I11. Verte in linguam Latinam. lNepeknadu 1amuHCbKOH MOBOI:.

1. Mu noBUHHI CyMyBaTH 4epe3 MOMUIIKU Ta PaiTH BUIPABJICHHIO.
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2. Bci paniemo Pi3aBy.

VOCABULARIUM:
BECh — OMNIS, e IIOMUJIKA — €rror, Oris m
BUIIPABJICHHS — COrrectura, ae f paxiti — gaudeo, €re, gavisus sum
BiJIBiyBaTH — VIiSito, are, avi, atum Pizaso — Nativitas Dominica
MaTtu 3BH4Yail — soleo, €re, solitus cymyBaru — doleo, €re, ui, —
sum XBOpHIi — aeger, gra, grum
NOBUHHUM OyTH, Mycutu — debeo, yepes — propter (acc.)

ére, debui, debitum

Verte (Luc. X, 20-23). Nepexknagum (Big Jlykn, X, 20-23):

Verumtamen in hoc nolite gaud€re quia spiritus vobis subiiciuntur: gaudéte
autem, quod nomina vestra scripta sunt in caelis. In ipsa hora exultavit Spiritu
Sancto, et dixit: Confiteor tibi pater, Domine caeli et terrae, quod abscondisti
haec a sapientibus, et pradentibus, et revelasti ea parviilis. Etiam Pater: quoniam
sic placuit ante te.

Verte lectiones e. lNepeknaan ¢pparmeHTH 3:

Ps. 44. lcanom 44: Constitues eos principes super omnem terram:
memores erunt nominis tui, Domine. Pro patribus tuis nati sunt tibi filii:
propterea populi confitebuntur tibi.

Ps. 110. MNMcanom 110: Confitébor tibi, Domine, in toto corde meo, in
consilio iustorum et congregatione.
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Verte e “De libro Ecclesiastici”, cap. 51. MNMepeknagn 3 “KHueu
Ekknesiacmoeoi”, rn. 51:

Confiteor tibi, Domine Rex, et collaudabo te Deum Salvatorem meum.
Confitebor nomini tuo, quoniam adiutor, et protector factus es mihi, et liberasti
corpus meum a perditione, a laqueo linguae iniquae, et a labiis operantium
mendacium, et in conspectu astantium factus es mihi adiutor.

E-Fide, sed cui vide. i JloBipsid, ajie TUBUCH KOMY. I
{ Dusbus litigantibus tertius T Konu nsoe cniepedatoreca, Tpetin :
gaudet, e S E
i Sapéere aude. i HaBaxxcst OyTu Mmynpum. '
{-é-i-rﬁi-l- is simili gaudet. E'ﬁéﬁigﬁﬁﬁ'ﬁ'éﬁ'i'éiié'i&'ﬁéﬁféf """""""" _:
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Si quid agis, prudenter agas et respice finem.

LECTIO TRICESIMA QUINTA

THEMA: CONIUNCTIVUS PRAESENTIS ACTIVI ET PASSIVL.
CONIUNCTIVUS IN SENTENTIIS PRIMARIIS
(optativus, hortativus, imperativus sive iussivus, prohibitivus)
YMOBHWUWU CNOCIB TENEPILWHbLOIO YACY AKTUBHOIO
| NTACUBHOI'O CTAHIB.

YMOBHWI CNOCIB Y MPOCTUX PEYEHHAX
(nob6axaHHA, 3a0X04YEeHHS, HaKa3y, 3ab0poHM)

Recita et verte. [poyumau i nepeknadu:.

1. Ne occidas.

3. Dominus conservet eum et vivificet eum, et beatum faciat eum, in terra, et
non tradat eum in animam inimicorum eius.

tuum.

7. Suscipiatur magna pietate a Christi fidelibus sanctissimae Eucharistiae
sacramentum, quo nihil dignius, nihil sanctius et admirabilius habet
Ecclesia Dei.
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8. Venite, exsultemus Domino; iubilemus Deo salutari nostro.
Praeoccupémus faciem eius in confessione et in psalmis iubilémus.

10.Sacerdos, ad popualum conversus, extendens et iungens manus, subdit: Pax
Domini sit semper vobiscum.

15.Gratia Domini nostri lesu Christi, et caritas Dei, et communicatio Sancti
Spiritus sit cum omnibus vobis.

17.Sanguis Domini nostri lesu Chrisri custodiat animam meam in vitam
aeternam.

EDeNierEeHeNteEE®Es & 2 ESEESEESEE®EE®EE@®EE



EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

19.Faciamus hominem ad imaginem et similitudinem nostram, et praesit
piscibus maris, et volatilibus coeli, et bestiis, universaeque terrae,
omnique reptili, quod movétur in terra.

VOCABULARIUM:

admirabilis, e — wynoBui,
JNVBOBWXHUU, IIPpErapHUI
communicatio, onis f—
ITOBI1TOMJICHHS

epiphania, ae f — GorosiBieHHs
illumino, are, avi, atum —
OCBITJIIOBATH, OCSIIOBATH

iubilo, are, avi, atum — KkpuyaTH,
paznitu, TpiymdpyBatu

misereor, &ri, er(1)tus sum — sxaitwu,
CIIBUYBaTH

miseria, ae f — rope, 0ixa, 1uXo0,
HEIIAaCTs, TOHEBIPSHHS

occido, €re, cidi, cisum — BOUBaTu
pietas, atis f — m0OOXKHICTB,
OiarodecTsi, CBATOOJIMBICTD

praeocctpo, are, avi, atum —
Hanepe.1 3aiiMaTH, 3aXOIJIF0OBATH,
nonepeKyBaTH

sacramentum, 1 N — TaiiHa
salutaris, € — IUIFOLIUH

suscipio, ére, c€pi, ceptum —
MIATPUMYBaTH, BAIPOOOBYBATH,
TEPHITH

tantus, a, uUm — Takuii, TaKkui
BEJIMKUI

tentatio, onis f — crokyca

trado, ére, didi, ditum — moBipsiTH,
JOpyYaTH, BBIpATH, TIepeaBaTH
utinam — o gx06u, o Ko 6
vivifico, are, avi, atum — OXKHUBJIATH,
YKUBOTBOPUTH

GRAMMATICA. TPAMATUKA

CONIUNCTIVUS PRAESENTIS ACTIVI ET PASSIVI.
YMOBHWUU CNOCIB TEMEPIWHBLOIO YACY AKTUBHOTIO |
NMACUBHOIO CTAHIB

Modus coniunctivus coniugationis primae fit hoc modo: radicalis a in e
transformatur + ferminationes personales vocis activae vel passivae.

Modus coniunctivus coniugationum II-IV radicalem suffixum -a- additur +
terminationes persondles vocis activae vel passivae.

Modus coniunctivus in sententiis independentibus, dependentibus, in

quaestionibus obliquis etc. adhibétur.

YMoBHMIN cnocib anga nepioi AieBigMiHM YTBOPHETLCA TAKUM YNHOM:
KopeHeBa roflocHa a MnepeTBOPKETbCA Yy € + 0cobosi 3aKiHYeHHS

akmueHo20 abo rnacueHo20 cmaHy.

EDeNierEeHeNteEE®Es &




EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

YmoBHun cnocid gnsa [I-IV giesigmiH yTBOpOETECA AOAaBaHHAM [0
KopeHsi piecrnoBa cyduikca -a- + ocobosi 3aKiHYeHHs1 akmueHo20 abo
rnacueHo20 cmaHy.

YMOBHUM Crocib BXMBAETHCA Y HE3aNEXHUX, NIAPALHUX PEYEHHSIX, Y
HENPAMNX NMUTAHHSAX TOLLO.

VOX ACTIVA. AKTUBHUIN CTAH

oo SINGULARIS i
U SN N LI L L — A
1l.itame-m  imove-a-m imitt-a-m iminu-a-m iaudi-a-m i
LT SITEREEREPE dmmmmmmmmeme—a————- Frmmmmmmme—e———————- dommmmmmmemeeaeas Fommmemmmme——————- i
12, 1ame-s i move-a-s imitt-a - s iminu-a-s iaudi-a-s i
[TTEEr TECTECECECECELE E LCTCETECECECEEETELELE Fmmmsmmmmme e —— e —————— S GLCTCITECELELECEEE bmmmmmmmm e —————— 1
1 3. 1ame-t imove-a-t imitt-a -t iminu-a-t iaudi-a-t i
[ ST S S . S beccccccccccmeme——————— - demeeem e ————— {
S . PLURALLS e i
{1, {ame-mus [move-a-mus_[mitt-a-mus__Iminu-a-mus }audi-a-mus ;
12, tame-tis  imove-a-tis mitt-a-tis _ :minu-a-tis :audi-a-tis
i3.iame:nt imove-a-nt imitt-a-nt  iminu-a-nt iaudi-a-nt i
VOX PASSIVA. MACUBHUU CTAH
oo SINGULARIS i
U SR R LI L L — A
11 tame-r imove-a-r imitt-a-r iminu-a-r iaudi-a-r i
O Fmmmmmmmmemememaaas G Fmmmmmmmmmmma—aaae 1
12.iame-ris  imove-a-ris imitt-a-ris iminu-a-ris iaudi-a-ris i
{3 iame-fur imove-a-tur |mitt-a-tur  }minu-a-tur ;audi-a- tr |
T BLURALIS T
i1 1. iameé- mur :move-a-mur :mitt-a-mur iminu-a-mur iaudi- a-mur :
5T T amen mini | move- A~ mini | mitt- & < Mt minu- a- mini | audi-a- mini
e G O S T TG ha T LR PEREERE R i
i 3. iame- ntur : move- a - ntur : mitt- a - ntur i minu-a-ntur i audi-a -ntur
P SUM, ESSE, FUI (6yrn) |
F -----------------------------------------------
i CONIUNCTIVUS PRAESENTIS ;
i Singularis i Pluralis i
1 sim {simus :
O -mmmmmeeeeae bonnne- S RETTEREREEE I
i2. 1+ SIS i SItIs :
Fo===- po-———- mmmmmmm————— prmm——- mmmmmmmm————— i
i3, 1 sit i sint i
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CONIUNCTIVUS IN SENTENTIIS PRIMARIIS (optativus, hortativus,
imperativus sive iussivus, prohibitivus).
YMOBHMWI CNOCIB Y MPOCTUX PEYEHHSAX (no6axaHHs,
3a0XO0YeHHS, HaKa3y, 3ab0pOoOHMU)

Coniunctivus in sententiis independentibus voluntatem optativumque,
prohibitativum et in prima persona plurali hortationem exprimit.

YMOBHMM cnoci® y He3aneXHUX PpPeyYeHHsIX BUpaxae BOSIo,
BaxkaHHs1, 3a00pPOHY | B NepLUin 0COBI MHOXMHWN 3a0X0OYEHHS.

} CONIUNCTIVUS OPTATIVUS.
YMOBHUU CMNOCIB I3 SHAYEHHAM NMOBAXAHHA

Coniunctivus optativus voluntatem exprimit. Tempora praesentis et
perfecti votum rei significant, quae fiéri posse existimatur, contra imperfectum
et plusquamperfectum. Coniunctivus optativus cum persona tertia singularis et
pluralis adhib&tur. In negatio ne adhibétur.

Ad vim augendam additur optativo utinam. Praeter utinam sunt optandi
particiilac apud scriptores christianos o utinam, o si, raro si, Sic.

YmoeHul cnoci6é (KOH roHKmMmue) i3 3Ha4YeHHAM [oba)KaHHs
BUpaxae Bomnto (6axkaHHA). TenepiwHii Yac i MMHYNUI Yac OOKOHaHOro
BUAOY BXMBAKOTLCA AN NO3HAYEHHA BaXKkaHHs, ke MOXe 34iINCHUTUCS, a
MWUHYNUIA Yac HeQOKOHaHOro BMAY i JaBHOMUHYMNIA Yac — BaXkaHHs, sike
He MoXe 3OINCHUTUCA. YMOBHMW Cnocid i3 3Ha4YeHHsAM nobaXkaHHS
BXUBAETbCA y TpeTin ocobi OAHWHW | MHOXMHW. [lpyn 3anepeyveHHi
BUKOPUCTOBYETLCS YacTKa ne.

[na nocuneHHs 6axaHHa gogaeTbcsa cnoso utinam (o wob, o sakbu).
Kpim utinam € Taki 6axanbHi 4YacTKM Yy TeKCTax XpPUCTUSIHCbKUX
NMUCbMEHHMWKIB, sIK 0 utinam, o si, piako si, Sic.

E.g. Hanp.: Valeant cives mei, sint incolzzmes, sint florentes, sint beati. —
Xau 6yoyms 300po6i Mmoi ecpomadsnu, Xxau OyOymv 6e3002aHHi, Xaul
npoysimaroms, xaii 6y0yms waciusi.

Utinam inveniat ancilla tua gratiam in oculis tuis. — O sk6u cuyoscnuys
3HAUWIA NOOSIKY 8 MBOIX 04ax.

CONIUN CTIVUS HORTATIVUS.
YMOBHUU CNOCIB I3 BHAYEHHAM 3AOXO4YEHHA

Coniunctivus  hortativus incitamentam vocem ad actionem cum
participatione dicentis exprimit. Coniunctivus hortativus invenitur cum persona
prima singularis et pluralis, solum praesens adhibétur, e.g.

YMoeHuli cnoci6 i3 3Ha4YeHHSIM 3a0XOYeHHSsI BUpaXae
CMOHYKaHHA [0 Ail 3a y4yacTio MoBUSA. KOH'IOHKTMB i3 3HAYeHHSM
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3a0X0YEHHA BXMBAETHCA Yy MNepulin 0cobi OOHWHWU | MHOXWHMU TifbKU y
TenepilwHbLOMY Yaci, Hanp.:
Ameémus patriam. — Jliob6imo 6amoxisuuny!

Coniunctivus hortativus inventtur in stilo familiari (epistilari) etiam cum
secunda persona, e.g.

KOH'IOHKTMB i3 3HA4YeHHAM 3a0X04YeHHHA IKCYETbCA TaKoX Y
daminbapHomy (enicTonsspHOMY) CTURI Yy Apyrii ocobi, Hanp.:

Cautus sis, mi Tiro. — byowv obepearcruil, miti Tipone!

CONIUNCTIVUS IMPERATIVUS.
YMOBHWU CNOCIB 13 3HAYEHHAM HAKA3Y

Coniunctivus imperativus (iussivus) praeceptum, postulationem aut minus
firmissimam optationem ad futGirum pertinens exprimit. Coniunctivus
Imperativus invenitur cum persona secunda et tertia singularis et pluralis.
Tempus praesens adhibétur, e.g.

YMoeHul cnocib i3 3Ha4eHHsIM HaKa3y BUpaXae Hakas, BUMOry
abo KaTeropuyHe MpoOXaHHs, WO BigHOCUTBCA A0 ManbyTHLOrO.
KOH'IOHKTMB i3 3Ha4YeHHsIM Hakasy BXMBAETbCA Yy APYriA i TpeTin ocobi
OOHUHU | MHOXWHU Y TenepilHboMY Yaci, Hanp.:

Legas! — Ilpouumas 6u mu! Yumaii!

Legatis! — Ilpouumanu 6 eu! Yumaiime!

Improbos severe puniatis' — bezuecnux xapatime cygopo!

CQNIUNCTiVUs PROHIBITIVUS.
YMOBHUU CMNOCIB 13 BHAYEHHAM 3ABOPOHU

Coniunctivus  prohibifivus  prohibitionem exprimit. Coniunctivus
prohibitivus semper post negationem ne cum persona secunda singularis et
pluralis invenitur. Tempus praesens sive perfectum adhib&tur. Prohibitio ad
praesentem sive futiirum pertinet, e.g.

YMoe8Hul cnocib i3 3Ha4eHHsM 3ab60pPOHU BUpaXKaE 3anepeyveHHs
(3abopoHy). KOH’IOHKTUB i3 3HAYEHHAM 3abOpPOHN BXMBAETLCHA 3aBXAU
nicna 3anepevyeHHa ne 'y Apyrin - ocobi OOHWMHM | MHOXWHW.
BukopurcToByeTbCS TenepilHin Yyac abo MUHYNUM Yac JOKOHAHOro Buay.
3abopoHa BigHOCUTBLCA 40 TenepiwHboro abo ManbyTHBOro Yacy, Hanp.:

Ne cantes! — He cnisas 6bu mu! He cnisati!

Ne accusaveris (coniunct. perf.) innocentes! — He obeunysauyii
Oe3nesUuHHUX!

Ne timueritis (coniunct. perf.) iudices! — He 6iiimecs cyooie!

EDeNierEeHeNteEE®Es & 2 ESEESEESEE®EE®EE@®EE



EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

EXERCITIA. BIIPABM:

I. Coniuga in coniunc. praes. act. et fut. | act. verba tradére, vivificare; in
coniunct. praes. pass. et fut. | pass. — misereri, audire. [lpO8IOMIHSU Yy
menepiwHboMy | MaubymHboMy 4Yaci HeOOKOHaHo20 8udy YMOBHO20
criocoby akmueHo20 cmaHy Oiecrioga tradeére, vivificare; y menepituHbOMy i
malbymHboMy 4aci HeOOKOHaHO020 8udy YMOBHO20 Criocoby nacusHo20

cmaHy Oiecrioea miseréri, audire:
tradére (mepenaBarn)

Persdona |  Praesens coniunctivi activi

Futiirum I coniunctivi activi

Singularis

1.

2.

Pluralis

vivificare (0XUBIATH, )KUBOTBOPUTH )

Persona |  Praesens coniunctivi activi

Futiirum I coniunctivi activi

Singularis

1.

2.

Pluralis

misereri (KaJiTH, CIIiBYyBaTH)

Persona | Praesens coniunctivi passivi | Futiirum I coniunctivi passivi
Singularis

1.

2.

3.

EESEESEE@EES®EHE@EEI@EE (¢

3 B @ [EE @ [EE @[ E] @ [ 5] @ [E 5 @ [BE]




EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

Pluralis

audire (ciyxartn)
Persona | Praesens coniunctivi passivi | Futiirum I coniunctivi passivi
Singularis

1.
2.

Pluralis

Il. Transforma formas imperativi formis coniunctivi et retrorsus.
lNepemeopu cpopmu Haka308020 criocoby Ha ¢hopmMu yMOBHO20 criocoby
ma Haeraku:.

ANIMUM, NON CABIUM MUEA = ... e et e e e,

In lumMine Meo VIAeas IUMEBN = ... e e e e e,
INNOC SIGNO VINCE = L.e it e e e e e e e

Pro patris MOTIAIT = ....oiii it e

I1l. Defini formas verbi. BusHay ¢pbopmu diecriosa:
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IV. Transforma verbum Ucrainicum formis imperativi et coniunctivi.
lNlocmae ykpaiHcbKe Oiecrioso y hopMuU HaKka3o8020 i YMOBHO20 criocoby:

(MOBHITB) ..'vevviniaannns [oviiiiiiiiiiiii, de eare!
(Conamu) ................. [iviiiieiannn, igne Sancti Spiritus renes nostros et cor
nostrum!

V. Verte in linguam Latinam. Nepeknadu lamuHCbKOH MO8OIO:.
1. KUBIMO 1 HATIHAMOCS! ...ttt e e eae
2. He KOmal THITOMY SIMY! ...nuttiit e e e e e e e e eanaes
3. JIOTOMOMKIM OLTHIM! ... ettt it e e et e et e e v e e e e eneaas

4. Xal *KUBE HAIIA ACPIKABA! ... ..irie ittt it e e e aaeens

VOCABULARIUM:
O1Hui — pauper, €ris i — alius, a, ud
neprkaBa — Civitas, atis konatu — fodio, &re, fodi, fossum
jornomaratd — adiuvo, are, 1avi, HaJIISATHCS — Spero, are, avi, atum
iutum Hamr — noster, nostra, nostrum
KATH — VIVO, ére, ViXi, victum ama — fossa, ae f

VI. Forma enuntiationes cum coniunctivo. Ymeopu peyYeHHs 3

KOH IOHKMUBOM:
1) conuinctivo hortativo

Verte textum “De codicibus” (S. Isodorus). MNMepeknagn TekcTt “llpo
kodekcu” (Cs. lcugop):

Omnes codices custos sacrarii habeat deputatos, a quo singilos singili
fratres accipiant, quos prudenter lectos vel habitos semper post vespéram
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reddant. Prima autem hora codices singtlis di€bus petantur; qui vero tardius
postulat, nequaguam accipiat.

De his autem quaestionibus, quae leguntur, nec forte intelliguntur,
unusquisque fratrum aut in collatione aut post vespéram abbatem interroget, et,
recitata in loco lectione, ab eo expositionem suscipiat, ita ut, dum uni exponitur,
cetéri audiant.

Gentilium libros vel haereticorum volumina monachus legére caveat;
melius est enim edrum pernicidosa dogmata ignorare, quam per experientiam in
aliquem laqueum erroris incurrére.

Verte lectionem e “Benedictio fratri Leoni data” (S. Franciscus).
MNMepeknagu dparmeHT 3 “briacocriogeHHsi, OaHe 6pamosi JleoHy”
(CB. ®paHumCK):

Benedicat tibi Dominus et custodiat te; ostendat faciem suam tibi et
miseratur tui. Convertat vultum suum ad te et det tibi pacem (Num. 6, 24-26).
Dominus benedicat, frater Leo, te (cfr. Num. 6, 27b).

Verte textum “Oratio Iuliani ad S. Antonium”. lNepeknagn TeKCT
“3BepHeHHs KOniaHa oo CB. AHTOHA™:

Si quaeris miraciila, Petunt et accipiunt
Mors, error, calamitas luvénes et cani.
Daemon, lepra fugiunt, Pereunt periciila,
Aegri surgunt sani, Cessat et necessitas,
Caedunt mare, vinctla, Narrent hi sentiunt,
Maembra resque perditas Dicant Paduani.

Verte “Hymnus”. NMepexknagu “limH":

Fortem virili pectore Ubique fulget inclita
Laudémus omnem feminam Haec sancto amore saucia,
Quae sanctitatis Gloria Dum mundi amarem noxium
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Horrescit, ad coelestia Huius precatum, quaesamus
Inter perégit arduum. Audi benignus supplices
Carmen domans ieiuniis, Deo Patri sit gloria,
Dulciqgue mentem pabiilo Eiusque soli Filio,

Orationis nutriens Cum Spiritu Paraclito,

Coeli potitur gaudiis. Nunc, et per omne saeculum.
Rex Christe virtus fortius Amen.

Qui magna solus efficis,

[ - | 1
1
1
1

{postmortem nuiavoluptas. .. § SMEPTIL HEMAE KON L — .
i Quod sentimus, loquamur; quod : IIlo nymaemo, roBopimMo; 1110 TOBOPUMO,

{ loquimur sentiamus: concordet { BizuyBaiimMo: HeXail y3roKyeThCs MOBA |

i sermo cum vita (Senéca). plswwrram.
: Dum vivimus, vivamus, § Kupivmo, 1oku MU KMBEMO.
i Audiatur et altéra pars. i Hexaii Oyme Bucimyxana 1 iHIIA

———

i cTOpoHa!

i Feci, quod potui, faciant meliora :

L
Qui dedit beneficium, taceat,

narret, qui accepit (Senéca).

Sed procul a nobis hic sit timor. i Hexaii nei crpax Oyie noaaini Bij Hac.
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Do, ut des, facio, ut facias.

LECTIO TRICESIMA SEXTA

THEMA: CONIUNCTIVUS IMPERFECTI ACTIVI ET PASSIVI.
UT FINALE ET UT OBIECTIVUM
YMOBHUN CNOCIB MUHYJIOIO YACY HEOQOKOHAHOIO BUAY
AKTUBHOI'O | MTACUBHOI'O CTAHIB.
CKnAaHoNniaAPAAHI PEYEHHSA 3 NIAPAOHUAMU METU
| AOOATKOBUMMU

Recita et verte. [lpoyumad i nepeknadu:.

1. Et ait Dominus Deus: Ecce homo factus est quasi unus ex nobis, ut sciat
bonum et malum; nunc ergo, ne mittat manum suam et sumat etiam de
ligno vitae et comedat et vivat in aeternum.

2. Honodra patrem tuum et matrem tuam, ut Sis longaevus super terram, quam
Dominus Deus tuus dabit tibi.

3. Sic luceat lux vestra coram hominibus, ut videant vestra bona opéra et
glorificent patrem vestrum, qui in caelis est.

5. Fuit homo missus a Deo, cui nomen erat loannes. Hic venit in
testimonium perhibéret de lumine, ut omnes credérent per illum.

6. Inde in scholam datus sum, ut discerem littéras, in quibus quid utilitatis
esset, ignorabam miser.
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7. Andreas rogabat poptilum, ut non impediret passionem ipsius.

8. Hora vero matutina ad domum fratrum mindorum pergens rogavit, ut pro
sua tribulatione Deo gratias agérent et «Te Deum laudamusy» cantarent.

9. Et nemo apponétur tibi ut noceat te: quoniam poptlus est mihi multus in

hac civitate.

10.Cum essem parviilus, loquébar ut parviilus, sapiébam ut parvilus,

cogitabam ut parvulus.

11.Dicit sermo divinus: Ne laudes hominem in vita sua: tamquam si dicéret:
Lauda post vitam, magnifica post consummationem.

VOCABULARIUM:

appono, &re, posui, positum —
JOKJIaIaTH, JOJIaBaTH, JOJIy9aTH
civitas, atis f — micro

crux, crucis f/m — xpect

glorifico, are, avi, atum —
MIPOCTIABIISATH

honoro, are, avi, atum — maHyBaTH,
MOBaKaTH

impedio, 1re, Tvi, Ttum — 3aBaXkaTH,
YUHUTH OIIP

inde — moTiM, micis bOro

lignum, 1 n — nepeBo

longaevus, a, um — 1OBroBiYHMI
luceo, ere, luxi — cBiTUTH

lumen, inis n — cBiTIO

EDeNierEeHeNteEE®Es &

matutinus, a, Um — paHKOBUH,
paHHii

noceo, ere, ui, itUM — mKoOIUTH
parvilus, 1 m — TuTHHA

passio, onis f — repminHs,
CTpaXKIaHHS

pergo, ére, perrexi, perrectum — itu
Jiaii, MpOCYBAaTHCS

perhibeo, €re, ui, itum —
MIPEICTABIISATH

sapio, ¢re, ii, — , — OyTH MyapHuM
tribulatio, onis f — Tep3anns,
TOPTYPH

utilitas, atis f — kopucThb
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GRAMMATICA. TPAMATUKA

5 CONIUNCTIVUS IMPERFECTI ACTIVI
YMOBHWUU CMNOCIB MUHYJIOIO YACY HEOOKOHAHOIO BUAY

AKTUBHOI'O CTAHY
SINGULARIS
| I i \V/
1. ama-re-m moveé-re -m | mitt- ére-m | minu-ére- m audi- re - m
2.  ama-re-sS moveé-re-s | mitt- ére -s | minu- ére-S audi-re-s
3.  ama-re-t moveé-re-t | mitt- ére - t minu- ére- t audi - re - t
PLURALIS
1. ama-ré- mus = move-ré-mus | mitt- ere-mus = minu-erée-mus | audi- ré-mus

ama-re- tis

move- ré - tis

mitt- ere-tis

minu- eré- tis

audi- ré- tis

ama-re- nt

move- re - nt

mitt- ére-nt

minu- ére- nt

audi - re - nt

_ CONI UNCTIVUS IMPERFECTI PASSIVI
YMOBHWUU CMNOCIB MUHYIIOIO YACY HEOJOKOHAHOIO BUAY

NMACUBHOIO CTAHY

--------------------------------------------------------------------------------------------------------- 1

SINGULARIS l
.................... R ool A
..... e NV
ama-re-r imove-re-r imitt-¢ére-r i minu- ¢re - r =aud1 -re-r i
-------------------- e T e T et
ama-re-ris i move-ré - ris imltt eré - ris i minu-eré- ris i audl ré - ris i
-------------------- T —
ﬂmﬂ.l‘.";..t.l.l.r.....i.']]9.\.’?...f.?...t.l.l.f...'_.']]'.t.t.:.?r.e....t.L.'.r....i.']]'.E‘H.?.1:?.EH!._'EEJ.@!..E?...IHE..’
S .15 L i
ama-reé- mur :move ré -mur -mltt- ere -mur :mlnu eré-mur -audu re-mur i
-------------------- +--------------------- pemesmesecsssessessesechese s s s ------------------1
ama-re- mini i move-re- mini -mltt ere - mznl -mlnu ere-mini -audu -re- mini
-------------------- f et S et et it

QD
3
Q.)
;-1
('D
>
—
c
-

Modus coniunctivus imperfecti fit: radix verbi +

— -@re-) + terminationes personales activi vel passivi.
YMOBHUA CNOCIO MWHYNOro Yyacy HeAOKOHAHOro BMAOY YTBOPHETLCHA

TakuM YMHOM: KOpiHb Odiecrioga + -re-

0c0608i 3aKiHYeHHsI akmugHo20 abo rnacueHo2o0 cmaHy.

oo erEenEe®NEeREens &

-re- (in coniugatione tertia

(y TpeTiit pieBigMmiHi — -ére-) +
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i SUM, ESSE, FUI (6ytun)
i CONIUNCTIVUS IMPERFECTI i
: Singularis : Pluralis :
i1 1 essem i essemus i
i — O — |
2. f...Bsses i . .esselis
i3, i esset i essent i
UT FINALE.

CKnAaHoNniaArPAAOHI PEYEHHA 3 NIAPAOHUAMU METU

Ut finale post partictilas finales ut, uti, qUO cum comparativo, ne, ut ne
adhib&tur. Praesens tempus et futlirum per coniunctivum praesentis, praeteritum
per coniunctivum imperfecti significatur.

Ut meTn BXMBaETLCA NICMs CNONYYHUKIB i3 3HAYEHHAM MeTu ut, uti,
quo (Mpy BULLOMY CTYMeEHi MOPIBHAHHA MNPUKMETHUKIB), ne, ut ne.
TenepiwHin 4Yac i ManbyTHIM BUpaXaeTbCa 4Yepe3 YMOBHMK Cnocid
TenepilwHbOro 4Yacy, MUHYINN — Yyepe3 YMOBHUIA CNOCI6 MUHYNOro vacy
HeZJOKOHaHOro Buay.

Dabimus vobis pecuniam, ut nobis domum ematis. — Mu oamo eam epouui,
wob 8u Kynuau Ham Oim.

Dedi puellae pilam, ne ploraret. — 4 oas Oieuuni m’su, wob eona ne
niakana.

NB. Ne dixeris ut nemo, ut nullus, ut nihil sed ne quis, ne quid.
3BepHu yBary! He kaxun ut nemo, ut nullus, ut nihil, ane ne quis,
ne quid.

UT OBIECTIVUM.
CKNAQHoONIAPAAHI PEYEHHA 3 NIAPAAHUMU OOOATKOBUMU

Verba petendi, suadendi, imperandi, curandi, volunzatis, optandi, statuendi
postilant coniunctivus cum ut, in negatione ne, ut ne. Praesens tempus et
futirum per praesens, praeteritum per imperfectum significatur.

Hiecnosa i3 3HayeHHAM rnpocumu, padumu, Hakalysamu, 0bamu,
Mamu oo, baxkamu, nocmaHoesiimu BUMaratoTb YMOBHOIO Crnocoby 3
ut, npu 3anepeyeHHi ne, ut ne. TenepiwHin Yac | ManbyTHIN
No3Ha4YaeTbCA Yepes TenepilHin Yac KOH' IOHKTUBA, MUHYyNa Oia — yepes
MWUHYNWI Yac He4OKOHaHOro BMAay.
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EXERCITIA. BITIPABU:

I. Coniuga in praesentem et imperfectum coniunctivi activi et passivi verba.
[MposiOMiHAU y menepiWwHbOMY | MUHYIOMy 4Yaci HeOOKOHaHo20 eudy
YMOBHO20 Crocoby akmueHO20 i nacusHo20 cmaHy diecriosa:.

amare (JTIOOUTH)

Persona | praesens coniunctivi activi | praesens coniunctivi passivi

Singularis

Pluralis

Persona imperfectum coniunctivi imperfectum coniunctivi

activi passivi
Singularis

Pluralis

ageére (BecTn)
Persona | praesens coniunctivi activi | praesens coniunctivi passivi

Singularis
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Pluralis

Persona imperfectum coniunctivi imperfectum coniunctivi
activi passivi
Singularis

Pluralis

Il. Transforma indicativum in coniunctivum et retrorsum. [lepemeopu
OiticHul crocibé Ha yMo8HuUU | HasrnakKu:
VBN — ittt et et et et e e e e e e e e e

LB S — it e
AN — L.t i e e e e e
AGCT BN — L.ttt e e e e e e e e
AU AU — ettt ittt et et et e et et e e e e e e e ———————
CUSTOAIAM — o it e e e e e e e e

101 81015 (518 1 RPN

I11. Transforma infinitivum in formam verbi finiti. [lepemeopu iHiHIMuU8
Ha 03Ha4yeHy ¢popmy diecriosa:
1. Ego misi vos, ut (annuntiare) .............c.ooeeeennennnns regnum Dei.

2. Properabimus in templum, ut (vidére) ...................... antiquam
Imaginem beatae Mariae.
3. Propéro ad te, amice, ut tecum (gaudere) ............coeeeuinnennn

4. Properavi ad te, amice, ut tecum (gaudere) ..........ccceeeeninnnn,

TS,
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IV. Forma coniunctivus praesentis et imperfecti (non mutans personam et
numerum). Ymeopu ymosHuUl criocib menepiuHb020 | MUHY020 4Yacy
HeOOoKoHaH020 8udy (He 3MIHIoHYU 0coby i YuCIIo):

SUNIE — e ettt e e e e e e e e e n

LoD 1] 1076 111910 K

VEOBNE = ot e e e e e e

V. Verte in linguam Latinam. [Tepeknadu 1lamuHCbKOH MOBOIO:.

1. Cpsmenuku 1 Bce 310paHHA IIyKalmu Jokazy npoTu Icyca, mob ioro
BOUTH.

VOCABULARIUM:
BOuBaTu — occido, ére, €idi, clsum 3pyuHnuii — idoneus, a, um
BECh — OMNIS, € Icyc — lesus, um
BunaBatu — do, dare, dedi, datum Iyna — [uda, ae m
BHUIIAJI0K — 0ccasio, onis poTH — contra (acc.)
JIoKa3 — testimonium, 1 n CBSIIEHUK — sacerdos, Otis m
310panHs — concilium, 1 n Iykatu — quaero, ére, sivi, sittum

Verte textum “Epist. Alcuini ad Korolum Magnum”. MNepeknagu TekcTt
“Sflucm AnkyiHa 0o Kapna Benukozo”.

Domine mi dilectissime, et dulcissime, mi David, tristis est Flaccus vester
propter infirmitatem vestram. Opto, et toto corde Deum deprécor, ut cito
convaleatis, ut gaudium nostrum sit plenum in vobis, et sanitas vestra sit plena,
anima et corpore.

Domine mi, memor sit piétas vestra captivorum, dum est Pippinus tuus
tecum, propter gratiarum actiones mirabilis beneficii, quod vobiscum de Hunis
divina fecit clementia, et propter prosperitaitem inminentium rerum; ut
clementissima illius potentia omnes adversarios stii sancti nominis vestris
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velociter subiciat pedibus: sed et de peccantibus in vos — si fieri possit, et vestrae
videatur providentiae — aliqua de aliquibus fiat indulgentia et remissio. Tamen
propter incognitas illorum causas cautius de his loquor. Vos enim ipsi optime
scitis quod utile est regno gratia vos proficientes vobis a Deo dato, et paci
sanctae Dei ecclesiae. Proficuum facientes faciatis in omnibus voluntatem Dei,
quatenus illtus sanctissima ubique protégat, regat et custodiat, domine et
dulcissime et desiderantissime.

David — 36epmanns oo Kapaa Benuxozo
Flaccus = Alcuinus

anima et corpore (oywero i minom): «in...»
memor Kepye captivorum

pietas vestra — seepmanns 0o Kapna Benuxoeo
Pippinus tuus — cun Kapaa Benuxoeo

illius i. e. boea

Verte lectionem ex “Ultima voluntas scripta S. Clarae” (S. Franciscus).
Mepeknagn dparmeHT 3 “OcmaHHs 6onsi, HanucaHa 0o Ce. Knapu’
(CB. ®paHuUCK):

Ego frater Franciscus parviilus volo sequi vitam et paupertatem altissimi
Domini nostri lesu Christi et eius sanctissimae matris et perseverare in ea usque
in finem; et rogo vos, dominas meas, et consilium do vobis, ut in ista
sanctissima vita et paupertate semper vivatis. Et custodite vos multum, ne
doctrina vel consilio alicutus ab ipsa in perpetuum ullaténus recedatis.
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i Videant consiiles, ne quid res: Xaii mnoTypOylOThCS KOHCYTH, mI00 !

{ publica detrimenti capiat, ipecryOmika He 3a3Haza BTpT. i
i Spectatum  veniunt,  veniunt: OxHiI NPUXOIATH MOAWBUTHUCS, IHII — i
i spectentur ut ipsae (Ovidius). 1100 Ha HUX MONMBHICS. i

i redo inwntun Dewun
W / patrem omnipotentem /
1 factorem caeli et tecrac 4
uis(bilium omnium et
Z1] nuistbilium 4 &t unum
==Y Domimuon Jeswm Lhristum /
Filium el wugenitim / et ex Patre natum / ante
omnia sacaula ; Dewn de Deo / lumen de Lwmine /
Dewm uerum de $Deo uero / genitwm / non factum /
consubstantialem patet: per quem omnia facta sunt.
Qi propter nos homines et propter nostram salutem
Descendit de caclis. &t mcarnatus cst de Spiritu
SHancto er <aria 2Dgine / et homo factus est.
sCrucificus eti@am pro nobis sub Pontio Pilato: passus
et sepultus est / et resurrexit tertia die / secndem
Seripturas / et ascendit in caelwm / sedet ad dexteram
Patris. &t iteriom uenturus est o gloria / (udicare
wuos €t mortuos / auug regni non erit finis. &t M
Spiritin Sanctum / Dominwm et witificantems qui
ex Patre siliogue procedit, i aun Patre et Silio
simul adoratur ef conglorificatur: qud locutus est per
propbetas. &t unam / sanctam ; catbolicam et
apostolicam &cclesiam. Lonfiteor unwm baptisma in
remissionem peccatorum, &t exspecto resurrectionem
morfuorion / ef uitam wentucd saeculd, Amen. -
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Neminem cito laudaveris, neminem cito accusaveris.
LECTIO TRICESIMA SEPTIMA

THEMA: CONIUNCTIVUS PERFECTI ET PLUSQUAMPERFECTI
ACTIVI ET PASSIVI.
CONIUNCTIVUS IN SENTENTIIS PRIMARIIS (potentialis, deliberativus
seu dubitativus, concessivus sive permissus)
YMOBHMM CNOCIBE MUHYIOIO YACY OKOHAHOIO BMAY |
OABHOMUWHYIIOIO YACY.
YMOBHWUMN CNOCIB Y NPOCTUX PEYEHHAX (KOH’IOHKTMB
MOXXUBOCTI, CYMHiBY ab0 HeneBHOCTI, AonycTy abo NOoCTynkKu)

Recita et verte. [lpoyumau i nepeknadu:.

1. Quisque me ad cenam vocaverit, valeat.

8. Utinam fuisset Dominus meus ad proph€am, qui est in
Samaria profecto curasset eum a lepra, guam habet.
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9. Itdque profecti sunt fratres

losephi; et cum venissent ad

patrem narraverunt ei omnia, quae accidérant.

11.Cum aperuissent saccos, ut effundérent frumenta, mirantes reperérunt

pecuniam.

12.Et cum hoc fecissent conclusérunt piscium multitudinem copidosam;

rumpebatur autem rete edrum.

VOCABULARIUM:

accido, ére, cidi, —, — TpamsTHCH,
CKOIOBaTHCS

adittor, Oris m — MOMIYHHUK

cena, ae f— 00ix

conclido, ére, clusi, clisum —
3aKpUBaTH

copiosus, a, um — psICHUM, OaraTuit
discordia, ae f — me3roma

doctus, a, um — Buenuii

effundo, ére, fudi, fusum — Bucunaru
eligo, ére, Iegi, lectum — BuOuparu
explico, are, avi, atum —
MTOSICHIOBATH

frumentum, 1 n — 301KKS, MIIICHUIS
lepra, ae f — mpokasa

miror, ari, atus sum — JUBYyBaTUCS
multitado, inis f — Beauka KiABKICTH

EDeNierEeHeNteEE®Es &

narro, are, avi, atum — po3mnoBigaTu
pecunia, ae f — rpomri

praeparo, are, avi, atum —
IMPUTrOTOBIIATH

profecto — cnpaBni

proficiscor, sci, fectus sum — iitu
BIIEpeE], IIPOCYBATHUCH

prudens, entis — po3ymMHuit

quantus, a, Um — KW BEJITUKUI
reperio, Tre, reppé&ri/repéri, repertum
— 3HAXOOUTH, OACPIKYBATHU

rete, is N — citka

rumpo, €re, rupi, ruptum — ncysaru,
pBaTu

saccus, 1 m — MIIITOK

utinam — o six6wu! 0 kou 0!
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GRAMMATICA. TPAMATUKA

CONIUNCTIVUS PERFECTI ET PLUSQUAMPERFECTI ACTIVIET
PASSIVI. YMOBHUW CNOCIB MUHYNOIO YACY AOKOHAHOIO
BuAyY | BABHOMUHYIOIO YACY

Modus coniunctivus perfecti activi hoc modo fit: radix perfecti + -éri- +
terminationes personales.

Modus coniunctivus perfecti passivi eiusmodi fit: participium perfecti
passivi + coniunctivus praesentis a verbo sum.

Modus coniunctivus plusquamperfecti activi hoc modo fit: radix perfecti +
-isse- + terminationes persondales.

Modus coniunctivus plusquamperfecti passivi: participium perfecti passivi
+ coniunctivus imperfecti a verbo sum.

YMOBHUIN Croci® MUHYNOro 4Yacy AOKOHAHOro BUAY akTUBHOMO CTaHy
YTBOPKETLCA TakMM CNOCOBOM: KOpiHb rnepghekma + cydikc -éri- +
0c0b08i 3aKiHYEeHHS.

YMOBHUI cNocib MMHYOro Yyacy AOKOHAHOro B1ay NacuBHOMO CTaHy
YTBOPKETBLCA TakuM Cnocobom: OiernpUKMemHUK MUHY1020 OKOHaHOo20
yacy rnacueHo20 cmaHy + menepiwHil 4Yac yMo8HO20 criocoby eid
diecrioea sum.

YMOBHUM  cnoci6  OaBHOMMHYNOrO 4acy akTMBHOMO  CTaHy
YTBOPIETBLCA TakMM CnocoboMm: KopiHb nepghekma + cydikc -isse- +
0cob08i 3aKiHYeHHS.

YMOBHMM  cnoci6  OaBHOMWHYNOro 4Yacy MacMBHOMO  CTaHy:
OienpUKMemHUK MUHY/1020 OOKOHaHO20 4acy [racugeHo20 cmaHy +
MUHYnuu HedoKOHaHuUU Yac yMo8Ho20 criocoby eid diecrioga sum.

_ CONI UNCTIVUS PERFECTI ACTIVI
YMOBHWUU CMNOCIB MUHYITOIO YACY NOKOHAHOI'O BUAY

AKTUBHOI'O CTAHY

I e e e e e e e e e e e e e e e e e mEE S S S S s sEss s ———— 1
o SINGULARIS ;
S vl i i i Smpmmme e B iUl 1
il.i amav-éri-m | mov-éri-m i mis-éri-m i audiv-éri-m i
i :+ ; T T
. : : audiv-éri-s i
F S + o e 4
. ; ; audiv-éri-t i
- = I H
! e e et et e
.4 _audiy - eri - mus:
. audiv - eri - tis i

S SO USSR SRR Sy U USSP USSR SRS PPN RSSO SRS SP U US SSTE S ——
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_ CONI UNCTIVUS PERFECTI PASSIVI
YMOBHWUU CMNOCIB MUHYIIOIO YACY NOKOHAHOI'O BUAY

NMACUBHOIO CTAHY
P o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eSS S S E s S s s s m e ———— 1
o SINGULARIS ;
bommbememememe e mmmmmmememenaae  COICI TR mmmmmmmaeae 1
i1, amatus, a, um  sim i motus, a, um sim i
P  SaaeGRT LR EEEEEEE mmmmemmnnne 4
2 SIS e e SIS ]
I S 1L S . Sot L SN ]
o PLURALIS ;
bomebemmmm e e mmmme e eeem—aaaee 4
i1, amati, ae, a simus i moti, ae, a simus i
e T e RO Fomm e 1
{24 S Sus S sius___... ]
75 S 1L SO Siolk S sint___..
e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eSS S s S s E s s —————— 1
o SINGULARIS ;
I""I"'":""""""""""'_ """""""" e e e === 'l
i1. 1 missus,a,um  sim i auditus, a, um  sim i
S oo i
T T S e I S ST i
3.1 -«- Sit P« Sit '
= e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eSS m s s s s s s mm e ——— 1
o PLURALIS ;
I'"'I'"":"'_ """"""""" P e e m m e 'l
11,1 missl, ae, a simus 1 auditi, ae, a simus i
e T e e Fomm e 4
(2. S Sus I S siis . ;
75 S| 1L SO Sk S sint__..

CONI UNCTIVUS PLUSQUAMPERFECTI ACTIVI
YMOBHWUU CMNOCIB AABHOMUHYJIOIO YACY AKTUBHOIO CTAHY

""""""""""""""""""""""""""" SINGULARIS T

....................... P eEEEsssssssss s s ————

......................... -
amav - isse-m i
-------------------------- l-
amav - isse - S :
.......................... F
amav - isse -t i

moV - zsse - m

MmIs - Isse - m

......................... -
amav - isse - mus ‘i
-------------------- Lkl
amav - isse - tis i
.......................... F
amav - isse - nt i
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CONI UNC'I:iVUS PLUSQUAMPERFECTI PASSIVI
YMOBHUU CMNOCIBE JABHOMUHYIOIO YACY

NMACUBHOI'O CTAHY
L b b bbb bbbt elrialntutulale’ it bbb bbb Ll 1
b SINGULARIS :
S e eeeemeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeae i
i1l. 1 amatus, a, um essem i motus, a, um essem i
bmmm b e e e e i
:@.--:;-:.ff-: ................... esses .. b esses ... 4:
I S esset esset ... j
o PLURALIS ;
I'"'I' """ _' iy _' """""" i _' """""""" 'l
11,1 amati, ae, a essemus i motli, ae, a essemus i
P - L oy 1
2 Wl R, essetis . b oA :
B essent fon«o ......’.ssent . i
L e kbbb L L L L bbbttt ltelelatabatutate S e eees e s s sssssssssss———e—— 1
o SINGULARIS ;
bomebmmme s o eememememeeeeeseeee—eeeeeeeeee————- i
i1.1 missus, a,um  essem i audttus, a, um  essem '
el L L L L L L L L L LEEELEELIEELLELEEELLD S eRCLE L L L L L L L L L L L e LI L EEEELLLLLD 1
:@.--:;-:.55-: .................. esses .. S e esses ... :
I S esset o S esset ... j
o PLURALIS :
I‘"'I‘"":"'_ """""""""""""""""" 'I‘""'"'T""""""""""_ """""""" 'l
i1. 1 missi, ae, a essemus i auditi, ae, a essemus i
D e L e 1
{2 S essetls . S e essetls . :
B essent essent . i
SUM, ESSE, FUI (0yTn)

_ CONIUNCTIVUS PERFECTL
YMOBHWUU CMNOCIB MUHYJTOINO AOKOHAHOIO YACY
SINGULARIS PLURALIS

1. fuérim fuerimus
2. fuéris fueritis
3. fuerit fuérint

CONIUNCTIVUS PLUSQUAMPERFECTI
YMOBHWU CNOCIE AABHOMWUHYIIOIO YACY
SINGULARIS PLURALIS

1. fuissem fuissémus
2. fuisses fuissétis
3. fuisset fuissent
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CONIUNCTIVUS IN SENTENTIIS PRIMARIIS
(potentialis, deliberativus seu dubitativus, concessivus sive permissus).

YMOBHWUIN CNOCIB Y HE3ANEXHUX PEYEHHAX
(KOH’FOHKTMB MOXNMBOCTi, CYMHiBYy ab0o HeneBHOCTI,
Aonycty abo nocTynku)

Coniunctivus potentialis facultatem exprimit. Tempora praesens et
perfectum ad futiirum, imperfectum ad praeteritum pertinent. Negatio non, e.g.:

KoH’roHKkmue moxsiugocmi Bupaxae MOXNuBY [Lit0. TenepiwHin
yac i MMHYNMMA 4Yac [OOKOHAHOro BMAY CTOCYKTbCA ManbyTHLOrO,
MUHYMNMW Yac HeOOKOHaAHOro BMAy CTOCYETbLCSA MWUHYNOro. 3anepeyvyeHHs
non, Hanp.:

Aliquis dicat (dixérit) — Mooice, dexmo kagice (cxkadice).

Quis putaret? — Xmo mie 6u oymamu?

Coniunctivus dubitativus (deliberativus) dubitationem, haesitationem
exprimit. Hic coniunctivus solum cum prima persona singularis et pluralis
adhib&tur. Tempora — praesens, cum dubitatione ad praesentem sive futtirum,
imperfectum — ad praeteritum pertinet.

YMoe8Hul cyMHiey (HerneeHOCMI) Bpaxae CyMHIB, BaraHHs. Takun
KOH’IOHKTMB BXWBAETHCA TifTbKU 3 MEepLUOd OCODOK OAHUHWU i MHOXWUHMW.
Uacu — TenepiwHi, 3 CYMHIBOM CTOCYETbCA TenepiwHboro abo
ManbyTHLOro, MUHYNNA Yac HEAOKOHAHOro BUAY — MUHYIIOrO.

Quid faciam? — I1]o s maro poobumu?

Quid faciamus? — o mu maemo pooumu?

Quid facerem? — I1l]o meni 6yno pooumu?

Quid faceremus? — /1Jo nam 6yno pooumu?

Coniunctivus concessivus (Permissus) concessionem cuiusdam opinionis
exprimit. Tempora praesens et perfectum adhibétur. Negatio ne, e.g.:

YMoeHuli donycmy (nocmyrku) BUpaXkae NPUNYLLEHHS SKOICb
AYMKU. BXuBaeTbCa TenepiwHin Yyac i MUHYNUM 4ac LOKOHaHOro Buay.
3anepeveHHs ne, Hanp.:

Sit hoc verum. — Ilpunycmumo, wio ye npasuivho.

Ne sit hoc verum. — Ilpunycmumo, wo ye nenpasuivbHo.

Fuérit hoc verum. — Ilpunycmumo, wo ye 6y10 npasuivHo.
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EXERCITIA. BITIPABU:

I. Coniuga. lposiOmiHsAU:

praeparo, are, avi, atum — miAroTOBJIATH

Persona | perfectum coniunctivi activi |  perfectum coniunctivi passivi
Singularis

Pluralis

teneo, €re, tenui, tentum — TpumaTu

Persona | plusquamperfectum coniunctivi { plusquamperfectum coniunctivi
activi passivi
Singularis

Pluralis

reperio, 1re, reperi, repertum — 3HaxoUTH

Persona | plusquamperfectum coniunctivi | plusquamperfectum coniunctivi
activi passivi
Singularis
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Pluralis

I1. Explica formas verbi. [TosicHu ¢hopmu diecriosa:

OCCUPALT ESSEIE — vttt vttt vt et vt et et et e et e et e et e e e e te et e e e raeeenas
OCCUPALT CTANE — vt iee et vt eet e et et e et e e e e e e e e ae e e e rte e arae e enaeeaanens
OCCUPALL SUINE = .. ettt ettt et et et e e e e et e e e e e e s e e rre e e
OCCUPALT STEIS — 4ttt ettt ettt et e et e et e et e s e e e e e e e e e e a e ern e eaeneeaas
L0 LT 0
10 T2 T
0 T Y TSI =]
1008 0000 S
101070010 1 0 T 1 0 L
100 88V 8F21 S 4L
LOgUEDANTUN — .
LOUBTENIUL — . e e e e e
LOCTEA St — ..\ttt ittt et et ettt et e e e e e e
JOCTItAE CSSCIMIUS — ..ttt vttt e et et et et e e e et et e e e en et e e e e aae e e e e aaeaae e anas

LOQUUNIUL — e e e e

Lo UANTUN — e e e e e e e e

[11. Verte in linguam Ucrainicam. [Nepeknadu yKpaiHCbKOK MOBOI0:.
MO T AICR e ..ot s e e e
=0 o

N1 QI BIES . vv vttt ettt e e et e et e et e et et e e et e e et e e et e e e e e e —— i ————— ...
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IV. Verte in linguam Latinam. [Tlepeknadu namuHCbKO MOBOI0:

1. O saxuio 6 BiH IPOYUTAB IO KHUTY.

VOCABULARIUM:
xaura — liber, librim nuTaty — Iinterrdgo, are, avi, atum
nucatu — SCribo, ére, scripsi, e, 1, 1e — IS, ea, id; hic, haec, hoc
scriptum gyutat — lego, &re, legi, lectum

Verte textum (Marc. 15, 6-12). Nepeknagu TekcT (Big Mapka, 15, 6-12):

Per diem autem festum solébat dimittére illis unum ex vinctis,
quemcumque petissent. Erat autem qui dicebatur Barabbas, qui cum seditiosis
erat vinctus, qui in seditione fecérat homicidium. Et cum ascendisset turba,
coepit rogare, sicut semper faciébat illis. Pilatus autem respondit eis et dixit:
Vultis dimittam vobis regem ludaedorum? Sciébat enim quod per invidiam
tradidissent eum summi sacerdotes. Pontifices autem concitavérunt turbam, ut
magis Barrabam dimittéret eis. Pilatus autem itérum respondens ait illis: Quid
ergo vultis faciam regi Iudaeorum? At illi it€érum clamavérunt: Crucifige eum
Pilatus vero dicébat illis: Quid enim mali fecit? At illi magis clamabant:
Crucifige eum. Pilatus autem volens popilo satisfacére, dimisit illis Barrabam,
et tradidit Iesum flagellis caesum, ut crucifigerétur.
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! cito accusaveéris (Seneca).

g

i_ se nosset.

F - - " - H . . .
i Neminem cito laudavéris, neminem : Hikoro mocmiirHo He XBaJIk, HIKOTO

Si tacuisses, philosophus mansisses. i fIxmo 6 Tv MOBYAB, TH 3aJTUIIUBCS O

: "'i' """"""""""""" ooTTTTATTTTEmEEmemeeees
Inventa sunt speciila, ut homo ipse i /[3epkana Oynu BUHaieHI IS TOTO,

1 . (3
i TIOCITIIIHO He 0OBUHYBauyil.

i Hexait HeHaBUIATD, TUIBKH O
1
i osuHcs.

- - -

| 100 JIFOAMHA TT13HaIa camy cebe.

F T T LT T 4
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/

b : .

! 70, Angelus Domini auntiait Sarnae/
[ 1. &t cancepic 0c Spivitua Sancto,

| Hue spari...

() B, &roe analla Somini;

i O R, Fiat bl secondiun weebioh .,

Aue £HACIE...
30, &f Derbum care factum est.
13, Bt habitauit i nobis.
Auc svacia... .
12, ©ra pro nobis s sancta i Sonitrir.
A, a3t digui efficiamur promissionibug LHristi,

2ronng,  Gratiam  wam J quasimus
& omine ¢ mentibus nostes nltnde: wt ;g
\ P-r angelo nemtrante s Zhristi S O incacnationem
' COENOMIKeG / Per PAseionem eing € ceucemn / ab
restrrection(s gloriam perducmmue, Der cumdom

hristiun Sominum nostrum. Amen.

A
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Cum tacuisses, philosophus mansisses.

LECTIO DUODEQUADRAGESIMA

THEMA: CUM HISTORICUM SEU NARRATIVUM
nigpPsagHI PEMEHHA YACY 3 CUM ICTOPUYHUM
ABO PO3MNOBIOHUM
Recita et verte. [lpoyumat i nepeknadu:

1. Cum autem descendisset de monte, seciitae sunt eum turbae multae.

3. Et cum venisset lesus in domum Petri, vidit socrum elus iacentem et
febricitantem.

4. Cum ergo natus esset lesus in Bethlehem Iuda in di€bus Herddis regis,
ecce magi ob Oriente venérunt Ierosolymam.

7. Cum negarent quod inimicos consoldti essent et bona edrum
custodivissent, non iam nobis referébat.

8. Haec cum dixisset conversa est retrorsum, et vidit lesum stantem: et non
sciébat, quia lesus est.
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VOCABULARIUM:

bimatus, us m — y BiIli JBOX POKIB, infra — HU3bKO, BHU3Y, HIOKUE, J1aJIi
JWTHHA Y BiIll 10 2-0X POKIB insufflo, are, avi, atum — BAUXaTH,
centurio, Onis m — COTHUK BJIMYXYyBaTH

converto, ére, verti, versum — introeo, 1re, 1i(1vi), tum — BCTynaTH,
MIOBEPTATH BXOIUTHU

exquiro, ére, sIvi, sTtum — myrrha, ae f — muppa

BUIIYKYBaTH, pO3LIYKYBaTH recédo, ére, c€si, cEssum —
febricito, are, avi, atum — BIJIXOJIUTH HA3a]l

JUXOMaHUTH retrorsum — Ha3aJ1, HaBIaKH
Herddes, is m — Ipon socrus, 1 f — Temra, cBekpyxa

illado, €re, lisi, [Gisum — rpartu, thus, thuris n — nanan, gimiam
3HYIIATUCS, KeIIKYBaTH, TYPUTH valde — cunpHO, KyXe, BeTbMU

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Cum historicum seu narrativum seriem factorum in narratione conectens,
cum imperfecto et plusquamperfecto coniunctivi iungitur.

[MigpagHe 4acoBe peyvyeHHs 3 cum (Kosiu) icTopudyHMM abo
po3noOBiAHMM Ma€ BIOHOWEHHA [0 psggy nogim  y  posnosifi,
NOEAHYETLCSA 3 YMOBHMM CNOCOB0OM MUHYNOro Yacy He4OKOHAHOro BuAay i
AAaBHOMUHYITMM 4YacoM.

Coniunctivus imperfecti monstrat, ut actio sententiae principalis et
dependentis unitemporalis sit. Coniunctivus plusquamperfecti actionem
significat, quae actionem sententiae principalis praecedebat.

YMOBHUI cNoCci6 MUHYNOro Yacy HeJOKOHAHOro BUAY BKasye, WO Ais
FOSIOBHOMO pPEYEHHSA | NigpsAOHOro € OAHOYacHOoK. YMOBHWUK Cnocid
AAaBHOMUHYSIOrO Yacy Mo3Hayae [Aito nonepenHio LWoao Ail rofioBHOro
peYeHHs.

EXERCITIA. BITIPABMU:
I. Coniuga. lpogioOmiHsAU:

illido 3 — rpatu

Persona | praesens indicativi activi ; praesens coniunctivi activi
Singularis

1.

2.

3.
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Pluralis

febricito, 1 — xBopiTH JTUXOMAaHKOIO

Persona | imperfectum indicativi activi | imperfectum coniunctivi activi
Singularis

1.
2.

Pluralis

dico 3 — roBoputu

Persona | perfectum indicativi passivi
Singularis

perfectum coniunctivi passivi

1.
2.

Pluralis

prohibeo 2 — nepemkomkaTu

PPersona | plusquamperfectum indicativi activi |plusquamperfectum coniunctivi activi
Singularis

1.
2.
3.
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Pluralis

MuNIo 4 — yKpiIuIroBaTH

Persona | perfectum indicativi activi {  perfectum coniunctivi activi
Singularis

1.
2.

Pluralis

Il. Describe formas. BusHay ¢gpopmu:

=] Y T2 T
153 00 4E (e
1S A8 BT P
TS 74 0 0L

JOCTItAC SUIMIUS — ...ttt e et ee ettt e e e et e e e et e te e et aee e et aae e eneees

JOCTIEAC SIMIUS — +. .\ itttitit ettt e et et iee e et e te e e et et e e et et e e e ananeee e anane e ennenns
JOCTIEAC CTAIMUS — ...ttt ti et e e et e e et et ettt et e e et ate e e et aae e eananeaans
LOCTItAE CS S IIIUS — ..ttt iit ittt et et ittt et e e et et e et et e e e e n et e e e
SBAISEIS — ettt et e e
=10 (=] 1P
116 (53 215 e

Y18 DETT18 1
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1. Transforma infinitivum apta forma verbi finiti. [lepemeopu
IHIHIMu8 y 8i0rnogiOHy ¢hopmy ocobosoeo diecriosa:
1. Cumautem ..........covvvenenen, (perambulare) partes illas et exhortatus eos

fuisset multo sermone, venit ad Graeciam.
2. Cum Maria Magdaléna ................ (flere), inclinavit se et prospexit in

monumentum et vidit duos angélos.

3. Pater,cum ............. (esse) cum eis, ego servabam €os.
4. Cum Dominus .................. (surgére), spem nostram roboravit.
5. Cum lesus in vico Bethlehem ............... (nasci), ecce Magi ab oriente

in urbem Hierosolymam ven&runt.

Verte textum (Luc. 8, 49-56). NMepeknaau TekcT (Big Jlyku, 8, 49-56):

Adhuc illo loquente [komu BiH roBopuB], venit quidam ad principem
synagogae dicens ei: Quia mortua est filia tua, noli vexare illum. lesus autem,
audito hoc verbo, respondit patri puellae: Noli timére, crede tantum, et salva erit.
Et cum venisset domum, non permisit intrare secum quemquam, nisi Petrum et
lacobum et lohannem et patrem et matrem puellae. Flebant autem omnes, et
plangébant illam. At ille dixit: Nolite flére; non est mortua puella, sed dormit. Et
deridébant eum, scientes quod mortua esset. Ipse autem tenens manum eius
clamavit dicens: Puella, surge. Et reversus est spiritus eius, et surrexit continuo.
Et iussit illi dari manducare. Et stupu€runt parentes eius, quibus praec€pit ne
alicui dicérent quod factum erat.
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Disce quasi semper victiirus, vive quasi Cras moriturus.
LECTIO UNDEQUADRAGESIMA

THEMA: PARTICIPIUM FUTURI ACTIVI.
CONIUGATIO PERIPHRASTICA ACTIVA
AIENPUKMETHUK MAUBYTHBOI'O YACY AKTUBHOIO CTAHY.
ONMMUCOBA AlEBIOMIHA AKTUBHOI'O CTAHY
Recita et verte. lpoyumad i nepeknadu:

1. Ego quidem baptizo vos in aqua in poenitentiam: qui autem post me
ventirus est, fortior me est, cutus non sum dignus calceamenta portare:
ipse vos baptizabit in Spiritu Sancto et igni.

2. Et sunt quaedam opéra nostra ex munére quidem tuo, sed non sempiterna:
post ilia nos requietiiros in tuo grandi sanctificatione speramus.

8. Cum autem productiirus eum esset Herddes, in ipsa nocte erat Petrus
dormiens inter duos milites, vinctus catenis duobus.
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9. Potestis bibére calicem, quem ego bibitirus sum.

12.Iesus itaque sciens omnia quae ventira erant SUPer eum, processit, et dixit
eis: Quem qaeritis?

15.Videns autem multos Phariseorum et Sadducaedrum venientes ad
baptismum suum, dixit eis: Progenies viperarum, quis demonstravit vobis
fugére a ventira ira.

16.Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus Deus omnipotens, qui est et qui erat
et qui ventiirus est.

18.Ne dereliquéris me, donec annuntiem brachium tuum navitati universae
venturae.
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VOCABULARIUM:

acciso, are, avi, atum —
3BUHYBa4yBaTH

aestimo, are, avi, atum — BBakaTu
ago, ére, egi, actum — poouTH, AiATH
calceamentum, i N — B3yTTs

calix, icis m — gamia, kyOok

caténa, ae f — maniror

Civis, IS M — rpoMaasTHUH

clarifico, are, —, — mpociaBiaTu
defendo, ére, ndi, nsum — 3axumaTu
grandis, € — BeJuKui, BEJIMYE3HUN
ignis, IS M — BOroHb

iudex, icis m — cyauas

lassus, a, um — BToMcHHUI

miles, itis m — Boin

munus, €ris N — MUJIICTh, TTOCITyTa
nox, noctis f — uiu

opinio, onis f — gyTka

poenitentia, ae f — mokasiHHs, KasTTS
porto, are, avi, atum — HOCUTH

possum, posse, potui — Mortu
praelium (proelium), 1 n — 6uTBa,
BiliHA

prodiico, ére, Xi, ctum — BUBOAUTH
progenies, €1 f — TOKOJIHHS, PiJI,
HaIlaJ0K, CHH

quando — ko

quantus, a, Um — KW BEJTUKUI
requiesco, ére, &vi, &tum —
BIJIIOYMBATH, 3HAXOIUTH
3aCIIOKOEHHS

sanctificatio, onis f — ocBIUeHHS,
CBSITICTD

sempiternus, a, Um — BiYHHI
tremor, Oris m — IpYKaHHA,
TPEMTIHHS

vigilo, are, avi, atum — OyTn
MAJIBHUM, HE CITaTH

vincio, Tre, nxi, nctum — 3aKOBYBaTH
vipéra, ae f — 3mis, Byx

GRAMMATICA. TPAMATUKA

PARTICIPIUM FUTURI ACTIVI.
DIENPUKMETHUK MAUBYTHBOIO YACY AKTUBHOI'O CTAHY

Participium futairi activi fit: radicali Supini additur suffixum -@rus, a, um.

HdienpnkmeTHUK

ManbyTHbLOro

yacy dKTUBHOTIO CTaHy

YTBOPHOETLCA AoAaBaHHsAM 00 ocHosu CyriiHa ghopmaHma -drus, a, um.
Radix supini est quarta forma principalis verbi sine flexiira -um.
OcHoBa cyniHa — ue 4eTBepTa OCHoOBHa dopma giecnosa 6e3

3aKiHYeHHSa -um.

E.g., Hanp.:

amatum — amat - + - dirus, a, um = amatiirus, a, um — SIKUA Mae HaMip

JIOOUTH;

tacitum — tacit - + - Grus, a, um = tacitiirus, a, um — KAl Mae Hamip

MOBYATH;

missum — miss - + - Grus, a, um = missirus, a, um — KA Ma€ Hamip

IIOCJIATH,

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]
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miniitum — minut - + - Grus, a, um = minutirus, a, um — SIKAA Mae HaAMIp
3MCHIIINUTHU,

auditum — audit - + - Grus, a, um = auditirus, a, um — SKuil Oaxxae
CIIyXaTH.

Participium futri activi ut adiectiva declinationis I-II declinatur.

HienpukMeTHNK ManbyTHbOro Yacy akTMBHOrO CTaHy BiAMIHIOETbCS,
AK NPUKMETHUKN |-II BigMiHW.

Raro ut adiectivum usurpatur: anni venturi.

Pioko  BMKOPUCTOBYETLCSA, SK  MPUKMETHUK:  anni  venturi
(nputidewHbO20 POKY).

Participium futiiri activi propositum, intentionem, cupiditatem potest significare.
HienpyKMeTHUK ManbyTHLOro Yacy akTUBHOIO CTaHy MOXe O3HavaTtu
3agym, Hamip, BaxaHHs.

CONIUGATIO PERIPHRASTICA ACTIVA.
ONMnUCOBA AleBIAMIHA AKTUBHOIO CTAHY

Coniugatio periphrastica activa nominatur ea quae efficitur e participio
futiri activi In -urus, a, um et verbo sum. Participium futtri activi cum verbo
sum id exprimit, quod in eo est, ut eveniat, vel animi decretum, voluntatem,
propositum, intentionem, e.g.:

OnucoBoro AieBiAMIHOIO aKTUBHONO CTaHy Ha3MBAETLCA Ta, fKa
cKnagaetbca 3 diernpukMemHuka MatubymHb020 Yacy akmugHo20 cmaHy
Ha -urus, a, um i giecnosa sum (6ymu). [ienpMKMeTHMK ManbyTHLOro
yacy aKTMBHOrO CTaHy 3 [iEeCrIOBOM SUM BMpPakae pilleHHdA, BOJO,
3agyMm, Hamip, Hanp.:

amatarus, a, um est — 6iH xoue 10OUMU,

taciturus, a, um sum — s NPAzHy MO84amu,

Iniuriam, qui factirus est, iam facit — Xmo mae Hamip GUUHUMU
H@Cﬂpd@@@ﬂ%@ié’l’l’lb, 6oice 6UUHUB.

EXERCITIA. BIIPABM:

|. Forma participium futiri activi a verbis. Ymeopu OdiernpukmemHuk
MalbymHb020 Yacy akmugHo20 cmaHy eid diecriie:.
deleo, Bre, BV, CTUIM ... vttt e et e et e e e e e e e e e

lego, €re, legi, leCtum ... ..o
do, dare, dedi, datum .......coiirneiii i e

PUNIO, Tre, TVE, TEUM ot e e e e e e e e e e
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I. Verte in linguam Ucrainicam. [lepeknadu yKpaiHCbKOK MOBOI0:.
EXPLCALUITUIM St . .v vttt et ettt ettt e et e e e e et e e

1EE) 4 1T o BN U PP
Praeparata €rant ........c.ueie i e
CONCIUSTIUS TTE .. v et ettt et et e e e e e e e e e e
I1l. Verte in linguam Latinam. [Nepeknadu namuHCbLKOH MOBOIO:
1. Maro Hamip YUTATH KHUTY, SIKY MEHI JIaB JpYT.

2. bnarocnosu 'ocroau, Hac 1 111 TBOi AapH, sSIKi MM MaeMO HaMip oJep>KaTh
B1J1 TBOET 1IEIPOCTI.

VOCABULARIUM:
omarociosista — benedico, ére, dixi, kuura — liber, libri m
dictum oTpuMyBaTH — acCipio, ére, cepi,
['ocniogs — Dominus, 1 m ceptum
nasatu — do, dare, dedi, datum e, 1, 1e — is, ea, id
nap — donum, i n gyutatu — lego, ére, legi, lectum
JIpyr — amicus, i m mienpicTh — largitas, atis f

Verte lectiones e laudibus (S. Franciscus). NMepeknagu dparmeHTH 3
noxsan (CB. ®paHumckK):

Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus Deus omnipotens, qui est et qui erat et
qui ventirus est (cfr. Apoc. 4, 8):

Et laudémus et superexaltémus eum in saectla.

Dignus es, Domine Deus noster, accipére laudem, gloriam et hondrem et
benedictionem (cfr. Apoc. 4, 11):

Et laudémus et superexaltémus eum in saectila.

Dignus est agnus, qui occisus est, accipére virtitem et divinitatem et
sapientiam et fortitudinem et hondrem et gloriam et benedictionem (Apoc. 5, 12):

Et laudémus et superexaltémus eum in saectila.

Benedicamus Patrem et Filium cum Sancto Spiritu:

Et laudémus et superexaltémus eum in saecula.

Benedicite omnia opéra Domini Domino (Dan. 3, 57):

Et laudémus et superexaltémus eum in saectla.

Laudem dicite Deo nostro omnes servi eius et qui timet: Deum, pusilli et
magni (cfr. Apoc. 19,5)...
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Verte “De vita Viviae Perpetuae”, cap. VII. MNMepeknagun “INpo xutt4
Bisii lNepnetywn”, rn. VII:

Hic Dinocrates fuérat frater meus carnalis, anndorum septem, qui per
infirmitatem facie cancerata male obiit, ita ut mors eius odio fuérit omnibus
hominibus. Pro hoc ergo orationem fecéram. Et inter me et illum grande erat
diastema, ita ut uterque ad invicem accedére non possémus. Erat deinde in illo
loco ubi Dinocrates erat piscina plena aqua, altiorem marginem habens quam
erat statlira pucri; et extendébat se Dinocrates quasi bibittirus. Ego dolébam
quod et piscina illa aquam habgbat, et tamen propter altitudinem marginis
bibitiirus non esset. Et experrecta sum et cognovi fratrem meum laborare; sed
fidebam me profutiram labori eius et orabam pro eo omnibus di€bus quosque
transivimus in carcérem castrensem; munére enim castrensi eramus pugnatri:
natale tune Getae Caesaris. Et feci pro illo orationem die et nocte gemens et
lacrimans, ut mihi donarétur.
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Mu JacTo rHiBaeMocs HE Ha THX, K1

- - - 1
Irascimur saepe non illis, qui |
MOIITKOIUIIN, a Ha THX, SIKI MalOTh HAMIp

i

laesérunt, sed iis, qui laesuri sunt.
IIKOTUTH.

T
""" P YRR S
Qui imperatiirus est aliis, ipse i Tol, XTO Ma€e HaM1p KepyBaTH 1HIIUMH, |
prius oboedire debet. { CLIOYATKy CaM NOBHHEH BMiTH

{ miIKOpSATHCSL.
"""""""""""""""""""""""""""" el
Ave, Caesar, imperator, morituri : Panyiics, Lle3zap, imneparop, 11, 1o '
te saliitant. iﬁHyTB Ha CMEPTh, TeOE BITAIOTH. -|

Toi, XxT0 Mae Hamip 3A1MCHIOBATH
HECIPABEJIUBICTD, BXKE 11 POOUTH.
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Nulla aetas ad discendum sera.

LECTIO QUADRAGESIMA
THEMA: GERUNDIUM. FEPYHAIN

Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:.

1. Colligite primum zizania et alligate ea in fascictilos ad comburendum,
triticum autem congregate in horreum meum.

4. Factum est autem euntibus nobis ad orationem, puellam quandam
habentem spiritum pythonem obviare nobis, quae quaestum magnum
praestabat dominis suis divinando.

6. Plus valet unus ordo poenitendi: prius describére et postea ad
confessionem ire.

8. Et respiciens videt eos flentes, movetur malo motu: cogitando inter se
dicit: Ecce animam et corpus meum et omnia mea pono in manibus
vestribus.
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9. Ego frater Franciscus, minor servus vester, rogo et obsecro vos in caritate,
quae Deus est, et cum voluntate osculandi vestros pedes, quod haec verba
et alia Domini nostri Iesu Christi cum humilitate et caritate debeatis
recipére et operari et observare.

10.Sunt multi religidsi, qui sub specie meliora videndi quam quae sui praelati
praecipiunt, retro aspiciunt.

11.Beatus servus, qui quando loquitur, sub specie mercédis omnia sua non
manifestat et non est velox ad loqguendum sed sapienter providet, quae
debet loqui et respondere.

16.Spiritus Domini super me, quapropter unxit me, ad evangelizandum
hominibus.

17.Magnum tibi est ut vocéris filius meus ad statuendas tribus lacob, et ad
convertendam dispersionem Israelis.
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VOCABULARIUM:

aspicio, &re, pexi, pectum — osctilor, ari, atus sum — ILTyBaTH
OTJISIIaTUCS pareo, €re, ui, itUM — SBIATHCS,
caritas, atis f — mo0o0B, M1IKOPATUCS, KOPUTHUCS, CITyXaTUCS
MPUXHWIBbHICTh poeniteo, &re, tui, —, —

combiiro, &re, Ussi, ustum — PO3KarOBaTUCA, ITKOAYBATH
CTHIATIOBATH praecipio, ére, cépi, ceptum —
congrégo, are, avi, atum — 30uparu, pEeKOMEHAYBAaTH, pagUuTH, BUNTH,
3'€eTHyBaTU HACTaBJISITU

divino, are, avi, atum — praelatus, i m — mpenar, HaCTOSITENb
MIPOPOKYBATH, IIEpe10avyaTH, praesto, are, stiti, stitum — crostu
nepeauyBaTH momepeny, MepeBuIyBaTu, OyTH
exerceo, €re, ui, itUm — 3aliMaTucs KpaluMm, JaBaTH, OpaTu Ha cebe
YUM-HEOy b, BOPABISATH(CS) BIJIOBIAANIBHICTh

fascictlus, i m — my4ok, TopouHa provideo, ere, vidi, visum —

fleo, €re, flevi, fletum — mrakaTn nepeadavaT, HaMepe 1 3BaXKyBaTH
horreum, 1 n — )KUTHHUILIS, CKIIA], python, onis m — mpopouwii 1ap,
ambap MIPOPOK

manifesto, are, avi, atum — quaestus, Us m — Ha)KMBaHHS,
II0KA3yBaTH, BUABIIATH Haa0aHHs, HA0yTOK, TPUOYTOK,
merces, &dis f — ara, mpudyToK BUTO/Ia

obsecro, are, avi, atum — MOJIUTH, respicio, ére, spexi, spectum —
OnaraTH, 3aKJIMHATH OTJISIIATUCS, O3UPATUCS

obvio, are, avi, atum — WTH sepelio, 1re, 1vi, pultum — xopoHuTH
Ha3yCTpiy, MPOTUBUTHUCH, triticum, i n — meHMIISA
NPOTUAISATH velox, 0cis — MIBUIKNAN

opéror, ari, atus sum — NpaIroBaTH, zizania, ae f — meBena, KyKijb,
CITYXKUTU TypOoTa

optime — Haiikpare

GRAMMATICA. TPAMATUKA

GERUNDIUM. FTEPYHAOIN

Gerundium nomen verbale est. Gerundium formatur addendo ad radicem
praesentis verborum suffixum -nd- (coniugationes I-11) et -end- (coniugationes
[11-1V) + flexiones declinationis 11 singularis:

FepyHain — ue pJiecniBHUA iMEHHUK. [epyHOin  yTBOPHETLCS
AofaBaHHAM OO OcHosu Oiecrlie  merepiwHbo20 4acy cygikca -nd-
(I-II miesigminn) i -end- (IlI-1V gieigmiHn) + 3akiHyeHHs1 Il 8iOMiHU OOHUHU:

ofa—nd—i leg—end—i

move — nd — i audi —end —i

SEETISE
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Gerundium ut substantiva declinationis secundae neutri in singulari
declinatur. Nominativus gerundii abest pro eo Infinitivus utitur. In linguam
Ucrainicam gerundium vertitur, ut:

a) infinitivus;

b) nomen verbale;

c) forma verbi.

[epyHAin BIOMIHIOETBCS, SK IMEHHUKM OPYrol BioMiHU cepeHboro poay
B OOHWHI. Ha3uBHMM BIiAMIHOK repyHAis BiOCYTHIM, 3aMiCTb HbOro
BXMBAETLCH iH(PIHITUB. YKPaiHCLKO MOBOIO repyHAin nepexkragaeTbes, aK:

a) iHIHITUB;

b) BigaiecniBHUN iIMEHHUK;

C) AienpucniBHUK.

Accusativus gerundii frequenter praepositione ad, raro inter, ob additur.

3HaxigHMM BIAMIHOK TrepyHOia 4acTo BXWBAETbCA pasoM 3
npuMMmeHHMKom ad, piglie 3 inter, ob.

Breve enim tempus aetatis satis longum est ad bene honesteque vivendum
(Cic. C.H. 19.70). — JKumms xopomxe ma 6ce s maxku 00CmMamubo 0082e, ujod
000pe i wecHo dcumu.

Praepositio ad cum gerundio finem significat.

MpunMmeHHKK ad 3 repyHAIiEM NO3HaAYaE MeTY.

Genetivus gerundii, substantivis et adiectivis quae genetivum petunt,
iungitur.

PopoBun BiAMiHOK repyHais NOeQHYETbLCA 3  IMEHHUMKaMu i
NPUKMETHUKaMU, SIKi BUMaratoTb pOA0OBOro BigMiHKa.

E.g., Hanp.: Sum cupidus te audiendi (Cic. C. 23,83). — A 6ascarouuii
mebe cyxamu.

Pauca substantiva iuncta cum verbo est genetivum gerundii hab&re possunt.

HeBenuka KinbKiCTb IMEHHMKIB, NOEAHAHNX 3 IECITIOBOM €St MOXYTb
BUMaraTu pogoBUIN BIAMIHOK repyHais.

E.g., Hanp.: Appellandi tempus erat (Cic. Quinc. 12.41). — bys uac ons

O20JIOULEHHAL.

Dativus gerundii additur adiectivis et nonnullis verbis, quae dativus poscunt.

JaBanbHUM BIAMIHOK repyHAOia [OOA€ETbCA [0 MPUKMETHUKIB i
JesaKnx criB, AKi BUMaratoTb JaBaribHOro BiaMiHKa.

E.g., Hanp.: studeo discendo — npaeny 0o nasuanms.

Ablativus gerundii adhibétur:
1. Sine praepositione, tamquam ablativus instrumenti et aliquando modi.
2. Cum praepositionibus in, ab, ex, de, pro.
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AbnaTtus (opyaHo-MicueBUN BiAMIHOK) repyHist BXXUBAETbLCS:

1. be3 npulmeHHUKa, nopibHo Ao abnamuea 3Haps00s Ta iHOOI
criocoby Oil.

2. 3 npunMeHHuKamu in, ab, ex, de, pro.

E.g., Hanp.: Mens discendo alitur et cogitando (Cic.off. 1,30,105). —
P03yM HCUBUMBCS BUCHHAM 1 MUCICHHSM.

Voluptatem ex discendo capere (Cic.Fin5,18,48). — Ompumamu
SCldOGOﬂeHH}Z 13 HABYAHHAL.

In Latina Christiana ablativus gerundii verbum subsequitur aut adiectivum:

Y XpUCTUSHCBKIN NaTUHI Nicns abnaTtuea repyHaia crnigye niecrnoBo
abo NPUKMETHMUK:

Continuando abstitit magistratu — 30 cmpumysanusm 6i0IUUIOE B0
mazicmpamy (8i0 BUKOHAHHS CIYIAHCOOBUX 0008 'I3KiB).

EXERCITIA. BMIPABM:
|. Verte in linguam Latinam. Nepeknadu namuHCbKOK MOBOX:.

HABUAROUM BUMTHCST -+ttt eeteneae tetenaes eae eeae eae eae ten aae st e et e eaeeretenneeaneees
3QTOBOTCHHS BITT THTAHHS « .. teueveenetanaen aueeet e eaeean e eaeeaeeen e eneeenaeneaeenens
YCIIXY B HABYAHHI (SUCCESI0, ONIS T) 1uvniet it i e e e
D106 237015 ()21 6 ST
b1 a6 050103 V81 1 £ (PP
YUTAIOUM ST TPCHYIO TIAM'SITB v ven vt euetenen eae eanensas seenaeseae e eaaneaeaen aeeaneees
MUCTEIITBO THTAHHS .. ttn vt eueaan e enetettenaae ee e e eae e ea e aae ee it eanenenaeseaeeeas
MUCTEIITBO JTEFOOOBI .. vt tn et tee et et eeeaae aan e e s e e aae e e e e s aeeaaa s e eesaaaeseneesnneans

MUCTEIITBO TIHCAHHST -« .t vttt aae et e aeeeae eet e eae e e e eae ee e ee e etenene e en e eee e
12 YO 247 i 1 (O

12 Y0 2 P
1 IO 110 : 11 020): - 1 1 AP RPPPRP

17001 =11 15 001 1% 4 10 5 (N

I1. Forma gerundium a verbis. Ymeopu 2epyHdit &id diecriie:
0103 11 0]

010 A2 T [T
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=TS 0 o] o T

1. Forma gerundium a verbis in abl. et gen. Ymeopu eepyHdit 8id

Oiecriie y abnamusi i podog8omy 8iOMiHKax:

IV. Forma gerundium a verbis in dat. et acc. Ymeopu eepyHdilu 8id
diecriig y 0agsaribHOMY | 3HaxiOHOMY 8iOMiHKax:
=T 1= 1 0

[101017Z=T0 122

V. Forma cum cupidus Gen. gerundii. Ymeopu ¢opmu podogoeco

g8iOMiHKa 2epyHdis 3 cupidus:

VI. Verte in linguam Ucrainicam. [Nepeknadu yKpaiHCbKOH MOBOIO:

MOTUS VIVENATL «.v vttt ittt e e e e e e e e e e e e e eaeeae e,
facultas doCendi ........ccoiuuini i
VNI IBOENAI ... et e ——
ars @BAITICANGI ...
AFS CANTANAT ...ttt e e e e e e
(o1 T b 2= TS 01U T 1 - Lo | P
voluptas laborandi ...
SEUAIUM PIACENAT ..vve e e e e e e
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VII. Describe formas. BusHay ¢popmu:

vivendi — viventi — vivens — victum

Verte “Oratio Mariae, reginae Scottlandiae”. MNepeknaan “Monumea
Mapii, uapuui LlomnaHair:

O Domine Deus, speravi in te.

O care mi lesu, nunc lib&ra me.

In dura caténa, in miséra poena.

Desidgro te.

Languendo, gemendo, et genuflectendo.

Adoro, imploro ut libéres me.

Verte lectionem e “Forma vivendi S. Clarae” (S. Franciscus).
MNMepexknaau dparmeHT 3 “Hapuc xumms Ce. Knapu’ (Cs. ®paHUUCK):

Quia divina inspiratione fecistis vos filias et ancillas altissimi summi Regis
Patris caelestis, et Spiritui Sancto vos desponsastis eligendo vivere secundum
perfectionem sancti Evangelii, volo et promitto per me et fratres meos semper
habére de vobis tamquam de ipsis curam diligentem et sollicitudinem specialem.
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""" T
CMirounch BHUIIPABJIATHU 3BUYAl.

saepe cadendo.

Vigilando, agendo, bene | Crioctepiratoun, giroun, 106pe
consulendo prospéra omnia paasiunch, BCE BEIE 10 OJIaromomyqus.
cedunt.

Hominis... mens discendo alitur et | Jlioncekuii posym xusuthecst
cogitando. HABYAHHSM 1 MHCIICHHSIM.

Stagnum litus edit; torrens
properando recedit.

tcbita nofira, ficut ¢t nog dim ¢
il thmus dbitonbus no[tms.;%tl: 3
¢ Nos WMPUCAS 1M mi‘.?“‘

EESEESEE@EES®EHE@EEI@EE (¢




E5] 60 EE @ [EE @ [E 5] @ [E 5] @ E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ 5] @ [ 5] @ [ 5] @ B Gl @ 5] @ [E 5] @ B 5] 6 [B5]
Deliberandum est saepe, statuendum semel.

LECTIO QUADRAGESIMA PRIMA

THEMA: GERUNDIVUM. CONIUGATIO PERIPHRASTICA PASSIVA
FrEPYHOUB. ONMUCOBA AleBIAMIHA MACUBHOIO CTAHY

Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:

1. Dixit illis lesus: Filius hominis tradendus est in manum hominum; et
occident eum, et tertia die resurget.

2. Semper in orationibus meis obsecrans, si quomodo tandem aliquando
prospérum iter habeam in voluntate Dei veniendi ad vos. Desidéro enim
videére vos: ut aliquid impertiar vobis gratiae spiritualis ad confirmendos
VOS.

3. Videlicet difficultas omnino ediscendae linguae peregrinac quasi felle
aspergébat omnes suavitates Graecas fabulosarum narrationum.

4, Hinc  verba  discuntur, hinc  adquiritur  eloquentia  rebus
persuadentis sententiisque explicandis maxime necessaria.

5. Altissime, omnipotens, bone Domine, tuae sunt laudes, gloria, honor et
omnis benedictio; tibi soli referendae sunt, et nullus homo dignus est te
nominare.

6. Rex tremendae maiestatis, qui salvandos salvas gratis, salva me, fons
pietatis!
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7. Hinc satis eliicet maidorem habére vim ad discenda ista libéram
curiositatem quam meticulosam necessitatem.

12.Lib&ra me, Domine, de morte aeterna, in die ilia tremenda, quando caeli

movendi sunt et terra.

VOCABULARIUM:

acquiro, ére, quisivi, quisttum —
HaOyBaTu

aspergo, ére, spersi, spersum —
CKPOTLUTIOBATH, OKPOTLISTH
confirmo, are, avi, atum — KpiIuTH,
YKPIIUTFOBATH, MiAKPITLTIOBATH
cruciatus, us m — Myka
curiositas, atis f — JONUTINBICTE
desidéro, are, avi, atum — OaxkaTu
difficultas, atis f — TpyaHicTh
dirigo, &re, rexi, rectum —
HaIpaBJIATH, BAZHAYATH

EDeNierEeHeNteEE®Es &

edisco, ére, didici — BuBuatu
eluceo, €re, luxi — ctaBatn
OYEBHIHUM

exilium, 1 N — BUTHaHHS

explico, are, avi, atum — po3ropratu
fabulosus, a, um — IUBOBHKHUIA,
Ka3KOBHU

fel, fellis n — xxoBu

gratis — mapom

impertior, 1r1, Ttus sum — HaAUISITH,
YAUISTH

iter, itinéris n — nopora, ouIAX
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iustificatio, onis f — BunpaBIaHHs recolo, &re, lui, ultum — 3HOBY
maiestas, atis f — Benu4, CBITICTb, 00po0JIsITH, 3aliMaTUCS, IIIAaHYBATH,
JIOCTOTHCTBO 00 IyMyBaTH, pO3yMyBaTH
meticulosus, a, UM — CTpaIIHHIA, reféro, ferre, rettuli/retili, relatum —
00s3MUBUI BIJIHOCUTH, IPUHOCUTHU

narratio, onis f — onoBigaHHs salvo, are, avi, atum — cnacaru,
obsecro, are, avi, atum — MPOCHUTH, 11030aBJISATH

MOJIUTH salvus, a, Um — minuii,

Oomnino — B3araii, B JIOMY HEYIIKO)KECHUU

omnipaotens, entis — BceMoryTHii spiritualis, € — TyXOBHHIA
peregrinus, a, um — 4yXuH, suavitas, atis f — mpuEMHICTB,
1HO3EMHHI HacoJioaa

persuadeo, €re, suasi, suasum — tremo, ére, ui, —, — 0osTHCH,
NePEeKOHYBATH TPEMTITH

prospérus, a, um (prosper) — tribuo, ére, tribui, tribiitum —
CHIPUSITIMBHM, IIACTUBUN BU3HABATH, BBAXKATHU

-que —1; a Tomy; 1 B3araii tutamentum, i n — 3axucT, 0XOpoHa

videlicet — oueBuHO, ICHO, caMe

GRAMMATICA. TPAMATUKA

GERUNDIVUM. FEPYHOMUB

Gerundivum est adiectivum verbale, quod hoc modo formatur: radix
praesentis + suffixus -nd- (pro coniugationibus |I-1I) et -end- (pro
coniugationibus I1-1V) + flexiones - us, -a, -um. E.Q.:

FepyHamB — uUe BigOiecniBHAA MPUKMETHUK, SKUW YTBOPHOETHLCH
TakuM crnocoboMm: ocHoga diecrioga menepiuiHbo20 Yacy + cygikc -nd-
(ans |-l giesigmin) i -end- (ans -1V gieBiamiH) + 3akiH4YeHHs1 -us, -a, -um.
Hanp.:

orna—nd —us, a, um leg —end - us, a, um

move — nd — us, a, um audi —end —us, a, um

Gerundivum ut adiectiva declinationis primae et secundae declinatur.
FepyHAUB BIOMIHIOETLCS, SIK MPUKMETHUKN NepLuUol i Apyrol BigMiHW.

Gerundivum in sententiis ut praedicativum vel attributivum adhib&tur.
"epyHOMB y peYEeHHSX BXUBAETLCS, SK rpedukam abo 03HaYyeHHs.

Gerundivum — attributivum ad substantiva in casibus obliquis vertitur
nomine verbali sine praepositione vel praepositione “ad” vel infinitivo, e.g.:
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epyHOVB — SK O3Ha4yeHHs 00 IMEHHUKI8 Yy HenpsMux BigMiHKax
nepeknagaeTbcsa BigaiecniBHUM iMEHHMKOM 0e3 npurMMeHHuka abo 3
NPUAMEHHMKOM “ana”, abo iHPIHITMBOM, HanNp.:

Ars regendae rei publicae difficilis est. — MucTenTBo yIpaBIIiHHS
ACPIKABOIO BAXKKCE.

Discimus libris legendis. — BunMocst YnTaHHSIM KHHT.

Gerundivum - attributivum ad substantiva in nominativo debitum
exprimére potest:

"epyHOVB — SIK 03Ha4YeHHs 00 IMEHHUKI8 y Ha3Uu8HOMY 8iOMIHKY MOXe
BUpaXkaTu 060B’A30K:

Discipiilus laudandus. — YueHns, sikoro Tpeba XBaJUTH.

CONIUGATIO PERIPHRASTICA PASSIVA.
OrNMnnUCoOBA AieBIAMIHA MACUBHOI'O CTAHY

Gerundivum + verbum esse (in variis temporibus et modis) coniugationem
periphrasticam passivam format, quae necessitatem vel debitum exprimit.
Persona agens in coniugatione periphrastica passiva in casu dativo stat, sed in
linguam Ucrainicam plerumque casu nominativo vertitur:

lepyHaouB + Oiecrioeo esse (y pisHMX 4Yacax i cnocobax) yTBoproe
OnucoBYy Ai€BiAMiIHY NMAaCUBHOro CTaHy, sika BUpaXkae HeOOXIOHICTb
abo obop’azok. [litoua ocoba B ONMCOBIM AIEBIAMIHI NACMBHOrO CTaHy
CTaBUTbCA Yy [daBanbHOMY BIAMIHKY, are yKpalHCbKOK  MOBOK
nepeknagaetbcq 30e€6inblWoro HasMBHUM BiAMIHKOM:

Amici nobis amandi sunt. — Mu oBuHHI JIIOOUTH APY3iB.

Coniugatio periphrastica passiva impersonalia constat ¢ gerundivo neutri
singularis et verbo €sse in persona tertia singularis:

OnuncoBa AiesigMiHa NacuMBHOrO CTaHy BXMBaeTbCs ©0e30co060BO Ta
CKNnagaeTbCAa 3 repyHamMBa cepefHboro poay OOHWHMU i JiecrioBa esse y
TpeTin ocobi OOHUHMU:

Nihil sine ratione faciendum est. — Higoro He cmig poOutH He
0OMIpKyBaBUIN.
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EXERCITIA. BITIPABU:

|. Forma gerundivum a verbis. Ymeopu 2epyHdus 8i0 diecriie:.

JOCBO 2 e e e e e e e e e

I1. Declina gerundivum. pogiomiHsit eepyHOUS:

legendus, a, um

singularis pluralis

Nom. | legendus, legenda, legendum

Gen.

Dat.

Acc.

Abl.

Voc.

I11. Describe formas. BusHa4y ¢hopmu:
0] T L

O AN — et ettt o e e e e

AICBNAIS — oo e e e
ICTIS — ottt
(01100 0| (R

QICENAUIM — oot e e e e e e e e e
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IV. Transforma verbum debeo coniugatione periphrasticae passivae.
3amiHu Oiecrioeo debeo, eukopucmosyrouu ornucogy  diegiOMIHY
racueHo20 cmaHy:

E.g. Hanp.: Infantes parentes honorare debent = infantibus parentes honorandi sunt.

Dominum Christum super omnia amare debeémus =

Verte lectiones e. [Nepeknagun coparmeHTH 3:

Can. 802. KaHoH 802:

Potestatem offerendi Missae sacrificium habent soli sacerdotes.

Can. 814. KaHoH 814:

Sacrosanctum Missae sacrificium offerri debet ex pane et vino, cui
modicissima agqua miscenda est.

Verte textum e “De clementia” (Seneca). Nepeknaan ypuBoK 3 TBOPY
“INpo munocepds” (CeHeka):

Ne forte decipiat nos aliquando specidosum clementiae nomen, videamus quid
sit dementia, qualisque sit et quot fines habeat. Clementia est temperantia animi in
potestate ulciscendi, vel lenitas superioris adversus inferiorem in constituendis
poenis; dementia dici quoque potest inclinatio animi ad lenitatem in poena exigenda.

Clementiae contrariam imperiti putant esse severitatem; sed nulla virtus
virtiiti contraria est. Quid ergo opponitur clementiae? Crudelitas, quae nihil aliud
est quam atrocitas animi in exigendis poenis. Illos crudéles vocabo, qui causam
puniendi habent, modum non habent.
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Verte “De virtiite effugante vitio”, cap. XXVII (S. Franciscus).
Mepeknaam “Ipo yecHomy, wio yHukae gadu”, rn. XXVII (Cs. ®paHumck):

Ubi caritas est et sapientia, ibi nec timor nee ignorantia.

Ubi est patientia et humilitas, ibi nec ira nec perturbatio.

Ubi est paupértas cum laetitia, ibi nec cupiditas nec avaritia.

Ubi est quies et meditatio, ibi neque sollicitido neque vagatio.

Ubi est timor Domini ad atrium suum custodiendum (cfr. Lc 11, 21), ibi
inimicus non potest habére locum ad ingrediendum.

Ubi est misericordia et discretio, ibi nec superfluitas nec induratio.

irDe gustibus et coloribus non est i IIpo cMaku 1 KOJIBOPH HE "
idisputandum. fomepewarorees. ]
i Deliberandum est saepe, i PosamipkoByBaTH Tpeba gacro, a :
statuendumsemel. i npuiivaty pimenns oqmi pas. ]
i Cetérum censeo Carthaginem i A KpIM TOTO, 51 CTBEPXKYIO, IO :
idelendamesse. . i Kapgaren mae Gymn spyiinosanuii. |
i Equi donati dentes non sunt i JlapoBaHOMY KOHEBI B 3yOuU He ;
pinscipiendi. . psarmamaiore. ]
i Quod erat demonstrandum._______ i 1lo fi Tpeba bymo mosecn, i
i De duobus malis minus est i 3 IBOX JIUX CJIiJ1 BUOMPATH MEHIIIE. '
ieligendum. e ;
i Albo dies notanda lapillo. i JleHb, SIKUM CITi1 TO3HAYMTH O1IHM :
e eeme e ee e Pramimmem. ]
iPactaservandasunt, ______ iJloroBopis ciif soTpuMyBatuCs.
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Idem velle atque idem nolle — ea demumfirma amicitia est.

LECTIO QUADRAGESIMA ALTERA

THEMA: VERBA ANOMALA.
HENPABUIbHI OIECIIOBA
VOLO, NOLO, MALO

Recita et verte. lpoyumad i nepeknadu:

1. Dicit eis sacerdos: «Vis recipére poenitentiam de omnibus peccatis tuis?»
Respondet «Volo». «Vis satisfacére de commissis et his quae fraudasti et
decepisti homines sicut potes de tua substantia?»

3. Est autem consuetiido vobis, ut unum dimittam vobis in Pascha: vultis ego
dimittam vobis regem ITudaedrum.

4. Hanc vitam beatam omnes volunt, hanc vitam, quae sola beata est, omnes
volunt, gaudium de veritate omnes volunt.

5. Nota quod, in hac prima clausila notatur moraliter qualiter quilibet,
volens de comissis poenitére, primo debeat universam vitam suam in
contritione describére, et postmodum ad confessidonem properare.

6. Quoniam venisti ad me, logquére, quaeso, et dicito mihi, quid velis a me,
quia omnia facére volo.
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7. Multi prophétae et reges voluerunt vidére, quae vos vidétis, et non
viderunt.

11.Cor contritum malo quam holocausta ariétum pinguium, dicit Dominus
omnipaotens.

12.Nam quaero ab omnibus, utrum malint de veritate quam de falsitate
gaudere.

13.Si quis voluerit voluntatem eius facére, cognoscet de doctrina, utrum ex
Deo sit, an ego a me ipso loquitur.

14.Qui enim sanctos Martyres, in quantum potuérit, intrare noluerit, ad
edrum beatitudinem non potérit pervenire.

15.Sed nos volimus gaudére cum sanctis, et tribulationem mundi nolumus
sustinére cum ipsis.

VOCABULARIUM:
aries, &tis m — Gapan contero, ére, trivi, tritum —
claustla, ae f — BucHOBOK, 3Y)KUBATH, 3HECCHIIFOBATH, TOIITATH
3aKIHUYEHHS, KIHEI[b contritio, onis f — 3aCMy4eHICTb,
comitto, €re, misi, missum — pyiHYyBaHHS, )KypOa
IPOBUHUTHUCS, 3aBUHUTH, Pass. decipio, ére, cepi, ceptum —
JicTaBaTHCS OOZYpHUTH KOTOCh, BBOAWTH B OMaHy
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dicito, are, avi, atum — TBepAUTH
falsitas, atis f — oOman

fraudo, are, avi, atum —
0OMaHIOBaTH, BITHIMATH
holocaustum, 1 N — mMigecnancHHs
malo, malle, malui — 6inbmIe
Oaxxartu, BilJaBaTy TiepeBary, 0yTu
MPUXUIBHIIITAM

moraliter — mopanbHO

necesse est — HeoOXigHO

nolo, nolle, nolui — ue 6axaru,
B1IMOBJISITUCS

noto, are, avi, atum — 3a3Ha4yaTH,
BIJI3HAYATH

pinguis, e — rpyOwuii, KUpHUii

poenitentia, ae f — mokasHus,
MOKYyTa, KasTTs

poeniteo, €re, ul — pO3KarBaATUCS
propéro, are, avi, atum — MOCIIIIaTH
qualiter — six, HeMOB

recipio, ére, c€pi, ptum — OTpUMaTH,
BHUMOJIUTHU

satisfacio, ére, feci, factum —
3/I0BOJIBHATH; IIPOCUTH BUOAYCHHS
substantia, ae f — cyTHicTb,
peabHICTh, CYTh, ICTOTHICTh
transitus, us m — nepexis

uter, utra, utrum — koTpuii (3 1BOX)
volo, velle, volui — xotiTn, 6axxatu

GRAMMATICA. TPAMATUKA

VERBA ANOMALA. HEMPABUIbHI IECITIOBA

Ad numérum verborum anomalium pertinent:
[1o0 Yncna HenpaBUNbHUX giecniB HanNexaTb:
volo, velle, volui — xotitu, nolo, nolle, nolui — e xotit, Mmalo, malle,

malui — 6uIbIIe OaxaTu.

Ista verba hoc modo coniungantur:

Lli aiecnosa BigMIiHIOIOTLCA TakMM COCOOOM:

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

e PRAESENSINDICATIVI
................................. e SIGUIATTS e
1. volo i 1. nolo i1 1. malo i
2. vis i 2. non vis { 2. mavis
3vult i3.monwult i mavult i
................................. emeeann PHTGIS e
1. volumus i 1. nolumus i 1. malumus ;
2. vultis i 2. non vultis i 2. mavultis
3.volunt . ig.nolunt i3 malunt i
T IMPERFECTUMUINDICATIVE ;
................................. e SIGUIATES | e
1. volebam i 1. nolébam i 1. malebam i
2. volebas { 2. nolebas { 2. malebas
3. volebat i 3. nolebat i 3. malgbat ;
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e Plwpalls ]
1. volebamus i 1. nolebamus i 1. malebamus i
2. volebatis { 2. nolebatis i 2. malebatis
3.volebant i3.nmolebant i3. malgbant i
.............................. FUTURUMIINDICATIVI i
................................. e SIGUAGTES ]
1. volam i 1. nolam i 1. malam :
2. voles i 2. noles i 2. males
3.volet e ig.nolet o iimalet i
................................. emeneann DHEGIES e
1. volemus i 1. nolémus i 1. malemus i
2. voletis i 2. nolétis i 2. malétis
3.volent o ig.nolent ... iSmalent ... i
................................... FECTUMINDICATIVI
................................. e IGUAGTES ]
1. volui i 1. nolui 1 1. malui :
2. voluisti t 2. noluisti t 2. maluisti
3.voluit ignolit iimaluit i
................................. emeneann DHEGIS e
1. voluimus i 1. noluimus i 1. maluimus i
2. voluistis i 2. noluistis t 2. maluistis
3.volugrunt i3.nolugrunt i3. malugrunt i
reeereeeenen PLUSQUAMPERFECTUM INDICATIVI i
................................. SN
1.voluéram i 1.noluéram i 1.maluéram :
2. volugras i 2.nolugras i 2.malugras
3.volugrat i3 ignolugrat i i3malverat i
................................. ,PlumllS,.
1.volueramus i 1. nolueramus i 1.malueramus i
2. volueratis i 2. nolueratis { 2.malueratis
3.volugrant . i3 nolugrant i3.malugrant i
oo JUTURUM ININDICATIVY i
................................. e SNGUIATES ]
1. voluéro i 1. noluéro i 1. maluéro ;
2. voluéris i 2. nolugris t 2. malugris
3.voluerit .. i3.noluerit .. i3 malverit i
................................. emeneann DTG e
1. voluerimus i 1. noluerimus i 1. maluerimus ;
2. volueritis { 2. nolueritis t 2. malueritis
3. voluérint i 3. nolugrint i 3. malugrint H
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oo CONIUNCTIVUS PRAESENTIS 77
S e Singularis eeememaeemeeenemeeenenene i
1 1. velim i 1. nolim i1 1. malim :
i 2. velis i 2. nolis i 2. malis
i3.velit . ignolit imalit i
S I Pluralis . meeememeeeeme e enemeneeenene i
i 1. velimus i 1. noltmus i 1. malimus :
i 2. velitis i 2. nolitis { 2. malitis
i3.velint ig.nolint ig.malint i
i CONIUNCTIVUS IMPERFECTI i
o Singularis E
Fvellem T Tinollem Pl mallem E
i 2. velles i 2. nolles i 2. malles
i3, vellet ig.nollet oo iSmallet i
S N Pluralis . eeememeeeeme e e eenenene i
i 1. vellemus i 1. nollémus i 1. mallemus :
i 2. vellgtis i 2. nollgtis i 2. mallétis
{3 vellent .. id.nollent . id.mallent i
ST, CONIUNCTIVUS PERFECTI . i
R .-/ . A i
voluérim i 1.noluérim ; 1. malugrim ;
voluéris t 2.nolugris t 2.maluéris
..... voluerit . i3.noluerit _ i3maluerit
............................................ L
. voluerimus noluerimus i 1. maluerimus ;
. volueritis nolueritis t 2. malueritis
3.volugrint i3 nolugrint i3 maluerint i
reeeeeeeeen . CONIUNCTIVUS PLUSQUAMPERFECTL i
T L. A i
. voluissem . noluissem . maluissem ;
. voluisses . noluisses . maluisses
3.voluisset i3, noluisset  i3.maluisset .
__________________________________________ Piurglis T
. voluissémus . noluissémus . maluissemus
. Voluissétis . noluissétis . maluissetis
. voluissent nolmssent . maluissent
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oo PARTICIPIUM PRAESENTIS
volens, volentis _ fnolens,nolentis I - |
IMPERATIVUS PRAESENTIS :

"""""""" 1 Singularis noli! T
{ Pluralis  nolite! i i

oo AMPERATIVUS FUTORI
--- i Singularis nolito! i --- i
................................... iPluralis nolitote! &

NB. Pro vult, vultis etiam volt, voltis utuntur.
3BepHuU yBary! 3amicTb vult, vultis BxmBaeTbca Takox volt, voltis.

EXERCITIA. BIIPABM:

|. Describe formas verbi et transforma numerum. Bu3sHay c¢popmu
diecriosa i nepemaeopu Huciio:
010 T
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Il. Transforma modus verbi. 3miHu crioci6 diecriosa:
indicarivus > coniunctiVvus, coniunctivus > indicarivus

(0101 1111 11 E

V0] [ 1< = | PP
NN VUL — e e e e e e e e
VOUISEIS — Lttt it it e e e e e e e e e
AU — ot i e e e e e e e
0 ] =T 0

VI S — oo e e e

[11. Verte in linguam Latinam. [lepeknadu ramuHCbKO MOBOIO:.

1. Yu 6axxae bor cmepti rpimHuka’?

VOCABULARIUM:
armocToJ — apostolus, 1 m bor — Deus, im
oaxatu, xotiTn — VOlo, velle, volui IPITHUK — peccator, oris m
6auurtu — video, ére, vidi, visum cMepTh — Mors, mortis f
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Verte (J. Parkhust, Episcopus Norvegicus). NMepeknaau (k. MNMapkxycT,
€nnckon HopBesbkui):

Uxorem non vis Pollam, nee Polla maritum

Te vult. Sunne, sapis, nee minus illa sapit.

Verte textum “Volumus hilarem festum”. Tepeknagn TekcTt “Mu
b6axaemo secerio2o cesima’:

Volumus hilarem festum

Volumus hilarem festum

Volumus hilarem festum

Et Bonum Annum.

Verte lectionem e “Epist. Beati Pauli Apostoli ad Romanos 7, 14-24”.
MNMepexknaau cdparmeHT 3 “Jlucmu bnaxeHHo20 Arnocmora [laena 00
pumrnsH 7, 14-24":

Scimus enim quia lex spiritualis est: ego autem carnalis sum venundatus
sub peccato. Quod enim opé&ror, non intelligo, non enim quod volo bonum, hoc
ago: sed quod odi malum, illud facio. Si autem quod nolo, illud facio: consentio
legi, quoniam bona est. Nunc autem iam non ego operor illud, sed quod habitat
in me peccatum. Scio enim quia non habitat in me, hoc est in carne mea, bonum.
Nam velle, adiacet mihi: perficére autem bonum non invenio. Non enim quod
volo bonum, hoc facio: sed quod nolo malum, hoc ago. Si autem quod nolo,
illud facio: iam non ego opéror illud, sed quod habitat in me, peccatum. Invenio
igitur legem volenti mihi facére bonum, quoniam mihi malum adiacet:
condelector enim legi Dei secundum interiorem hominem: video autem aliam
legem in membris meis; repugnantem legi mentis meae, et captivantem me in
lege peccati, quae est in membris meis.

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]
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'Haurlt aquam cribro, qui dISCere Toli Bomy dyepriae pemieToM, XTO XOdYe
: vuIt sine libro.

BUMTHCS 0€3 KHUTH.

Tsoxko OyTu 3000B’sS3aHUM TOMY, KOMY

---+--

i HE X04ell (KOPUTHUCH).

'Si vis pacem para belium.  SIKIO XOUeII MUpY, TOTYHCS 10 BiHH. |
{'Sivis amari, ama (Seneca). T SIKILO XOHeLLL, 10 1606 MO, OO, |
{'Oui dicit, quod VUIt, saepe audit, | XTo Kae, Lo X046, HaCTO Y€ 16, HOTO |
jquodnonwult. HEXOU. e
i Multa eveniunt homini, quae vult i barato mo TparmisieTbcst y JTIOIUHA, YOTO }
etquanonvalt  powa Gaxac i e, voro e Gaxac, i
i Non sibi male vult. i Bin He Oakae co01 moraHoro. ;
'('j Uid tibi fieri non vis, altéri ne ; Te, woro He Gawaemr cool, e pooH |
TOCRHS. e pwoMy. E
i Velle suum cuique est. i Y KO)KHOTO CBOi OakaHHSI. :
'é]c;;'r';ta;'11'5.“&13&'55.‘}5{““'““““““ Nyx i€, xe xoue. :
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Leve est miser iam ferre, perferre est grave.

LECTIO QUADRAGESIMA TERTIA

THEMA: VERBUM ANOMALE.
HEMNPABUIbHE OIECNOBO FERO, FERRE, TULI, LATUM
Recita et verte. lNpo4yumad i nepeknadu:.

1. Etallatum est caput eius in disco et datum est puellae, et attlit matri suae.

3. Et si habuéro prophetiam et novérim mysteria omnia et omnem scientiam
et si habuéro omnem fidem, ita ut montes transféram, caritaitem autem
non habuéro, nihil sum.

6. Non enim ad acuendam linguam, quod vidébar emére maternis
mercedibus, cum agérem annum aetatis undevicesimum iam defuncto
patre ante biennium non ergo ad acuendam linguam referebam illum
librum neque mihi locutionem, sed, quod loquebatur, persuasérat.

8. Supplices te rogamus, omnipotens Deus, iube haec perferri per manus
sancti angéli tui in sublime altare tuum.
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9. Et tu laude €eius ita omnibus gentibus annuntiétis praedicétis, ut omni hora
et quando pulsantur campanae semper ad universo populo omnipotenti
Deo laudes et gratiae referantur per totam terram.

11.Non ait, populum lIsrael, sed poptilum suum: hoc est, in unitatem fidei ex
praeputio et circumcisione vocatum: quibus ex diversa parte vocatis fieret

unus pastor et unum ovile.

aquas.

VOCABULARIUM:

acuo, ére, ui, Utum — TOCTPHUTH,
3aroCTproBaTH

afféro (ad-fero), afferre, attli,
allatum — nmpuHocuTu

ago, &re, egi, actum — npoBoAUTH
(po yac)

biennium, 1 n — JBOITTSH

campana, ae f — Bara, 13BiH
contineo, €re, ui, ntum — MICTHTH
defungor, fungi, functus sum —
TTOMHUPATH

discus, 1 m — Mucka, Tapijika

emo, &re, emi, emptum — KymyBatu
fero, ferre, tuli, latum — HocurH,
0JICP)KYyBaTH, BUSBIISITH,
MePEHOCUTH, TEPITITH

1ubeo, ere, 1ussi, lussum — HaKa3yBaTu

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

iudico, are, avi, atum — CyIuTH
locutio, onis f — MOBHHUI1 3BOPOT
nosco, ére, Novi, NOtum — mi3HaBaTH
offéro, ferre, obtuli, oblatum —
MIPUHOCHTH, KEPTBYBATH

perféro, ferre, tuli, latum — npuHOCHTH
persuadeo, €re, suasi, suasum —
MEPEKOHYBATH

praedico, €re, dixi, dictum —
MPOMOBIAYBaTH

proféro, ferre, tuli, latum —
BUHOCHUTH, OTOJIOIITYBATH

prophetia, ae f — nmpoporreo

pulso, are, avi, atum — CUJILHO
CTYKaTH, BIapATH

reféro, ferre, tuli, 1atum — 3BepraTH,
IUTYBaTH

3 B @ [EE @ [EE @[ E] @ [ 5] @ [E 5 @ [BE]
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sublimis, € — BUCOKHI1 transfero, ferre, tali, latum —
supplex, icis — Onararoumii NIEPEHOCUTH, 3MIILIATH Y
talentum, i n — Tajmar unde — 3BiaKu

GRAMMATICA. TPAMATUKA

""""""""""""""""""" INDICATIVUS PRAESENTIS
{ZZZZZZZZZZZZZZZZZ&E'TZZIZ'YZEZZZZZZZZZZZZZZZZIEZZZZZZZZZZZZZZZZZZZZIIIIl%éé'é.'.S'.i'.V.'.i.'.'.'.'.'.'.'.'.'_'_'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.E
t Singularis & Pluralis { Singularis t Pluralis i
1 1. fero 1 1. ferimus 1 1. feror 1 1. ferimur :
i 2. fers i 2. fertis i 2. ferris i 2. ferimini
i3.fert i3.ferunt i.?z;.t@.r.ty.t................ 3.feruntur i
INDICATIVUS IMPERFECTI
CTTTTTTTTACTIVE T N PASSIVI i
FSingularis | Pluralis FSingularis {Pluralis :
{1 fersbam i1 ferebamus 1. ferebar F1 ferebamur !
i 2. ferebas i 2. ferebatis i 2. ferebaris i 2. ferebamini
i3.ferebat i3.fersbant i3 ferebatur i3.ferebantur i
INDICATIVUS FUTURI |
T RCTIVE T R ASS v T
t Singularis & Pluralis t Singularis t Pluralis i
i 1. feram 1 1. feremus 1 1. ferar 1 1. feremur :
i 2. feres i 2. fergtis i 2. fereris i 2. feremini
i3.feret i3.ferent i3.ferstur i3.ferentur i
INDICATIVUS PERFECTI
T RCTIVE T ARSI T
t Singularis & Pluralis t Singularis H'f.lffl’fill.s. ...................... i
1 1. tuli 1 1. tulimus 1 1. latus, a, um sum: 1. lati, ae, a sumus :
i 2. tulistis i 2. tulistis $2. -« - es {2.-«-  estis
i3.wlit i3.tulerunt i3.-« estid. -« sunt i
oo INDICATIVUS PLUSQUAMPERFECTI f
o JACTIVE e PASSINVIE . i
{:?z’zzg.%l@zlﬁ ....... E!?!ﬂféélﬁ. ............ {:?w.gzé@z:lﬁ ............. 'f]ﬂ?ﬂ€€€ .................... .
1 1. tuléram i 1. tuleramus 1 1. latus, a, um eram : 1. lati, ae, a eramus :
i 2. tuléras i 2. tuleratis $2. -« - eras {2.-«- eratis
i 3. tulérat i 3. tulerant 3. -« - erat |3.-«- erant
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oo INDICATIVUS FUTORI I
o ACTIVI T A PASSIVI T
jSingularis | | Plurdlis . jSinguldris | . LPluralis
i 1. tuléro i 1. tulerimus i 1. latus, a, um ero i 1. lati, ae, a erimus
i 2. tuléris i 2. tuleritis $2. -« eris 12, -«- eritis

{3 tulerit  i3.tlerint  i3-«- erit  i3.-«-  emunt
o CONIUCTIVUS PRAESENTIS
o ACTIVI T A PASSIVI T
Singularis Pluralis Singularis Pluralis

{1 feram {1 feramus {1 ferar i1 feramur
i 2. feras i 2. feratis i 2. feraris i 2. feramini

i3 ferat i3.ferant i3 feratur . i3 ferantur
- eeeorrroorn. CONIUNCTIVUS IMPERFECTI
o ACTIVI T A PASSIVI T
| Singularis i Pluralis | Singularis ... Lf!?f’.’fél’.s. .................
i 1. ferrem i 1. ferremus i 1. ferrer i 1. ferremur

i 2. ferres i 2. ferrétis i 2. ferréris i 2, ferremini

(3. ferret . i3.ferrent '.?z..t@.r.r.qt.w ................. i3.ferrentur
o CONIUNCTIVUS PERFECTI "
o ACTIVE T A PASSIVI T
jSingularis | L Plurdlis . jSinguldris | FPluralis
1 1. tulérim 1 1. tulerimus i 1. latus, a, umsim i 1. lati, ae, a simus

i 2. tulgris i 2. tuleritis £2. - «- sis {2.-«- sitis

{3 tulerit i3.tlerint 13 Sit_ i3z« sint
A CONIUNCTIVUS PLUSQUAMPERFECTI """
o ACTIVE T A PASSIVI T
i Singularis i U Pluralis i Singularis i Pluralis

{1 tlissem 1. tulissémus {1 latus, a um essem § 1. lati, ae, a eSsemus.
i 2. tulisses i 2. tulissétis i, - «- esses §2.-«- essetis
(3. tulisset i3 tulissent  i3.-«- esset 13-« ... essent
eeeeeeseeeennnn IMPERATIVUS PRAESENTISACTIVI
i_2___§_i_qg_.___1fc_e_r_____________________________'__2___I_3_I__]‘5e_[t_@ .............................................
eeeeeeeeeepeneeeen AMPERATIVUS FUTURL
12.Sing. ferto | j2.Plfertote I
L@..@.i.rlg....f?f.t.Q..5_......................_'.?f.f.'..fﬁ[‘ir]??.............i_ ............................
S — SN L
! praesentis activi — ferre i praesentis passivi — ferri

i perfecti activi — tulisse i perfecti passivi — latus esse

| futiiri activi — latiirus esse | futiri passivi — latum iri
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i praesentis activi — ferens
i perfecti passivi — latus, a, um
' futiiri activi — latiirus, a, um

e -

EXERCITIA. BIIPABM:

I. Forma participia a verbo afféro; infinitivus a — perféro. Ymeopu
OiernpukmemHuKu 8i0 diecrioea afféro; iHgiHimue 8i0 — perféro.

afféro participium praesentis activi
participium futiiri activi
participium perfecti passivi

perféro | infinitivus praesentis activi

infinitivus futiiri activi

infinitivus perfecti activi

I1. Transforma activum > passivum et passivum > activum. lepemeopu
aKmusHuU cmaH Ha nacusHuU i macusHUU cmaH Ha aKkmueHUU:

offeret —
affertis —
aufferétur —
affert —
afferentur fert —
obtali —
afférunt —

infer —

affer —
perferri —
offerimus -
ferébant —
latus sis —
allatum esse —
perferrem —

abstulissemus —

1. Verte in linguam Latinam. [Nepeknadu 1amuHCbKOKO MOBOKO:.

1. Vuui IBana BigHECIH T1J10 MOr0 Ta MOXOBAJIH.

becccccccecdaaad
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VOCABULARIUM:
neHb — dies, &1 m, nmoxoBatu — sepelio, 1re, 1vi, pultum
IBan — loannes/lohannes npunocutu — perféro, ferre, tuli,
iammii — alius, a, ud latum
HE 3HATH — nesclo, Ire, Tvi, Ttum TiJI0 — COrpuUs, Oris n
HectH — conféro, ferre, tuli, latum yueHb — discipilus, i m

Verte textum (loan. 15, 1-6). Verte textum (Big IeaHa, 15, 1-6):

Ego sum vitis vera: et Pater meus agricola est. Omnem palmitem in me non
ferentem fructum, tollet eum: et omnem, qui fert fructum, purgabit eum, ut
fructum plus afférat. lam vos mundi estis propter sermdonem, quem locutus sum
vobis. Mangte in me: et ego in vobis. Sicut palmes non potest ferre fructum a
semetipso, nisi mansérit in vite: sic nee vos, nisi in me manseritis. Ego sum vitis,
vos palmites: qui manet in me, et ego in eo, hie fert fructum multum: quia sine
me nihil potestis facére. Si quis in me non mansérit: mittetur foras sicut palmes,
et arescet, et colligent eum, et in ignem mittent, et ardet.

r
1
1
1

Quidquid id est, timeo Danaos et : SIk Tam He €: TaHaIIIB OOKOCH 1 3
i dona ferentes (Vergilius). i napamu npuOysux. (1o 6 ne He Oyio,
: 0OIOCS JTAHAKIIB 1 THX, SKi HECYTh

e inomapyekw,)

[ P ——— |

jPar parirefertur. .  DiBHe pIBHOMY BifnaeTbes, ]
i llle crucem sceléris pretium tulit, : OxHOMY BiIIIIATOXO 32 37I0YMH OYB :
i hic diadema animus fert, iXxpect, aimmomy — miagema, i
iSic fata ferébant.  iTakpuswauamagqonms.

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ EE @ [EE] EE]@ EE @ EE @EE @ [EE @ EE @ [EE




EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

Potest ex casa magnus vir exire.
LECTIO QUADRAGESIMA QUARTA

THEMA: VERBUM ANOMALE.
HEMPABUNBHE AIECIIOBO EO, IRE, II(1VI), ITUM
Recita et verte. lNpo4yumad i nepeknadu:.

1. Domine, imus et colligimus zizania.

4. O Sapientia, quac ex ore Altissimi prodisti, veni ad docendum nos viam
prudentiae.

6. Corpus com&dunt vermes; et ita perdit corpus et animam in isto brevi saeciilo
et ibit in inferno, ubi cruciabitur sine fine.

9. Tunc ergo lesus dixit eis manifeste: Lazarus mortuus est: et gaudeo propter vos,
ut credatis, quoniam non eram ibi: sed eamus ad eum. Dixit ergo Thomas, qui
dicitur Didymus, ab condisciptlos: Eamus et nos, ut moriamur cum €o.

HE@®EE@EHEI®ENESEHE® EE®EE &
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10.Et cum haec dixisset, abiit, et vocavit Mariam sororem suam silentio, dicens:
Magister adest, et vocat te.

12.Praeteriens lesus, vidit hominem caecum a nativitate: et interrogavérunt eum
disciptili etus: Rabbi quis peccavit, hiC, aut parentes eTus, ut caccum nascerctur.

eum?

19.Ait illis Pilatus: Habétis custodiam, ite, custodite sicut scitis. Illi autem
abeuntes, muniérunt sepulchrum, signantes lapidem, cum custodibus.

20.Hostias et preces Tibi, Domine, laudis offerimus. Tu suscipe pro animis illis,
quarum hodie memoriam facimus: fac eas, Domine, de morte transiero ad
vitam, quam olim Abrahae promisisti et semini eius.

EDeNierEeHe e EE@EsE & | 2 ESEESEESEE®EE®EE@®EE
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VOCABULARIUM:

abeo, re, Ti (Ivi), itum — BigxoaUTH
atrium, 1 N — AIM, IIOMEIIKaHHS
aula, ae f — manari, moaBip's,
OyJIMHOK

averto, ¢re, verti, versum —
BIIBEPTATH, BiJIBOJIUTH

caecus, a, um — ciinui
condisciptilus, i m — ToBapHIII 1Mo
IIKOJTi, CIIIBYy4Y€Hb

crucio, are, avi, atum — po3IMUHATH,
MYYHUTH, TeP3aTH

custodia, ae f — cropoxa

custos, 0dis m — cTopox

exeo, ire, 1i (Ivi), itUM — BUXOUTH
fugio, ére, fugi, fugitiirus — BTiKaTH
hinc — 3Bijcu, 3 TOro 60Ky, MOTIM
hostia, ae f — »xeproBHa TBapuHa,
KepTBa

ibi — Tam

infernum, 1 N — nekIoO

itérum — 3HOBY, BApyTe

manifeste — oueBHUIHO, BUpPA3HO
moror, ari, atus sum — GapuTUcCH,
rasiTUCS, 3BOJIIKATH, CIIOBLUILHIOBATH
munio, 1re, 1vi, Ttum — 3aXHUIIATH,
IIPUKPHUBATH

nativitas, atis f — HapopPKeHHS
obviam — HazycTpiu

perditio, onis f — 3ryba, mekso
perdo, ére, didi, ditum — ryouTHu,
3HHUIIyBaTH, BOUBATH

possibile — MoxxHBO

praecipio, ére, cépi, ceptum —
HaKa3yBaTH

praetereo, re, Ti (ivi), itum — MmuHaTH
prodeo, 1re, i (1vi), itum —
BUXOJIUTH, BUCTYIIATH

prudentia, ae f — 3HaHHs,
nepenOayeHHs, HayKa,
PO3CYIIUBICTh

quocumque — xkyau 6

signo, are, avi, atum — Mo3HayvaTu,
IPUKJIaaTH, 3aIe4yaTyBaTh
silentium, 1 N — MOBYaHKa

tollo, ére, sustali, sublatum —
II1JHOCUTH

torrens, entis m — moTik, CTpyMoK
transeo, 1re, 11 (1vi), itum —
NIEPEXOIUTH, PUETHYBATHCS,
MUHATH

vermis, is m — xpo6ax

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Verbum eo, ire, 1i (ivi), itum hoc modo coniugatur:
[iecnoso eo, 1re, Ti (Ivi), itum BigMIHIOETBCA TakMM cNOCOboM:

INDICATIVUS
"""" PRAESENTIS | IMPERFECTI |  FUTURII
T Singuayis
1.e0 1. ibam 1. !bp
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EIIIIZZZZZZZZIIIIIZZZZZZZZIIIIIZZZZZZ','.'.'.'.'.'.'.'.'_'fifiéfié.?iéff.'.'.'.'.'_'_'.'.'.'.'.'.'.';'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'.'_'.'.'.'.'.'.'.'.'_'.'.'.'.'.'.'.'i
1 1. imus 1 1. ibamus 1 1. ibimus :
2. istis i 2. ibatis 2. ibitis
is.eunt =§;.i.l9;a.r3.t .......................... (.dbunt i
: PERFECTI i PLUSQUAMPERFECTI ‘_FUTURIII ________ :
{ZZZZZIIZZZZZZZZZIIZZZZZZZZZIIZ,IIZZZZZZEéiiéﬁéZézZiéZIIIZIII, ............................... i
T i1 1. iéram i 1. 1éro (ivéram) :
t 2. st i 2. igras i 2. igris (iveris)
ST igenat i3 derit (verit) i
S R Pluralis .. S i
i 1. imus i 1. leramus i 1. lerimus (iverimus) i
i 2. istis i 2. ieratis i 2. feritis (iveritis)
ig.deunt ig.derant i3, Ierint (verint)

Impersonaliter passivi. be3oco6oBO y nacuMBHOMY CTaHi
BXWUBAKTbLCS. itur, ibatur, itum est, edatur, irétur etc.

INFINITIVUS
 Praesentis —ire ] Perfecti - isse vel ivisse | Futari - itirus, a, um esse _}
IMPERATIVUS PRAESENTIS

f2.sing i foplcite

PARTICIPIUM PRAESENTIS ACTIVI - iens, euntis

PARTICIPIUM FUTURI ACTIVI - iturus, a, um
...................... o CONIUNCTIVUS
'PRAESENTIS I IMPERFECTI | PERFECTI _iPLUSQUAMPERFECTI.
...................... pememmemeememmemeenenae SUGUIBTES e
1. eam 1 1. irem i 1. iérim (ivérim) i 1. issem (ivissem)

2. eas i 2. ires i 2. igris (iveris) | 2. isses
3.eat i3.dret p3.derit id.isset oo
............................................. JPluralis .
1. eamus 1 1. iremus H 1 1. lerimus i 1. iss€mus

2. eatis 2. irtis .2 ieritis i 2. issétis
3.eant i3.drent i3.derint id.issent o

Hoc modo verba quae ex eo componuntur, coniugantur: abeo etc.
Takmm cnocobom BigMIHIOIOTbCA AiecnoBa, AKi CKagakTbCAa 3 €0:
abeo Ta iH.

oo e®rEernEe®NEeREens &
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Verba composita cum eo. [liecnoBa, cknageHi 3 eo:

abeo, abire, abii, abitum — BigxoauTu

circumeo,circumire, circumii, circumitum — oOX0IUTH JOBKOJIA
coeo, coire, coii, coltum — CXOAUTUCS Pa3oM

transeo, transire, transii, transitum — nepexoautu etc.

EXERCITIA. BIIPABM:

I. Forma participia a verbo transeo et infinitivi a exeo. Ymeopu
oiernpukmemHuKu 8i0 diecrioga transeo i iHgiHImuesuU 8i0 exeo.

transeo | participium praesentis activi

participium futitri activi

exeo infinitivus praesentis

infinitivus futiri

infinitivus perfecti

Il. Da in formas prohibitivi. [lodal 3anepeyHi hopMu:.

TranSeat .......ovvinie i
abite ...
PrOOI oo
I11. Redige ad rectas formas et verte. [lepemeopu y npasusibHi hopMu i
nepeknadu:.
1. Domum ..........coeeeeees (1miTh).
2. Daviam ................... (imydomy).

IV. Forma 3 sing. a verbo transeo. Ymeopu 3 oc. 00H. 8i0 Oiecriosa
transeo:
Indicativus

15 o] 1
PlUSQUAMPEITECIUM ...t e e e e
21T D 0 o

IMPEITECTUM ..ottt sreeens
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0 030 Y

P S NS ..ot e e e ————
P T C UM L. e ————
PO O UM .ottt e e e e e e e e e ———

PIUSQUaMIPEITECUM ... e e e e e e e e

V. Verte in linguam Latinam. [epeknadu 1amuHCbKOH MOBOK:.

1. Bpart ckazas, 1110 HE MOXK€ 3 HAMH ITITH.

VOCABULARIUM:
opar — frater, tris m MOT'TH — POSSUM, POsse, potui, —
noaoMy — domum MOBEPTATHUCS, WTH Ha3aj —
HTH — eo, Tre, Ti (Tvi), Ttum regredior, grédi, gressus sum
Kazatu, ropopurtu — dico, ére, dixi, IIPOCUTH — rogo, are, avi, atum

dictum

Verte “De vita Viviae Perpetuae”, cap. XL. NMepeknaau “I1po xumms
Bisii leprniemyi”, rn. XL:

Sed et Saturus benedictus hanc visionem suam edidit, quam ipse
conscripsit. Passi, inquit, eramus, et exivimus de carne, et coepimus ferri a
quattuor anggélis in orientem, quorum manus nos non tangébant. Ibamus autem
non supini sursum versi, sed quasi mollem clivum ascendentes. Et liberati primo
mundo vidimus lucem immensam, et dixi Perpetuae (erat enim haec in latére
meo): Hoc est quod nobis Dominus promittébat: percepimus promissionem. Et
dum gestamur ab ipsis quattuor angélis, factum est nobis spatium grande, quod
tale fuit quasi viridiarium, arbores habens rosae et omne genus flores. Altitudo
arborum erat in modus cypressi, quarum folia cadébant sine cessatione. Ibi
autem in viridiario alii quattuor angéli fuérunt, clariores cetéris: qui ubi vidérunt
nos, honorem nobis dedérunt et dixérunt cetéris angélis: Ecce sunt, ecce sunt,
cum admiratione. Et expavescentes quattuor illi angéli, qui gestabant nos,
deposuérunt nos. Et pedibus nostris transivimus stadium via lata. Ibi invenimus
locundum et Saturninum et Artaxium, qui eadem persecutione vivi arsérunt, et
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Quintum, qui et ipse martyr in carcére exiérat; et quaerebamus de illis ubi essent
cetéri. Dix&runt nobis angéli: Venite primum intro et salutate dominum.

Verte. lNepeknadu:
Dic, rogo, qui transis: «Sit tibi terra levis»
Dic, rogo praeteriens: «STTL».

{Sicituradastra, [ Taxiayre gosipox. ;
Fama crescit eundo. UyTtka 3poctae Ha xoay (i dYac CBOIO
Do memenmeaen SDO3MOBCIOIURERHS). i
i Qualis artifex pereo. jAxui murenp rame! i
iIbonus, eximelior. _ _ __ ilmuxopoumm, Buiiu kpamw™,
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Quod tibi fieri non vis, alteri ne feceris.

LECTIO QUADRAGESIMA QUINTA

THEMA: VERBA ANOMALA. HENPABWUJbHI AIECTIOBA
FIO, FIERI, FACTUS SUM;
EDO, ERE/ESSE, EDI, ESUM/ESSUM

Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:

1. Dixit Deus: Fiat lux et facta est lux.

3. Qui bibérit aquam, quam ego dabo ei, dicit Dominus, fiet in eo fons aquae
salientis in vitam aeternam.

6. Quinquaginta annos nondum habes, et Abraham vidisti? Dixit eis lesus:
Amen, amen dico vobis, antequam Abraham fieret, ego sum.

7. Quod ore sumpsimus, Domine, pro mente capiamus: et de munére
temporali, fiat nobis remedium sempiternum.

iste.
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10.Hoc autem totum factum est, ut adimplerentur Scriptiirae prophetarum.

11.Cum autem sero factum esset, venit quidam homo dives ab Arimathaea,
nomine loseph, qui et ipse disciptlus erat lesu.

12.Fiebat autem omni animae timor: multa quoque prodigia, et signa per
Apostolos in lerusalem fiebant, et metus erat magnus in universis.

haec.

15.A modo dico vobis, priusquam fiat: ut cum factum fuerit, credatis, quia

ego sum.

VOCABULARIUM:

acceptabilis, e — cnpuliHATIMBHIA,
00Ut

fio, fiéri, factus sum — poGuTwucs,
CTaBaTHUCS, YTBOPIOBATHUCS
impleo, €re, &vi, €tum —
HAIOBHIOBATH, HACHYYBATH,
J0J1aBaTH

munus, &ris N — 000B'I30K, aap,
XKepTBa

numquid = NUM — 49u, Y4 MOXKE

EDeNierEeHe e EE@EsE & |

oportet, uit, —, 2 — HAJIEKUTB, CIIiJ,
MTOBUHHO

prodigium, i n — 4ya0

sacrificium, 1 N — )kepTBa,
KEPTBOTIPHUHOIICHHSI

salio, 1re, ui, saltum — mijgckakyBartu,
TaHIIOBATU

sumo, &re, mpsi, mptum — Gparwu,
pUMMaTH

temporalis, € — Ikl TpUBA€ AKUICH
qac
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eeeeemeeeeeeeeeeeeeennoan INDICATIVUS
. PRAESENTIS T IMPERFECTI I " FUTORIT
beeeeoececemee e s e e e SGUIGTES pemensnenmemememenenaememenenen i
i 1. fio i 1. ficbam 1 1. flam :
i 2. fis i 2. ficbas i 2. fies
,.3f't ............................. i3.fiebat id.fiet .
e eem e R Plurdlis ... pemearmemenmemeneememennaeneee i
i 1. (fimus) 1 1. fiebamus i 1. fiemus :
i 2. (fistis) i 2. fiebatis i 2. figtis
,.3f'unt .......................... +3ﬁébant ....................... ,.Sf'ent_ ............... .
A PERFECTI __ iPLUSQUAMPERFECTI: __ FUTURIII i
S e Singularis eememeememeeememeeemeenans i
i 1. factus, a, um sum i 1. factus, a, um eram i 1. factus, a, um ero i
82, - «- es 82, - «- eras $2. - «- eris |
ST - S Pz enat d3neo o erit i
S N Pluralis .. R i
1. facti, ae,a  sumus 1. facti, ae,a  eramus 1. facti, ae,a erimus
2. -« estis 12, -« eratis 12, - «- eritis
i3 sunt i3 erant i3z« erunt
.......................................... CONIUNCTINVUS e
PRAESENTIS [ IMPERFECTI | PERFECTI __{PLUSQUAMPERFECTI
............................................. N
1. fiam -'1 fierem i factus, a, um sim i factus a, um essem
2. fias i 2. figres fo - sis - «- esses
3.Miat i3 fieret . S ] SIS S S <=L SO
T ../ . S
1. fiamus -rl fieremus i facti, ae,a simus i factl ae, a €SSEmus
2. fiatis i 2. fierdtis fo - sitis  § - « - essétis
3.fiant . i3 fierent IS sint__fn«ogssent
............................... IMPERATIVUS PRAESENTIS ..,
iosing.—fi o i2Pl-ftte i
SN L)Lt L1 4. A \
{ i Praesentis — fieri ; T Perfecti — factus esse | i Futari — factum iri a6o fore i

GRAMMATICA. TPAMATUKA
FIO, FIERI, FACTUS SUM (po6utucs, cTaBaTucs)

PARTICIPIUM

o o e
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EDO, ERE/ESSE, EDI, ESUM/ESSUM (icTu)

Verbum edo, edére, edi, esum habet aliquot formas, quae verbo sum
similes sunt.

[iecnoso edo, edére, edi, esum mae gekinbka gopm, siki NoaidHi
Ao giecriosa sum (6yTn).

................................. INDICATIVUS .
i _PRAESENTIS i IMPERFECT! i FUTURII _ :
-1 2.4 :

r -r 1. (com)edam
2. (com)es 2 (com)edébas i 2. (com)edes
i (com)edis
ir3. (com)est : :

e eceeeeeemememen e e memepenenen: L
i 1. (com)edimus r1 (com)edebamus -rl (com)edemus
'2 (com)editis i 2. (com)edebatis t 2. (com)edatis
i (com)estis
i3, (comjedunt i3 (com)edebant i3 (comedent
oo eemeneeememnenn CONIUNCTIVUS o, .
i _PRAESENTIS I~ IMPERFECTI i
e eeeeeeeeene L SIMGUIATTS | e i
i 1. (com)edim i (com)edérem sive  essem :
i 2. (com)edis i (com)edéres esses
{3 (comedit il i(comjederet essel o i
S PIWEANS oo i
i 1. (com)edimus (com)ederemus sive  essémus :
i 2. (com)editis { (com)ederétis essétis
i3 (comyedint il i(comjederent essent ...
pceeeeeeneennne d MPERATIVUS PRAESENTIS ,
-28|ng —ede, es -2 Pl. — edite, este :

Passiva utuntur: 3 Sing. indicativ. praesentis (com)estur et 3 Sing.
indicativ. futiri (com)edétur.

[MacMBHUI CTaH yTBOPIOKTL: 3 OC. OilicHO20 criocoby menepiwHb020
yacy (com)estur i 3 oc. OilcHozo crocoby MaubymHb020 4Yacy
(com)edétur.

oD@t eEEoEeEEerEa (! 330 }) EeELeHieEEeHteEEeH]
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EXERCITIA. BITIPABU:

I. Transforma modum verbi. [Tepemeopu cmaH diecrioaa:

FaCH BrANT — L. e
FACTUM B S t — .t e e
TG SUMUS — L. e e e e e e e e
FACTUS ST — L e e e
LS, 0 L

I1. Verte in linguam Latinam. lepeknadu namuHCbKOK MOBOI:.

1. XT10 p030uB ropix, To Moxe 3’iCTH SAPO.

VOCABULARIUM:
ropix — nux, nucis f noKupaT — COmedo, ére, di, Esum
mita — lib&ri, drum m/pl. posousatu — frango, ére, fregi,
ictu — edo, &re, edi, esum fractum
MOTTH — POSSUM, POsse, potui, — pO3MOBIIATH — narro, are, avi, atum
HapOJKyBaTHUCS — NASCOr, Nascl, Catypu — Saturnus, i m
natus sum craBarucs — fio, fiéri, factus sum
opatop — orator, oris m sapo — nucleus, i m

IIOET — po€ta, ac m
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Verte lectionem (S. Franciscus). NMepeknaau cpparmeHT (CB. OpaHUUCK):

Omnipotens sanctissime, altissime et summe Deus omne bonum, summum
bonum, totum bonum, qui solus et bonus (cfr. Lc. 18, 19), tibi reddamus omnem
laudem, omnem gloriam, omnem gratiam, omnem hondrem, omnem
benedictionem et omnia bona. Fiat. Fiat. Amen.

Verte textum “De malo propriae voluntatis” (S. Franc. Admonitiones).
MNMepeknagn Tekct “[Ipo 3710 enacHoz20 baxaHHs” (CB. ®paHumcka
[MonepenxeHHs):

Dixit Dominus ad Adam: De omni ligno coméde, de ligno autem scientiae
boni et mali non comédas. De omni ligno paradisi potérat comedére, quia, dum
non venit contra obedientiam, non peccavit. Ille enim comédit de ligno scientiae
boni, qui sibi suam voluntatem appropriat et se exaltat de bonis, quae Dominus
dicit et operatur in ipso; et sic per suggestionem et transgressionem mandati
factum est pomum scientiae mali. Unde oportet, quod sustineat poenam.

VOCABULARIUM:
admonitio, onis f — nmpuragyBanHs opéror, ari, atus sum — 31CHIOBATH,
approprio, are, avi, atum — Ha0yBaTH TBOPHUTH
comédo, ¢re/esse, edi, essum — pomum, i N — PpyKT, AEPEBO
3'igaTu dbpyKTOBE
exalto, are, avi, atum — BUBHIIYBaTH, proprius, a, Um — BIacHHit
301IbIITYBaTH, OTJIMOIIOBATH suggestio, onis f — HaBitOBaHH,
mandatum, i n — Jopy4YeHHs, HaKa3, NepEeKOHYBaHHS
PO3IOPSIKEHHSI sustineo, ere, tenui, tentum —
obedientia, ae f — mocnyx, mokopa, 3HOCHUTH, TEPIIITH
CIIyXHSIHICTb transgressio, Onis f — mopymeHHs

unde — 3BinKu
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Verte epitaphium. MNMepeknaau enitadito:
Non est, quia non est.
Esset, si esset.

{ Quod cito fit, cito perit. T1lo WweuKo CTEOPIOETHCA, MBIMAKO |
R T e ]
i Fiat iustitia, ruat caelum. i Hexaii Oyne cripaBe/UIMBICTh, HABITh ;
e eeemeeemeeemeremesemeeemeeemeeemeeeee iaxmo meecamnanyre. ]
Volenti non fit iniuria. 3roma (HOTepninoro) yCyBae
e JOpOTUIPABHICT IKOAM. i
i Nihil fit sine voluntate. jHivoro He Bunnkac Oes Oaxanus. i
i Edimus ut vivamus, non vivimus : Mu iMo, 11100 KUTH, a HE )KUBEMO, 11100 !
iutedamus. FICTI. e i
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Deo volente.

LECTIO QUADRAGESIMA SEXTA
THEMA: ABLéTiVUS ABSOLE_JTUS
OPYAHUU HE3ANEXHUU
Recita et verte. lpoyumad i nepeknadu:

1. De monte Domino descendente, occuirunt turbae, quia ad altiora ascendére
non valuérunt.

2. Surrexit Saulus de terra apertisque oculis nihil vidébat. Gavisi sunt
discipuli viso Domino.

9. Et transeunte inde lesu secuti sunt eum duo caeci, clamantes et dicentes:
Miserére nostri, fili David.
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10.Defuncto autem Herode, ecce angélus Domini apparuit in somnis loseph
in Aegypto, surge, et accipe pu€rum et matrem eius et vade in terram
Israel: defuncti sunt enim, qui quaerébant animam pugri.

12.Quo cognito, ait illis Iesus: Quid cogitatis, quia panes non habétis? Nondum
cognoscitis nec intellegitis? Adhuc caecatum habetis cor vestrum.

13.Praesta nobis, quaesimus, Domine, intercedentibus sanctis virginibus et
martyribus tuis, Ursula et sociabus €ius, ut quoque ore contigimus, pura
mente capiamus. Et manducantibus illis, accépit Iesus panem benedicens
fregit et dedit eis et ait: Sumite hoc est corpus meum.

14.Post dies octo venit lesus ianuis clausis et stetit in medio discipulorum
suorum et dixit: pax vobis.

VOCABULARIUM:
appareo, ere, ui, —, — SBJIATUCS; OyTH inde — 3BiaTH, IOTIM, IIiCS TOTO
BIJIKPUTUM intercédo, ére, Cessi, cessum — iaru,
caeco, are, avi, atum — OCJIILIATH OyTH MDXK, IPUXOAUTH
contingo, ére, tigi, tactum — mercen(n)arius, a, UM — HaliMaHeIlb;
JIOTOPKATUCSA HalIMaHWUM Cyra
continuo — HeraiiHo, 3pa3y X praesto, are, avi, atum — BUSIBJISTH,
defungor, fungi, defunctus sum — 30epiraTH, J0TPUMYBATH,
OMHUpaTH OT'OJIIOBATH
lanua, ae f — nBepi socia, ae f — coinpHULA
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GRAMMATICA. TPAMATUKA

Ablativus absoliitus constat e substantivo, pronomine, adiectivo, numerali
in casu ablativo et participio praesentis activi vel participio perfecti passivi
etiam in ablativo.

OpyaHun He3anexHun (CaMOoCTiMHMM) CKNadaeTbCA 3 IMEHHUKA,
3alMeHHUKa, [pUKMemHuKa, 4ucrliigHuka 6 OpyOHOMY GIOMIHKY i
OiernpukMemHuUKa mernepiwHbo20 4Yacy akmueHo20 cmaHy abo
OiernpukMemHuUKa MUHY020 Yacy OOKOHaHo20 8uldy rnacueHo20 cmaHy
makox e abnamusi.

Participium praesentis activi notat actionem, quae fit eddem tempore quo
actio verbi finiti.

dienpukmemHuk menepiwHbLO20 4Yacy aKmueHoO20 cmaHy
no3Hadae Aito, €ka BigbyBaeTbCAa ofHOYacHO 3 dieto 0coboBOro
aiecrnosa.

Participium perfecti passivi notat actionem, quae verbi finiti actionem
praecedit.

HdienpukmMemHuUK MUHyJs1020 4acy OOKOHaHO20 eudy nacueHo20
cmaHy no3Havae fito, aka nepenye aii ocoboBoro giecnosa.

In linguam Ucrainicam Ablativus absoliitus vertitur:

1. Sententiis subordinatis temporis, causae, conditionis, concessionis, modi
agendi.

2. Nomine verbali cum praepositio.

3. Locutione adverbiali.

YKkpalHcbkoto MoBo OpyaHUI He3anexXHUn nepeknagaeTbeca:

1. TligpagHMMKM  pevYeHHAMU Yacy, MNPUYnHKU, YMOBW, [ONYCTY,
crnocoby nil.

2. BipgiecniBHUM iMEHHUKOM 3 NPUNMEHHMKOM.

3. [lienpucniBHMKOBNUM 3BOPOTOM.

Vere appropinquante aves advolant. — Konu HaOmwkaeThcsl BecHa (= 3
HAOJIM>KEHHSM BECHU) NMTAXU MPUIITAIOTh.

Actis laboribus otium iucundum est. — Koau npanst 3aBepiiieHa (= micis
3aBEpIIECHHS Mpalli) BiAMOYMHOK TPUEMHHUM.

Hostibus victis multa aedifica restituimus. — ITepemiriiu Boporis (= micis
NEPEeMOTH HaJl BOPOTaMH; KOJIM BOPOTH OyiIM MepeMokeH1), MU BiIOyayBaju
YUCJIEHHI CTIOPYIH.

Possibilis est Ablativus absoliitus sine participio. Pro participio adhiberi
potest substantivum, adiectivum, aut prondomen.
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Moxxnmsmm € BXXWBaAHHS OpyaHoro He3arnexHoro oes
AiENpUKMETHNKA. 3aMiCTb AiENPUKMETHNKA MOXE BXMBATUCS IMEHHMK,
NPUKMETHUK 200 3alMEHHUK.

Augusto imperatore litterae et artes Romae florébant. — 3a iMmmepaTtopa
ABrycrta (= xonu ABryct OyB immepatopoMm) y PuMi mpoIBiTaaud HayKu Ta
MUCTEIITBA.

Te vivo hoc fecérunt. — Bonu 3po0wiu 11e 3a TBOTO JKUTTH.

Vobis auctoribus id opus faciémus. — Mu 3poOHMO 1110 CITPaBY ITiJ] BaIIMM
KEPIBHHUIITBOM.

Me invito hoc scripsistis. — Bu Hanucanu 1ie, xo4a s OyB mpoTu (= MPOTH
MOE€T BOJI1).

Nonnunquam participia perfecti et raro adiectiva sine substantivo absolute
ponuntur: audito, cognito, comperto, explorato, intellecto, nuntiato, edicto,
pacto, permisso, desperato.

Mopoekyon [LIENPUKMETHUKM MMUHYMOro 4acy [LOKOHaHOro Buay i
pigwe npukMeTHMKM 6e3 iMeHHMKa CaMOCTIMHO BXuMBatoTbcA: audtto,
cognito, comperto, explorato, intellecto, nuntiato, edicto, pacto,
permisso, desperato.

EXERCITIA. BI1PABMU:
I. Verte in linguam Ucrainicam. lNepeknadimpb yKpaiHCbKOK MOBOIO:
(Y4 L0 1= - (= PP
fonte flUBNte ... ————
(Y457 = PP
DO AUCENTE ...ttt e e e e e e ————————
PUEKIS 1aCrimMantibUS ... e e
Y0 DL 0] 4 T I8 (0 .21 (o R PP
FACIE AVBISA .ttt i e e e ————————_———
MUNEITOUS GALIS ...ttt et e e e e e e e
PIEDE AOCTA ... et ——————
VIro 1aborem fUIENTE ......cui it e
dIMISSIS PECCALIS VESIITS v vt ievitiet et it et ettt et e e e e eeesrtre e e s sbee e e enree e e

TOTTUNA AQIUVANTE ..\ttt e et s et e et et et e et e e e et e et e e e e teeee e e eeaee e e s aaeans
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O LU 10T LA Y= =

PANE MANAUCTELO ...t ene ettt et e e et et et e et et e e e e e e e
TNUILIS COMVOCALIS +.u vttt vt te vt et vt ee e et et e et e et e e e e e e rre e e sbee e e naaae e
AQNO PEITTLO ... ue ettt et e e e e e e e e e e ———————————
TUDIS QUATELS ... e ettt e e e e e e e

VETES TUSSES .+t ottt ettt e et e e et e e e e et e e et e et e e e e e e e e e —————

Il. Transforma sententias subordindtas ablativo absoliito. [Nlepemeopu
riopsiOHi peYeHHs Ha OpyOHUU He3arnexHudu:
1. Licet diabolus tenet, non transgrediar praecepta Domini.

Verte textum (Matt. 2, 10-13). NMepeknaau Tekct (Big Matsis, 2, 10-13):

Videntes autem stellam gavisi sunt gaudio magno valde. Et intrantes
domum, inven€runt puérum cum Maria matre eius, et procidentes adoraverunt
eum: et apertis thesauris suis obtulérunt ei munéra, aurum, thus, et myrrham. Et
responso accepto in somnis ne redirent ad Herodem, per aliam viam reversi sunt
in regionem suam. Qui cum recessissent, ecce ang&lus Domini apparuit in
somnis loseph, dicens: Surge et accipe puérum, et matrem eius, et fuge in
Aegyptum, et esto ibi usque dum dicam tibi.
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: Deo iuvante. : 13 BoskoI0 MOMid1IO, 1
Nemine contradicente. F Gmoronoano 6ersnepesain,
{Duobus litigantibus tertius TKomu nsoe criepedatotses, Tpetist 1
gaudet ipamie. E
i Mutato nomine de te fabula i SMIHUBIIHM iM’s1, TIPO TeOe Oaiika ;
E narratur. MOBHTBCH.
L ACCePTo damno Stulti sapiunt. | 3astaniin Mkonm. Ay et 1
N iposeymmapavw. E
Manu aedificata manu destruam. CnopymxeHe pyKoro — pyKoro 1
e O ;
1 Vice verso. : HaBHaKI/I :
{'l'é'ﬁ'dié'&'lé[jéié """""""""""""""" - 'éé'é'éi{l;}i'rﬁiiﬁ'ﬁ};éi;ﬁiié """"""""""" :

n’\}' tui, llul Sancta mmm "nat\l 3\1 ord
/ﬁ‘ Kplo nobi pmntoubul mue, et in l;om
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Legem brevem esse oportet

LECTIO QUADRAGESIMA SEPTIMA

THEMA: ACQUSATTVUS CUM INFINITIVO
3HAXIAHX BIAMIHOK 3 IHPIHITUBOM
Recita et verte. lpoyumau i nepeknadu:.

1. Et interrogabat disciptlos suos, dicens: Quem dicunt homines esse
Filium hominis?

2. Dixit quoque Dominus Deus: Non est bonum esse hominem solum, faciam
et adiutorem homines similem sui.

5. Et ut cogndvit vocem Petri, prae gaudio non aperuit ianuam, sed intro
currens nuntiavit stzare Petrum ante ianuam.
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11.Memini eam semper lassam esse.

19.Qui enim voluérit animam suam salvam facere, perdet eam: qui autem
perdid&rit animam suam propter me, et Evangelium, salvam faciet eam.

20.qui negat ésse deum, spectét modo sidera caéli
sidera qui spectat, ndn negat ésse delm.

21.0portet enim Episcopum sine crimine esse, sicut Dei inspiratorem: non
superbum, non iracundum, non vinolentum, non percussorem, non turpis lucri
cupidum, sed hospitalem, benignum, sobrium, iustum, sanctum, continentem,
amplectentem cum, qui secundum doctrinam est fidélem sermonem, ut
potens sit exhortari in doctrina sana, et eos, qui contradicunt, auguére.
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VOCABULARIUM:

adiutor, Oris m — HIOMIYHHUK, TOBapHUIII item — Takox

benedictio, Onis f — G1arociioBeHHs lassus, a, um — 3mydeHHit
comprehendo, &re, ndi, nsum — perhibeo, €re, ui, itUm — moka3yBaru,
OXOIUTIOBATH, OOHIMATH TOBOPHUTH

delictum, i n — mpocTyIOK ros, roris m — poca

Intro — BcepenuHy spargo, €re, sparsi, rSUM — KpOIUTH
inultus, a, um — 6e3kapHui, stultus, a, um — nypHuii
HEIOKapaHuM

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Accusativus cum infinitivo constat e substantivo vel pronomine in
accusativo et infinitivo. Accusativum cum infinitivo adhib&tur post verba, quae
processus significant:

3HaxigHMM BiAMIHOK 3 iH(piHITUBOM cknagaeTbca 3 iMeHHUKa abo
3aIMeHHVKa 8 3HaxiOHOMY 8IOMIHKY i iHbiHimuea. 3HaxioHWUA BiIOMIHOK 3
IH(PIHITMBOM BXMBAETLCS NiCns Aiecnis, AKi NO3Ha4YaTb NPOLEC:

a) mosnienHs (verba dicendi) — dicere (roBoputH), narrare (po3noBinaTy),
tradére (nepenasatn), respondére (Binnosinath), declarare (3asBisatn), clamare
(kpuaartu), nuntiare (MOBIAOMIISATH) etc.

b) mucnenns (verba putandi) — putare (nymatu), existimare (BBaXKaTH),
intellegere (posymitu), scire (3uatu), credére (BiputH), iudicare (BBaxarwu,
TymaTH), Censére (po3MipKOBYBaTH) etc.

C) BimuytTs, crnpuitmanus (verba sentiendi) — sentire (BimuyBartm), audire
(ayTn), videre (6auntn) etc.

d) BoneBusiBnenns (verba voluntatis) — velle (xoritu), nolle (e xoritn),
malle (mamaBatm mnepeBary), cupéere (Oaxkaru), iubére (HakasyBatm), vetare
(3a00poHsATH), Sinére (J03BOJIATH) etc.

A Ttakox nmymeBHui craH (verba affectuum) — gaudere (panitu), dolére
(crpaxnatn), indignari (oOyproBatucs), mirari (IMByBaTucs) etc.
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Ta micins 0e3ocoboBux nmiecmiB (verba impersonalia) — apparet (sicho,
OYEeBUHO, BHTIKae€), constat (Bimomo), decet (rogutbest, HalexKuTh), NOtuM est
(B110MO), Necesse est (HeoOxiaHO), Oportet (ciia, Tpeda) etc.

In linguam Ucrainicam Accusativus cum infinitivo vertitur sententiis
obiecti vel subiecti cum praepositione “wo”, €.9.:

YKpalHCbKOKO MOBOK 3HaxigHUMM 3 iH(IHITMBOM nepeknagaeTbca
gogatkoBumn abo nigMeToBMMM PEYEHHSIMU 3 MPUAMEHHUKOM “W0”,
Hanp.:

Pater dixit filium bene pingére. — batbko cka3as, o cuH A00pe MaIOE.

Persona tertia pronominis personalis in accusativum cum infinitivo traditur:

1. Pronomine reflexivo se, si subiectum Accusativi cum infinitivo et subiectum
sententiae principalis idem est, e.g.: Pater filio dixit se aegrotum esse.

2. Pronomine demonstrativo, si subiecta in Accusativo cum infinitivo et in
sententia principali diversa sunt, e.g.: Pater filio dixit eum aegrotum esse.

TpeTsa ocoba ocoboBoro 3aMMeHHuKa y 3HaxigHOMYy 3 iH(IHITUBOM
nepenaeTbCs:

1. 3BOpPOTHIM 3anMmeHHUKOM se (cebe), sakwo nigmeT 3HaxigHoro
BiAMiHKa 3 IHQIHITUBOM | MigMeT OCHOBHOIO pPeYeHHda OAWMH | TON caMum,
Hanp.: Pater filio dixit se aegrotum esse. — bambKo cka3ag cuHosi, W0
8iH (cam) € xeopudl.

2. BkasiBHMM 3aMEHHUMKOM, SIKLLIO NigMeTn y 3HaxigHoro 3 iH(iHITMBOM
| B OCHOBHOIO peydeHHs € pi3Hi, Hanp.: Pater filio dixit eum aegrotum esse. —
bambko cka3ae cuHosi, W0 8iH (TOOTO CHH) € xeopudl.

In Accusativo cum infinitivo adhib€tur infinittvus trium temporum:
praesentis, perfecti et futiri activi et passivi. Hi infinitivi hoc modo formantur:

Y 3HaxigHOMy BigMiIHKY 3 iH(DIHITUBOM BXMBAETBLCA IHQIHITUB TPbOX
yaciB: menepiwHb020 4Yacy, MUHyrl020 4Yacy OOKOHaHOo20 8uldy i
MaubymHb020 4Yacy akmueHo20 | rnacueHo2o cmaHy. Lli iHpiHITUBKY
TakuM crnocoboM yTBOPHOKTHLCA:

Infinitivus praesentis activi fit: radix praesentis + terminatio -re
(pro coniugationibus 1, 11, 1V) et -ére (pro coniugatione III):

IHiHITMB TenepiwHbLOro Yyacy akTUBHOIO CTaHy YTBOPKETLCH
TaK: KopiHb Oiecrioga mernepiwHbo20 Yacy + 3akiH4eHHs -re (ons |,
I, IV piesigmin) i -ére (gna Il giesigmiHn):

orna + re — mpuKpamaT

dele + re — pylinyBaru

dic + ére — rooputu

audi + re — ciiyxaru, 4yTu
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Infinitivus praesentis passivi fit: radix praesentis + terminatio -ri (pro

coniugationibus I, 11, IV) et - i (pro coniugatione III):
IHiHITMB TenepilWwHLOro 4Yacy nNacuBHOro CTaHy YTBOPHETLCH
TaK: KOpiHb diecrioga merepiwHbo20 Yacy + 3aKiHdeHHs -ri (ana |, 1, IV

piesiaMmin) i -i (ansa 1l giesigminm):
orna + ri — OyT npUKpameHUM
delg + ri — OyTu pyitHOBaHUM
dic + i — Oyt MOBIICHUM
audi + ri — OyTu yyTUM

Infinitivus praesentis adhib&tur, cum huius actio fit eodem tempdore quo
actio verbi finiti, e.g.:

IHPIHITMB  TenepilwHbLOro Yacy BXMBAETbCSA, KONMWM WOro aid
BinbyBaeTbCca ogHOYACHO 3 Aieto 0coboBOro Aiecnosa, Hamp.:

li (consules) Bibuli sententiam valére cupiérunt. — Bonu (koncynu) Bioynu
XOMINU NPUUHAMU PIULEHHSL.

Infinitivus perfecti activi fit: radix perfecti + -isse (pro omnibus
coniugationibus):

IHiHITMB MUHYNOro yacy AOKOHaHOro BMAY akKTUBHOIO CTaHy
YTBOPHETLCSA TaK: KOPiHb rnepghekma + -isse (ans ycix giesigmiH):

ornav + iSse — IpuKpacuTh

delev + isse — 3pyitHyBaTH

dix + isse — ckazaru

audiv + isse — mouytu

Infinitivus perfecti passivi fit: participium perfecti passivi + esse:

IHiHITUB MMHYNOro 4yacy AOKOHaHOro BMAy NacuUBHOINO CTaHy
YTBOPIOETLCA TaK: OIENPUKMEMHUK MUHY020 4Yacy OOKOHaHOo20 eudy
rnacusHo20 cmaHy + esse:

ornatus, a, um esse — OyTH IPUKPALLICHUM

deletus, a, um esse — Oyt 3pyiTHOBaHUM

dictus, a, um esse — OyTu cka3aHUM

auditus, a, um esse — OyTH TIOYyTUM

Infinitivus perfecti adhib&ur cum huius actio praecessit actionem verbi
finiti, e.g.:

I[HPIHITUB MUHYNOro OOKOHAHOro 4acy BXWBAETbCHA, KONMW WOro gis
nepeaye aii ocoboBoro giecnosa, Hanp.:

Scio avum tuum litteras amavisse. — A1 3uaio, wo maiii 0io 110o6uU8 HayKu.

Infinitivus futtri activi fit: participium futiari activi + esse:
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IHDiHITUB ManOYTHLOro Yacy akTUBHOrO CTaHy YTBOPHETLCA Tak:
oiernpukmemHUK MaubymHb020 Yacy akmueHo20 cmaHy + esse:

ornatiirus, a, um esse — Npukpacutu (y MaitOyTHLOMY)

deletiirus, a, um esse — 3pyiinyBatu ( y MaiilOyTHbOMY)

dictiirus, a, um esse — ckazatu (y MaiilOyTHbOMY)

auditiirus, a, um esse — 1o4yTH (y MaiiOyTHHOMY)

Infinitivus futtiri passivi fit: supinum + iri:

IHDiHITUB MaUOYTHLOro 4acy NacMBHOrO CTaHy YTBOPKETLCS i3
cyniHa + iri:

orndtum iri — 6yTy ipuKpamneHuM (y MaiOyTHbOMY)

deletum iri — 6yTu 3pyiiHOBaHUM (y MaliOyTHbOMY)

dictum iri — 6yTu ckazaHuM (y MaiiOyTHEOMY)

auditum iri — 6yt nouytuM (y MaiilOyTHHOMY)

Infinitivus futtiri adhib&tur cum huius actio consequitur actionem verbi
finiti. “Esse” frequenter omittitur, e.g.:

I[H(piHITMB ManbyTHLOro Yacy BXMBAETLCHA, KON MOro Ais cnigye 3a
Aieto ocobosoro giecrnosa. “Esse” (byTn) 4acTo onyckaeTbCs, Hanp.:

Audio te ventiirum esse vel te ventiarum. — A uyio, wo mu npudyoeu.

EXERCITIA. BI1IPABM:

|. Forma infinitivos omnium temporum (activi et passivi). Ymeopu
IHIHIMu8U 8i0 ycix Yacie (aKmugHOo20 i nacueHo20 cmaHy):
1. punio, punire, punivi, punitum xapamu
2. scribo, scribére, scripsi, scriptum nucamu
3. teneo, &re, tenui, tentum mpumamu
4. laudo, laudare, laudavi, laudatum xeanumu

Infinitivus | Infinitivus | Infinitivus | Infinitivus | Infinitivus | Infinitivus
praesentis | praesentis | perfecti perfecti | futiri futiari
activi passivi activi passivi activi passivi

B W e
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Il. Transforma passivum in activo et activum in passivo et verte formam
novam. [lepemeopu akmueHul cmaH Ha nacusHuUl | nacueHuUl Ha
akmueHuU, ma riepeknadu Hogy ¢hopmy:.

Actzvum. Passivum. Translatio. llepeknad
AkmueHut cmaH | [NacusHul cmaH

expulum iri

amaturum esse

accipére

premére

dictum esse

patefecisse

dixisse

scriptum esse

1. Transforma sententias in accusativo cum infmitivo. [lepemeopu
peYeHHs1 y 3HaxiOHuUU 3 IHQIHIMU8OM:
(Parva puella in ecclesiam intrat) videmus.

IV. Verte in linguam Latinam. lNepeknadu rnamuHCbKO MOBOK):.
1. Anren cka3zaB KiHKaM, 1110 XPUCTOC BOCKpPEC.
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3. Kinku no6aunsu, o KaMiHb OyB BIJIKOUCHHH.

VOCABULARIUM:
anren — angélus, i m Kaminb — lapis, idis m
O0auntH — video, ere, vidi, visum KOTHUTH — VErso, are, avi, atum
BOCKpecatu — resurgo, ére, surrexi, mi3HaBaTH — COYNOSCO, €re, novi,
surrectum nitum
neHb — dies, €1 m, CIpaBeIIMBHI — 1UStUS, &, um
xinka — mulier, éris f cya — iudicium, in
Kazaru, ropoputu — dico, ére, dixi, Xpuctoc — Christus, i, m

dictum

V. Verte et explica. [Nepeknadu i NosicHu:

1. Dico monachum hoc facére.

Verte lectionem ex actis martyris Fructuosi. Mepeknagu cparmeHT 3
OissHb MyveHunka CB. OpyKTyo3u:

Aemilianus praeses dixit: Fructudsum episcopum intromittére milites iubeo.
Ex officio dictum est: Adest. Aemilianus praeses Fructudso episcopo dixit:
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Audisti, quid praecepérunt? Fructudosus episcopus dixit: Nescio, quid
praecepérunt. Ego verus christianus sum. Aemilianus praeses dixit: Praecepérunt
deos coli. Fructuosus episcopus dixit: Ego unum deum colo, qui fecit caelum et
terram, mare et omnia, quae in eis sunt Aemilianus dixit: Scis esse deos?

Fructudsus episcopus dixit: Nescio. Aemilianus dixit: Scies postea...
Episcopus es? Fructuosus episcopus dixit: Sum. Aemilianus dixit: Fuisti. Et
1ussit eum sua sententia vivum ardére.

Verte (Martial.6,17). Mepeknaaun (Mapuian, 6,17):
Cinnam, Cinname, te iubes vocari,

Non est hic, rogo, Cinna, barbarismus?

Tu si Furius ante dictus esses,

Fur 1sta ratione dicereris.

Cinna, ae m — [finua, sioome pumcoke im 's

Cinnamus, i M — Llinnam, im 'a paba, sike osnavac “‘kopuys’. Pumisanu
yacmo dasanu make im 'ss pabam. L{innam, menep 8inbHa 1100UHA, X0Ue 3MIHUMU
ye im s Ha siKecb pumMcuKe.

Furius, i m — @ypiti, oasne pumcoke im '

Fur 6io fur, furis m — 3100iti
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r
Homo sum et nihil humani a me

{ alienum puto (Terentius). iBBamam qyKHM JIJIs ce0e.

i Scio me nihil scire. i 5] 3Ha10, 1110 ST HIYOTO HE 3HAIO.

b= === es o e
i Mendacem memorem esse i Y 6pexyna mae OyTu (100Opa) mam'sThb.

i oportet.

i Admiror te, paries, non cecidisse
i ruinis, Qui tot scriptorum toedia | Bnana B pyinax, BUTpUMYIOUH Ha COOi
i sustineas. { TypHULIi CTINBKOX MHCAK.

A nuByrocs 1001, CTIHO, IO TH J0CI HE

RSy

i Victorem a victo superari saepe : Mu yacTo 6a4rMo, 110 EPEMOKECHH I

{ vidémus. { IepeMarae TIepeMOIKIIS.
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Videtur experientia optima magistra esse.

LECTIO DUODEQUINQUAGESIMA

THEMA: NOMINATTVUS CUM INFINITIVO
HA3WBHWUA BIAMIHOK 3 IH®IHITUBOM

Recita et verte. lpoyumad i nepeknadu:
1. Recte dicitur virtitem esse summum bonum.

2. Traditum est apostolos Petrum et Paulum Romae aliquot annos degisse
ibique martyrii coronas asseciitos esse.

4. O beate Paule, o vas electionis, tu raptus esse in paradisum et audivisse
arcana verba dicéris!

5. Dominus noster, quia ad virginitatem hortari grave esse videbatur, a
necessitate legis de non solvendo matrimonio, eos ad cupiditatem illius
trahére studet.

VOCABULARIUM:
adventus, us m — npuOyTTs, IPHUXI/I, electio, onis f— BHOIp
Hama Ibi — Tam, Tyam, TOJI,B ILOMY
aliguot — nekinbka, HeOaraTo Imbuo, ére, ui, Gitum — HacuuyBaTH,
arcanum, i n — TAEMHHILS HAIOITH, 3apa)kaTH, HABYATH,
arcanus, a, um — TAEMHUU BUNPOOYBATH, TPOOYBATH,
assequor, sequi, seclitus sum — BTA€EMHHUYYBATH, 3HAHOMUTHUCS 3
J0CATaTH, OJCPKYBATH YUMCh
conscribo, ére, scripsi, scriptum — memoro, are, avi, atum —
3arucyBaTH, HAOUpaTU HarajayBaTH, Ha3UBaTH,
dego, &re, degi, — mpOXKXUBATH, KUTH, HOBIIOMJISITH, PO3IIOBIIATH,
HUITH, )KUBOTITH MPOCIIABIISITH
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notitia, ae f — 3HaifomcTBO, praevenio, Tre, véni, ventum —
BIJIOMICTb, CJIaBa, MI3HAHHS, 3HAHHS BUIIEpEKATH, TTOTIEpEeHKaTH,
Pantaenus, i m — cB. [lanTen, rpei. [epeBaKaTu

¢bizocod, HaBepHEHUI Y quidem — BracHe

xpuctusacTso (11 ¢T.) rapio, ¢re, rapui, raptum — xamnatw,
penetro, are, avi, atum — BBOJUTH, BHUpHUBATHU

BCTaBJIATH, IPOHUKATH, IOCATATH relinquo, ére, liqui, lictum —
praedico, are, avi, atum — 3aJINIIATH, HaJaBaTU, KUAATHU, HE
MPOTIOBITyBaTH 3raJlyBaTH

scilicet — oueBugHO
vas, vasis n — mocyn

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Nominativus cum infinitivo constat e subiecto in nominativo et praedicato
in infinitivo. Saepissime post haec verba adhibétur:

HasuBHMK BiAMiHOK 3 iH(piHITUBOM cKknagaeTbcsa 3 nidmema y
Ha3usHOMYy 8IOMIHKY i rnpucydka 6 iHgiHimuesi. HanyacTiwe nicna umx
AiecniB BXUBAETbLCS:

dicor — roBopsTh mpo MeHe, existimor, iudicor, putor — gymarTh PO
mene, fertur, feruntur, traditur, traduntur — po3mnoBimarmTh, MEPEAAIOTH PO
MeHe, Videor — 3maerses, 1o A etc.

In lingua Ucrainica vertitur eddem modo ut Accusativus cum Infinitivo, e.g.:

YKpaiHCbKOKO MOBOK MNepeknagaeTbCsa TMM caMyMm Cnocobom, Lo
3HaxigHWW 3 IHQIHITUBOM, Hanp.:

Fortiina caeca esse dicitur. — KaxxyTsb, 1110 10715 CJIimA.

Subiectum — prondmen personale in nominativo cum infinitivo dimittitur,
sed persona formis verbi passivi traditur:

Migmer — ocoboBui 3aMeHHUMK Yy HasuMBHOMY BIiAMIHKY 3
iH(PiHITMBOM ynyckaeTbCs, ane ocoboBa dopmu AiecnioBa MacuBHOroO
CTaHy nepefaeTbCs:

Videor beatus esse. — 30aemucs, wo s waciusuil.
Videris beatus esse. — 30aecmubcs, wo mu waciusuil.
Videtur beatus esse. — 30aemwcs, wo 6in wacausuil.
Vidémur beati esse. — 30acmubcs, wo mu waciusi.
Videmini beati esse. — 30aemubcs, wo éu waciusi.
Videntur beati esse. — 30aembcs, wo onu waciusi.
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EXERCITIA. BITIPABU:

|. Transforma Accusativum cum infinitivo in Nominativo cum infinitivo.
lNepemeopu 3HaxiOHUU 8i0MIHOK 3 iHiHImueom y Ha3ueHul 8iOMIHOK 3
IHQbIHIMu8oM:
1. Samsonem fortissimum fuisse tradunt.

I1. Verte in linguam Latinam. [Nepeknadu iamuHCbLKOK MOBOIO:

1. ®anec BUMB, 1110 BOJIa € TOYATKOM BCiX peueH.

VOCABULARIUM:
OaTbpKiBIMHA — patria, ae f royarok — initium, i n
BECh — OMNIS, e piu —res, rei f
BOJa — aqua, ae f psaTyBath — salvo, are, avi, atum
BunTH, HaB4yaTu — doceo, €ére, doculi, danec — Thales, etis m
doctum [inepon — Cicéro, onis m

Verte textum. MNepeknagu TekcT:

Pantaenus ad Indos usque penetrasse dicitur ibique evangelium Matthaei,
quod adventum ipsius iam praevenérat, apud quosdam Christi notitia imbtitos
reperisse; quibus scilicet Bartholomaeus, unus ex apostolis, olim fertur
praedicavisse et evangelium Matthaei hebraicis conscriptum littéris reliquisse,
quod quidem ad praedicta usque tempora servatum esse memoratur.

(Eusebii Caesariensis Praeparatio evangelica 5,10, 3)
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Verte lectionem e “De non parcendo in deum delinquentibus”, cap. 27,29
(Lucifer a Calaris). Nepeknagu cdparmeHT 3 “[Ipo HecrnaciHHA mux, Xmo
gioxuruecs 8i0 boeza”, rn. 27,29 (Cs. Jltoundpep i3 Kanbsapw):

27...idcirco tibi videor esse contumelidosus, quia sim timens ne per
blasphemiam tuam corrumpas castitatem quam hab&mus in Christo Iesu.

29. Contumeliam, inquis, faciunt mihi episcopi. cur tibi videmur
contumeliosi? nempe quia dicamus; quid te Christianum fingis? vid€ris eténim
esse Arianus, videris esse dei religionis hostis. hinc aput te ac tuos esse iniuriosi
vidémur. sed conspice quae, ut ageremus episcopi contra vos lupos, fuérit
locutus beatissimus apostolus: vos scitis a prima die, qua ingressus sum Asiam,
quemadmodum vobiscum fui per omne tempus serviens domino in omni
humilitate et lacrimis et temptationibus, quae mihi accidérunt ab insidiis
Iudaeorum, quomodo nihil subtraxerim ab eis quae utilia essent, quomado
renuntiarem vobis et docére(m) publice et per domos testificando ludaeis et
Graecis in deum paenitentiam et fidem in domznum nostrum lesum.

Verte textum. MNepeknagu TekcT:

Vides festinare pastores. Nemo enim cum desidia Christum requirit. Vides
Pastores Angélo credidisse: et tu Patri, Filio, Spiritui Sancto, Angélis, Prophétis,
et Apostolis credére non vis? Vide, quam signanter Scriptura singulorum libret
momenta verborum. Festinant, inquit, Verbum, vidére. Etenim cum caro Domini
videétur, Verbum vidétur, quod est Filius (S. Ambrosius Episc.).
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Ex auditu.

LECTIO UNDEQUINQUAGESIMA
THEMA: SUPINUM
CYNIH

Recita et verte. lNpo4yumad i nepeknadu:.
1. Christus Deo et proximis ministrare nos docuit, ipse enim dixit se
ministratum venisse.

2. Diaconi varia officia servatum, presbytéri missam celebratum et Sacra
Sacramenta administratum vocantur, episcopi suum popilum pastum
eliguntur.

3. Non omnes aliis ministrare debémus facilius, sed hoc facile dictu, difficile
factu est.

4. Quid est tam iucundum cognitu atque auditu, quam sapientibus sententiis
ornata oratio.
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10.Ex omnibus Graeciae partibus quinti quoque anno innumerabiles Graeci
Olympiam confluébant ludos spectatum.

11.Haec res facilis est cognitu (= haec res facilis est ad cognoscendum, facile
est hanc rem cognoscére, haec res facile cognoscitur, huius rei cognitio
facilis est).

VOCABULARIUM:

celebro, are, avi, atum — ypouucTo pastus, us m — Mok1Ba, MacOBHIIIE,

CBATKYBATH, BiI0yBaTUCA MyOJIIYHO naria, i>xa

confluo, ére, Xi, —, — cTikaTucs, pie — 61aro4ecTUBO, HIXKHO

3IIUBATHUCS plerusque, pleraque, plerumque —

eligo, ére, 1&gi, lectum — BuOuparu, HaMO1JIbIIa YaCTHHA, OJIBIIICTh

obuparu precor, ari, atus sum — NPOCUTH,

innumerabilis, e — ne3niueHHnt MOJIUTH

ludus, i m — rpa, 3a0aBa proficiscor, sci, fectus sum —
BIJITPABIIATHCS

GRAMMATICA. TPAMATUKA

Supinum substanttvum verbale est, quod formam substantivi declinationis
quartae habet et demum in Accusativus singularis (flexara -um, Supinum I) et
Ablativus singularis (flexara -u, Supinum secundum) adhib&tur.

CyniH — 6e3ocoboBa popma aiecrnoBa, WO € iIMEHHMKOM |V BigMiHW,
Ta BXMBAETLCA TifIbKM B acc. sing. (3akiH4eHHs -um, cynid |) i abl. sing.
(3aKiH4eHHS -u, cyniH II).

Supinum in -um amant verba motus ad finem indicandum: rogatum
auxilium.

Poctae aliquando pro supino in -um infinittivo utuntur.

CyniH Ha -um nonbnaTb giecrnoBa Ha NO3HAYEHHSA PyXy OO MeTH:
rogatum auxilium (wo6 npocumu dormomozu).

IHKOSIM NOeTn 3aMiCTb CyniHa Ha -UMm KOPUCTYOTLCS iHQIHITUBOM.

SEETISE
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Supina in -u saepissime his adiectivis iunguntur: facilis, difficilis, dulcis,
gravis, inutilis, terribilis, mirabilis, utilis, dignus, indignus, optimus, pessimus,
arduus, asper etc., e.g.:

CyniHM Ha -u HanyacTiwe 3 TakKUuMW MPUKMETHUKaMN MOEAHYOTLCS:
facilis, difficilis, dulcis, gravis, inutilis, terribilis, mirabilis, utilis,
dignus, indignus, optimus, pessimus, arduus, asper Ta iH., Hanp.:

Facile factu — zecko 30iticnumu.

EXERCITIUM. BIMPABA:
l. Verte in linguam Latinam. [Nlepekrniadu namuHCbKO MOBOIO:
1. Mu xouemMo BUHTHCS, 11100 OaraTo po3yMiTH.

VOCABULARIUM:
aHren — angélus, i m Kamitomiit — Capitolium, i n
6araro — multum obepiratu — custodio, 1re, 1vi, Ttum
BiTaTu — gratilor, gratulari, nocuiatya — Mitto, ére, misi, missum
gratulatus sum puMJIIsTHUH — Romanus, i m
Buntucs — disco, ére, didici, — posymitu — intelligo, ére, lexi,
30uparu — congrégo, are, avi, atum lectum

iMmieparop — imperator, oris m xotiTi — Volo, velle, volui
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* * %

Nunc vos, discipili, satis laboravistis. Tempus est ludendi, natandi,
migrandi. Ponamus igitur libros et tabulas!

3apa3 BW, YYHi, BXe AoCTaTHbO nonpautoBanu. Yac € wob
rpatu, nnasaTtn, maHapyBaTtu. OToxX, BiaKknagiMmo KHurm i 3anucu!

Vobis gratum
et optatum
feriarum
iucundarum
venit tempus, pueri,
quo dolore
et odore
scholae estis liberi.

Ut autumno recreatis
membris atque renovatis
viribus ingenii
alacres et integri
in Academiam rededtis,
aestas cum praeteriit,
auctores votis expetiunt.

‘f‘. .
: 3- fo, et nunc, et sem+;

VY 22 9// //—5)// =2 °)/ r 210000 L4 ""
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VOCABULARIUM
LATINO - UCRAINICUM
CNOBHUK
NATUHCBKO - YKPAIHCbKUIA

A

a, ab (abl.) - Bix

abbas, atis m — ab0art

abditus, a, um — TaeMHUIA,
Ta€EMHUYMH, 3aMaCKOBaHUH,
HEJIOCTYITHUU

abeo, 1re, 11, TtTUM — BIIXOAUTH
ablativus, 1 m — epam. abnatus
abscondo, ére, condi, conditum —
XOBaTH, CKPUBATH, TIOKPHBATH
absoliitus, 1 m — caMOCTIHHUHN
absorbeo, €re, ui, ptum — norjauHaTH,
noigaTu

absum, abesse, afui/abfui — 6ytu
BIJICYTHIM

absurde — meBmino, Oe3riy3mo
abundo, are, avi, atum — OyTu
MIOBHHM, ITIEPETIOBHIOBATHCS,
MIEPEBUIIYBATH

abyssus, us m — 6e3oaHs

ac — 1, a, TAKOXK, 1 MOTIM, 1 IPUTOMY,
1 IO TOTO K, OJIHAK, a BCC XK
Academia, ae f — akagemis

accédo, ére, cessi, cessum —

M IXOIUTH

accentus, us m — HaroJjoc
acceptabilis, e — cupUHHATIUBUH,
JTIO0UH

accido, ére, accidi, —, — TpamaTHCH,
KOITHCS

accipio, ére, cépi, ceptum —
OTpUMYBaTHU

accusativus, 1 m — epam. 3HaX1THUN
BIIMIHOK

acciso, are, avi, atum —
3BUHYBaYyBaTH

accisor, 0ris m — o3uBay, OOBHHYBaY
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acerbus, a, um — rocTpwuii, TipKui,
J03pUIHiA, TOXMYpPHUH, OOTI0UNI
acervus, 1 m — Kymna, BeJIuKa
KUJIBKICTB, BOTHHIIIE

acies, €1 f — rocrpora,
MPOHUKIIUBICTD

acinus, i m — aroja BUHOTPaIy
aconitum, i N — oTpyTa

acquiro, ére, quisivi, quisttum —
Ha0yBaTH

actio, onis f — J1is1, BUKOHAHHS,
3MIACHEHHS

acttvum, 1 N — aKTUBHUI CTaH
actum, 1 n — aKT, JIOKYMEHT, aKTOBI
KHUTHU

actus, us m — nisi, cnpaBa, MOTHUB
acuo, ére, ui, litum — rOCTPUTH,
3aroCTprOBaTH

dcus, UsS m — rojka

ad (acc.) — no, Ha, ;s ad hoc, ad
haec, ad id — kpim TOrO, 10 TOTO X
addo, ¢re, didi, ditum — monaBaTu
addtco, ére, Xi, Ctum — mpUBOIUTH
adeo, 1re, i (Ivi), Ttum — NPUXOJIUTH,

npulyBatu

adhaereo, €re, haesi, haesum —
TPUMAaTHUCS

adhibeo, ere, hibui, hibitum — BxxuBaTu
adhuc — me

adiaceo, ére — yie;xaTH O,
IpWIATaTH, OyTH CyMIIIHHUM
adiectivum, i N — MPUKMETHUK
adiicio, ére, i€ci, iectum — 101aBaTH
adimpleo, €re, &vi, €tum —
HAIIOBHIOBATH, MIEPEIIOBHIOBATH
adiutor, Oris m — MOMIYHHUK,
TOBAPHII
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adiuvo, are, itivi, iitum (acc.) —
JoromMaraTi

administro, are, avi, atum —
MI0/TaBaTH, BJIAIITOBYBATH
admirabilis, e — uynoBwuii,
JIVBOBW)XHUU, IIpErapHUI
admiratio, onis f — mogus,
3IMBYBAHHS, 3aXOIJICHHS

admiror, ari, atum sum —
JTUBYBATHCSI

admonitio, onis f — nmpuragyBaHHs
adolescens, entis m — monoxna
JIOTMHA

adoro, are, avi, atum — MOJIUTH,
OmaraTi, MOJIUTHUCS

adpéto, €re, 1vi, Ttum — xamaru,
JOMaraTUCs, HaIaIaTH,
HaOIKaTUCS

adsorbeo, €re, ui, ptum — MOrJIMHATH,
1o11aTh

adsum/assum, adesse, affui/adfui —
OyTH IPUCYTHIM

adulter, &ri m — nepenOOHUK,
KOXaHeIlb

advéna, ae m/f — subst. npubynens,
iHO3emenib; adi. mpuOyuii, iIHO3eMHMIA
advenio, 1re, véni, ventum —
PHUXOJIUTH

adventus, us m — mpuOyTTs, MPUXiJ,
Haraj, HaCTyIl

adverbialis, e — mpUCITIBHUKOBUIA
adverbium, 1 N — TPUCITIBHUK
adversus (acc.) — npotu
adversarius, 1 m — CyIIpOTHUBHUK,
IPOTUBHHK

aedificatio, onis f — OymiBis
aedifico, are, avi, atum — OyayBaTu
aeger, gra, grum — xBopuu

aemulo, are, —, — — 3MarartucH,
PEBHYBATHU, 3a3JPUTU

aemulor, ari, atus sum — peBHyBaTH,
3a37PUTH
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aequus, a, UM — TpaBUIbHU,
HaJIC)KHUM, PIBHAM

aerumna, ae f — Tspxka npars,
HelacTs, 011a

aestimo, are, avi, atum — OIlIHIOBATH,
BBa)kaTu

aestas, atis f — mito

aestus, usm — 1. KMITIHHS,
XBUJIFOBAHHS; 2. noem. XBUJI1, BaJH
aetas, aetatis f — BIK, KHTTA
aeternus, a, Um — BIYHUK

affero (ad-fero), afferre, attiili,
allatum — nmpuHOCHUTH, TaBaTH,
J0/1aBaTH, BHOCHUTH, 3aBJIaBaTH
afficio, ére, feci, fectum —
3aMOMISATH, HAIIIATH

affirmo, are, avi, atum — TBepANTH,
3aleBHITH

ager, gri, m — mose

ago, ére, egi, actum — poouTH, JisTH,
IIPOBOJUTH (TIPO Yac), BECTH
agnus, 1 m — sICHS

agricola, ae m — 3emiepo6

aio, ait — TOBOPUTH

ala, ae f — xpuio

alacer, cris, Cre — 6aabOpUiA, )KUBUH,
BECENUM, paJlICHUN

albus, a, um — Ginwmii

alienus, a, um — gyxuii

alioquin — 3pemrToro, Bce k&
aliguando (adv.) — xoyu-HeOy b,
OJIHOTO pa3y

aliquot (adv.) — nekinbka, Hebarato
aliquus (aliqui), aliqua, aliquod —
XTOCh, IIIOCh

alius, alia, aliud — immii, Hecxoxuil
alligo, are, avi, atum — 3B's3yBaru,
IIPUB'SI3yBATH

alo, €re, ui, alitum (altum) —
roJlyBaTH, BUTOJIOBYBaTH
alphab&tum, 1 n — andasit

altar, aris n — BiIBTap
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alter, a, um — oiH 3 ABOX, APYTHid
alternatim (adv.) — nonepeminHO
altittdo, inis f — Bucora

altius (adv.) — mBuamIC

altus, a, um — BUCOKHI, BEIMKHIA,
0JIaropoIHHIA

amabilis, e — munuii, nprueMHuit
amarus, a, um — TipKui

amator, Oris m — MPUXUIHLHUK
ambio, 1re, 1i(1vi), tUM — 00X0IUTH,
OTOYYBaTH

ambo, ae, 0 — 1 TO# 1 IHIINUH, 000€
ambulo, are, avi, atum — XoanuTH,
UTH, IPOTYIIOBATUCSA

amica, ae f — ToBapuika

amicitia, ae f — npy»x0a

amicus, 1 m — TOBapuII

amissio, onis f — BTpara

amnis, IS m — pika

amoenus, a, Um — MU, TPUEMHUMN
amo, are, avi, atum — JJIOOUTH
amplius (adv.) — 6inbIie

amplus, a, um — oOIUPHHMIA,
BEJIMKWM, BUCOKHUI, 3HATHUI
ancilla, ae f — cmyxHwuIs, pabuas
Andreas m — Annpiit

angélus, i m — aHren

anima, ae f — qyma

animal, alis n — »xuBa 1CTOTA;
TBapHHA

animans, antis — »KuBHii,
OJIyXOTBOPEHUH; )K1Ba 1CTOTa, 3BIp
animo, are, avi, atuMm — 0>KHUBJIATH,
BIIUXATH

animus, i m — 1yX, HacTpii
annuntio, are, avi, atum —
[IOB1IOMJISITH

annus, 1 m — pik

ante (acc.) — nepen

antequam — pasiiie HiX

antecédo, ére, cessi, cessum —
nepeayBaTu
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antiquus, a, um — J1aBHIA

aperio, re, aperui, apertum — BiIKpUBaTH
apostolus, 1 m — anmocTon

appareo, €re, ui, —, — OyTu
BIJIKpUTHUM, OYCBHIHUM

appello, are, avi, atum — Ha3uBaTH,
OTOJIONTYBATH

appéto, €re, 1vi, Ttum — MparHyTH,
JloMaraTucs

applaudo, ére, plausi, plausum —
TJIeCKaTh

appono, &re, posui, positum —
JOKJIaIaTh, A0JIaBaTH, JOTydaTh
apprehendo, ére, prehendi,
prehensum — xarmaru, JOBUTH
approprio, are, avi, atum — HaOyBartu
aptus, a, Um — BIITIOBITHUI;
BIIYYHHUIA; CITIBMIpHUI

apud (acc.) — 611111, KOJI0, TIpH, Y
aqua, ae f — Bona

ara, ae f — BiBTap

area, ae f — xosuer

arcanum, i N — TAEMHHUIIS

arcanus, a, Um — TAEMHHH

arbor, oris f — nepeBo
archangglus, i m — apxaHren
arctus, a, Um — By3bKuH, TICHUI
ardeo, €re, arsi, arsiirus — TOpiTH,
nanatu, 3ropiTH

arduus, a, Um — BUCOKHH, CTPIMKHH,
KPYTUH, BAXKKAU

aresco, &re, arui, —, — COXHYTH,
3acHUXaTh

Arianus, 1 m — apiaHuH,
MOCJIJOBHUK HAYKU Apis

aries, étis m — 6apan

arma, orum n/pl. — 36pos

ars, artis f — mucrenTBo, Hayka
artifex, icis m — maiicrep,
XYJI0KHUK, TBOPEIIh

ascendo, ére, ascendi, ascensum —
MM IHIMATUCS
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asina, ae f — ocouns

asper, €ra, €rum — KOJIO4uu,
JKOPCTOKHH, 3aTATUA

aspergo, &re, spersi, spersum —
CKPOTUTIOBATH, OKPOILISATH

aspicio, ¢re, pexi, pectum —
OTJISITaTUCS

aspiratus, us m — acmipar
(IpUANXOBHI TPUTOJIOCHUH)
aspiro, are, avi, atum — HaAUXaTH,
HaBIBaTU

assequor, sequi, sectitus sum —
JOCSTaTH, OJICPKYBATH

assisto, ére, stiti, —, — crosiTn Opy4
asstimo, ére, sumpsi, sumptum —
npuitmaTu, Opatu

astrum, i n — 3ipka, CBITHJIO

at — ane, ogHak

atque — 1, a TakoX, 1 MOTIM

atrium, i n — giM, MOMeNIKaHHs
atrocitas, atis f — >KOpCTOKICTb,
rpy0iCTh, TUKICTh

attendo, ére, tendi, tentum —
3BepTaTH yBary (ad)

attente (adv.) — yBaxno

auctor, Oris m — 3aCHOBHUK,
TBOpELlb, BAHYBATELIb, OJAr0/IIHUK,
MTOKPOBUTEIb, TUCBMEHHUK, aBTOD,
MPUXWIBLHUK, OMIKYH, CBIJIOK,
KEpiBHUK, MTPEICTAaBHUK

audeo, €re, ausus sum —
HaBa)XyBaTHUCS

audio, 1re, 7vi, Ttum — ciyxatu
auditus, us m — ciayxaHHs, IOT0JI0C,
CIyX, 3BYK, CJIOBO, MOBa

auféro, ferre, abstuli, ablatum —
BIJIHOCUTH, 3a0UpaTH

augeo, ere, auxi, auctum —
301IbIIYBaTH, IPUMHOKYBATH,
PO3IIUPSITH

aula, ae f — manam, monsip'st, Oy TUHOK
aureus, a, Um — 30JI0TUI
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auris, is f — Byxo

aurora, ae f — paHiHs 30ps

aurum, 1 N — 30JI0TO

ausculto, are, avi, atum —
BHUCIIYXOBYBAaTH, YBXKHO CIyXaTH
aut — abo

autem — aie, x

autumnus, 1 m — OCiHb

auxilium, 1 n — gomomora

avaritia, ae f — xaniOHICTh, CKYIIICTh
avarus, a, um — yKaJJiIOHu#,
KOPHUCTOTOOUBUI

aveo, ere, —, — — TIIUTHUCSA, PATITH
averto, ¢re, verti, versum — Bigsepraty,
BIJIBOJIUTH

avis, is f — mrax, oy

B

balsamum, i n (epey.) — 6aab3amMOBe
JepeBo, Oap3aM

baptisma, atis n — xperieHHs
baptismum, 1 N — XpemieHHs
baptizo, are — XpecTUTH, KylaTu
barbarismus, 1 m — iHO3eMHUH
3BOpOT, BapBapu3M, NOTPIIIHICTb
MIPOTH YUCTOTH MOBH

basilica, ae f — 6a3miika,
XPUCTUSHCHKHAN Xpam

beatus, a, um — OlaKeHHHUH,
IACTUBUI

bellum, i n — BiliHa

bene (adv.) — moope

benedico, ére, dixi, dictum —
XBaJIMTH, IPOCIIABIIATH

benedictio, Onis f — 6GarocinoBeHHs,
IoxBaja

benedictus, a, um — 6iarociioBeHHUI
beneficium, 1 n — 6IaromisHHS,
MUJIICTh, IPUB1JICH, 3HAK MUAJIOCTI
benignus, a, um — go6pwuii,
nobpocepaHuit

bestia, ae f — 3Bip
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bibo, ére, bibi, — — mutu
biennium, 1 N — IBOJITTS

bimatus, us m — y BiIll BOX POKiB,
JWTHHA Y BiIll 0 2-0X POKIB

bini, binae, bina — mo nBa

bis — aBiui

bisextus, a, Um — BUCOKOCHHIA
bisextus, 1, m — BCTABHUI JI€Hb
(BUCOKOCHOTO POKY)

bisextilis, € — BUCOKOCHHIA

bissext — v. I. = bisext

blandior, blandiri, blanditus sum —
1JJICITyBaTUCS

blasphemia, ae f — iuxocnis's, xyna
bonitas, atis f— qoOpora

bonum, 1 n — 7006po, 6saro

bonus, a, um — qoOpuii, Xopomuii
bos, bovis m, f — Ouk, kopoBa
botrus, 1 m — BUHOTpa
bracchium, 1 N — mieye, JIKOTh, T'JIKa
brevis, e — KOpoTKHii

breviter (adv.) — kopoTko

C

cado, ére, cecidi, casiirus — rmajgaTa
caeco, are, avi, atum — OCHIIIUIATH,
napajizyBaTH, IPUTYILUIATH, 3aTEMHSTH
caecus, a, um — ciinui

caedo, ére, cecidi, cacsum — OuTH,
pyOartu

caelestis, e — nebecHwmit

caelum, i n — HebO

Caesar, aris — pouHHE 1M's gentis
Iuliae; moyecHuit TUTYIT IMIIEpaTOPIB
PUMCBKUX

calamitas, atis f — 0izma, HemacTs,
opaska

Calaris (Caralis) — micto B CapauHii,
ten. Cagliari

calceamentum, i N — B3yTTA

calco, are, avi, atum — HacTynaTy,
TONTATH
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calix, icis m — gara, keaux
callidus, a, um — xuTpui, CIpUTHH
calvitium, 1 N — McHUHA

camélus, 1 m — BepOIrOT
camerarius, 1 m — Kamepapiu
campana, ae f — 13BiH

canceratus, a, um — paKOBUH
candidus, a, Um — cHIXKHOOLTHI
candor, Oris m — OJIMCK, CISTHHS
canis, is m/f — codaka

cano, €re, cecini, cantum — CITiBaTH,
rpatu

canto, are, avi, atum — cIiBaTH
canticum, 1 n — miCHs, CITIB

cantus, us m — cmiB

canus, a, Um — cipuii, CUBHIA,
CTapui, HOBAXXHUM

capillus, i m — Bosiocuna, pl. Bosmocest
capio, ére, cepi, captum — 6paru,
JIOBUTHU

capra, ae f — ko3a

captivitas, atis f — momon, padcTBoO,
3aBOIOBAHHS, 3aXOILJICHHS

captivo, are, avi, atum —
3aXOIUTIOBATH, 3aBOJIO/IIBATH, OpaTu
B IOJIOH

captivus, a, UM — MOJIOHEHUH
captira, ae f — ioBns

caput, itis n — royosa

carcer, éris m — B'a3HuLA

cardinalis, € — TOJTOBHUI, OCHOBHUH,
rpaM. KUIbKICHUN

cardinalis, is m — KapAHHAT

caritas, atis f — 110008

carmen, inis N — micHs

carnalis, € — TijecHui, HI3UIHUMA
caro, carnis f — M'sico, IOTH
Carthago, inis f — Kapgaren, micro-
AepkaBa Ha MiBHIYHOMY y30epexKi
Adpuku, Ha TEpUTOPIi CydyacHOTO
Tywnicy, 3pyiiHOBaHE pUMIITHAMU Y
146 p. o uH.e.
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carus, a, Um — goporuu

casa, ae f — OyauHOYOK, XaTa
cassia, ae f — quka kopwus

caste (adv.) — yrcTO, HEIIOPOYHO,
0e310ranHo, 0J1aro4YeCcTUBO

castigo, are, avi, atum — raHLOUTH,
OCY/KYBaTH, TOPIKaTH, KapaTH
castitas, atis f — qHoTa

castrensis, e — TaGipHUH, KM
BIJIHOCUTBLCA JI0 TaOOpy

casus, US m — BUNAI0K, BIAMIHOK
cataracta, ae f — mopir, Bojoma;
cataractae caeli — 3aratu HeOecHi
caténa, ae f — maHIor

catholicus, a, Um — KaTOJHUIILKHHA
causa, ae f — mpuumHa, cipaBa
causa (gen.) — mis, 3apaau; exempli
causa HalpHKIaa

caute (adv.) — odbepexHO

cautus, a, um — obepexxHHI

caveo, €re, cavi, cautum —
octepiraTucs, 6eperTucs

cedo, ére, cedi, CeSSUM — BiIXOIUTH,
BIJICTyIIaTH, IIOCTYATUCS

celébro, are, avi, atum — ciaBuTH,
MPOCIIABIISATH, YPOUHUCTO CBATKYBATH,
Bi/I3HAYaTH, B110yBaTHUCS MyOJIIUHO,
BUXBAJISATH, TIPOCTABIIATH

celer, celéris, celére — mBuaKMit
celeriter — mBuaKO

cena, ae f— 00inx

censeo, €re, ui, censum —
OILIIHIOBATH, BU3HAYATH,
BUPINITYBaTH, PU3HAYATH

censor, Oris m — IeH30p; 000B'I30K
1e3opa B PumMi: a) orinka MaiftHa
rpomajsH b) Harsng 3a
MOPAJBHICTIO TPOMAJISH Ta
rpOMaICbKUMH Oy IiBIISIMU; CYyBOPUI
CYIUIsl, KpUTHUK

centum — cro

centuplum — crokpar
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centurio, Onis m — COTHHUK
cessatio, onis f— 6e3a1SIBbHICTB,
3aTsSTyBaHHS, MOBUILHICTD, TIEPEPBa
cesso, are, avi, atuMm — MPUITHHSTH;
BTpavyaTH

cetérum (adv.) — a 3pemToro
cetérus, a, Um — 1HIIHI

Chanaan — maiimonoammii cud
Xama; HapoJ1, SIKUW MOXOJAUTH BiJl
Xama; MiciieBicTh Mixk lopaaHi€ero 1
CepenzeMHUM MOpEM

Christiani, orum m — XpUCTUSHU
Christus, i, m — Xpucroc (rpeir.
,,JIOMa3aHHUK

cibus, I m — Txa

circulus, 1 m — ko0

circumdo, are, dedi, datum —
oropTaTH

circumsto, are, stéti, —, — ctosTi
TOBK1JT ab60o 3 000X CTOpiH

citius (adv.) — mBwuIIE

cito (adv.) — mBuIKO

citus, a, UM — MIBUIKUI

civis, is m/f — rpomaassHUH/TpOMaZSTHKA
civitas, atis f — meprkaBa; MiCTO
clamo, are, avi, atum — Kkpu4yaTu
clarifico, are, — nmpociaBIATH
claritas, atis f — sicHicTh, OJIHCK,
claBa

clarus, a, um — cnaBumii

claudo, ére, clausi, clausum —
3aKpHBaTH

claudus, a, um — kynbraBuii
clausula, ae f — BUCHOBOK,
3aKIHUYEHHS, KiHEI[b

clemens, ntis — M'skocepaHuUi,
JIaT1IHUH, JJaCKaBHUI

clementia, ae f — M'sarxicrs,
MMOMIPKOBAHICTh, HIXKHICTb,
JIACKaBICTh

clivus, 1 m — rop0

codex, iCiS M — KHHra, KOJAEKC
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coepi, coepisse, Coeptum — moynHaTH
cogito, are, avi, atum — qymartu,
PO3MIPKOBYBATH

cogitatio, onis f — MUCIICHHS,
PO3ayMYBaHHS, TyMKa, HaMip, TUIaH
cognitio, onis f — mi3HaBaHHs,
o3HalOMIICHHS, (I11)3HaHHS,
MOHSATTS, YABJICHHS, PO3CIITyBaHHS
cognitus, Us M — 03HaNOMJICHHSI, 3HAHHS
cognomino, are, avi, atum — gaBaTu
MPI3BUCHKO

cognosco, ére, novi, nitum —
MM3HABaTH, II3HABATUCS

cohaereo, €re, haesi, haesum — OyTu
3B'I3aHUM

collatio, Onis f — 301p, moxxepTBa,

3'€ IHAHHS

collegium, 1 N — TOBapuUCTBO, CIIIKA
colligo, ére, collégi, collectum —
30upatu

colloquor, loqui, loctitus sum —
PO3MOBJISITH, BECTH Oecity

colo, ére, ui, cultum — manyBatu,
00po0OIsITH

color, Oris m — kouip

coltber, bri m = colubra, ae f—
HEBEIIMKA 3MIs

Colosseus, 1 m/ Colosseum, in /
Colyseus, i m — Komizei

columba, ae f — romy6

coma, ae f — Bostoccs

combiiro, €re, Ussi, ustum — craaroBaTH
comédo, ére, €di, Esum — 3'igaTu
comes, itis m/f — roBapwuiir,
CYITYTHUK

comitto, ére, misi, missum —
IIPOBUHUTHCS, 3aBUHHTH, T1aC.
JicTaBaTUCS

commendo, are, avi, atum — 1opy4Jatu
commissum, i n — BUHa, MPOBHHA
communicatio, onis f -
MOBIJJOMJICHHS, TIepeaayda
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communis, € — CIiJIbHUI
comparatio, onis f — mopiBHAHHS,
CITIBCTaBJICHHS

complaceo, ere, ui — TaKoX
Io100aTHCS

compleo, ere, &vi, €tum — 3aKiHUyBaTH
compliires, a — YuCIEHHI
comprehendo, &re, ndi, nsum —
OXOILTIOBATH, OOHIMATH
compunctio, onis f — KasTTs, BUKUIU
COBICTI

compitito, are, avi, atum —
MipaxoByBaTu

concédo, ére, cessi, cessum —
JIO3BOJISITH, BiogaBaTH

concilium, i N — 300pu, CUHEPIOH
concipio, €re, cépi, ceptum —
MOXOJINTH, 30MpaTH, MPUNMaTH,
VSBIISITA, METUKYBATH, 33 IyMyBaTH
concito, are, avi, atum —
mi10yproBaTH, CKJIMKATH,
3aMpoITyBaTH, BUKIUKATH
conclado, ére, clasi, clisum —
3aKpUBATH, TBEPAUTH, 3aMEP3aTH
concordo, are, avi, atum —
MIOTOJPKYBATUCS, TIPUMUPSTH
concresco, €re, crevi, etum —
3pOCTaTUCS, 3TYIYBaTUCS
condelector, ari, atus sum —
3HAXOJUTH HACOJIOY,
HACOJIOHKYBATHCS

condisciptilus, i m — ToBapHIII 1Mo
IIKOJI1, CIIIByY€Hb

condo, ére, didi, ditum — 3acHoByBaTH
conexivus, a, um — CHOJy4YHUH,

3'e THAHUH

confeéro, ferre, tuli, latum — 3H0CHTH,
HECTH

confessio, onis f — croBigb
confidentia, ae f — nosipa,
BIIEBHEHICTH B CcOO1, BijBara,
3apO3yMITICTh, 3yXBaJliCTh
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confido, €re, fisus sum — 1OBipsATH
confirmo, are, avi, atum —
YTBEPJAUTH, OTOJIOCUTH JIHCHUM,
KPIMUTH, YKPITUIIOBATH,
M1IKPIILITIOBATH

confiteor, éri, fessus sum —
YCBIJJOMJTFOBATH, BU3HABATH,
CIIOBIyBaTH, CTIOB1IaTUCS

confluo, ére, Xi, —, — 3nuBaTHCH,
CTIKaTHUCS

confundor, ndi, fusus sum —
COPOMHMTHCS

coglorifico, are, -, - — pazom
IIPOCIIABIIATH

congregatio, onis f — 3'enHaHHs
congrégo, are, avi, atum — 30uparu,
3'eIHyBaTH

congruo, ére, ui, —, —
y3roJKyBaTH(Cs1)

coniugatio, onis f — mieBigMiHA
coniungo, are, avi, atum — BiAMIHATH
coniungo, €re, iunxi, iunctum —
IIPUETHYBATH, TIOETHYBATH
coniunctivus, i m — epam.
3'€IHyBaJIbHUN, YMOBHHM

conor, conari, conatus sum —
npoOyBaTu

conscientia, ae f — cBigoMicTh,
COBICTb, CyMJTIHHSI, IEPEKOHAHHS
consentio, 1re, sensi, sensum —
MOTOKYBATHCS, 3SMOBJISITHCS
conscribo, &re, scripsi, scriptum —
3amuCcyBaTH, HAOUpaTH, HAITKCATH
conservo, are, avi, atum — 30epiratu,
OXOPOHSATH

considéro, are, avi, atum — OrJIsAIAaTH,
00TyMyBaTH, 3Ba)KyBaTH

consilium, i N — Hapana,
00TOBOpEHHS, 3aCiJaHHS, PIIICHHS,
J1aH, 3ayM

consolatio, onis f — yTixa,
MTOJICTIIIEHHS
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consolo, are, —, —, — BTIIIATHCA,
TIIIATHCS

consolor, ari, atus sum — BTIIATH
consonans, ntis — mpUroIoCHuM
conspicio, ére, spexi, spectum —
MOOAYUTH, IOMITUTH, TIISAITH,
JTUBUTHUCS

constituo, €re, constitui, constititum
— CTaBUTH, BMIIIIYBATH,
MOCTAHOBJISITH, TPU3HAYATH,
HABa)KyBaTHCS, TTOMIILIATH, KJIACTH,
BU3HAYATH, IPUBOJIUTH B TIOPSTIOK
consubstantialis, e emuHOCyITHUI
consuetudo, inis f — 3Buuka, 3Buyaii
consul, tlis m — xoncyn

consulatus, us m — KOHCyJIaT,
KOHCYJIbChKE 3BaHHSI

constlo, ére, ui, sultum — pagutucs,
MIKJIyBaTUCs, 10aTH, 0OMIPKOBYBaTH
consummo, are, avi, atum —
3MIIACHIOBATH, 3aKIHUyBaTH,
3aBepIITyBaTH

contéro, ére, trivi, tIttum —
3y)KHBaTH, 3HCCHITIOBATH, TONITATH
contineo, €re, ui, tentum — MiCTUTH
contingo, ére, tigi, tactum —
JOTOPKATHCS

continuo (adv.) — Bimpa3y, HeraiHo,
3pazy K

contra (acc.) — mpotu

contradico, ére, dixi, dictum —
CYIIEPCUUTH

contrarius, a, Um — IPOTHIICKHUH,
BOPOXKUU

contritio, onis f — 3acCMy4eHICTb,
pyiHYBaHHS, )XypOa

contumelia, ae f — oOpasa, npuHMKEHHS,
0e3uecTs, po3TIiHHS, O11a
contumeliosus, a, um — raHeOHUI
conturbo, are, avi, atum — NPUBOJIUTH
B CyMSITTS, TPHBOYKUTH XBHJIIOBATH,
TypOyBaTu
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convalesco, ére, lui, —, —
BU3JIOPOBJIIOBATH, MIOMPABIIATUCS
convenio, 1re, véni, ventum —
IMAXONTH, BIIIIOBIIATH

converto, ére, verti, versum —
OBEpTaTH

convicium, i N — KapTaHHS, CBapKa
cooperio, ire, cooperui, coopertum —
3aKpUBATH 3 YCIX CTOPIH

cophinus, i m — KOIIKK

copiosus, a, um — 6araTui

coquus, 1 m — KyXap

cor, cordis n — ceprie

coram (abl.) — nepen, y
IPUCYTHOCTI, HA OYax

cordona, ae f — BIHOK, KOpOHa
corono, are, avi, atum — yBiH4yBaTH
cornu, us n — pir

corpus, oris n — Tijo

corrumpo, ére, riipi, ruptum — ncyBatH,
po3JIagHaTH, MapHYBATH

corruptio, onis f— miaKyI, ynauox,
TICYBaHHSI

cras (adv.) — 3aBTpa

crastinus, a, Um — 3aBTpallHii
creator, Oris m — TBOpPELb

creatura, ae f — TBOpiHHS

credo, ére, didi, ditum — BipuTH
creo, are, avi, atuMm — TBOPUTH,
CTBOPIOBATU

cresco, ére, crevi, cretum — poctu
cribrum, 1 n — pemnieTo

cripta, ae f — mig3emerus, rpoT
cruciatus, us m — MykKa, CTpakJJaHHs
crucifigo, ére, fixi, fixum — po3nuHarTu
Ha XPecTi

crucio, are, avi, atum — po3nuHaTH,
MYYHTH, TEP3aTH

crudelitas, atis f — >xopcToKicTh
crudelis, e — JxopcTOKui

crux, crucis f —xpecr
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cubitus, i m — TiKOTh (Mipa TOBKHUHU
444 mm)

culpa, ae f — npoBuna

cultus, us m — miknyBaHHs,
MOYUTAHHS, KYJbT

cum (abl.) -3

cum (coni.) — Koyu, TOMY 1110
cunctus, a, Um — UK, BECh
cupiditas, atis f — cunpHe Oa)kaHHs,
MIPUCTPACTh

cupio, €re, 1vi, Ttum — CHJIBHO Oa)KaTH,
parHyTu

cur — yomy

cura, ae f — typ6ora

curiositas, atis f — TOMUTIMBICTH
curo, are, avi, atum — JIiKyBartH,
037I0pOBJIIOBATH

curricilum, i n — Oir, IUTIX
curriculum vitae »uTTeBHHA IIIAX,
Oiorpadis

curro, &re, cucurri, cursum — 6irrw,
MOCTIIIATH

cursor, Oris m — OiryH

custodia, ae f — cTropoxka, oxopoHa,
B'SI3HUILA

custodio, 1re, Tvi, Ttum — OXOPOHSITH,
3aXHUIIATH, 00epiratu

custos, 0dis m — cTopox

cypressus, 1 m — KUIapuc
Cyprianus, 1 m — Kunpiaun

D

daemon, onis m = daemonium
daemonium, i n — qyX, 311 TyX
damnum, i n — BTpara, mkoaa
damno, are, avi, atum — 3acyKyBaTu
Danai, 6rum — poét. rpeku

de (abl.) — 3, mpo

deambiilo, are, avi, atum — ryssrwu,
MPOTYJTFOBATHUCS

debeo, €re, debui, debitum — 6yt
3000B's13aHUM, OyTH TOBUHHUM
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debilitas, atis f — caOKkicTh, KBOJICTE
debitor, Oris m — GOpIKHHK

decerno, ére, crévi, crétum —
BUPIIITYBaTH, I03BOJISTH,
HaBaXKyBaTHCS

decido, ¢&re, cidi, —, — mamatu
decimus, a, um — gecsTHit

deceo, €re, ui, — INYUTH

decipio, ére, c€pi, ceptum — 00 ypUTH
KOT'OCh, BBOJIUTH B OMaHY
declinatio, onis f — BigMiHa

declino, are, avi, atum —
BIJIMIHIOBATH

deduco, ére, duxi, ductum —
CIYCKAaTH BHHU3, TPUBOIUTH
defendo, &re, ndi, nsum — 3axumatu
deficio, ére, feci, factum —
BIIXOJUTH, CITaOHYTH

definio, 1re, Tvi, Ttum — BU3HA4YaTH
definitio, onis f — BU3HaUEeHHS,
BHMOTa, IIPUITHAC

deformis, e — rugkuii, MCp3CHHHMIA,
raHeOHMI

defunctus, a, um — momepJuii,
MEpTBUH, TOKIHHUN

defungor, fungi,

defunctus sum — momuparu

dego, €re, degi, — KuTH, TPOKUBATH,
HUIITH, 5)KUBOTITH

deinde (adv.) — moTim

delectatio, onis f — 3abaBa, 3a70BOIEHHS
delecto, are, avi, atum — 3a0aBiATH,
BECEJIUTH, 3aXOIIII0OBATH

deleo, €re, evi, €&tum — pyiiHyBaTH,
HUIIUTH

delibéro, are, avi, atum —
00IyMyBaTH, 3Ba)KyBaTH

delictum, i n — momuiKa, IPOCTYIOK
deligenter (adv.) — munbHO,
CTapaHHO, A0ANINBO

delinquo, ére, ltqui, lictum -
IIPOBUHUTHUCS, TPIIIATH
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demitto, ére, misi, missum —
CITyCKaTH, OIyCKaTH

demonstro, are, avi, atum —
MOKa3yBaTH, BKa3yBaTH,
MOSICHIOBATH

demum — came, nuIle, TUIBKH,
HapelITi

denarius, 1 m — geHapiii (puMchKa
cpiOHa MOHETa)

dens, dentis m — 3y0

deponens, entis — rpam. BIAKJIQIHUN
depono, &re, posui, positum — ckiaaaru,
BIIKJIaaTH

deprécor, ari, atus sum — MOJIUTH,
BMOBJISITH, BUIIPOIITYBaTH,
BMOBIISTH, MOJIUTH TIPO BiJABEPHCHHS
deptto, are, avi, atum — paxyBaTH,
OIIHIOBATH, BlJaBaTH,
MIPHUITHCYBATH, PO3/1aBaTH

derideo, €re, I1s1, Tsum — HacMiXaTHCH,
3HYIIATUCS, KETIKyBaTH

descendo, ére, ndi, nsum — cxoauTH,
CITyCKaTHUCh

describo, ére, scripsi, scriptum —
OTHMCYBaTH

desertum, i n — mycTens

desiderans, ntis (TibKH B superl.) —
HalOaXaHIIINI, HAMTOPOKUMI
desiderium, i N — notpeda, OaxaHHs
desidéro, are, avi, atum — OaxkaTu
designo, are, avi, atum — rno3HayaTy,
Bl/I3HA4YaTH

desponso, are, avi, atum — ypo4ucTo
oOI1ISITH, 3aCBAaTATH, 3aPyUUTUCA
destruo, €re, struxi, structum —
JamaTH, pyHHyBaTH, 3HUIIYBAaTH,
3a0upartu, Mo30aBIsATH

desursum (adv.) — 3Bepxy BHU3
detrimentum, i N — mKoaa, BTpaTta
Deus, i m — bor

dexter, tra, trum — mpaBwii

diaconus, 1 m — TUAKOH
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diadéma, atis n — MoB'A3Ka Ha YaaMi
NepChbKUX 1apiB, AlajgeMa, apChbKui
BIHEIb

dialogus, i m — po3moBa, Oecifa,
ianor

diast€ma, atis n — IPOMIXKOK,
1HTepBaJI, Bi11aJTb

dicito, are, avi, atum — TBepAUTH
dico, &re, dixi, dictum — roBoputu
dictum, i n — Bupa3, ciI0BO

didymus, 1 m — GU3HIOK

dies, & m, f — neHb

dignitas, atis f — mocToiHcTBO, 3aciyra
dignus, a, um — rigaui

difficilis, e — Baxkuii

difficile (adv.) — 3 Tpymom, Henerko,
BaXKKO

difficultas, atis f — TpyaHicTh
dilectus, a, um — moporwuii,

100" I3HUM

diligens, entis — crapanuuii,
aKypaTHUH

diligenter (adv.) — muisHO,
CTapaHHO, A0AMINBO

diligo, ¢re, lexi, lectum — mro0uTH
diluvium, i N — po3;1MB BOAM, TTOBiHb,
ITOTOII

dimidium, i N — MOJI0BHHA

dimitto, ére, misi, missum — BiJIITyCKaTH,
PO3ITyCKATH, 3BUIBHATH, TIPOILATH
dinumeratio, onis f —
nepepaxyBaHHs, PaXyHOK
diphtongus, i m — qudroHr

dirigo, &re, rexi, rectum — HanpaBIIATH,
MOCUJIATH, BU3HAYATH, KUIATH
disciplina, ae f — nayka, 3HaHHS,
BIpOCITOB1TaHHS, 00psiT

disciptlus, i m — y4eHp

disco, ére, didici, —, — BunTHCSH
discordia, ae f — me3roma

discretio, Onis f — po3noai,
PO3pI3HECHHS
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discus, 1 m — Mucka, Tapiiaka
discutio, &re, cussi, cussum —
po30uBatu, pyiHHyBaTH

disputo, are, avi, atum —
JOCIIKYBaTH, MIpKYBaTH,
criepedaTucs

distributivus, a, Um — po3aiI0BUiA
diurnus, a, Um — TeHHUNA, OOHOAECHHUI;
acta diurna moJieHH1 BiCTI
diversus, a, Um — pi3Hwmit,
MIPOTHIIEKHUI

dives, itis — bararwmii

divido, €re, visi, visum — pO3IiIsATH
divinitas, atis f — 00KECTBEHHICTD,
popoYui Jap, TOCKOHATICTh
divino, are, avi, atum —
MIPOPOKYBaTH, iepeadavaTH,
nepeauyBaTH

divinus, a, um — 00>KE€CTBEHHUH,
00KeChbKUH, 00K

divitiae, arum f — 6araTcTBO
divulgo, are, avi, atum — pobutu
CIIUJIBHHUM, JIOCTYITHHUM,
MOIIUPIOBATH, POOUTH BIIOMUM
do, dare, dedi, datum — gaBaTtu
doceo, €re, docui, doctum — HaBUaTH
doctrina, ae f — BueHHS

doctus, a, um — BueHwmii

dogma, atis n (epey.) — pimeHHs,
IIOTJISAI, JOTMaT

doleo, ere, ui, — — 6oJITH,
CTpaXkaaTH, CyMyBaTH

dolor, oris m — 0116

dolorosus, a, um — TOM, 110
CIIPUYHUHSE O171b, IeYaTbHUN
domina, ae f — maui, rocroguHs
dominor, ari, atus sum — aHyBaTH,
BOJIOJIAPIOBATH

Dominus, i m — ['ocioe, Tocmomxap
domus, us f — nim

donatus, a, um — gapoBaHMiA

donec — moku
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dono, are, avi, atum — gapyBartu
donum, 1 n — gap, NoJapyHOK
dormio, 1re, 1vi, Ttum — cIaTH
dorsum, 1 n — cruHa

ducenti, ae, a — nBicTi

duco, ére, duxi, ductum — Bectu,
IIPOBOAUTH

dulcis, e — comoakwii, IPHEMHUH,
HIKHUN, MIJTHN

dum — moku, JOKK, TUM 4acoM, SIK;
TOJI SIK; JIO THUX IIIP; TIOKH HE

duo, duae, duo — nBa

duodécim — nBaHaLATE

duplex, icis — moaBiiHmMIA

duro, are, avi, atum — pobutu
TBEPIAUM, MIITHUM

durus, a, Um — >KOpPCTKHI1, TBEPAHIA,
CyBOPHH, KOPCTOKUI

dux, ducis m — Box b, KHA3b

E
e, ex (abl.) — 3, 3-momix
ecce — oCh

ecclesia, ae f — niepkBa

edisco, ére, didici — BuBuatu

edo, ¢re, edi, esum —ictu

edoceo, €re, cui, ctum — BUBYATH,
YYHUTH, HABUATH

edtco, are, avi, atum — BUXOBYBAaTH,
ToJlyBaTH

effigo, are, avi, atum — HaBepTaTH
JI0 BTEUl, IPOTaHSATH

effundo, ére, fudi, fisum —
BUJIUBATH, TIPOJIMBATH

egeo, &re, egui, —, — MaTH MOTPEOY,
OyTu 1mo30aBjIeHUM, HE MaTH,
00XOIUTHCH

€g0 — 4

egredior, egredi, egressus sum —
BUXOJUTH, BUI3JPKATH

eiicio, ére, i€ci, iectum — BUKHIATH,
BUTaHATH
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electio, onis f — Bubip

elevatio, onis f — maHATTS

eligo, ére, legi, lectum — Bubuparu,
obOupaTtu

eloquens, entis — kpacCHOMOBHHUi
eloquentia, ae f — kpacHOMOBCTBO
eloquium, i n — MOBa, BUMOBA,
CJ0BO, po3MoBa, Cste [Tucbmo
eluceo, €re, luxi, —, — ctaBaTu
OYCBHTHUM

emitto, ére, misi, missum — BUITyCKaTH
emo, ére, emi, emptum — KymyBaTH
enim — 60, ajpKe, OYEBUIHO, CaMe
ens, entis n — cymie

enuntiatio, Onis f — peyeHHs

eo, 1re, Ti (Ivi), Ttum — UTH
epiphania, ae f — GorosiBiieHHs
episcopus, i m — EMUCKOIT

epistiila, ae f — muct

equus, 1 m — KiHb

ergo — oTxe, TOMy

erro, are, avi, atuMm — MOMIJISITUCS
error, Oris m — MOMMJIKa, CyMHIB,
HEBIIEBHEHICTh

erubesco, ére, rubui, —, — uepBoHiTH,
COPOMUTHCS, IIIAHYBATH

esca, ae f —ixa

essentia, ae f — cyts, OyTTs

esurlo, 1re, 1vi, (ftum) — OyTH
TOJIOJHUM, TOJIOAYBaTH

et—i

etiam — Takox

eucharistia, ae f (epey.) —
€BXAPUCTIsI, TAIHCTBO MPUYAIIIAHHS
euge — nobpe!, mpekpacHo

evacuo, are, avi, atum — OTOPOKHSATH;
OCJIa0JISITH, 3HUIITYBATH
evangelium, 1 n — €Banrelie
evenio, Ire, veni, ventum —
BUXOJIUTH, 3'SIBJISITUCS,
3aKiH4yBaTHUCS, 30yBaTuUCH,
TPaTUISITUCS
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eX JIUB. €

exalto, are, avi, atum — BUBHIIYBaTH,
301IBbIITYBaTH, OTJIUOIIOBATH,
XBaJIUTH, ITiTHOCUTH, 3BEIINYyBaTH
exaudio, 1re, Tvi, Ttum —
BUCITyXOBYBaTU

excello, ére, —, — BuminATHCH,
MIePEBUIIYyBaTH

excelsus, a, um — Bucoxuii
exceptio, onis f — BUHATOK

excido, ére, cidi, —, — magaru,
3HMKaTH, IponajaTH, 3a0yBaTu
excido, €re, cidi, cisum —
BUPYOyBaTH, HUIITUTH

excipio, ére, ce€pi, ceptum — poouTH
BUHSTOK, BUKJIFOYaTH

excito, are, avi, atum —
CIIOPY/IKYBaTH

excludo, ére, clusi, clisum —
BHUKJIIOUATH, BUTAHATH, yCYBaTH, HE
JOMYCKaTH, 3aKIHUyBaTH,
B1JIOKPEMJIIOBATH

exemplar, aris n — 3pa3ok
exemplum, 1 n — mpuKIad, 3pa3oK
exeo, 1re, 11, (1vi), itUm — BUXOIUTH,
BIA'DKIDKATA

exerceo, €re, cui, citum — 3aiimaTucH,
BIPABISATU(CS)

exercitatio, onis f — BpaBa
exercitium, 1 n — BIpaBa

exhortor, ari, atus sum —
CXBaJIFOBATH, 3a0X0UyBaTH

exigo, &ére, €gi, actum — BUTaHSATH,
BIJKHMIaTH, BUMaraTu

exilium, 1 N — BUrHaHHA

exordium, 1 N — TOYaToOK

€xorior, 1ri, ortus sum — BUHUKATH,
MTOXOJUTH

expavesco, ére, pavi, — — HaCTPAITUTHCS

expecto, are, avi, atum — o4ikyBaTu
expédit (adv.) — kopucHO, BUTIIHO,
noTpiOHO
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expergiscor, expergisci, perrectus
Ssum — npoOyaKyBaTHCH,
Mi10aALOPUTHUCS, HATIPYKUTH CUITH
experientia, ae f — cpo0a, nmpoba,
JIOCBI1JI, MPAKTUKA

experior, experiri, expertus sum —
JTOCTIIKYBaTH

experrectus — nuB. expergiscor
expéto, ére, 1vi, tum — 100MBaTHCH,
JIOMaraTucs, MpoI0BXKYyBaTH,
OakaTH, IparHyTH, TOCATaTH
explico, are, avi, atum — posropraru;
MOSICHIOBATH

expono, &re, posui, positum —
MOKa3yBaTH, OMy0JIIKOBYBAaTH,
MOSICHIOBATH, OITUCYBATH

expositio, onis f — BUKJIa, OmMucC
exprimo, ére, pressi, pressum —
BUTHCKATH, BUCJOBIIOBATH
exquiro, €re, sivi, sTtum —
BUIITYKYBAaTH, PO3IIYKYyBaTH
exscribo, ére, scripsi, scriptum —
BHUITMCYBaTH

exsulto, are, avi, atum — ctpubdaTw,
M1JICKaKyBaTH

exsurgo, €re, surrexi, surrectum —
BCTaBaTH, ITITHIMATHCS,
BHUBUIIYBATHCS

extendo, ere, ndi, ntum — po3rsraru,
MPOCTSATaTH, 30LIBIITYBATH,
PO3IIUPSTH, TTPOIOBKYBATH
exterior, iUS — 30BHIIIHIH

extra — 30BHI1

extra (acc). — mosa, Kpim

extremus, a, Um — ocTaHHIH, KpaHil
exulto, are, avi, atum — XBaJIUTHCS,

IMAIIAaTUCA, 3BCIINTYBATH, IIPOCIABIIATH

F

fab a, ae f - 610

faber, bri m — matictep, pemicuuk,
KOBAJIb
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fabula, ae f — Gaiixa, nerenna
fabulosus, a, um — ka3koBHUH
facetia, ae f — sxapT, rymop,
TUIYMJIIHHS, HACMIIIIKa

facies, €i f — oOmuuust, o6pas, moaoda
facilis, e — nerkwuii, Hi>HUI,
3pYYHUU, M'SIKUI, TPUXUITbHUAM
facile — nerko, 6e3cyMHiBHO, 0X0ue,
IPUEMHO

facio, ére, feci, factum — pobutu
factor, Oris m — TBOpeIb

fallax, acis — oOMaHJIMBUH,
OpexJMBUit

falsitas, atis f — ooMan

falsus, a, um — danpimBHii,
OpexJiMBUit

fama, ae f — cnaBa, moroJoc, 4yTka
fames, is f — romon

familia, ae f — cim'st, pigas
famosus, a, um — BIJIOMUH, CIIaBHUH
fasciciilus, i m — nmy4ok, TopOrHa
fateor, fatéri, fassus sum — GosTHCH,
IIPU3HABATHCS, BUSIBJIATH,
TIOTOIKYBaTHCS

fatum, i n (pl. fata, orum n/pl.) —
noiis, hatym

faveo, ere, favi, fautum — cpsru
febricito, are, avi, atum — JIMXOMaHUTH
fel, fellis n — xoBu

felix, 1CIS — macauBuit

femina, ae f — xxinka

femininum, i n — *KiHOYHH pif

fere — maiixe

feria, ae f — nenp OynAeHHMIA

feriae, arum f/pl. — csiTa, qHi
BIJINOYMHKY, TTEpEepBa, BIMOYMHOK,
CITOK1#

fero, ferre, tuli, latum — Hocutw,
OJICPIKYBaTH, BHSIBIISITH,
HNEPEHOCUTH, TEPIITU

ferramentum , 1 N — 3ami3He a60
000uTe 3a130M 3HAPS S
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ferrum, 1 N — 3aimi30, 30posi, Meu
fertilis, e — mogoHOCHMIA,
IJIOIOBUTHUH

ferus, a, um — quKuUi

ferveo, ére, ferbui — kumitu

festino, are, avi, atum — nocHimaTu
festivitas, atis f — BecemicTb, 100pHit
HACTPIiH, JKUTTEPATICHICTh

festivus, a, um — 3aTUIIHAN, CBITKOBUI
festus, a, um — cBaTKOBUIA

fidelis, e — BipHuii

fides, €1 f — Bipa

fido, ére, fisus sum — BipuTH,
TOBIPSATH, TTOKJIATATUCS

fidus, a, um — BipHMIA, HaTIHHMIA

figo, &re, fixi, fixum — BOuBatu

filia, ae f — mouxa

filius, it m — cun; /pl.filii — gitu

filum, 1 n — HUTKA

finis, is m — kinens

fingo, &re, finxi, finctum — mputopkatwucs,
IJIAJIATH, TIOCTUTH, IPUKHUJIATUCS,
BIaBaTU

fio, fi¢ri, factus sum — poGuTwcs,
CTaBaTHUCS, yTBOPIOBATHUCS

firmus, a, UM — MiITHAIA, MOTYTHIH,
CUJIbHUM

flagello, are, avi, atum — 6uayBaTu
flagellum, i N — 6wy, Gartir,
BUHOTPAJHUN BYCHK

flecto, €re, flexi, flexum — rayTwn, 3ruHaTH
fleo, €re, €vi, €tum — mIaKaTu
flexiira, ae f — 3akinueHHs, Qiekcis
flos, floris m — kBiTka

flumen, mis n — piuka

fluo, ére, fluxi, fluctum — TexTnn
foedus, éris n — coro3, 10roBip
folium, i n — mucTOK

fans, ntis m — mxeperno

foramen, inis n — oTBip

foras (adv.) — Ha30BHI, 3 JOMY, I'eTh,
11033 JIOMOM
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foris (adv.) — 30BHi, mo3a

forma, ae f — Bua, momoda, hopma,
Kpaca

formo, are, avi, atum — yTBOproBaTH,
CTBOpIOBATH, (HOPMYBaTH, HaJIaBaTH
dopmy

formosus, a, um — rapHuii, YapiBHUH
forte (adv.) — BumaaxoBO

fortis, e — xopoOpwii, BiABaXKHUI
fortitido, inis f — cua, My>KHICTb
fortius (adv.) — mykHirre

forttina, ae f — o1, BUMMaOK, TaJlaH;
nepen. pl. Malino, HaOyTOK, T00pO
fragmentum, 1 N — y1amMoK, KycCoK,
KPUXTH

frango, ¢&re, fregi, fractum — namaru,
po30uBaTH

frater, tris m — Gpar

fraudo, are, avi, atum —
00MaHIOBaTH, BIIHIMATHU

frenum, 1 N — By3/ieuka, Byauia
frons, ntis f — gouo

fructus, us m — iz

fruges, um, f/ pl. — imon
frumentum, 1 n — 301K, TIICHAILSA
frustra — mapemuo, 6e3 KOpHUCTI
fugio, ére, fugi, fugitirus — BrikaTH
fumus, 1 m — qum

fungor, fungi, functus sum —
BUKOHYBATH, HApIKaTU

fur, furis m — 3moiit

futirum, 1 n — MmalOyTHI! yac
futiirus, a, um — MalOyTHIN

G

gallus, 1 m — niBeHb

gaudeo, €re, gavisus sum — pajiTu
gaudium, i n — pajaicTh

gemo, ére, ui, itum — croruary,
31TXaTH, KaIITH, OTJIAaKyBaTH
generatio, onis f — HapoKEHHS,
MTOXOJKEHHS, TTOKOJITHHS
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genetrix, 1CiS f — poxuuka, MaTH;
mpamMaTH; 3aCHOBHHIIS

gens, ntis f — pizx, Hapon

gentes, ium f / pl. — moranu
gentilis, e — coijapHMIT 32 pOIOM,
HaIllOHAJTBHUHN, HAPOTHUH,
1HO3E€MHHMI, IIOTaHCHKHUM
gentilitas, atis f — cnopinHeHICTb,
CIUIBHICTH IMEHI

genuflecto, ére, flexi, flectum —
3THHATH KOJIiHA

genus, €ris n — pij, aiM, BUJT
germen, inis n — marix, MapoCToK,
HAIAJI0K

germino, are, avi, atum —
MIPOPOCTATH

gesto, are, avi, atum — HOCUTHU
gigno, genui, genitum, &re —
HapOJKyBaTH

gladius, 1 m — mMeu

gloria, ae f — ciaBa

glorifico, are, avi, atum —
IIPOCIIABIISATH

glorior, ari, atus sum — XBaJUTHUCS
gloridsus, a, um — CJIaBHUA
grabatus, i m (epey.) — TKKO
gradus, US M — KpOK, CTYIiHb, paHT
grandaevus, a, Um — cTape3HHH,
nepecTapuin

grandis, e — BeITUKHiA, BETHYC3HHM
gratia, ae f — BOSYHICTb, MUJIICTb,
OJsaronaThb

gratia (abl.) — 3apamu, ms1, yepes;
exempli gratia nanpukam, Mea
gratia mus

MeHe; quae gratia yomy; ea gratia
BHACJI10K [[bOT'0/TOTO

gratiarum actio — BUSIB BISTYHOCTI
gratias ago — Ky

gratis — mapom

gratulor, gratulari, gratulatus sum —
BITaTH
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gratus, a, Um — IpUEMHUI, MUJIUH,
BJITUHUU

gravis, e — BaKKHii

Graecus, a, Um — rperbKuit

grex, gregis m — crazo

gubernatio, onis f — ynpapmniHus,
KEPIBHUIITBO

guberno, are, avi, atum — KepyBaru,
yIpaBIsATH

gusto, are, avi, atum — KyITyBaTu
gustus, us m — cmak

gutta, ae f — kparus

H

habeo, ere, ui, itum — maru,
BOJIOITH

habitatio, onis f — xxutio, kBapTUpa
habito, are, avi, atum — »xuTH,
MEIIKaTH

haedus, i m — ko3eHs

haerésis, is f — epechb

haereticus, a, Um — epeTHYHHI
hamus, 1 m — ra4yox

haurio, Tre, hausi, haustum — yeprnaru
hebdomada, ae f — KiITBKICTE
(amcio), ciMm, ciMKa, CiIM JIHIB,
ChOMUM JICHb

hebraicus, a, um — eBpeticrkuit
herba, ae f — tpaBa

hereditas, atis f — cmagox

heri — Buopa

Herddes, is m — Ipon

hic — Tyt

hic, haec, hoc — ueii, 14, e; hoc
tempore y ueii gyac

hiems, hiemis f — 3uma
Hierosolyma, 6rum n — €pycanum,
Mmicto B Ilanectuni

hilaris, e — Becenwit, pagicHui
hinc — 3BijcH, 3 TOro 6OKY, MOTIM
hirundo, inis f — macriBka

historia, ae f — icropis
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historicus, a, um — icTopuuHHii
hodie — croroaui

holocaustum, 1 n — 1iJIeCTIaJIEHHS
homicidium, i n — BOMBCTBO

homo, inis m — aroauHa

honestus, a, um — yecHuii, TiIHUH,
MMOBaXHUM

honor, oris m — 4ecTh, maHa
honorabilis, e — manoBanuii
honorificus, a, um — mouecHwi
honoro, are, avi, atum — maHyBaTH,
MMOBaKaTH

hora, ae f — roguna

hordaceus, a, um — sUMiHHHIHA
horreum, i N — KUTHUIIS, CKJIaz, aMOap
hortor, hortari, hortatus sum — 3akaukaTi
hospes, itis m/f — uyxunenn

hostia, ae f — »xepToBHa TBapuHa
hostiarius = ostiarius, i m — BopoTap,
KJIFOUYHHK

hostis, is M/f — ay>xuHel, BOpor, Heapyr

huc — cronu

humanus, a, um — JOACEKHI
humilio, are, avi, atum — NpUHIKYBaTH
humiliter — cmupenno

humilis, e — HU3bKMIA, TOKIpHUIA
humilitas, atis f — cMupeHHiCTb,
MOKIPHICTh

hymnus, 1 m — riMH

|

laceo, ére, ul, Citum — jexxatu
lam — Bxxe

lanua, ae f — nBepi

Ianuarius, 1 m — ciyeHb

ibi — Tam

idcirco — romy, 3 Ti€l IPUYHHH
idem, eadem, idem — To¥ camuii, Ta
cama, T€ caMe

ideo — Tomy, 3 TOT IPUYUHU
idoneus, a, Um — 3pyJHHH,
MPUIATHU A
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Idus, uum f — igu

ieitino, are, avi, atum — IIOCTUTH
leiinium, 1 N — micT

lesus, um - Icyc

Igitur — omxe

ignavus, a, um — JIHUBUM, BSUTHA,
00s3TMBUI, HEKOPUCHHM

Ignis, IS M — BOroHb

ignorantia, ae f — HeoGi3HAHICTH
1gnoro, are, avi, atum — He 3HATU
1gnotus, a, um — He3HAHUH

ille, ilia, illud — Toi, Ta, Te; LeH, 14, 11e
illic — Tam

illido, €re, liisi, lisum — 3HymaTHCH,

HACMIXaTHUCS TpaTH, KETKYBaTH, TyPUTH

illumino, are, avi, atum —
OCBITIIIOBATH, OCSIOBATH

illustris, € — BigoMuii, 3HAMEHUTHIA
Imago, inis f — 300paxeHHs

Imbuo, ére, ui, Gtum — HacHYyBaTH,
[OITH, 3apaKaTu, HABYATH,
BUNPOOOBYBATH, BTAEMHUYYBATH,
03HAHOMITIOBATHUCS 3 YUMOCH

Imitor, imitari, imitatus sum —
HaCI1yBaTU

Immensus, a, UM — BEJIMYE3HUI,
HE3BUYAMHUM

Immolo, are, avi, atum — )KepTBYBaTH
iImmundus, a, UM — HEYUCTHUH,
OpynHHiA

impedio, 1re, 1vi, TTUM — 3aBaXkatu,
YUHUTH OITIp

imperativus, 1 m — HaKa30BUH CIIOCIO
imperator, Oris m — KepiBHUK,
iMIiepaTop

imperfectum, 1 N — imnepdexT,
MUHYJIHA 94ac HEJOKOHAHOTO BUTY
imperitus, a, Um — HEIOCBIYCHUIA,
HEBMIJINHN

Impéro, are, avi, atum — HaKa3yBaTH
impertior, 1ri, Ttus sum — HaAUIATH,
YAUIATH
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impius, a, UM — HEeYeCTUBHH,
0e300KHUI

impleo, €re, &vi, &tum —
HAIIOBHIOBATH, HACUYIYBaTH,
J0J1aBaTH, BUKOHYBATH

imploro, are, avi, atum — ciIi3HO
MOJIMTH, 3aKJIMHATH, OJlaratu
impossibilis, e — HemoxMBHIA

in (acc. — quo?; abl. — ubi?) — B, Ha
Inaniter — mapeMHo, MapHO
incarnor, ari, atum — BTiTFOBaTHCS
incendo, ére, cendi, censum —
3aImafoBaTH, MPUKpPAIIaTH

Incipio, €re, cepi, ceptum — MOYMHATH
inclinatio, onis f — HaxuiI,
CXUJIBHICTh, 3MiHA

inclino, are, avi, atum — HAXUJIATH
includo, ére, clisi, clisum —
3aKpHUBATH, BKIIIOYATH

Incognitas, a, Um — HEeBiIOMHUiA
incrépo, are, ui, itUM — 3aCKpHUITITH,
rOJIOCHO KpHU4aTu

incurro, ére, (cu)curri, cursum —
MOTPAILIATH, CTaBaTH )KEPTBOIO
inde — 3BiATH, MOTIM, ITICJIS I[LOTO
indefinttus, a, um — Heo3HAYEHUI
indico, are, avi, atum — Ha3UBaTH,
BU3HAYaTH

indignatio, onis f — 00ypeHHs,
HEBJIOBOJICHHSI, PO3paTyBaHHS
individuus, a, um — Hepo3ALTEHAI
indiico, ¢re, duxi, ductum —
BIIPOBAUTH

indulgentia, ae f — muicTs,
BEJIMKOAYIIHICTh, HKHICTb,
MIPOIICHHS, BIIMYIIIEHHS TPIXiB
induratio, onis f — 3akaM'sTHIHHSA
cepis

ineptus, a, UM — HIKYSMHHHA, TITYTTHIA
Iinfans, ntis m — qurs

infelix, 1cis — HeIacIMBUM, HEIIACHUH
inferior, 1US — HY KUK

EE]@ EE @ EE @EE @ [EE @ EE @ [EE




EE] @ [EE 6 B @ [E E] @ EE] @ [E 5] @ [E 5] @ [E 5] @ E @ 2 5] @[ E @ [EE @ E) 6 [ 5] @ B 5 @ [EE]

infernum, 1 N — IeKJIO

inféro, ferre, tuli, latum — BHOCHTH
infidus, a, um — HeBipHU,
HEHaIIMHUH, TACTyTHUN

infigo, &re, fixi, fictum —
BCTPOMIIATH

infimus, a, um — HalHWKYUI
infinitivus, i m — iHQIHITHB,
Heo3HaueHa ¢opma JiecioBa
infinitus, a, um — 6e3MeXHHUIHA
infirmitas, atis f — Hemyra, xBopo0a,
Oe3cuiIs, HeMid

infirmus, a, um — craduit

inflo, are, avi, atum — BayBarH,
poOUTH 3yXBajuM, TOPJANM, TUXATUM
infra (adv.) — HM3bKO, BHH3Y, HIKUE,
nani

ingenitus, a, UM — HEHAPOHKCHHIA
ingenium, 1 N — BPOJpKEH1
0COOJIMBOCTI; HaTypa, XapakTep;
3M10HICTh, PO3YM, BUHAX1/IJIUBICTH,
TaJaHT, OCBIYCHICTh

ingratus, a, um — HEIIPUEMHHH,
HELIKaBUM, HEBISIYHUI

ingredior, ingrédi, ingressus sum —
BXOJIUTH,BCTYTIATH

iniicio, ére, iéci, iectum — HaKJIagaTH
Inimicus, a, UM — BOPOXHiA,
HETNIPUA3HAN

inimicus, i m — HEZIPYT, BOPOT
iniquitas, atis f — HecripaBeITUBICTB,
HEPIBHICTb, HEPIBHOMIPHICTh
iniquus, a, UM — HepiBHUH,
HECITPABEIJINBUM, BOPOKUH,
HEJI00pO3UWINBU I

initium, ii N — mouaTok

iniuria, ae f — HecripaBeIIMBICTH
iniuridsus, a, uUm — MPOTU3aKOHHUA,
3JIOUMHHUN, HECITPABEJIUBHI,
3yXBaJluii, HAXaOHUI

iniustus, a, UM — HelIpaBeTHUIA,
HECIIPaBeJIMBUAN
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Inmineo = immineo, &re — 3arpoXxyBaTH
innumerabilis, e — ne3aiueHHMIH
inopia, ae f — 611HICTH, HYX]IA,
BIJICYTHICTh

Inops, 1pis — OiAHKH, HEIMY It
Inquit — TroBOpUTH, Kaxe

inruo, ére, rui, —, — KUOATUCS,
BJIOMJTFOBATHCS

insanio, 1re, 1vi, itum — 6yTH
0e3yMHUM, 00KEBUTHLHUM
inscriptio, onis f — Hanuc

insidiae, arum f/pl. — inTpury,
MIJICTYyIN

Insipiens, entis — Hepo3yMHHIA
Inspiratio, onis f — HaTXHEHHS,
OOroHaTXHCHHS

instituo, ére, ui, Gitum — BCTAHOBIIIOBATH
insufflo, are, avi, atum — Bauxaru,
BIMYyXyBaTH

intéger, gra, grum — He3aueIUIeHHU,
HEY)KKOJ/PKCHUM, TN, CBIKUN
intellectus, us m — posym
intell&(i)go, ére, lexi, lectum —
pPO3yMITH

inter (acc.) — mix

intercalaris, € — 10/1aTKOBHH,
BHUCOKOCHHH

intercédo, &re, cessi, cessum —
BXOJIMTH, TPATUTSITHCS

interdiu (adv.) — BacHb

interficio, ére, feci, fectum -
BOMBaTH

interior, iUS — BHYTpIIIHIH
interitus, us m — 3aru6ens
interrogo, are, avi, atum — IUTaTH,
3aIMTYBaTH

intervallum, 1 N — IPOMIXOK,
BiJl1aJTh, IPOMIKOK Yacy

intimus, a, Um — HalOLIBII
BHYTpIIHIN, HAWMEHIIINH,
HAWUTJIMOIIHI

intra (adv.) — BcepenuHi
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intro (adv.) — Bcepeauny
intro, are, avi, atum — BXOJIUTH

introduco, ére, duxi, ductum — BBoaUTH

introeo, 1re, 11/1vi, TtuM — BXOJIUTH,
BCTYIIaTH, B'IKIKATH

introitus, us M — BCTyII, BXiJ
intromitto, ére, misi, missum —
MOCWJIATH; BITYCKATH; BBOJUTH
intueor, €ri, tuitus SUM — yBaxHO
JUBUTHUCS, TUBYBATUCS

intus (adv.) — BcepeauHi

inultus, a, um — 6e3kapHHii,

HEIOKapaHUuu

inundo, are, avi, atum — 3aTOILJIATH,
MIEPETIOBHIOBATH

invenio, ire, veni, ventum —
3HAXOQUTHU

invicem (adv.) — HaB3aem

invidia, ae f — 3a3apicts,
HEJI00PO3UWINBICTh, HCHABUCTh
invisibilis, e — HeBuaUMUIA

Invoco, are, avi, atuMm — 3aKJIMKaTH
involitus, a, um — 3aneJacHaHUM,
3aKyTaHUU

10 — ypa!

loannes/lohannes Baptista — Isan
XpecTuTenb

Ipse, ipsa, ipsum — cam, 0cOOHCTO
ira, ae f — ruis

irascor, irasci, iratus sum —
THIBaTHCS

Irenaeus, i m — cB. IpuHeii, MydeHUK
irrideo, €re, risi, risum —
HACMIXaTHUCS, CMISTHCS

IS, ea, id — e, 1, 1e

iste, ista, istud — weit, 1, 1e; TOM, Ta, TE

ita — Tak

itdque (adv.) — TakuM YHOM
item (adv.) — Tak camo

iter, itinéris n — gopora, oUISIX
itérum (adv.) — me pas, Bupyre,
3HOBY

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

iubeo, €re, 1ussi, lussum —
HaKa3yBaTH, IPUITUCYBATH, BETITH
iubilo, are, avi, atum — kpuuaTH,
JUKYBaTH

lucunditas, atis f — mpueMHICTB
lucundus, a, um — npueMHUH

[uda Iscariotes — Iyna IckapioT
ludea, ae f — miBaenHs yacTuHa
ITanectunn, inxonu Ilanectuna
ludae, 6rum m/pl. — KO aei

iudex, icis m — cyas

iudico, are, avi, atum — cyiuTu
lugum, i n — sipMoO, Mapa BOJIB
iungo, &re, nxi, nctum — 3'eqHyBaTH,
3B'A3yBaTU

luppiter (lupiter), lovis m — uig.
Omirep, Hosic, nap Heba, OOriB 1
J0JIe¥, pUMCBKHUM BEPXOBHUMN OOT
1uro, are, avi, atum — KJISICTHCS,
IPHIIATaTH

Ius, iuris N — mpaBo

iustificatio, onis f — BunpaBgaHHs
lustitia, ae f — cmpaBeIMBICTD
lustus, a, UM — crpaBeUIHBHIA,
IIpaBEeIHUN

iuvenilis, e — MoJtoauii, FOHUH
IUVenis, IS M — roHaK, MOJIOa JIFOIAHA
1uventus, utis f — MmoJt01b

1uvo, are, 1ivi, 1itum — JJonoMararH,
MIATPUMYBATH

luxta (acc.) — 6is

K

Kalendae, arum f/pl. — xanenu,
NEePIINNA JIeHb KOXHOTO Micss K.
[anuariae — niepie ciuus

L

labium, i n — ycra

labor, oris m — mpar, Tpya

laboro, are, avi, atum — mpairoBaTH,
CTpa)X1aTu, XBOPITH
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lac, lactis n — mosoko

lacéro, are, avi, atum — po3aupaTu
lacrima, ae f — cipo3a

lacrimo, are, avi, atum — IJIaKaTH,
IPOJINBATH CIBO3H

laciina, ae f — mpoGin

lacus, us m — o3epo

laedo, ére, laesi, laesum — mkoauTH,
KPUBIUTH

laetifico, are, avi, atum — BeceauTH,
TIIIUTH, PaayBaTH

laetitia, ae f — pagicTsb

laetor, ari, atus sum — pajiTH, BECETUTUCS

laicus, a, Um — MUpPCHKHIt
lancea, ae f — nerkuii cniuc

langueo, €re, gui, —, — OyTH ci1abum,
BTOMJICHUM, B'SHYTH, OyTH B'SJTUM,
Oai 1y KM

languor, oris m — BTOMa, CJ1abiCTh,
CIIOKi#, 6aTyK1CTh, O€3/1JIbHICTD,
HeyTa

lapillus, 1 m — kamiHelpb

lapis, idis m — kamiHb

laqueus, 1 m — meTIA, CITKA; MIJICTYII;
pl., xurpocri

largior, largiri, largitus sum — meapo
00apoByBaTH

lasso, are, avi, atum — BTOMJIIOBaTH
lassus, a, um — 3my4eHui

latebra, ae f — cxoB, kpuiBKa,
TallHUK, IPUXOBAHE MICIIE,
BUOAYCHHS

lateo, €re, ui — OyTH CXOBaHUM,
XOBaTUCS, OyTH HEBIIOMUM

Latinus, a, um — JIaTUHCHKHI
latittido, inis f — mmpuna

latro, are, avi, atum — raBKaTH, JasTH
latus, €ris n — Gik, cTtopoHa

laudo, are, avi, atum — XBaJINTH

laus, laudis f — moxsaia, ciasa,
XBaja, MPOCIABICHHS

lavo, are, avi, atum — MUTH
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lectio, onis f — YuTaHHS, YUTAHHS
BroJI0C, YpUBOK; pl. TekCcTH,
KOMEHTapi

legatus, 1 m — mocou,
IMITEpaTOPCHKUIT HAMICHUK Y
MPOBIHIIIT

legio, onis f — nerioH, He3i4eHHa
KUJIBKICTB

legitimus, a, um — HaJIeXKHUH,
IIPAaBUJIBHUM, 3aKOHHUU

lego, ére, legi, lectum — unratu
lenitas, atis f — HI>KHICTB, M'IKICTB,
JIETKICTD, CIIOKIH

lente — moBoi

leo, Onis m — jieB

lepra, ae f — mpokasa

lepus, oris m, f — 3asmp

levis, e — nerkuii

levo, are, avi, atum — moJernryBaTu,
MOM'SIKIITYBAaTH, 3TJIa/KyBaTH,
[MiIHIMATH

lex, legis f — 3akon

Libanus, 1 M — rooBHUM T1pCHKUH
MacuB cTapoaaBHbO1 Cupii, KUt
Biuisie dinikito Big Kenecupii
libellus, 1 m — kHIKEUKa

libenter — oxoue

liber, éra, érum — BUIBHUI

liber, bri m — kamxka

libéro, are, avi, atum — 3BiNBHATH
licet, ére, licuit (licitum est) —
JUYUTh, JO3BOJICHO, MOXKHA
lignum, 1 N — epeBo

ligo, are, avi, atum — B's3aTH,
3B'I3yBaTH

lilium, 1 N — mimis

lingua, ae f — MmoBa, KPaCHOMOBCTBO;
XBaJIbKYBaTICTh

linteamen, NS N — MOJIOTHO, XyCTKa
liquidus, a, UM — IaBHUH, piaKUH
litigo, are, avi, atum — cepevarucs,
CBapUTHCS
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littéra, ae f — Oykaa,; littérae, arum
f/pl. — Hayka

litus, oris n — Mopchekwit Gepir,
y30epexxKs

loctilus, i m — ckpuHBKa Ha rpoi,
MIIIEYOK

locus, 1 m — miciie

locusta, ae f — capana

locutio, onis f — MOBHUI 3BOPOT
longaevus, a, um — 1oBroBiYHMI
longitudo, inis f — noBxuHa
longus, a, um — noBruii

loquax, acis — roBipJIMBHA, AKUH
0araTto roBOpUTH

loquor, loqui, loctitus sum — roBoputu

luceo, ere, luxi, —, — cBiTUTH (C51)
lucerna, ae f — cBiuka, CBITUILHUK,
Jamnaza

lucidus, a, um — cBiTiuit

Lucifer Calatinus — enuckor,
OOpOBCS 3 apiaHIsIMU

lucror, ari, atus sum — Ha)KUBaTH,
CKOHOMHTH

luctus, us m — crenanns, Tpayp,
TSDKKAH BUNAJ0K

ludo, ére, lusi, lusum — GaBuTHCs
ludus, i m — rpa, 3a6aBa

lugeo, ére, luxi, luctum —
OTUTaKyBaTH, TYKUTH

lumbi, 6rum m — momnepek
lumen, inis n — c¢BiTII0

luna, ae f — micsup

lupus, 1 m — BOBK

luscus, a, um — ogHOOKHUIT

lux, lucis f — cBiTiio

luxuria, ae f — po3kiril, TUIIHICTD,
PO3THY31aHICTh

lympha, ae f = aqua

M
machaera, ae f — meu
mactula, ae f — msama
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maedium aevum — cepeaHbOBIYUs
magis — OibIe

magister, tri m — BuuTennb

magistra, ae f — BunTenbka
magistratus, us m — ciayxo6oBe
CTaHOBHIIIE, ITOCaa nepeH.
CITy>KOOBEIIb, MaricTpar

magnifico, are, —, —, — BO3BEIUYYyBAaTH,
MPOCIIABIISATH

magnificus, a, Um — BeTUKOAYIITHHIA,
0J1aropoIHUM, BETUYHUI

magnus, a, UM — BEJIMKUH

magus, 1 m — 4apiBHUK

maiestas, atis f — Beauy, ciiaBa,
CBSTICTB, JOCTOTHCTBO

male (adv.) — morano

male obire — TSHKKO BMUpPATH
maledicus, a, Um — JINXOMOBHU
malevolens, entis — HempUXWIEHUM,
HEJA00PO3UWINBUM, HEMPUIZHUIA
malo, malle, malui — Ginbie
Oaxxatu, BilJaBaTu NiepeBary, 0yTu
MPUXUIBHIIIAM

malum, i n — 3510, Oixa, HEmMACTA
malus, a, Um — moraHuii, HEIACHUI
mandatum, 1 N — 3aMoBiib,
TOPYYCHHSI, HaKa3, PO3MOPSHKCHHS
mando, are, avi, atum — Bpy4ary,
nepesaBaTH, IOBIpSITH mandare
memoriae — 3armaM'sTOByBaTH
mandiico, are, avi, atum — ictu,
KyBaTH

mane n (indecl.) — panok

mane (adv.) — Bpasxi

maneo, ére, mansi, mansum —
3aJTUIIATHCS

manifeste (adv.) — oueBuIHO,
BHUPA3HO

manifesto, are, avi, atum —
MOKa3yBaTH, BUSBJISTH, BIIKPUBATH
manus, us f — pyka

mare, is n — Mope
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margarita, ae f — nepiauHa

margo, inis m — kpai

maritus, 1 m — 40JIOBIK

marmor, 0ris m — MapMyp

Mars, Martis m — migh. Mapc, cun
FOmirepa i1 FOHOHH, 6aTbkO Pomyra,
oor BifiHK

martyr, yris m — My4eHHUK

martyrium, i n — My4eHHUUTBO (3a Bipy)

masculinum, i N — yoyoBi4Mii pixa
mater, matris f — maTu

maternus, a, Um — MaTepUHCbKUH
matiirus, a, um — 3pUTANA, BUIKUN
matutinus, a, UM — paHKOBUH, paHHIH
maxime (adv.) — HaiiGibIIe
mecum — 31 MHOIO

medeor, mederi, —, — JiKyBaTH
mediocritas, atis f — mocepeaHicTs,
MI3€pHICTb, CEperHA,
IIOMIPKOBaHICTh, HE3HAYHICTh
meditatio, onis f — po3mMipKOByBaHHs,
00TyMmyBaHHS

meditor, ari, atus sum —
00TyMyBaTH, pO3MipKOBYBaTH
medium, 1 N — cepeanHa

medius, a, um — cepeaHii

mel, mellis n —men

membrum, i n — 4ieH (Tina), TiIo,
YaCTHHA, PO3/1J, YUaCHUK

memini, meminisse — nmpuraayBaTH,
maM'siTaTu

Mmemor, Oris — maM'siTalouuid,
nam'sITJIMBUNA, HAaraAyrO4uu
memoria, ae f — mam's1Th
memorialis, € — maM'sITHUH
memoro, are, avi, atum — HaraJyBaTH,
3rajlyBaTH, HA3UBaTH, XBAJTUTH
mendax, acis — OpexJIuBHii,
0OMaHJIMBH, BUTYMaHUMH,
banbmBui

mens, mentis f — po3ym

mensis, IS M — mMicsub
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mentior, mentiri, mentitus sum —
TOBOPUTH HEMPaBIY

meo, are, avi, atum — XOaUTH,
MPOXOJIUTH, UTH

mercennarius, a, Um — rIaTHui
CJyra, HauMaHeUb

merces, &dis f — uara, mpudyTOK,
BUHAroOpoja

Mercurius, it m — migh. Mepkypii,
cun FOmitepa 1 Maiii, BicHUK OOTiB,
oor Toprismi

meridies, € m — NOJyI€Hb
meritum, 1 N — OaroJisTHHS,
3aciyra, BMHaropo/ia, IiHHICTh
meticulosus, a, um — cTpanHui,
0OS3IMBUI

metior, metiri, mensus sum — MipsATH
metréta, ae f — ainceka mMipa piauH
=39,29n

metuo, €re, ui, Utum — 6osATHCH,
TPUBOKUTHCS, XBUITFOBATUCS
metus, us m — crpax

Meus a, UM — Mii, Mosl, MO€

migro, are, avi, atum — MepexoauTH,
MepeceNsaTUcCs, MIHATUCS

miles, itis m — Boin

mille — Tucsiya

minimus, a, Um — HaliMEHIII
minister, tri m — ciryra, CBAIICHHUK
ministro, are, avi, atum — CIIy>KUTH
MINUS — MeHIIIe

mirabilis, e — nuBHMIA, YyHOBHIA,
HE3BUYAWHUI

miractlum, i N — 4ya0, AUBO

miror, ari, atus sum — JUBYBaTHUCS
misceo, ere, miscul, mixtum —
MIIIIATH, 3MIITYBAaTH

miser, éra, érum — HelacHuii, 01 HUIA
misereor, &ri, er(i)tus sum — >KaJiTH,
CHIBYYyBaTU

miseria, ae f — rope, 6ina, muxo,
HEIIACTsl, TOHEBIPSHHS
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misericordia, ae f — cmiBuyTTH,
MuUJI0Ccepas

misericors, rdis — MuIOcepaHuUH,
CITIBUYTJUBUI

missa, ae f — meca, BiaMyIIEHHS
mitigo, are, avi, atum —
PO3M'SKIITYBaTH, POOUTH M'SIKUM,
NOM'SIKIIIYBaTH, 3aCIIOKOIOBATH
mitis, e — M'aKkuii, J1arigHui

mitto, ére, misi, missum — nmocunatu
modicus, a, UM — MOMipKOBaHHIA,
cepeHii, HeBEIMKUM, CTa0Kuil
mModo — TiIbKU

modus, 1 m — MipKa, I[iJ1b, META,
npaBuIiio, crnocio, popma, put™m
mollis, e — M'skuii, HIKHUNA, THXUH,
NpPUEMHUI, claduit

monachus, 1 m — MOHaX, YCHEIb
monazontes, On m (epey.) — MOHaXH
moneo, ére, ui, ituUM — HaraayBaTu
mons, montis m — ropa
monumentum, i n — cKJien

mora, ae f — 3arpumka, 3BoJTiKaHHS
moraliter (adv.) — MopanbHO
mordeo, ere, momordi, morsum —
KyCaTH, TPU3TH

morior, mori, mortuus sum — BMupartu

moror, ari, atus sum — GapuTucs,
rasTUCS, 3BOJIIKATH, CIIOBLILHIOBATH
mors, mortis f — cmepTh

mortalis, e — cMepTHUI

mortuus, a, Um — MepTBUI

motus, us m — pyx

MOS, MOriS M — HOPOB, 3BHYAid,
XapaKTep

moveo, €re, movi, motum — pyxaTu
mox (adv.) — ckopo, He3abapom,

HEBJIOB31, HUHI, ITOTIM, ITICJIs, Mi3HIIIE

mulier, &ris f — xxinka

multitudo, 1nis f — Benuka KUIBKICTB
multiplico, are, avi, atum —
IPUMHOKYBaTH, 301IbLITYBaTH

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ EE @ [EE]

multum — 6araro, ay»*e, CUIBHO,
4acTo, JOBTO

multus, a, um — yucieHHui
mundus, a, Um — YUCTHIA,
BUIITYKaAHWUH,

CIIpaB>KHIM, TOTOBUI

mundus, 1 m — cBIT

munio, 1re, Tvi, itUM — 3MILHIOBATH,
VKPITUISTH, 3aXUIIATH, TPUKPUBATH
munus, €ris n — 0060B's30K, Jap,
KEPTBa, CIIy’k0a, mocaa, 3aBAaHHs
murmuro, are, avi, atum —
OYpPMOTITH, IIETITATH II0Ch

mus, muris m (gen.pl. — ium/um) — muma
Musae, arum f/ pl. — My3u (1eB'sitb
OOTMHB-TIOKPOBUTEIIBOK HAYK 1
MHUCTEIITB)

mutatio, onis f — oOMiH, 3MiHa,
nepemMina, IepeMilIeHHs,
MepPEBOPOT, MO3UKA

muto, are, avi, atum — 3MIHIOBAaTH,
BIJICYBaTH, yCyBaTu

mutus, a, um — HiMHH

myrrha, ae f — muppa, appukancbko-
apasiiicke JiepeBo; 0anb3aMIuYHUM CiK
MHUPPH BXXUBABCS K TPHUIIPABA JIJIs
BHHA 200 BUTOTOBJICHHS
KOCMETHYHUX 3aC001B

mysterium, ii n (epey.) — TaeMHUM
KYyJIbT, TaliHa, MicTepii, pl. TaemHi
BUCHHS

N

nam — 60, TOMYy 110

narratio, onis f — po3noBiab

narro, are, avi, atum — po3IoBiIaTH
nascor, nasci, natus sum —
HApOKyBaTUCS

natale, is n — Micile HAPOHKCHHS
natio, onis f — HapoKEHHS,
MMOXO/DKSHHS, PiJl, TUIeM'sl, HApOI,
HarIs
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nativitas, atis f — HapoKEHHS
nato, are, avi, atum — 1JIaBaTu
natiira, ac f — mpupoja

natus, US M — HapOKEHHSA
naviciila, ae f — ManeHbKke CyaHO
navitas, atis f — crapaHHiCTb

navis, is f — xopabenb

nec = neque — i He, TaKOXK He
necessarius, a, Um — HeoOXiTHMIA
necesse est — HeoOX1HO
necessitas, atis f — HEOOX1HICTb,
notpebda, Hy»K/1a

nefas n (Tibku NOM., acc. sing.) —
0€3aKOHHS, 3JI0AISTHHS, TPIX

nefas est — HeuecTHBO, TPIIITHO, HE
MO>KHA

negativus, a, um — 3aMepeuyro4mnn,
3arepeuHui

negatio, onis f — 3anepedeHHs
nego, are, avi, atum — 3anepevyBaTu
negotiator, oris m — Kyrmelb
negotium, i n — crpaa, 3aHATTI
Nemo — HiXTo

nempe (adv.) — 3BuuaiiHo, apKe
neque — i He

nequaguam — *K0IHUM YMHOM, HIisIK,
30BCIM HI

nequam — HeT1THUI

nescio, ire, 1vi, itum — He 3HATH
neuter, tra, trum — >xoxHMI 3 000X,
Hi TOH, Hi IPYTHii

neutrum, 1 N — cepeiHiIi pij

nihil = nil — mimo

Nisi — SIKIIIO He, OKPiM, KpiM, Xi0a 1110
nix, nivis, f — cuir

noceo, ere, ui, itUM — MKOIUTH
noctu — BHOUI

nolo, nolle, nolui — ue Oaxxarw,
BIJIMOBIISITUCS, HE XOTITH

nomen, inis n — im'sg, Ha3Ba
nomino, are, avi, atum — Ha3UBaTU
non — ue
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nondum — e He

nonne — um He, xi0a He

nonnullus, a, um — gesikuii

Nonae, arum f — HOHH, Y Oepe3Hi,
TpaBHi, JINTHI, )KOBTHI — ChOME
YHCIIO, a B IHIINX MICAIIX — II'ITE
nonus, a, Um — geB'STHi

NOS — Mu

nosco, ére, Novi, notum — mi3HaBaTu
noster, nostra, nostrum — Hariu, Haima,
Hale

notio, onis f — JoCIIKEHHS,
MTOHSTTS, 17181

notitia, ae f — 3xaiioMcTBO,
BIJIOMICTB, CJIaBa, IM3HAHHS, 3HAHHS
noto, are, avi, atum — 3a3HayarH,
BiJI3HAYATH, TTO3HAYATH, HOTYBaTH
notus, a, UM — BIIOMHH

novissimus, a, Um — octaHHii
novus, a, Um — HOBHUM

nox, noctis f — xiu

nubilis, e — moxMypui, XMapHUit
nudus, a, UM — roui

nullus, a, um — xoxeH, HiAKUHA
numeralis, € — epam. YUCTIBHUKOBUM
numero, are, avi, atum — paxyBaTu,

nepepaxoByBaTH, JIYUTH, BUILJIAYyBATH

nuMErus, 1 m — 9UCII0

numguam — HiKoJu

numaquid — gu x? xi0a x?

numaquid = num — uu

nunc — remnep

nunctpo, are, avi, atum — Ha3UBaTH,
IMEHYBaTH

nuntio, are, avi, atuMm — IOBITOMJISITH
nusquam — Hijge

(0]

obedientia, ae f — mociyx, mokopa,
CIIyXHSIHICTb

obedio, 1re, 1vi, Ttum — ciryxaru,
CIIyXaTuCs, TAKOPATUCS
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obeo, 1re, i1 (1vi), Ttum — BXOJUTH,
BCTYIATH, IPUXOJUTH, THHYTH,
TIOMHUPATH

obliviscor, oblivisci, oblitus sum —
3a0yBaTu

obsecro, are, avi, atum — MPOCUTH,
MOJIUTH

observo, are, avi, atum — yBaxHO
CHIIKYyBaTH, CIIOCTEPITaTH,
obepiraTy, BAKOHYBaTH, IIOBAXKATU
obviam (adv.) — nasycrpiu

obvio, are, avi, atum — UTH
HA3yCTpi4, IPOTUBUTHCH,
OPOTUJIATH

occaslo, onis f — BUIIaiok, Haroja,
IPUBIJ

occidens, entis m — 3axin

occido, ére, cidi, cisum — BOMBaTH
occido, ére, cidi, casum — nagaTu,
3aXOIUTH, BMUPATH

octavus, a, um — BOCbMHUH

octo — BiciM

octlus, 1 m — oko

odi, odisse — HeHaBUAITH

odium, ii, N — HEHABHUCTH,
HE3aJJ0BOJICHHS

odor, Oris m — 3amax, oraHui
3armax, apoMar, JuM, IepeIIyTTs
offensio, onis f — oOpaza

offéro, ferre, obtuli, oblatum —
PUHOCUTH, KEPTBYBATH
officium, ii n — 000B'130K, ypsi, mocaaa
oleo, €re, lui, —, — maxuyTu

olim — komuck, paniiie, 0HOTO
pasy, JaBHO, IHKOJIHM, KOJIM-HEOY b
oliva, ae f — oiMBKa, OJTUBKOBE JIEPEBO
omen, inisS N — 3HaK, 3HAMEHHS,
MPUKMETa

omnino — B3araii, B LIJIOMY
omnipotens, entis — BceMoryTHil
OmnNIS, & — BeECh, BCSIKUI

onus, €ris n — Tsrap
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operio, ire, operui, opertum — MOKPHUBATH
opéror, ari, atus sum — MparroBaTH,
CITY)KUTH

opertus, a, UM — CKpUTUH, TAEMHUHA
opinio, onis f — yyTka

oportet, €re, uit, — — HAJICKUTh, CIII]I,
IIOBHHHO

oppono, &re, posui, positum —
CTaBHTH MPOTH, TPOTUCTABIIATH
opportunitas, atis f — Bunagox

ops, opis f — cuia, MOTYyTHICTB,
MO>KJIMBICTb, BJIajia, JJOIIOMOTa,
3aXHCT, 3aCO0HU

optatus, a, um — 6akaHUM, TPUEMHHUIA
optime — Haiikpaiie

opto, are, avi, atum — 6axxaTu
opulentus, a, Um — 3aMOKHUIA,
Oaratuii, po3KIIIHUK

opus n (indecl.) — motpeda

opus, €ris n — TBip, podoTa, mpari,
3aHSTTS, CIIpaBa

oratio, onis f — MmoiMTBa, TPOMOBa
orbis, is m — kpyr, ko0

ordinalis, € — epam. NOpsSIAKOBUHN
ordo, inis M — mopsIoK, BiIJIUI, YUH
oriens, ntis m — cxix

origo, inis f — moxoKeHHS,
TDKEPEITo, oYaToK

orior, oriri, ortus sum — BCTaBaTH,
CXOOUTHU

orno, are, avi, atum — IpUKpaIIaT
oro, are, avi, atuMm — MOJIMTHCS

0S, oris n — por, ycra

0S, 0SSIS N — KicTKa

osculor, ari, atus sum — iTyBaTH
oscuilum, 1 n — MOIITYHOK

ostendo, &re, tendi, tentum —
MTOKa3yBaTH

ostium, i n — BXiJI, ABEPi, BOPOTA
otiosus, a, um — BITLHUMN BiJI CIIPaB,
JOBUTHHUMN, MApPHUM, CTTIOKIHHHM,
HOPOKHINA, MUPHUN
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otium, 1 N — JO3BLLIA
ovis, iIs f — BiBus

P

pacificus, a, Um — MEPOTBOPYHIA,
MHPOHOCHUN, MUPHUN

pactum, i N — yroja, 10roBip, MaKT
paene — maixe

paenitentia = poenitentia
paenultima, ae f — nepenocTanHii
CKJIaJl

paganus, 1 m — IIOraHuH

palam — BigkpuTo

palatium, 1 n — nasnaii, yepTor
Palaestina, ae f — ITanectuna,
obnacte Cupii

pallium, i n — mokpuBaso, 3aBica,
IIUPOKUIA BEPXHIN OJIAT, TUIAll
palmes, itis, m — rijgka, BUHOrpaIHa
J03a

panis, is m — x1i0

Pantaenus, 1 m — c¢B. [lanTeH,
rpeubkuit putocod, HaBEpHEHUM y
xpuctustHcTBO (II cT.)

Papa, ae m —Ilana

par, paris — piBHU#, OTHAKOBHIA
parabola, ae f — npuTua

Paraclitus, i m — yrimuTensb
paradisus, i m — pait

paralyticus, i m — mapaiiTuHK,
napaizoBaHa JIOANHA

parasceve, es f (epey.) — nepenaeHn
cybotu

paratus, a, um (ppp 6i0 paro) —
II1ATOTOBJICHUN, TOTOBUH,
MTOCITYKIIMBUMN

parco, ¢re, peperci, (parsi), parsum —
AJIUTH, CTPUMYBATHUCS

parentes, um m/f pl. — 6atbkw,
poaudi

pareo, €re, ui, itum — SBISATHUCA,
MIKOPSTUCS, KOPUTHCS, CITyXaTUCS
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paries, €1 f — cTiHa

pario, ére, pepéri, par(i)tum —
poauTu

paro, are, avi, atum — roTyBaTu
pars, partis f — qactuna
participium, 1 n — J1€ENPUKMETHHUK
partictla, ae f — vactunka, rpam,
JacTKa

partior, partiri, partitus sum —
PO3AUTATH

parturio, 1re, 1vi, —, — POJUTH
parum — 3amaio, majo, Hebararo,
oOMaJib, HeI0OCTaTHHO

parviilus, a, Um — MaJICHbKHH,
HE3HAYHUUN

parvilus, 1 m — guTHHa

parvus, a, um - MaJIui

Pascha, ae f — cBsaro Ilacxwu;
nacxajbHe SITHS

pasco, &re, pavi, pastum — macrw,
XapuyBaTH

passio, onis f — TepmiHHS,
CTpaKJIaHHS

passivum, 1 N — TacUBHUH CTaH
passus, usS m — Kpoxk

pastor, Oris m — nactyx, nacTup
pastus, Us m — 1mo>xuBa, NacoOBUIIIE,
narina

patefacio, ¢re, feci, factum —
BiJIKpUBATH, OTOJIONITYBATH

pateo, €re, ui — OyTH BIAKPUTUM,
JTOCTYITHUM

pater, patris m — 6aTbKo, OTelb
patiens, entis — TepruIsUmiA,
TEePIETUBUN

patientia, ae f — TepminHs

patior, pati, passus sum — TepIitu
patria, ae f — 6aTbKiBIIMHA
patriarcha, ae m — marpiapx
patro, are, avi, atum — 31HCHIOBATH,
BUKOHYBATH, 3aBEPIITyBaTH

patronus, 1 m — 3aXHCHHK, IOKPOBUTEIb
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paucus, a, Um — MaJIMi, HE3HAYHUM,
HEYMCIICHHUMN

pauper, eris — 01 qHuit

paupertas, atis f — G17HICTB

pavor, pavoris m — cTpax

pax, pacis f — mup

peccatum, 1 n — rpix

pecco, are, avi, atuMm — TPIMUTH
pectus, oris N — rpyau, ayiia, cepiie
pecunia, ae f — rpori

pelliceus, a, um — xyTpsHuii
penetro, are, avi, atum — BBOAUTH,
BCTaBIIATH, TPOHUKATH, TOCATATH
per (acc.) — gepes, 1o, MPOTATOM
perambiilo, are, avi, atum —
MIPOXOIUTH

percipio, ére, cépi, ceptum —
JiCTaBaTH, OTPUMYBATU

perditio, onis f — 3ry0a, nekso
perditus, a, um — Oe3HaiHHUH,
HEIaCHHUM, pO30CIICHHH,
PO3ITYCHHH, 3aryOJIeHHH, 3aru0Iuit
perdo, &re, perdidi, ditum — HumwMTH,
ryOuTH, 3HUIIYBaTH, BOMBATH
perduco, &re, duxi, ductum —
MIPUBOJIUTH, BBOJIUTH

peregrinus, a, um — 4y>KHi,
1HO3EeMHUM

pereo, 1re, Ti, Ttum — THHYTH
perfectio, Onis f — 3ailicHEeHHS,
JIOCKOHAJIICTh, BUKOHAHHS
perfectus, a, um — mockoHamMi
perféro, ferre, tuli, latum —
NPUHOCUTHU

perficio, ¢re, feci, fectum —
rOTyBaTH, BUTOTOBIISATH, POOUTH,
OyayBaTH, HABYATH

pergo, ére, perrexi, perrectum — itu
Jaii, IpoCyBaTHCS

perhibeo, €re, ui, itum — HagaBaTH,
MPOTIOHYBATH, TOBOPUTH,
MPEICTABIIATH, )KEPTBYBATH
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perictlum, i n — HeOe3meka
periphrasticus, a, UM — OIIUCOBHIA
perlustro, are, avi, atum —
MIPOXOJUTH, OOXOAUTH, OTJIAIATH,
OYMIIATH, CIIPUMMATH

permitto, &re, misi, missum —
MyCKaTH, METaTH, KUJaTH,
MOCWJIATH, BIJIIPABIISITH

permiito, are, avi, atum — MiHSTH,
30BCIM 3MIHIOBaTH

pernicidsus, a, um — 3ryOHUH,
HeOe3neyHu i

perpeérus, a, UM — HenpaBUJIbHUI
perpetuus, a, um — 6e3nepepBHHUIA,
CYIUIbHUM, MOCTIMHUHN, BIYHUH,
HETIOPYLLIHUI

persecutio, onis f — nepecnigyBaHHs
persequor, sequi, secutus sum —
MepeciiyBaTu

persevero, are, avi, atum — BIepTo
TPUMATHCS, OYTH HAIOJICTINBHUM,
MPOIOBKYBATH

persona, ae f — ocoba, 0COOUCTICTH
personalis, € — ocoboBHit
persuadeo, €re, suasi, suasum —
MePEKOHYBATH

perturbatio, onis f — 3amimanus,
MOTPSICIHHS

pes, pedis m — nora

peto, €re, 1vi/ii, Ttum — MparHyTH,
MIPOCUTH, BUMAraTH, IyKaTH
petra, ae f — ckems1, KaMiHb
Petrus, 1 m — Iletpo

philosophus, i m — ¢izocod

pie (adv.) — 6;1arouecTUBO, HIKHO
pietas, atis f — T0OOOKHICTb,
Ojarodects, CBATOOJINUBICTh
pinguis, e — rpyOwuii, KupHUii
piscator, Oris m — pudayika
piscina, ae f — cTaBok, Oaceitn
piscis, is m — puba

pius, a, UM — MOOOKHHMIA
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placeo, €re, ui, itum — mogobarucs
plaga, ae f — ynap

plango, ére, nxi, nctum — 6uTH,
BJIapSATH, KPUYATH, PUJIATH,
TOJIOCUTH, ITYMITH

planto, are, avi, atum — caauTy,
3aca/pKyBaTH

Plato, onis — I1maToH, rpenbKuii

dbimocod-ineanict (427-347 pp.no H.e.)

plebs, plebis f — nmpocrtuit Hapos;
YEPHb

plene (adv.) — moBHO, 1O BiHIIA,
I[IJIKOM, ITOBHICTIO

plenus, a, UM — TOBHM#, CTOBHCHHIA
plerumque (adv.) — 3xeGinbmioro
plerusque, pleraque, plerumque —
HaiO1JIbIIIa YaCTHHA, O1IBIIICTh
ploro, are, avi, atum — ripko
n1aKaTH, Oe3HaaiiHO pUAaTH

pluo, ére, plui, —, — gom nazae,
MOCHJIATH JIOII]

pluralis, is m — MHOXXHHA (YHUCIIO)
plus — Oinbime

plus quam — GinbIne HiX

pluvia, ae f — mom

poena, ae f — mokapaHHs, Kapa,
CTpaKIIaHHS, MyKa

poenitentia, ae f — mokastHHs,
MOKYyTa, KasTTs

poeniteo, €re, ui — po3KarOBaTHCH,
IITKO/TyBaTH

poe€ta, ac m — moeT

polliceor, pollicéri, pollicitus sum —
o01ATH

pomum, 1 n — PPYKT, T, 1ePEBO
bpyKTOBE

pono, &re, posui, positum — ki1acTu,
KHJIaTH

pontifex, iCiS m — enuckorn

Pontius Pilatus — ITownriii ITinart,
iMIIepaTopchbkuii mpokypatop lymei 3
26 1o 36 p. H. €.
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populus, 1 m — Hapox

porcus, i m — CBUHS

porrigo, ére, rexi, rectum —
MPOCTATATH, TI0JIaBATH, PO3TATYBATH
porro — nami

porta, ae f — Bopora, BXin

porto, are, avi, atum — HOCUTH
positio, onis f — mog0KeHHS
possessivus, 1 m — rpaM, IpUCBIMHUN
possibile (abv.) — moxHBO
possibilis, e — moxkTuBHii
possideo, ere, seédi, sessum —
BOJIOJITH, MaTH

possum, posse, potui, —, — Mmortu
post (acc.) — micis

postea — micist Toro

posterior, ius — mi3HiIIHi

postérus, a, UM — HaCTYITHUMN
postmodo (postmodum) — moTim, y
M101aJTHIIIOMY

postridie — HacTymHOTO JIHS
postilo, are, avi, atum — BUMarary,
MPOCUTHU

potens, entis — MoryTHii

potentia, ae f — cua

potestas, atis f — MOTyTHICTb, cuJa,
BJIa/1a

potior, potiri, potitus sum —
BOJIOJIITH, OTTAHOBYBATH

prae (adv.) — cnepeny, monepesny,
nepes, B3JI0BXK

prae (abl.) — mepen

praeceptum, i N — HACTaHOBA
praecipio, ére, cépi, ceptum —
PEKOMEHIyBaTH, PAJAUTH, BUUTH,
HACTABJIATH, HAKa3yBaTH; OpaTu
HaTepe/, Harepe1 O/IepKyBaTH,
BEJIITH, TaBaTH HACTAHOBH
praedico, are, avi, atum —
IPOMOBIAYBaTH

praedium, i N — 3emMenbHA BIACHICTH,
TTOMICTS
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praelatus, 1 m — mpenar, HaCTOsITEb
praelium, ii n — 6uTBa, BiiiHa
praemium, ii n — Haropoa,
BiJI3HAKa, riepeBara

praeoccupo, are, avi, atum —
Harepe/1 3aiiMaTH, 3aXO0IUTIOBaTH,
MOTIEPEKYBATH

praeparo, are, avi, atum — MPUTOTOBIISTH

praepositio, onis f — npuitMeHHNK
praesens, entis N — TenepimiHii yac
praeses, sidis m, f — mokpoBuTeb,
3aXMCHUK, HAMICHUK TTPOBIHIT
praesto, are, avi, atum — BUSBJISTH,
30epiratu, JOTPUMYyBaTH, OUOJIFOBATH,
CTOSITH TIOTIEpEy, TIEPEBHIILYBATH,
OyTH KpallliM, 1aBatu, OpaTu Ha cede
BIAITOBIIAJILHICTE

praestolor, ari, —, — O4iKyBaTu
praeter (acc.) — kpim

praetereo, ire, i (ivi), TtUM — MHUHATH
praeteritus, a, Um — MUHYJIUIA
praeterquam — kpim, 3a BUHATKOM
praevenio, ire, veni, ventum —
MOTepe/KyBaTH, BUTIEPEI>KYBATH
prandeo, &re, prandi, pransum —
CHiaTH

pravus, a, Um — HempaBWJIbHUM,
MOTaHUM

preces, um f/ pl. — mpoxanmus,
MOJIUTBA, MOJIIHHS, TTOOAKaHHS
precor, ari, atus sum — MPOCHUTH,
MOJIUTH

presbyter, &ri M — CBSIIEHUK
pretium, i n — Haropoja

pridie (adv.) — mHanepenoHi

primo (adv.) — Brepiire, mo-nepiie
primum (adv.) — ciouaTky, nepiie,
To-Tiepire

primus, a, um — nepmmi

princeps, Cipis — mepuii, roJIOBHUIA,
subst. TBope1b, TOI0BA, KEPIBHUK,
MOBEJIUTEIb
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principalis, € — mepimii, epBiCHUIA,
TOJIOBHUU

principium, i N — MOYaToK

prior, prius — nepeaHii, momnepeaHii,
paHIIIHHA

prius — panimre

priusquam — pasirmie Hix

pro (abl.) — nus, 3a, 3amicTh
procédo, &re, cessi, cessum —
BUXOJIMTH, BUCTYIIATH

procido, ére, cidi, —, — magatu
procul (adv.) — BnanmHi, 1aneko Bij,
11032, 33JI0BIO JI0

prodeo, 1re, i, (Tvi), Ttum —
BUXOJIUTH, BUCTYIIATH

prodigium, i N — 4y0, YyIOBUCHKO
proditor, oris m — 3pagHuK

prodiico, ére, Xi, Ctum — BUBOAUTH
profecto (adv.) — cipaBni

proféro, ferre, tili, latum —
BUHOCHUTH, OTOJIOIITYBATH

proficio, ére, féci, fectum — #iTu
BIIEpE], IOCSATAaTH, TOTIOMAraTH,
MIPUHOCHUTH KOPUCTH

proficiscor, sci, profectus sum —
BIINPABIISATUCS

proficuus, a, um — kopucHwmiA
profiteor, profitéri, professus sum —
MIPOTOJIONTYBATH

profundo, ¢re, fudi, fisum —
MIPOJIUBATH, BUJTUBATH

progenies, €1 f — TOKOJIIHHS,
HaIaIKU

progredior, grédi, gressus sum —
BUCTYNATH, BUXOJUTH, IEPEXOIUTH,
JIOXOJIUTH, POOUTH YCITIXH
promissio, onis f— oOimsgHKa
promissum, i n — oOimsIHKA
promitto, ére, misi, missum — OOILSATH
prondomen, iNiS N — 3aiiMEHHUK
pronuntiatio, onis f — unTanHs,
BHMOBa
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pronuntio, are, avi, atum — YUTaTH,
BHUMOBIIATU

prope (adv.) — 6im3bKo, O,
o0JIn3y, HEMOAAITIK

propeéro, are, avi, atum — mocHimaTu
prophéta, ae m — nmpopox

prophetia, ae f — mpoporreo
propior, ius — OIMKIni

proprium, i n — BJacCHICTh

proprius, a, Um — BJIacHUit

propter (acC.) — BHACIIIOK, 13-3a, Yepe3
propterea (adv.) — Tomy 1110, 3 i€l
PUYHHHA

proselytus, 1 m — HOBOHaBepHEHU I
prosperitas, atis f — 6aronomyyus,
MPOIIBITAHHS, IIACTS

prospérus, a, um (prosper) —
CIPUSITIMBHM, IIACTUBUN
prospicio, &re, spexi, spectum —
OauuTH BIAJINHL

protego, ére, texi, tectum —
NPUKPUBATH, TOKPUBATH, CKPUBATU
prout (adv.) — 3Baxkarouu Ha, B
3aJIE)KHOCTI BiJ

proverbium, i N — MOpUCHIB'A
provideo, €re, vidi, visum —
nepeadayvaTu, Hamepe 1 3BaXKyBaTH
providentia, ae f — mepenbadenns,
TypOOTIAUBICTH, IPOBHUIIHHS
proximus, a, Um — HalOIFKIHH,
OJIMDKHIT

prudens, entis — 3HarO4HiA,
PO3CYUTMBUM, 00aUHUIH

prudentia, ae f — 3nanns,
nepenOayeHHs, HayKa,
PO3CYTUBICTh

prudenter (adv.) — po3cyanBo
psalmus, i m (epey.) — cagom
publice (adv.) — odimiiino, Bijx iMeHi,
3a IOpY4YEHHSIM, B IHTEpecax
JIepKaBH, JIJIs1 TPOMAJICHKOT KOPHCTI
puella, ae f — miBunna
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puer, &ri m — xJoneim

pugno, are, avi, atum — ouTwucs,
OopoTHCS, 3MaraTucs

pulcher, chra, chrum — rapuwuii,
BEJIMYHUM

pulchriter (adv.) — rapuo
pulchritudo, inis f — xpaca

pullus, 1 m — quTs, MoJioJa TBapUHA,
Kypua, ITalliHa, MaJIloOK, MOJIOAUN
B1IPOCTOK

pulso, are, avi, atum — BaapsTH,
CTyKaTH

punio, ire, Tvi, Ttum — KapaTy,
MCTHUTHCS

purgo, are, avi, atum — YUCTUTH,
OYHIIATH

purus, a, UM — YUCTUU

pussillus, a, um — manuii, ciraduii,
TUXWM, HE3HAYHU

puto, are, avi, atum — gymaTH, BBaKaTu
python, 6nis m — mpopouwii nap, BIlyH

Q

quadraginta — copok

quadringenti, ae, a — voTupucra
quaero, €re, sivi, Ttum — IIyKaTH,
MTATaTH

quaeso, €re, quaesivi, quaesitum —
MIPOCUTH

quaestio, onis f — po3ciigyBaHHs,
JIOTINT, TUTAHHS

quaestus, us m — Ha>KMBaHH,
Haj0aHHs, HAOYTOK, MPUOYTOK,
BUTO/1a

qualis, e — sikuit

qualiter — six, HeMOB

guam — HiXk, 5K

guamprimum — K MOXHa paHiiie
quamobrem — 3 Takoi MpUYUHH, OCh
qoMYy

quamguam — xoJa

quando — konu
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quantus, a, UM — iKW BEJIMKUH, 1110 32

quare — 9uM, 9oMy, a TOMY
quartus, a, Um — 4yeTBEepTUI

quasi — HeMOB, HiOu

quaténus — J10 SIKUX Mip, K JaJEKO,
SIK JJOBT'O, JOKU, HACKUILKH
quattuor — yotupu

-que — 1, 1 B3araii, aje
quemadmodum — sik, Haue

queror, queri, questus sum —
CKapKUTHUCS, HAPIKATH

qui, quae, quod — sikuii, a, e

quia — ToMy 1110, 110

quicumque, quaecumaue,
quodcumque — KoxeH, SIKuil Ou He,
XTO O He, 110 O He

quidam, quaedam, quoddam —
SIKUHCh

quidem — HameBHO, CIpaB/i, B
KOXXHOMY pa3i

quidnam — 60 1110

quies, etis f — crokii, Mup
quilibet, quaelibet, quodlibet —
NEePIIUA-TITIINHI, SIKUH-HEeO0Y b
quindécim — n'sTHAALATH
quinquaginta — n'staecsat
quingenti, ae, a — n'aTcoT

quinque — m'ATh

quintus, a, um — o'sTui

quis? quid? — xTo? 110?

quisnam, quidnam — XTo 3, IO Xk;
XTO-HEOY/Ib, I110-HEOY b
quisquam, quidguam (quicquam) —
(x04) XTO-HEOY b, 110-HEOYIb
quivis, quaevis, quodvis (quidvis) —
SAKUN-HEOYIb; XTO-HEOY b

quo — KyIu

quocumque — xyau 6

quod — Tomy 1110, 1110

quomodo — IKMM YHUHOM, SIK
quoniam — ToMy 110

quondam — KOJIHCh
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quUOQUE — TaKOX
quot — CKUJIbKH

quotidie — moaHs

quoties — sk 4acTo, CKIJIbKU pa3iB
guousque — 10 SKoro yacy? K
JOBro?

R

radix, 1cis f — KopiHb

rado, &re, rasi, rasum — mkpeOTH,
CTpYTaTH, YACTUTHU

raeda, ae f — Bi30K,
YOTUPHOXKOJIICHUM E€KITMax

rapio, ére, ui, ptum — cxorIroBaTH
raptor, Oris m — rpabi>KHUK

raro (adv.) — piako

rarus, a, um — piakui

ratio, Oonis f — paxyHOK, IiJpaxyHOK
rationalis, € — JyXOBHHI, pO3yMHUI
recédo, €ére, c€ssi, cEssum —
BIJIXOJIUTU HA3aJ, BIICTyIaTH,
BIAXWIATHUCS, BIIMOBIISITUCS,
MUHATHU, IepeOyBaTH Ha BiJICTaHI
recessus, Us m — BiACTYTI,
MOBEpPHEHHS, 3arIMOrHa

recipio, €re, c€pi, ptum — oTpUMaTH,
BUMOJTUTH

recito, are, avi, atum — yuTaTH
Br'0JIOC, OTOJIONITYBATH

recolo, ére, lui, ultum — 3HOBY
00po0IIsITH, 3aiiMaTUCS, ITAHYBATH,
00TyMyBaTH, pO3yMyBaTH

recreo, are, avi, atum —
B1JITBOPIOBATH, NIEPEPOOIISITH,
B1JIHOBITIOBATH, YKPITUISTH

recte — opsmo

rectus, a, Um — pssMUii, TpaBUIIbHU
recumbo, ére, cubui, —, — mexarn,
TOKOITUCS

recuso, are, avi, atum — BIIMOBJISITHCS
reddo, ére, didi, ditum — BignaBaru
Ha3aj
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redemptio, Onis f — BUKym

redeo, Tre, Ti(1vi), Ttum — WTH Ha3a1,
MTOBEPTATHCS, BiJHOBIIFOBATUCS
redigo, ére, €gi, actum — ruatu
Ha3aJl, BIIraHATH, HAIPABISITH
reféro, ferre, rettili, relatum —
BIJIHOCHUTH, IPUHOCHUTH, 3BEPTATH,
ITUTYBaTH

refugium, ii N — mprCcTaHOBHIIIE
regio, onis f — kpaiHa, kpai,
00J1acTh, paiioH

regina, ac f — napuus

regno, are, avi, atum — 1aproBaTH,
IPaBUTH

regnum, 1 N — HAPCTBO

rego, &re, rexi, rectum — npaBuTH,
YIPABJISATH, KEPYBaTH, HAITPABJIATH
regredior, grédi, gressus sum — itu
HazaJ, MOBEPTaTUCS

regiila, ae f — mpaButo, npumnuc, ycras
regtlus, 1 m — BacHJIiCK, TaJIfOKa
religio, onis f — CyMIIIHHICT®,
PENITIHICTD, Bipa, PENiris
religiosus, 1 m — MOHaX, YepHEIlb
relinquo, ére, reliqui, lictum —
3QIMIIIATH, IIOKUAATH

reliquiae, arum f/pl. — peniksii, Mo
reliquus, a, um — To#, 1o
3QJIMIITUBCS, 1HIITUH, peITa
remanco, ére, mansi, mansum —
3aNuIIaTrcs, 30epiraTucs
remedium, ii n — yiku, 3acio
remissio, onis f — BiAMyIIeHHs
remitto, ére, misi, missum — BiAITycKaTH
renovo, are, avi, atum — OOHOBJISATH,
BITHOBJIIOBATHU

renuntio, are, avi, atum —
MOBIJIOMJISITH, TOHOCHUTH,
CHOBIIATH, OTOJIOLTYBAaTH

reperio, re, reppéri, repertum —
3HAXOJUTH, OJICP>KyBaTH

repéto, ére, 1vi, Ttum — MOBTOPIOBATU
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repraesento, are, avi, atum — Oytu
MPUCYTHIM, BITHOBIIIOBATH,
BUKOHYBaTH

reprobo, are, avi, atum — He
CXBAJIFOBATH, BIIKUIATH,
OCY/DKYBaTH

repugno, are, avi, atum —
NPOTUJIIATH, YUHUTH OIIIP,
CYTIepEUYUTH, HETIOTO/IKYBATHCS,
OyTu mpoTu

requiesco, ére, &vi, &tum —
BIIITOYUBATH

res, rei f — piu, npeamer, cnpasa
resideo, €re, sedi, sessum —
3ayMIIaTUCs (CUIITH) Ha MICII
respicio, ére, pexi, pectum —
OTJISIIaTUCS, TUBUTHCS Ha3al,
03UpaTHCs

respondeo, ere, spondi, sponsum —
BIIITOBIIATH

responsum, i n — BiAMOBIIb,
BHCHOBOK, ITOIJISII, BUCJIIB
resurgo, cre, surrexi, surrectum —
BOCKpecaTH

resurrectio, onis f — BOCKpeciHHs
rete, IS N — HeBix

retineo, €re, tinui, tentum —
3aTPUMYBATH, TPUMATH

retro — Hazaz, nmo3any, paHiuie,
HaBITaKU

retrorsum (adv.) — Ha3axa, HaBMaKu
revélo, are, avi, atum — BIIKpUBATH,
PO3KpHBATH, OTOJIFOBATH, BUKPUBATH
revertor, reverti, reversus sum —
MTOBEPTATUCS

rex, regis m — map

rideo, €re, risi, risum — CMIATHCS
ridiculus, a, um — cMmimHwMi, 3a0aBHUI
risus, us m — cMix

ritus, us m — peniriitaui 00Ops,
OOTroCITyXIHHS, YUH, IIEPEMOHIS,
[epeMOHIaT
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roboro, are, avi, atum — 3MIIHIOBATH
rogo, are, avi, atum — TPOCUTH
Roma, ae f — Pum

Romanus, a, um — puMCbKHi

ros, roris m— poca

rosa, ae f — tposiHa

rubicundus, a, um — yepBoHuit
ruina, ae f — mamiHHs, Hanam,
IMOMMJIKA, HelacTs, 011a

rumpo, ére, rupi, ruptum — gepTH,
po3pUBaTH

rursum — Hasas, 3HOBY

S

Sabbatum, i n — cybota

saccus, 1 m — MIIIIOK

sacer, era, Crum — nNpUCBSIYEHU,
MPU3HAYCHUH, CBSIIICHHUH, CBATUI
sacerdos, Otis m — CBSIIIEHHUK, KPEIlb
sacramentum, i n — TaiHCTBO
sacrarium, i, n — CBITHJIMIIE, XpaM,
IMIIepaTOPChKU Tajalt

sacrificium, 1 N — )xepTBa,
YKEPTBOIPHUHOIIECHHS

sacro, are, avi, atum — OCBsIYyBaTH,
MIPUCBIIYBATH

sacrosanctus, a, Um — cBSIIIIEHHUN
saectlum, i n — BIK, CTOJIITTS

saepe — yacTo

sal, salis m — ciiap

salio, 1re, ui, (saltum) —
M1JICKaKyBaTH, TaHIIOBATH

salus, titis f — Garo, 6;aromnoayyus,
MOPATYHOK, CITACIHHS

salutaris, e — HUTFOIIUH, PATYIOYUN
saltito, are, avi, atum — BITaTH
salvator, Oris m — CrracuTeb

salveo, €re — OyTu 310pOBUM, J100pe
cede movyyBaTu

salvo, are, avi, atum — cnacatu
salvus, a, Um — HeJOTOpKaHMIA,
3I0POBHM, MIUTNN, HEYIITKOKEHU

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

sanctificatio, onis f — oCBSIUEHHS, CBATICTD
sanctifico, are, —, —, — OcBSIYyBaTH
sanctus, a, Um — cBITHH

sanitas, atis f — 310poB's

sano, are, avi, atuMm — JIiKyBaTH,
3ILTFOBATH

sanguis, inis m — kpoB

sanus, a, Um — 310pOBUI

sapiens, entis — myapwuii

sapienter (adv.) — po3ymHoO

sapientia, ae f — MmyapicTh, po3ym
sapio, &re, ii (1vi), —, — OyTH MyIpuM, MaTh
3JI0POBHH TTy3/1, PO3yMHO MHCIIUTH
satio, are, avi, atum — rojiyBaTu
JIOCHTa, BraMOBYBaTH, HAOpHU/IATH,
IIOJIMBaTU

satis — nocurtp

satisfacio, ére, feci, factum —
IIPOCUTH BUOAYCHHS, BUOAYATHUCH,
BUIIPABIOBYBATHCS, 3a0BOJIHHATH
Saturnalia, tum (0rum) n — CatypHanii
(crapoiTamiiicbka CBsTA)

satiiro, are, avi, atum — HaCUYyBaTH,
roJyBaTh

scabellum, 1 N — naBouKa, MiTHIKOK
scaena, ae f — cuena, Teatp

scalae, arum f — cxoau

scelus, éris n — 35mounH

schola, ae f — mkoua, aekiis
scientia, ae f — 3HanHs

scilicet — a came, T0OTO

scio, 1re, 1vi, Ttum — 3HaTH,
JII3HABATHUCS, TIOMIYaTH, OauyuTH
scorpio, Onis m (epey.) — CKOPIIOH
scriba, aé M — KHUKHUK

scribo, ére, scripsi, scriptum — mucatu
scriptor, Oris m — MUChbMEHHUK
scriptira, ae f — mucanus

secédo, ére, cessi, cessum —
BIUTQJIATUCS, BIAXOIUTH

secundum (acc.) — BiamoOBIIHO J10,
3T1AHO 3
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secundus, a, um — apyruii

sed — ane

sedeo, ere, sedi, sessum — CUJIITH
sedes, is M — TpoH, IpecToI
seditio, onis f — moBcTaHHS
seditiosus, a, um — OyHTIBHUN

sella, ae f — kpicimo, TpoH, cimao
semel — ogHOTO pasy

semen, 1NisS N — HaciHHs

sementis, is f — mocis, ciBOa;
sementum facere cisatu
semideponens, entis — epam.
HAaITIBBIIKJIQJHUN

semino, are, avi, atum — CisITH
semper — 3aBkau

sempiternus, a, Um — BiYHUI
senectus, utis f — cTapicTh

senex, senis m — crapuii

senior, Oris m — cTapellb, CTapa JIuHa
sententia, ae f — BuciiB, peueHHs,
CEHTCHIIIA

sentio, Ire, sensi, sensum —
B1/IUyBaTH

separatim — OKpeMo, IOpPi3HO
separatus, a, um — BiJOKpeMJICHUN
sepelio, re, 1vi, pultum — xopoHHUTH
septem — cim

septimus, a, UM — cboMHuii
septingenti, ae, a — ciMmcoT
septuaginta — cimaecsT

sepulchrum, 1 n — moruna, rpoOHUIA
sequor, sequi, seciitus sum — HWTH 3a,
CIiyBaTH

series, €1 f — psig

sermo, Onis m — po3MoBa, IMOSCHCHHSI
Sero — mi3Ho

serpens, entis m/f — 3mis

serus, a, Um — mi3Hii

servio, 1re, 1vi, tum — CIIy)KUTH
servo, are, avi, atum — OXOPOHSITH,
30epiratu

servus, i m — pao
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sescentesimus, a, UM — MIECTUCOTUH
sescenti, ae, a — 1ICcTCOT

seu = sive

severitas, atis f — cTporicTsb,
CYBOpICTh

Sex — IICTh

sexaginta — mrictaecst

sextus, a, Um — moctui

Sl — K10

SIC — Tak

sicut — sk, Haue

significatio, onis f — orosiomexHs,
IMOB1JOMJIEHHS, CITOBIIIEHHS
significo, are, avi, atum — mojaBatu
3HAK, BUCJIOBJIFOBATH, BpakaTH,
BIIMIYaTH, BUPAXKaTH, TO3HAYATH,
MIPOPaxOBYyBaTH

signo, are, avi, atum — nmo3HayaTy,
MIPHUKJIAJIaTH, 3alcYaTyBaTH
signum, 1 N — 3HaK

silentium, 1 N — MOBYaHKa

similis, e — moxiOHuMiA

similitado, inis f — cxoxicte, mogo6a
similiter (adv.) — moxi6HO, MOAIOHUM
YUHOM

Simon, m — Cumon

simplex, icis — mpocTwii, YnCTHt
simplicitas, atis f — npocTora

simul — gx TiaBKH, TN TITBKH,
OJJHOYACHO

simtlo, are, avi, atum — poOuTH
1o1I0HUM, yTOIIOHIOBATH

sine (abl.) — 6e3

singularis, € — oKkpeMuii, 0COOJIUBUH,
epam. OTUHUYHUN

singiili, ae, a — mo ogHOMY,
MTOO/TMHIII, OKPEMO

sinister, tra, trum — niBwmi

sitio, 1re, 1vi, tum — OyTH cIIparium
sitis, is f — cripara

sive (seu) — abo

sive ... sive a0o...a00
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socer, & m — TecThb, CBEKOp
socia, ae f — criinpHULA

socialis, e — cycrniipbHUN

societas, atis f — cniibHOTA
Socius, a, UM — CIIBHUK, COIO3HHK;
TOBAPUIII

socrus, 1 f — Temia, cBekpyxa

sol, solis m — comniie

solemnis, e — cBATKOBHIA,
CBSIIIICHHUM

solemniter (adv.) — ypouwncro
soleo, ere, solitus sum — maTu 3BHYaMn
solittdo, inis f — ycaMmiTHeHHS,
Oe3Ir011s1, CAMOTHICTb,
0€33aXHUCHICTD

sollicitudo, inis f — xBumroBanHs,
TypOOTa

solus, a, um (G. solius, D. soli) —
€JIUHUM, OJIMH

solvo, ére, solvi/solui, soliitum —
HOPYIIIYBAaTH, PyHHYBATH,
pO3B'sI3yBaTH

somnium, i N — COH, CHOBHIHHS
somnus, 1 m — COH

sonans, ntis — (ITOBHO) 3ByYHUH
sonorus, a, uUm — J3BIHKHH

soror, oris f — cectpa

spargo, &re, sparsi, rsum — kponurTu
spatiosus, a, um — po3JIOTHH,
oO1mmMpHU

spatium, i N — TPOCTIp, MTPOMIXKOK,
IPOTYJISTHKA

specialis, e — ocoOnuBuUiA

species, €1 f — BUIJIAI, MOCTaTh, BUI;
sub specie — i BUrISIIOM, IS
TOAUTHCS

speciosus, a, UM — MUJIOBUTHHH,
MPEKPACHUMN, TapHUM, ONUCKYUHil,
TrOJIOCHUM

specto, are, avi, atum — TUBUTHCS
spectlum, i N — g3epKaxo
spelunca, ae f — rpot, meuepa
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sperno, ére, sprevi, spretum —
BIIIUIATH, BIAJAIATH, BIAKAOATH 3
MIPE3UPCTBOM HACMIXaTHUCS

spero, are, avi, atum — HaIISATUCS
spes, spei f — Hamist, ouikyBaHHS
spina, ae f — komouka

spiritualis, € — TyXoBHUI

Spiritus, us m — ayx

spiro, are, avi, atum — JIyTH, BisITH,
JTUXaTH

splendor, oris m — ciaBa
sponsum, 1 n — OOIIsIHKA,
3000B's13aHHS

sponte — 3 103BOJIY; sua sponte
CaMOXIThb; caMO MO co01;
JT0OpPOBUIBHO

sporta, ae f — kommk

stabtlum, i n — xmiB, cTaiins, CTIiIO
stadium, 1 N — Oir, TpenbKa Mipa y
125 xpokiB

stagnum, 1 N — 60JI0TO

statuo, ére, tui, Gtum —
ITOCTaHOBJISTH, BCTAHOBIIIOBAaTH
statlitum, 1 n — HacTaHOBa

statiira, ae f — pict, BenuunHa
status, US m — cTaH, IOJ0KCHHS
stella, ae f —3ipka

stibium, ii n — xim. cypma

stigma, atis n — 3HaK, KJIeHMO

sto, are, steti, statum — CTOSITH
stola, ae f (epey.) — crona, nosra
IIPOCTOPA CYKHSI PUMCBKOT JKIHKU;
IIepPCH. pUMChKa MaTpPOHA

stricte (adv.) — TicHo, cTHCIIO,
KOPOTKO, TOYHO, CTPOTO

stringo, €re, strinxi, strictum —
BUIMMAaTH, BUTSTATH, HATATATH,

HaIPYKyBaTH
stultus, a, um — nypHwuii
stupeo, €re, ui, — — TUBYBATHCH,

3YNUHSTHUCS, 3aCTUTaTH, 3aBMHUPATH,
HIMITH, OyTH BpaXeHUM
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stupor, Oris m — OCTOBIIHHS, ITOJIUB
suadeo, €re, suasi, suasum — paJiuTH,
NIEPEKOHYBATH, BMOBIISITH

suavis, € — IpUEMHUM

suavitas, atis f — mpueMHICTh, HacoIOAa

sub (abl.) — mim; sub specie — mix
BUTJISIZIOM, TSI TOIUTECS

subdo, ére, didi, ditum — migkumary,
JI0JaBaTH

subiicio, ére, i€ci, iectum — KHIaTH,
1JICTABUTH, T1IKOPSATH, IIKIaIaTH
sublévo, are, avi, atum — maHIMaTH,
HiATPUMYBATH, JOIIOMaraTu
sublimis, € — BUCOKUH

subordinatus, a, UM — miAnopsIKOBaHUH,

MJIPSTHAN

subsequor, sequi, seciitus sum —
CIiyBaTU

substantia, ae f — cyOcTaniis,
npupoa, ICHYBaHHS
substanttvum, 1 N — IMCHHUK
subtraho, ére, traxi, tractum —
BUTSTYBATH, BITHOCUTH, BUBOJIUTH,
HE 3TaJlyBaTH, OIyCKaTH
succlamo, are, avi, atum — KpuyaTH y
BIIIOBIIb

sudarium, ii N — xyctuHKa (1Is
BUTHUPAHHS IOTY)

suggestio, onis f — HaBIFOBaHHS,
MIEPEKOHYBaHHS

sum, esse, fui — OyTwm, icHyBaTH
summa, ae f — migcymox
summus, a, Um — HaMBUIIMH,
BEpXHIH, TOJIOBHUH, KpalTUi,

B KJIUBIIIIHI

sumo, &re, sumpsi, sumptum —
Opatwu, Xaratu, CXOIUIIOBAaTH,
IPUMMATH, IOYNHATH

super (acC.) — Hax, TOHA/, BHILE

superaddo, ére, —, additum — qonaBaTH

superexalto, are, avi, atum —
BO3BEIIUIYBATH
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superfluitas, atis f — HaaMipHICTB
superior, iUS — BUIIHIA

supéro, are, avi, atum —
MePEBUIITYBATH

superstitio, onis f —3a6000H,
CBATICTH

supervenio, 1re, véni, ventum —
HAJIXOTUTH

supinus, a, UM — 3arHyTui Ha3asj,
3BEPHEHHI 00IMYYSIM BBEPX,
HAB3HAK JIC)KAYWii, 3BEpPHEHU,
HaIpaBJICHUH, SIKU 1716 Ha3a]l
suppletivus, a, um — TOMOBHIOKOYHI
supplex, icis — onararounii

supra (abl.) — monan

suprémus, a, um — HalBHUILUMH,
BEPXOBHUI, OCTaHHIN

surgo, ¢€re, rexi, rectum —
I1IHIMATUCS, BCTaBaTH, BOCKpPECaTH
sursum (adv.) — BBepx, HaBEpXy
suscipio, ére, c€pi, ceptum —
MiATPUMYBaTH, BUTPOOOBYBATH,
TEpHITH

sustineo, €re, tinui, tentum —
MiATPUMYBATH, TPUMATH

suus, a, Um — cBii

syllaba, ae f — cknan

synagoga, ae f — cunarora

T
tabernactilum, i n — matpo,
MIPUCTAHOBHIIIE, TPUOYI0Ba

tabila, ae f — qomika, Tadmur, pl.
PYKOIIUC, 3aITUC, IOKYMEHT, CITUCOK
taceo, €re, cui, itUm — MoBUaTH
tacitus, a, Um — MOBYa3HUU
taedium, ii n — Bigpa3a,
MIePECUICHICTh

talentum, 1 N — TajauT

talis, e — Takuit

tam — Tak, 10 Takoi MipH

tamen — ogHak
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tamguam — Haue, oI0HO

tango, ére, tetigi, tactum —
TopKaTu(cs), MpoOyBaTH,
3aXOIUTIOBATH, MEXKYBATH

tandem — HapemITi, BpemTi BpeT
tanto (adv.) — Tum, HaCTIIEKH
tantus, a, um — Takuii, Takui
BEJIMKHUI

tarde (adv.) — moBisbHO, i3
3aMi3HEHHSM, 3 TPYJIOM, HEOX0Ue
tardus, a, Um — MOBUILHUI

tecum — 3 To6010

temperantia, ae f — momipkoBaHicTh,
CTPUMAaHICTh

templum, 1 N — xpam

temporalis, € — IKH1il TpUBA€ AKUICH Yac
temptatio, onis f — BUnpoOyBaHHs,
MPUCTYII, CIIOKyCa

tempus, oris n — gac

tenebrae, arum f — TeMpsiBa, MOPOK
tenebresco, ére, —, —, — TemHITH
tenebrosus, a, um — TEeMHHUI

teneo, €re, tenui, tentum — TpUMaTH,
3aTpUMyBaTU

tentatio, onis f — crokyca

tento, are, avi, atum — TopkaTucs,
YilaT, CHOKYIIATH

terminus, 1 m — KiHeIb

terra, ae f — zemus

tertius, a, um — Tperiit

testificor, ari, atus sum — CBITYUTH
testimonium, ii N — cBigueHHs,
CBIJIOITBO, JIOKa3

testis, is m — cBimok

textus, a, Um — BUTKaHUU

Thais, idis f — Taic

theatrum, i n — Teatp

thesaurus, i m (epey.) — ckap0,
CXOBHIIIC

thronus, 1 m — TpoH, mpecTo

thus, thuris n — nanan, ¢imiam,
3amarrHa cMoJja
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Tiberias, adis f — Tibepiaga, micTo B
["aminei

timeo, €re, timui, — — OogTHCS,
IIaHyBaTH

timor, 0ris m — cTpax

tingo, ére, tinxi, tinctum —
3MOYYyBaTH, MPOCIKATH
tintinabtlum, 1 n — A3BiHOYOK

toga, ae f — tora, BepxHiii 0T pUMIISH
tollo, ére, sustali, sublatum —
3a0upaTH, yCyBaTH, NAHOCUTH
torqueo, ére, torsi, tortum — my4uuTH
torrens, entis m — moTiK, CTPYMOK
torreo, ere, torrui, tostum — CyImuTH,
M1JCYIIYBaTH, CMAXXUTH, IEKTH

tot (adv.) — cTinbkH

totidem (adv.) — cTijabku

totus, a, Um — 1IN, BeCh

trado, €re, didi, ditum — mepenaBary,
MOBIPSTH, PO3IOBIIaTH, BUJABATH
traho, ére, traxi, tractum — TsrayTH
traicio, ére, iéci, ectum —
NePEeKUIaTH, MPOTATATH,
nepeMilIaTy, MPOKOJIIOBATH
tranquille (adv.) — criokiiiHo

trans (acc.) — uepes

transeo, 1re, 11, (1vi), Ttum —
NEPEXOAUTH, IPUETHYBATHCS
transféro, ferre, tali, latum —
NEPEHOCUTH, 3MIIATH

transformo, are, avi, atum —
NEePETBOPIOBATH

transgressio, onis f — mopyieHHs
transitus, us m — repexiy

translatio, onis f — mepenoc,
MepeMIIICHHS, TIEPEKIIal,
MepecTaHoBKa, TpaM, 3aMiHa
transmitto, ére, misi, missum —
MepPETUTMBATH, TIEPEIPaBIISATH
trecenti, ae, a — Tpucra

tremefacio, ére, feci, factum —
MOTpsICaTH, PAasS. 3APUTATHCS
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tremo, ére, ui, —, — 6osTHCH,
TPEMTITH

tremor, OriS m — TPEMTIHHS, CTpax
tres, tria — Tpu

tribulatio, onis f — Tep3anus,
MYyYCHHS

tribtlus, i m — Tepen

tribuo, ére, tribui, tribttum —
BU3HABATH, BBAYKaTH

tribus, us f — moxouninus (I3pains)
triginta — TpuALATE

Trinitas, atis f — Tpiiis

tristis, e — cymuui

tristitia, ae f — cym

triticum, i n — meHUI

trucido, are, avi, atum — 3abuBaTy,
MOPTyBaTH

tu—Ttun

tuba, ae f — py0a, cypma

tunc — Toxi, B TO# yac, KOJNUCH
tunica, ae f — rynika

turba, ae f — rop0Oa, HaToBI

turbo, are, avi, atum — XBHJIIOBAaTH
tutamentum, 1 n — 3aXKUCT, OXOpOHA
tuus, a, um — TBIit

typus, 1 m — TUI

U

ubi — e

ubique — ne 6 He, cKpi3b, BCOIU
Ucrainicus, a, um — ykpaiHCbKHiA
ulciscor, ulcisci, ultus sum — mctutH,
KapaTu

ullaténus, a, um — >KOJTHUM YHHOM
ultilo, are, avi, atum — BUTH, pUIaTH
ulterior, iUS — manbIIUIA

ultimus, a, um — ocraHHii,
HaWJaJIbIINKN

ultra — mami, moTim, OlIbIIIE
umbilicus, 1 m — MyTNoK, ceperuHa
umbra, ae f — tiup

unde — 3BiaKu

EE @ [EE @ [EE @ EE @ EE @ [EE @ [EE]

undécim — oxuHAAIATE

undo, are, avi, atum — XBUJIFOBAaTHCH,
KJIEKOTITH, KHITITH

unicus, a, Um — exuHMiA; unicus solus
— OIMH-€INHUN

unigenitus, a, UM — e TUHOPOTHUH
unguentum, i n — Ma3b, IMaXOIIi
unitas, atis f — e1HICTH, PIBHICTb,
OJHE IIlIe

universum, i n — cBiT

universus, a, Um — LiJIni,
3arajbHHUH, BECh

unus, una, UNUM — OMH, OHA, OJIHE
unusquisque, unumquidque — koxeH
30KpeMa

urbs, urbis f — micto

urtica, ae f — kponBa

usque — ax 10

usque... dum — 10 TUX Mip... TIOKK

ut — sk

uter, utris m — MKIPSIHUA MIIIOK
uter, utra, utrum — kotpwuii (3 ABOX)
utilis, e — kopucHwuit

utilitas, atis f — kopucTb

utinam — o sx6u, 0 KoM O

utor, uti, UsUS SUM — BXXUBATH,
KOPUCTYBAaTHUCS

utrum — gm; abo

uxor, Oris f — npyxxuna

Vv

vaco, are, avi, atum — OyTH BUIBHUM,
HE3aHHATHM; TIPUCBSIYIYBaTH CeOe;
3alMaTuCs

vado, ére, vasi, — — iru,
BIIMPABIIATUCS

vae! — rope!

vagatio, onis f — MmaHIpiBKa,
OJryKaHHS

valde (adv.) — cunpHO, ayXe, BeTbMU
valeo, €re, ui, itUM — OyTH CUITLHUM,
3I0POBUM
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validus, a, um — cribHMHA, MIITHAIA,
MOT'YTHiH, 3T0pOBHI1

vanitas, atis f — 4ecToIr0OHICTB,
MapHICTh, (pajblll, IPiX, MAPHOTA,
cyera

vanus, a, Um — mopoxHiii,

OC3II0 THUH,

MaJlOHACeJICHHH, Oe3TIJIECHHUI
varians, antis (ppa iz varid) —
pi3HUH, BUIO3MIHECHHM

varius, a, Um — pi3HOMaHITHUH,
pI3HMI

vas, vasis n — mocyn

vastus, a, Um — BEJIMKUI, pO3JIOT Ul
vehémens, entis — CHIbHAM, HaIKUi
veho, ére, vexi, vectum — Be3Tu,
1xaTu

vel — abo

velociter — mBuaKo

velox, 0ciS — MIBUIKHMI

veluti — sk, HioH

venerabilis, € — rigauii nomanu
venio, 1re, veni, ventum —
MPUXOJIUTH

ventus, 1 m — BiTep

venumdo, are, dédi, datum —
MPOJIaBaTH

venundo = venumdo

Venus, éris f —mig. Benepa, Goruns
Kpacu, KOXaHHS, IILTI00y

Ver, Veris N — BecHa

verbum, i n — cj10Bo, I1€CIOBO
vere (adv.) — aificHO, ICTUHHO
vereor, €ri, itus sum — OosITHCA
veritas, atis f — npaBza, icTuHa
vermis, is m — xpo0ak

VEro — Bce K, OJHaK

versiculus, i m — Bipmuk

Versus, us, m — obepT, JiHis, paag
verto, ére, verti, versum —
MOBEPTaTH, MIEPEBEPTATH,
nepeKIaaaTu
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verumtamen — OJIHAK, BCE K, Xxo4ua
Verus, a, Um — mpaBIuBHM, ICTHHHHAM
verutum, 1 N — KOPOTKUH CITHC,
JTPOTHK

vesper, &ri (&ris) m — Beuip
vespéra, ae f — Beuip

vespére (adv.) — BBeuepi

vester, vestra, vestrum — Bai
vestimentum, 1 n — OJIAT

vestio, 1re, 1vi, Ttum — oJAraTy,
MMOKPUBATU

vestis, is f — omsar

veto, are, tui, titum — 3ab6opoHsATU
vetus, €ris — crapuii

vexo, are, avi, atum — KUJaTH,
PO3raHsTH, THATH, THITUTH,
TypOyBaTu

via, ae f — nopora

vicesimus, a, Um — nIBaauga Tl
vices (gen.) — 3miHa, yepra

victor, Oris m — IepeMoKellb
victoria, ae f — nepemora

vicus, 1 m — psii OyIMHKIB, BYJIHIIA,
ceJio

videlicet (adv.) — oueBuaHO, SICHO,
came

video, ere, vidi, visum — 6aunTH
vigilia, ae f — Bapra, cropoxa
vigilo, are, avi, atum — Oytu
0ampOpUM, UyBaTH, 3BEPTATH yBary
vincio, 1re, vinxi, vinctum — B's3artu,
3aKOBYBaTH

vinco, ére, vici, victum —
nepeMaraTH

vinctlum, i n — myTa, KaigaHu
vindico, are, avi, atum —
OTOJIONTYBaTH, 3aXHINATH, PATYBATH
vinea, ae f — BUHOTpaHHUK

vinum, 1 N — BUHO

vipéra, ae f — 3mis, Byx

Vir, 1 m — 40JIOBIK

virgo, inis f — giBa
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viridiarium, ii n —can

virtus, Utis f — My>XHICTb, 100J1€CTh,
YyecHOTa

vis f — cuma

visibilis, e — Bugumuii

visio, onis f — BUAIHHSA, MOsIBa
visito, are, avi, atum — BiJIBixyBaTH
vita, ae f — xurra

vitis, is f — Bunorpaana 03a,
BHHOI'PA/J

vitium, 1 N — BaJa, HEAOMIK,
MOMUJIKA, OTPIIIHICTb

vito, are, avi, atum — yxXujsiTucs,
00XOUTH, YHUKATH

vitta, ae f — cTpiuka, mos's3ka Ha
TOJIOBY

vitilus, i m — TensATKO

vivifico, are, avi, atum — OKHUBJIATH,
YKUBOTBOPHUTH

Vivo, &re, Vixi, victum — xutu
Vivus, a, Um — KuBHi

vocabilum, i n — HaliMEeHyBaHHS,
Ha3Ba, IM's, CJIOBO

vocalis, € — TonocHui

VvOCo, are, avi, atum — Ha3\BaTH,
KJIMKATH
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vobiscum — 3 Bamu

volo, are, avi, atum — yiTaTu

volo, velle, volui — xoTiTu, 6axxatu
volucer, volucris, volicre —
JTITAIOYNH, CTPIMKAHN, TIIBUIKAN,
JICTIOYMH, IEPHATUI

volucris, is f — kpunaTa icroTa,
NepeTiTHAN MTax

volumen, 1nis n — 3ropToK, pyKomuc,
TBIp

voluntas, atis f — Bost, OaxkaHHs
voluptas, atis f — po3kimn

VOS — BH

votum, I N — >xepTBa, OOITHHIISA,
MOJIUTBA

VOX, Vocis f — rosoc

vultus, us m — pricu 00IMYYsL, BUpa3
00IUYYS; TTOTJISA)T;, 30BHIIIHINA
BUTJISIT;, 300paKEHHS; JIMK

vulva, ae f — yrpoba

Z

zelator, oris m — peBHUTEb
zizania, ae f — mesena, TypooTa
Zodiacus, 1 m — 30/1aK

zona, ae f — mosic
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VOCABULARIUM
UCRAINICO - LATINUM
CNOBHUK
YKPAIHCbKO — NATUHCbKUIA

A

a—sed

arHeIb — agnus, 1 m

anren — angélus, 1 m

aHi — heque

aHTUYHUI — antiquus, a, um
arocTtoJ — apostolus, 1 m

b

Oaratuii — dives, itis

OaratcTBo — divitiae, arum f/pl.
Oaxatu — opto, are, avi, atum
OaTbKiBIIMHA — Patria, ae f

Oatbko — pater, patris m

O0auntu — video, ere, vidi, visum
Oe3misutbHMI — INErs, inertis

O1HuUiT — pauper, €ris
onarociosisatu — benedico, ére, dixi,
dictum

OJM3BKUIT — propinquus, a, um

00 —enim

bor — Deus, 1 m

opar — frater, tris m

OpexyH — mendax, acis m

O0ytu moBuHHUM — debeo, ere, ui, itum

B

B — In (acc. xkyau? abl. — ne?)
Baxxkuii — difficilis, e

Bam — vester, tra, trum

BOMBatH — 0Ccido, €re, cidi, cisum
BEJIMKUI — Magnus, a, um
Benuye3Huii — grandis, e

BectH — duco, ére, duxi, ductum
BKe — etlam

BiJT — e, ex (abl.)

BIJIBIyBaTH — ViSito, are, avi, atum
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BIJIKpUBATH — aperio, 1re, ul, rtum
BOCKpecatu — resurgo, ére, surrexi,
surrectum

BUMTEIIb — Magister, tri m
BUMTENIbKAa — Magistra, ae f

BUYUTH — doceo, ére, docui, doctum
BuntHucs — disco, ére, didici, —

r

rosopuTtH — dico, ¢re, dixi, dictum
rosioBa — caput, itis n

royioc — VOX, vocis f

ropa — mons, montis m

ropix — nux, nucis f

I'ocrmons — Dominus, i m
roTyBaTu — paro, are, avi, atum
IPILIUTH — pecco, are, avi, atum
IPILIHUK — peccator, Oris m

A

nasatu — do, are, dedi, atum
nap — munus, €ris n, donum, i n
nsa — duo, duae, duo

eB'aThL — NOVem

neHb — dies, 1 m,

neprkaBa — Civitas, atis f
necsath — decem

JTUBUTHUCS — specto, are, avi, atum
niBunHa — puella, ae f

mitu — lib&ri, drum m/pl.

s — ad (acc.), pro (abl.)

1o —ad (acc.)

nogomy — domum

JIoKa3 — testimonium, 1 n

nmons — fatum, 1 n; fortiina, ae f
mponomaraTtu — adiuvo, are, 1tvi,
1itum aliquem
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nopora — Via, ae f

JIpyr — amicus, 1 m; collega, aec m
npyruii — secundus, a, um; alter, éra,
erum

nylia —anima, ae f

€
eBanrenucT — evangelista, ae m

K
KUTH — VIVO, ére, ViXi, victum
)inka — mulier, éris f; femina, ae f

3
3—e, ex (abl.); cum (abl.)
3a — pro (abl.)

3a0yBatu — Obliviscor, oblivisci,
oblitus sum

3aBXkKIM — Semper

3a/10BOJICHHS — voluptas, atis
3anen0OyBatu — neglégo, ére, lexi,
lectum

3acHoByBaTH — condo, ére, didi,
ditum

30epiratu — conservo, are, avi, atum;
servo, are, avi, atum

3BHYaii — MOS, Moris m

3maBatucs — videor, €ri, visus sum
3emurs — terra, ae f

3i06panHs — concilium, i n

3ipka — astrum, i n; stella, ae f
3MilHIOBaTH — firmo, are, avi, atum
3HATH — Scio, 1re, Tvi, Ttum

30JI0TO — aurum, 1 n

3pyuHuii — idoneus, a, um

I

i— et, atque

IBan — loannes, is m
i3—e, ex (abl.)

iammii — alius, a, ud

1TH — €0, Tre, 1i (1vi), Ttum
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Ipox — Herodes, is m
icTuHa — Veritas, atis f
icroTa — animal, alis n
Icyc — lesus, us m

i
i>ka — cibus, 1 m

ictu — edo, ére, edi, esum

n

Hoann, Isan — loannes, is m

K

kaminb — lapis, idis m

xkuura — liber, librim

Koropta — cohors, rtis f

KOKEH — OMNIs, €

KoM — quando; cum

xonatu — fodio, ére, fodi, fossum
xopucuuii — utilis, e

J

nacka — gratia, ae f

JKyBaTH — Curo, are, avi, atum
JIOOWUTH — amo, are, avi, atum;
diligo, ¢€re, dilexi, dilectum
JF000B — amor, Oris m
aroauHa —homo, inis m
motuit — Februarius, 1 m
JIsBiB — Leopolis, is f

M

Mmaiixe — fere

MaHimys1 — manipilus, i m
Mapist — Maria, ae f

MaTtu — mater, matris f
Matu (BoJioaiTu) — habeo, €re, ui, itum
MaTH 3BHYal — soleo, ere, solitus sum
Mmey — gladius, 1 m

MIH — Meus, a, um

Mmicre — locus, 1 m

MicsIb — MEeNnsis, iIs m
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MH — NOS
musiocepas — misericordia, ae f
mup — pax, pacis f

MHCTELTBO — ars, artis f
MOBYATH — taceo, ere, Ui, itum
MOT'TH — POSSUM, POSse, potui, —
Moiiceii — Moyses, is (i) m
MOJIMTBA — oratio, onis f
MOJIMTHCS — Oro, are, avi, atum
Mope — mare, maris n

MyIpicTh — sapientia, ae f

My3a — Musa, ae f

H

Ha — IN (acc. — kymu? abl. — ne?)
Hasyatu — doceo, €re, ui, ctum
HarajyBaTH — moneo, €re, ui, itum
HaJIATUCS — Spero, are, avi, atum
Ha3WBaTH — NOMIino, are, avi, atum
HaKO1IbIIe — Maxime

Haka3yBaTu — Impéro, are, avi, atum
HaMip — intentio, Onis f
HApOKEHHS — Natus, us m
HapOKyBaTH(cs1) — NASCOr, Nasci,
natus sum

HaCJIiTyBaTH — IMitor, ari, atus sum
HacTaHOBa — praeceptum, 1 n
Hayka — doctrina, ae f

Hai — noster, nostra, nostrum

HE — NOoN, ne

He0o — caelum, i n

Heraiino — statim

HeIlacHui — miser, éra, érum

HDK — quam

HIKOJIX — humguam

HIXTO — NeMO

HOBHH — NOVUS, 4, Um

(0]

0, IKOH — utinam

oJlepkatu — accipio, €re, cepi, ceptum
oauH — Unus, una, unum
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opaTop — orator, oris m

open —aquila, ae f

ocsiTiroBatu — illumino, are, avi,
atum

II

najaatu — cado, &re, cecidi, casum
manatu — ardeo, €re, arsi, arsum
nam'site — Memoria, ae f

rmactyx — pastor, oris m

naTpiapx — patriarcha, ae m

nepen — ante (acc.)

ITunat — Pilatus, 1 m

nucaru — Scribo, ére, scripsi,
scriptum

nuTaTh — interrdgo, are, avi, atum
ity — bibo, ére, bibi

Mi3HaBaTH — COYNOSCO, &re, novi,
nitum

micst — post (acc.)

noBepTaTucs — revertor, reverti,
reversus sum

OBUHHKMM OyTH, Mycutu — debeo,
ére, debui, debitum

MOBYaHHS — praeceptum, i n
NOTaHUH — paganus, 1 m
nogapyHok — donum, i n

II0€T — poeta, ae m

noxuparu — comeédo, ére, edi, esum
MoKa3yBaTu — monstro, are, avi,
atum

IIOMUJIKA — error, Oris m

noMupatu — oboe, 1re, ii, Ttum
noxopatu — sepelio, re, 1vi, pultum
royaTtok — initium, i n

IIOYeCTh — honor, Oris m

npaBjia — Veritas, atis f

npaitoBatu — laboro, are, avi, atum
npurisigaTucs — considéro, are, avi,
atum

npukian — exemplum, i n
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npuHocutH — afféro, afferre, attili,
allatum; offéro, offerre, obtuli,
oblatum

npuxoauTu — advenio, 1re, veni,
ventum

npo — de (abl.)

npopok — prophéta, ae m mpoctuii —
simplex, icis mpotu — contra (acc.)

P

pab — servus, im

paxiti — gaudeo, ere, gavisus sum
panicts — laetitia, ae f

paxyBaTu — NUmMEro, are, avi, atum
Pum — Roma, ae f

pumMisiHuH — Romanus, i m
puMcbkui — Romanus, a, um

pix — genus, éris n

pIK — annus, 1 m

po3ouBaru — frango, ére, fregi, fractum
po3aymyBatu — recolo, ére, lui, ultum
pO3MOoBiAaTH — narro, are, avi, atum
po3ymitu — intelligo, €re, lexi,

lectum

po3ymuuii — prudens, prudentis
Pomyn — Romiilus, i m

pyka — manus, us f

C

Carypn — Saturnus, i m

cBIiT — mundus, i m

ceitio — lux, lucis f

cBATHH — Sanctus, a, um
CBSAIICHUK — sacerdos, Otis m
ceHarop — senator, oris m
cepeauHa — medium, i n

cepie — cor, cordis n

cecTpa — soror, oris f

cuait — sedeo, €re, sedi, sessum
cud — filius, 1i m

CKap)KUTHCS — quUeror, queri, questus
sum
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cnaBa — gloria, ae f

CJI0BO — verbum, 1 n

ciayxatu — audio, Tre, Tvi, tum
cMepTh — Mors, mortis f
cMHpeHHHI — Submissus, a, um
cmonockui — facula, ae f

cIIiBaTH — canto, are, avi, atum
CIpaBeJIMBHI — 1UStUS, &, um
cryckarucs, cxoautu — descendo,
¢re, ndi, nsum

cpibisio — argentum, i n

craBatucs — fio, fiéri, factus sum
CTapoJiaBHii — antiquus, a, um
CTBOPIOBATH — Creo, are, avi, atum
CTOJITTA — Saectlum, i n

CTOSITH — Sto, are, steti, statum
cTykatu — pulso, are, avi, atum
cyn — iudicium, in

cymyBatu — doleo, €re, ui, —
cypma — tuba, ae f

T

TakoXk — quoque

TajgaHT (CPOILIOBA OJIMHULIA) —
talentum, i n

TBIM — tUUS, &, UM

T1JI0 — COrpus, oris n
TOBapHII — amicus, 1 m
TOBapHIlKa — amica, ae f
ToAl — tunc

TOMH, Ta, Te — iste, ista, istud
TpoH — thronus, 1 m

y
ycTa — 0S, 0ris n
yueHnb — disciptlus, i m

X

xBajauTH — laudo, are, avi, atum
XBOpHI — aeger, gra, grum
xBopo0Oa — infirmitas, atis f
XJIOTIeIb — PUEr, eri m
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xopouuii — bonus, a, um
xoTtiT — Volo, velle, volui
Xpucroc — Christus, i m

1

apcTBO — regnum, i N
e, 4, 1e — is, ea, id
HeHTypis — centuria, ae f

q

yeHenb — monachus, 1 m

yepes — per (acc.); propter (acc.)
gutatu — lego, ére, legi, lectum
qoMy — Cur

yyTH — audio, Tre, Tvi, Ttum

11|

nranyBatu — €0lo, ére, ui, cultum
mKoJjia — schola, ae f

ykatu — quaero, re, sivi, sittum

11|

macauBuii — felix, 1CIs
meapicts — largitas, atis f

1 {0]
FOnei — ludae, 6rum m/pl.

|

s — €go

sapo — nucleus, i m

K — quomodo; sicut

KU, a, € — qui, quae, quod
ssma — fossa, ae f
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